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Még csak majus elején jart azéjdde mar is olyan meleg, mint nyar derekan. Déluitin
orakor, j6 kisvarosi szokas szerint, mar mindenide#za locsoltatott haza sl s a
foldszintes, meszelt falu hazak zsalui, még valamgiebe volt csukva, csak a Deak Ferenc-
utcaban, a Kallaiék ablakanak zsalui nyiltak kit kézul harom és harom puderozott haju,
szoke leanyfej nézett ki a harom ablakon.

Az utcan nem volt sok latnivald. A szomszéd h&#tetgy 6reg mérges arcu férficseléd
locsolt s a locsold csévedd egy kis sarga kolyok-kutya ugralt, a fiatalséadatado élet-
drémeével. Vizesen, boldogan ugatva szaladgalt, émskis rozsaszinl nyelvét ki-kibltotte,
de a haragos szemi 6reget nem tudta megnevefietnica masik oldalan egy kémeénysepr
jott. Papucsanak sarka kopogott a jarda kdvezeteasi kuplé-félét fltylrészett. Az egyik
hadz kapujan egy nagy fehér macska ult, zold szelhm@avaszul nézegetve az akacfakon
ugrald verebeket s valamelyik udvarrél, egyeinlokozokben, kakaskukorékolas hallatszott,
melyre az 6reg locsold cseléd azt mondta magalséntesz... s nagyot rugott a kis sarga
kutyan. - Eredj a fenébel!...

A harom Kallai leany unatkozva asitott s az egyikykotta a zongorat, a masik konyvet vett
els, csak a harmadik &t tovabb is az ablakvankosra és tulsdgosan apga fdzott
deakabrakot ropogtatott, mazsolat mandulaval keverv

Az unalom és adség, mint valami nehéz, lihégarkany, Ult a hdzakon és utcakon. A két sor
csukott zsalugateres haz egyforma stilusaval, Eaalij mész-szinével, mar magaban véve az
unalmat szuggeralta, azt a tapadds, nyalkas unadmmta pibcahoz hasonlit, mert szinte érzi

az ember, hogy szivja ki a vérét.

Amelyik leany az ablaknal maradt, egyszerre hirtdlétrafordult és roviden jelentette:

- Jonnek a Kadar leanyok!

A két ledny azonnal az ablaknal termett.

A masik oldalon, egy mellékutcabdl, akkor jott ltKiatal leany s egy iidebb 1, a francia
nevebnojuk.

A két ledny a polgarmester leanya volt.

Ella, az idsebb, huszonkét esztéis karcsu, arisztokratikus vonasu, marvanyosanr fehé

homloku zarkozott leany, olyan szemmel, mint as#f@idbe jatszé nyéari kdod, mely
alkonyattgjt a tavoli hegyeéirlatszik.

A huga, kinek nem volt mas neve, mint: a Kisaranygs ellentéte volt. Gyerekesen béjos,
olyan, mint egy rézsaszinl labu fehér galamb, vegy most pirul6, hamvasan barsonyos
6szibarack. A haja $ke, szeme kék, tejszint allacskaja godros, keréksas kis szajan
allandé mosoly, még talan akkor is, ha aludt, valgior sirt.

A két leany keresztiilment a Deak Ferenc-utcanrsgkié Btérre.

Hogy milyen a Btér az alfoldi varosokban, mindenki tudja, aki eggdott. Kozépen a sze-
metes piac, ahol a piac végiik, a templom, jobbrol-balrél egy sor egyemeldiag, koztik
néhany kétemeletes, a hazak alatt boltok, cukrasadat kzepén a bérkocsi-allomas, s ami
ezutan kovetkezik, az mar csak a vasuti allomaswveteb ut, ahol télen sarba, nyaron porba
fulnak bele a kocsik.



A polgarmester leanyait, amerre elmentek, mindedrigtekbdéssel, elragadtatassal nézték és
hodolattal koszontotték. A férfiak édknutanuk néztek, a kereskidkiszaladtak boltjukbdl s
az almos kisvaros utcait mintha viragszallal csiklaztak volna meg, amerre a leanyok
elmentek.

Mikor a cukraszda felé kozeledtek, Kisaranyosskegy Ellara nézett:
- Ott Ul Gyula bacsi meg Pista bacsi, fogjuk beuliét a szemuiket.

- JO, - felelte mosolyogva Ella, s a jardan allgsiel$ asztalhoz labujjhegyen kozeledtek s
intettek a harmadik urnak, aki szemkozt ilt veliikgy ne széljon. Es hatulr6l befogtak kis
fehér keztyls kezikkel az 6reg arvaszéki elndkajbarGyula, s egy régi, hires tgyved,
Salamon Istvan szemét.

- Ki vagyok? - kacagott Kisaranyos pajkosan s aikr&& asztalnal fagylaltozok mosolyogva
néztékoket.

- Nem vagyok 6rdog, - szolt az 6reg elndk, - dead®ezecske és ez az ezlst hangocska, a
Kisaranyos kisasszonykae.

- Ez pedig, - sz0lt a masik 6reg ur, - minthogyeatiin keresztil is megérzem a jegygyurut,
a jovendbeli Szalanyi Dezmé nagysagos asszony kezecskéje.

A leanyok kacagva vették le keziiket 6reg baragagmésl.
- Hova mentek? - kérdezte az elndk, aki tavoli rakois volt.
- Tud hallgatni, Gyula bacsi? - kérdezte Kisarankasolyan.

- En csak tudnék, - mosolygott az elnok, - Pistgydiak is tudna, de méar étra harmadik
urrol, aki szegény ujsagird, nem allok jot.

Az ujségird, névszerint: Stein Adolf, az Alfoldi &=szerkesdje, felallt és tréfdsan meg-
hajtotta magat.

- Ha titokrdl van sz6, bizony nem allok j6t magatméagysagos kisasszonyok, azért inkabb
félrevonulok a vallomasok idejéig.

Kisaranyos a két baratja k6zé allt, gombolyl kandéette a vallukra, s mint egy gyerek, olyan
bajosan nézett az 6reg urak szemeébe.

- Tehét szilencium?
- Szilencium! - felelték komolyan az urak.

- Akkor j6. Hat kérem, én két nap mulva tizenhéttesds leszek, s minthogy ezutdn nem
illik tobbé babaval jatszani, ma titokban Ella meggi nekem azt a szép nagy babat, amely
utén régota vagyakozom és két napig még, zart ajtigott, babazunk.

- Babazunk?! - csodalkoztak az ¢éreg urak, meglspsténlelve. - Kivel babazunk? A Ninus
cicaval, vagy a Nero kutyaval? Mert csak nem a Kgnmeenyasszony holgygyel, Ell&
nagysagaval?

- Pszt, pszt! - kacagott Kisaranyos, - ne olyarngbaan! Hat persze, hogy Ellaval! Becsukjuk
a szobankat, a komoly menyasszony nagysaga levétsazu szoknyajat és lellink a
szonyegre babazni.

A két 6reg ur 6sszenézett.
- Hisz szépen vagyunk!
- Bandi legyek, ha meg nem mondom Oferk! - sz6lt az elnok.



- Nem szabad! - kacagtak a lednyok s kezet fogtalathikkal, kinyitottak naperijiket s
atmentek az utca masik oldalara, ahol az dreg Hiz#tékkereskedl boltja volt.

Az ujsagiro visszajétt az asztalhoz s a két drdgallgatva nézett a fehér ruhas, bajos leanyok
utén s az arcuk elsotétalt.

- Epen most beszéltiink réluk, - szdlt az elnok saomn.

A tarsa séhajtott:

- Szegény gyerekek, ma vagy holnap rajuk szakadkzat s 6sszeomlik kortlottik minden!
Az ujségiré megrantotta a vallat és szivarra gyujto

- En ezt évek 6ta latom, - szolt kozénydsen.

A két 6reg ur rosszalblag 6sszenézett s az egyilcegppet arrébb huzta az ujsagir6 Gl
szekét, a masik meg a pipaja toméséhez fogott.

A reformatus templom tornyaban elltétte az 6toétvéirmshaz-kapun fényesre kopott kabatu,
agyonkefélt posztokalapos, vagy a feleség kéneidédsszesargult, fehér szalmakalapos
kishivatalnokok jottek kifelé. Egyik-masik aktacsokat szorongatott kezében, az otthoni
munkat, melyért kilon jart ki egy kis sallarium eggkcigre vagy zsirozéra valo.

A kaszarnyabdl is szallingbztak a tisztek, poraszbal és csizmaval; siettek haza, hogy ki-
mosdjanak s azutan killjenek a cukraszda elé ¢gkvarvaros sétald szépeit, akik hat és hét
ora kozott ellepik a cukraszda oldalat.

Salamon, az Ugyvéd, megtdmte a pipajat s ragyupatelnok kiflimorzsakat gyurogatott
ujjai kdzott s a jarokéket nézegette. Csak az ujsagiré szivta nyugodérijgn a szivarjat s
nézegetett gunyosan jobbra-balra, mikdzben ki tudjme gondolt, a mindenkit ismeres
befelé mindenkit megvét okos, lenézett zsido.

- Mar gyllnek, - szolt s tekintetével néhany aingj nevesebb és tekintélyesebb varosatyara
mutatott, akik lassu és olyan méltdsagteljes lddédedttak a varoshaz felé veéettat, mint
valamikor a velencei nemesek a Szent Mark-terdtora dogepalotaba tartottak.

EzUstpitykés dolmanyu, zsinérozott nadragu, csizandstak, kets tokaval, §gos poffesz-
kedéssel lépkedtek s ha valamelyik istsék megkérdezteslilk, hova mennek, komikus
fontoskodéassal felelték: a varosi kdzgyulésre.\@arasi szoban az a-t, a kozgyulésben az U-t
ugy mondtak ki, mintha ezen a két betlin épilt vdklaMagyarorszag. Majd Kovacs, a
milliomos vaskereskeddjott, kinek egyik leanyéat aispan vette el, a méasikat egy allamtitkar,
miutan ebbb szazezer forint adossagot fizetett ki érte. Ré#gberek azt mesélték é&rra
milliomosrol, hogy a nagyapja még faluvégi kovacdt 6 inkabb huzott Faradé nemzetségé-
hez, mint a szittya magyarokhoz.

A vaskereskedl el6tt majdnem foldig hajoltak a jaré-kid. Még a tisztek is, koztik egy-két
grofocska, tisztelettel szalutaltak neki s az ujgagélyen meghajtotta magatae.

Kovacs kezet fogott a két 6reg urral s futdlag jsagiroval.
- Na, nem jottok? - kérdezte az 6regeket.

Az Ugyved megrazta a fejét.

- En nem jarok mar kivégzésekre.

- En meg sohse is jartam, - sz6lt mogorvan az elastan Kovacshoz fordult. - Jozsi lelkem,
ne hagyjatok el azt a szegény Kadar Gyurit.

A milliomos vallat vont, majdnem ugy, mintdelb az ujsagiro.



- Azt mar hat 6kér se huzza ki a bajbol. A Werthetishanda kezében van s ez a zsido-part
tonkreteszi.

- Ne hagyjéatok, - kérte az tugyved. - Vagytok tigele, akik megmenthetitek. Ott vagy te, a
féispan wd és ott van mindenki, akit akarsz, hogy ott legyen

A szintén 6reget] de vasenergiaju, okos kereskdddegen nézett a két baratjara.

- Egyszer mar kirantottam Kadart a ti kedvetekeéern is a hinarbél, hanem a pocsolyabal;
még ram is frecscsent a sarbdl s az ellenségeimsagtkenték rajtam, mint ahogy az
aranyniives egy krajcarnyi aranybdl bevon egy huszart ldvaslat eblél nem kérek masod-
szor. Meg Gyurin nem is segithet mar, csak az &lish keze... a keze...

- Eh, - dinnybgte az elnok - a keze! Hat arr6l méjuk, hogy nem tiszta. De én ismerem ezt
az embert a gyerekségBtA lelke arany. Jolelkl, egyszerl, tiszta szivaber, hiv és
konnyelmu, rossz gazda, nem tud gazdalkodni, egégz.

- Na, 6regem, - mosolygott a milliomos kereskgdnyosan - ez épen elég tulajdonsag ahhoz,
hogy valakilsl ne polgarmester, hanem herceg vagy legalabbidegyen.

- Vagy szinigazgato, - tette hozza alamuszi gunlyayaijsagiro.

- Vagy az! - intett elégedetten Kovacs az ujsaé@ié. - Valami bohém. De egy kisvarosi
fébb hivatalnok, aki megkdzelithetminden oldalr6l, mint valami ledérészemély, az
mégsem jarja! Eleget elnéztiink neki a csaladjatmiat

- Ez, ez! - sOhajtott az elndk - a csaladja! Nemztgy pénzzel a csaladjat. Elszegényedett
arisztokrata leany feleség, huszarhadnagy fiu, raggthuszatthadnagy % s még ott egy
masik férjnez menerdleanyka is. Ep most jonnek ki Hoffért Nézd! A kisebbik két nap
mulva lesz tizenhét esztefsl

Atnéztek a masik oldalra, hol a Hoffer bacsi orfago |épcés boltjabdl akkor jott ki Ella és
Kisaranyos.

A nagy fekete szalmakalap alol kiragyogott selyragik, az élet szeretetétes boldogsa-
gatol csillogé szép szemik és gyongéd ajkuk koyérmekes mosoly jatszadozott. Finom
fehér ruhajuk kecsesen omlott szép termetikre,dsmyakuk mint egy viragszal hajolted

s olyan biztos, konnyed lépésekkel mentek, mintanagzerencse gyermeke, aki bekotott
szemmel is batran megyoet, akar kfal, akar feneketlen mélység albak.

- Szép gyerekek, - szolalt meg nem minden irigys&gil a vaskereskédakinek leanyairol
legbuzgobb hizelgjik sem allithatta volna, hogy szépek.

- A nagyobbik menyasszony, - mondta az elnok.
- Igen, tudom, - felelte Kovéacs. - Afadnagynak, minthogy katona, vissza kell Iépnie.

- Maris buzlik valami Danidban, - szolalt meg agagjir6. - A ¥legény egészségi okokbdl
egy hét et elutazott. Alighanem figyelmeztette valami joedja: hogy romlik a hal.

A két oreg ur szemrehanydlag nézett Steinra, akygsan viszonozta pillantasukat, abban a
biztos tudatban, hogy egy hatalmas hatvéd all melle vaskereskéd Egy az 6vehez
hasonld: j6zan, realis, hideg koponya, csakhogyw#nél is hatalmasabb valami: a pénz
koponyaja.

Ennek a biztos védelemnek hatasa alatt bantéanlygaso

- Egyik legfrappansabb bizonyitéka a polgarmesteraminsanityben szenvédgondolko-
dasanak, ép ez a hazassag. Megigéri a kauciott adija, hogy nincs egy krajcar vagyona.
Ez mar szélhAmossag. Vagy pedig a romlottsag legialéoku dekadencigja. Valamiced
kiszamitott panama-méuwer, melyen megnyeri a kauciot.



A két oreg felallt.

- Mi ezt nem hallgatjuk, - szélt az elIn6k megbok@zva. - Nem védjiuk a polgarmestéinit,
csak az embert védjuk benne és a csaladjat. S@ytamesetben is védenénk, ha nem kdtne
hozzéa tobb baratsag, mint amennyi magat koti. Abgie is, - s 6klével diihdsen csapott az
asztalra - hisz ép maguk, firkaszok, prédikaljaklyttm: hogy nincs tn, csak
szerencsétlenség, s ha egy szegény ordog a modskhanégis maguk martjakéskor bele

a fejét, a helyett, hogy kihuzni segitenének és abpgy, megtisztogatnak.

Stein, a kisvaros inkdbb félt, mint tisztelt tolljsagirdja, jéizlien szivarozott és nem épen
szerényen, de igen nyugodtan mosolygott.

- Olykor segitlink - sz0lt - és nem egyszer megsatdgatjuk a moslékba cseppent urasa-
gokat.

- Meg, - felelte haragosan az elnék, - ha valahbrajék parancsolnak, vagy medfizetik érte.
De az emberszeretet nevében semmit se tesznek.

- Hja, - felelte Stein félvallrdl - ingyen a Kriss koporsojat serdrzik!

- Menjen, farizeus, jezsuita, Judas! - fakadt Knd@ken most mar az dgyveéd. - Se humaniz-
mus, se igazsag, semmi sincs benne és mégis iy hhegi kezébe venni a tollat, ha csak a
haszonlesés és a gyulblet vezeti folyton? Akkor jererl inkabb hohérnak, alljon be Bali
Mih&lyhoz és huzgalja kotélre az embereket s ra@laa. A toll nem arra vald! A toll szent-
ség, a toll a tiszta harcok fegyvere, az igazsaggyuldlet nélkuli, bolcs megismeréesé, az
emberszeretetihegye, melyre az elrongyolddott erénynek tépetiagzsredik fel és foltoz-
gatjak, javitgatjak vele a nyomorultak és boldogtalk életét.

A kép kezdett komikus lenni. A két dreg kivorosddiitccal allt az asztal mellett s az elndk,
aki nyugodtabb volt, az tigyvéd karjat fogva, igyaite csillapitani és magaval vinni, mig a
vaskereskatl titokban jéiziien mosolygott a bajusza alatt s gAgir6 nyugodt maliciaval
nézett farkasszemet haragosaival.

- JO lecke, - mondta egyszerlien - eszembe tartdma, & hatvanadik esztgimdh6z kozele-
dem, ebveszem, feltéve, ha akkorra nekem is lesz egy l&letes hazam a piacon és leg-
alabb szaz darab takarékpénztéri részvényem arfilbén. Addig pedig csak kavargatom a
moslékot és martogatom bele konyodrtelenll azokatueskat, akik megdézsmaljak a
szegények kasszajat, elsikkasztjdk az 6zvegyekdijigpanamaznak a varos vagyonaval,
pénzért osztogatjak a hivatalokat, csak azért, Hotyesuk: Horn-Hanns Gabriella baton
fogatot, két inast tarthasson, a fiat a bécsi Tianéanban neveltethesse s a lednyéat Kisfai
Szalanyi Dezé huszar8hadnagyhoz adhassa férjhez... Es most alaszolgéjkl, Megyek a
pokolba, a tlizet éleszteni a polgarmester alastizecazért egyitt ferblizhetlink mar, elveink
kolcsonos tiszteletben tartasa mellett, ugy mimesiztend 6ta minden este.

Komikusan meghajtotta magat, foltette a kalapjaelésent. A két dreg ur gyuldlettel nézett
utdna s a vaskereskedlig tudta visszatartani kacagasat.



A varoshaza tanacstermében, ahol a kdzgyilésetk@ikiekét szolga becsukta az ablakokat,
Kinyitottak a szebztetv késziléket, folgyujtottak a gazlangokat, az asxthiss vizzel teli
Uvegeket helyeztek s ezzel atadtak a termet rexidséinek.

Az el bizottsagi tag, aki mar fél 6tkor elfoglalta beriradyét, a hetven esztesglSapi Sary
Mihaly, bobiskolva Ult a barnara fényezett tolgyddpn. Hosszu, fehér profétaszakallan egy
légy sétélgatott s a neki éskerl rengetedb kilénds passzidval repult ki olykor s pihent
meg az Oreg civis hirdhelyes, vorés orran. Az oreg fol-félriadt ilyenkdezével orrahoz
csapott, azutan tovabb aludt, mig csak a nalan@dztendvel fiatalabb Mészaros Samuel a
fulébe nem kdszont:

- Adjon isten, komam!

Az Oreg paraszt-nabob megtorilte kék babos zsebjeral izzadt arcat, azutan lecsapta a
port csizmajardl, erre ismét megtortlte vele aatsezek utan ledlt a masik éreg mellé.

- Nehéz nap lesz a mai! - kialtott a komaja fuléhathogy ez nagyot hallott.
- Azt se tudom, mi lesz - dinnydgott az oreg. -Kdsezavartak a tanyarol.
Mészaros szétnézett, hogy csakugyan ketten vansaktarsa filéhez hajolt:
- Bajban van a polgarmester!

- Nem kell az urakat félteni - felelte az 6reg ngd@n s olyan szerencsésen csapott ra az
orrara, hogy megfogta a legyet, tenyéiébjja k6zé morzsolta, aztan lehajolt, a csizméja
talpa ala tette és egész gyonyoriuséggel taposseeratelen ellenségére.

- Na, na - himbélta a fejét jobbra-balra Mészaraslykor az urba is beleesik a kukac,
nemcsak a sajtba. Oszt’ megeszi.

A masik megrantotta a vallat.
- Hadd egye! Az ur nem eleget eszik midbi@hk?

- Dehogy nem eleget! - felelte Mészaros és kovajaskoril egy kis gyildlettel teli vonas
jelent meg s még kozelebb hajolt a komaja filéh&erlblem ugyan mindet felhuzhatjak.

- Feblem is - integetett az dreg siket. - Mi ketten, k&&es koma, meg én, nem is engedtink
be urat a csaladunkba. Pedig a maga leanyat itké@r&jegyzs, enyimet is az alkapitany, de
abbdl ugyan nem ettek!

- Nem am! - felelte kevélyen Mészaros. - Az én ggpsmbe nem is ette bele magat a moly:
az uraskodas. Még a fiukat se adtam gazdasagialskobedig szerettek volna menni. De
minek az? Mit tanul ott? &ekével szantani, meg kartyazniitndgyaval banni tudni, meg
kavéhazba jarni? Nem kell! A kdvéhazzal jon csizralyett a gombos cifp doimany helyett

a német frakk, oszt’ a kisasszony-feleség s ezegjeth a fene mindent. Ha uri a feleség, az
annyi, mint mikor a bundaba beleesik a moly. Csgk esopp kis féreg s megeszi az egész
draga bundat $zostil-kbrostul.

- Meg a! - bizonyitotta Sapi Sary. - Pedig - monk&lvetlenll s konyokével meglokte a
komajat - minden hidba! Ha mi meghalunk, mégis ¢sskesik a moly a bundaba. A komam-
uram novendékleany unokgja, amint hallom, mér lalaprd. Most mar meg az én unokam
is ezzel lovagol az anyjan: a Mészaros Zsuzskanaan'...

Az dreg Mészaros elvorosodott s mérgesen huziavéllat.



- Mit csinaljon velik az ember? A gyerek olyan, trarcsik, kicsuszik az ember keaébHat
aki hatul marad, tegye be az ajtét.

Ot drakor egyre-masra nyitogattak a kozgyulésinemgtajat s a két oreg abbahagyta a
beszélgetést. A padok kezdtek megtelni, sietvaeatattan jottek a bizottsagi tagok, minden
ablak mellett kisebb-nagyobb csoportok alltak, B&gttek, gesztaltak, izgatottan, nekivoré-
sddve s egyik csoportban sem nyugodtan, részrédhajlidés dnzetlendil.

Fél hatra, szokatlan pontossaggal, mar egyuttamkgész bizottsag, melynek csak a harom
fészerepbje hidnyzott még. A dispan, a polgarmester s Wertheimer, a szocialiftala
zsidépartnak hivtak) vezere.

A padokban nem volt mar Ures hely s a karzat majdegak a Wertheimer hiveivel telt meg.
Politikai partok szerint Ultek egymas mellett adtigagi tagok, de még ezek a partok is
partokra, kasztokra szakadtakt még a kasztok is nilanszokra bomlottak szét.

Kovacs, a milliomos vaskereskeda ispan aposa mellett a pénz és a tarsadalmi allas
arisztokratai Ultek, meg az ezeketsdod parazitak.

Mészaros Samuel, a paraszt-nabob mellett, a kisabipebb paraszt-nabobok, aztan igen kis
szamu fuggetlen allasu, intelligens, lelkes, de&imntasztikus és rajongé modernistak, kiket
minden part, & még a szocialistak is lenéztek s végul a Wertbeilmvei: a szép szamu
zsidoség, kevés keresztény hitli szocialistavalrkeve

Ot perccel fél hat utdn megjelent a polgarmesté@nainemsokara &iépan s par perc mulva
Wertheimer, a varos egyik orszaggyulési képdisel

A jellegzetes arcu, nagy orru, gondosan 6ltoz@gyynavagyo eszes ember sietve jott, lellt a
helyére s anélkiil, hogy szomszédjaival a koszonésail szot valtott volna, jegyzeteit
nézegette.

E percben a teremben olyan csénd volt, mint mikoeabben a vadaszok lesben allnak,
toltott fegyverrel, felhuzott kakassal. Hogy itt vedaszatrél van sz6, egy kartékony vad
uldozésésl, aki ugy korll van véve red leselkedadaszszal, rea iranyitott fegyverrel, hogy
semerre se menekulhebtle, azzal mindenki tisztdban volt, maga a vad [golgarmester.

A szimpatikus arcu, 6tvennégy-6tvenott eszésndszbevegyil, es, szalas, gke ember
arcat valami leplezetlen keserll vonas rajzolta Ik@zinte felismerhetetlenné deformalva,
hogy még az ellenségei is megddbbentek, mikodispén elntki széke mellett elfoglalta
helyét.

A foispan, aranylag még fiatal ember, nyirott bajuskit{iné reprezentald képességu,
automata-arcu uri ember, roviden megnyitotta agtjilztan atadta a szot a polgarmesternek.

A bizottsagi tagok kozott izgatott, rovid moraj ditit keresztil, mint a szinhaz riéerén,
mikor a szinpadon egy éiangu szereple kerul a sor, akit tudva van, hogy mindig fontos,
erdekes dolgokat mondat el vele a séetyenkor a szinhazi kozénség hamarosan kifujja az
orrat, elvégzi a kbhogeését, elhelyezkedik a székéevisszafojtott 1élegzettel figyel.

Csakhogy itt a k6z6nség nem azt varta, hogy a polgster mit mond, hanem azt, hogy fogja
elmondani, amit mondania kell, s hogy mit fog ea&n: Wertheimer mondani?

A polgarmester valami fltépitésél kezdett beszélni, megszokott nyugodt hangjan,
értelmes, szép @dasaval. E6l attért az artézi-kut furdsara, azutan valamiksgdekulaciéra

s mar egy féléraja beszeélt, anélkil, hogy valaki leanggal is félbeszakitotta volna. A csodal-
kozas, nyugodtsaga folott s izgatott varasa ankiakarap ebszor belé? egészen lekototte a
hallgatésag figyelmét.



Csak Wertheimer nézegette siri, fekete pillajafalgyos gunynyal. Jegyzeteire kbnyokolve
jatszott plajbaszaval s ugy latszott, mintha zdldbe jatszd, tigrisszeri szemével azt
nézegetné, melyik oldalrél ugorjon red? S mikookly@rmester a telek-spekulacional tartott,
hirtelen, metsé& gunynyal k6zbeszolt:

- Majd ezt mar a masik polgarmester alatt végestiik

Ezzel kezdetét vette a kdzbeszoblas, a személyeskaméértegetések kinos chaossza.
Valaki, a Wertheimer-partbal, elkialtotta magat:

- Egy tisztabb kezl alatt!

Egy masik hang:

- Mikor maga mar a fegyhazban Ul!

Erre a polgarmester sodgora, a vard@snérnok, dihodsen felugrott helyérs a padot verve
kidltotta:

- Magyar embernek, akinelébvan az orcajan, nem kellene tirnie ezt a zsidoti
Erre valaki elkialtotta magat:
- Nem am!

- Ismerjuk a taktikajukat! - kialtott @&meérnok. - Wertheimer nagysagos ur a béatyjat széretn
bedlltetni a polgarmesteri székbe!

Erre éktelen kavarodas tdmadt. Minden oldalrél &iab hallatszott: Menjenek a zsidok
Jeruzsélembe!... Le a panamistakkal!... Ki vellkokolbal...

Nem lehetett rendet csinalni, s mikor Wertheimédlfie gunyos mosolylyal, 6sszefont karral,
hogy beszéljen, meérndk torkaszakadtabdl kialtotta:

- Ki kell 16kni! Lokjék ki!

Maga Kovacs, a vaskereskedsem tudta lecsillapitani az izgatott embereket ®ispan
kénytelen volt leszallni az elndki emelvéélyrs pazarul osztogatni a kézszoritdst, melylyel
sikerdlt is rendet csinalnia.

Mikor ismét csond lett, Wertheimer gyilkos malicévVordult a Emérndkhoz:

- Mi értjik a Bmérnok uratld egy darab sajt a polgarmester ur - a holl6 - sadjamelyet a
holl6 e pillanatban mar kiejtett a szajabdl.

A hallgatésag megmozdult, mint a kézénség a szimdnéizNa mostl... Es szinte kéjes
varakozéassal helyezkedtek el helyikon. Csakgéfnok és a polgarmester sgpadtak el. De az
utobbi vissza is vagott.

- Annak a meghatarozasa, hogy a holl6 szajaboletiesmar a sajt, - sz6lt nyugodtan
felnézve a papirosairdl - talan nem a képwvselhivatasa?

Ez gunyos szanalommal nézett végig aldozatan.

- lgaza van - felelte - nem én vagyok hivatva enmeighatarozasara. Aibfenyits torveny-

szek birgja.

Az a moraj, ami erre végigfutott a padok kozoéttpagarmestert meggyte arrdl, hogy
néhany rokonan és meghitt baratjan kivil, ebbeerelq@n mindenkit elveszitett maga nikll
s hogy egyedul &ll. Most mar senki sem mozdult nmagor Wertheimer feldllt, hogy

elmondja vadjait. A tnds ember, mint a bélpoklos, ott allt egyedul azaguton s elkerulte
mindenki. Es Wertheimer, a legpontosabb sorrendinémt, valami szinigazgato, ki ugy allitja
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0ssze repertoirjat, hogy az idény kezdetén a gydugebokat adatja &l kébb az
erdsebbeket s utoljara tartogatja a slagert, ugy eldté is vadjait. Minden Bnét a polgar-
mesternek, melyek tizentt esztérata mint a homokszemek gyultek egymasra, mig hetyy
beblik. Ebben a hegyben a panamak mindenféleébek valtozata feltalalhaté volt.
Wertheimer mindent rdolvasott a polgarmester fejdszinezve, megnagyobbitva, elferditve,
mint ahogy a régi halotti beszédekben a pap kighmemegnovesztette, megaranyozta a
halott talmi erényeit, aszerint, minél nagyobbaalimot kapott a nevétrokosoksl.

A szinhazban a legérdekesebis thukasat nem kisérik tobb figyelemmel, mint a négios-
hadzanak falai k6zott annak a bukott embernek kieséiz aki ott sziletett koztik, az 6vék
volt, az 6 veérik, majdnem a testvérik. Az a sok arckép antesététvords falain, a régi
polgarmesterek arcképei, majdnem valamennyi a aukadar familiabol, a mostani polgar-
mester apja, nagyapja, nagybatyja volt, akik kijgudany embernek a jelenligy kdzll

vetették meg boldogulasuk alapjat, vigyaztak vagyoa, életiikre, mint j6 apa a gyerekeire.
Ki gondolt itt erre? Senki!

A féispan, egy bevandorolt német gyogyszerész csadadrmazottja, hatrétve székén, az
ordja csungjével jatszott s durva, vastagszalu, angolosarotiyiiajuszat ragva arra gondolt,
hogy a sogorat fogja belltetni a polgarmesterilseek

Kovacs, a milliomos keresk&da gazdag emberek nyugalmaval és biztos garanaléa 6
erkolcsi élete jelenjének és fijenek, undorral hallgatta a kegyetlen vadakat égveigen
nézegette a polgarmester arcat, aki viaszsargéamide kdzonydsen valtogatta pillantasat a
beszé&b Wertheimerél az apja nagy, olajba festett arcképére, melyeagszti falrol nézett le
rea erélyes szép magyar arcaval, kedves, kiss@dpasnézési kék szemével.

Az 6reg Sapi Sary osszehunyoritott szemmeireehyujtott fejjel szorongatta hallécsovét
fuléhez, hogy el ne veszitsen egy sz6t se, s a@ttelib Mészaros Sadmuel lehunyta a szemét,
a gyomran malmosdit jatszott ujaival s a parasizos gyuldletével es karoromével hallgatta,
hogy pusztitnak el az urak maguk kozott egy masik. LES lecsukott szemedl latta a
polgarmester arcat, urias ruhajat, a hintojat, hakaényes berendezését és a gondolat-
kapcsolédas kulonos szeszélyénél fogva, mindezkt fanint valami ijeszi kisértet, ott
lebegett ditte: a Zsuzsika unokaja kalapja. Azéekalap a Mészaros-ivadék asszonyfején.

A fegyelmezett gondolkodasu és temperamentumu g&idrvosok, tgyvédek, kereskkd
foldbirtokosok, semmit sem arultak el gondolataikddééman hallgattak és figyeltek, mint
valami jol szervezett titkos tarsasag tagjai, kiktdszolag semmi kdzilk egymashoz. Es ezt
minden megallapodas$tsmagukra oktrojalas neélkil tettek. A kisvarosielligens zsidésag
kozelebb all kulsleg, tarsadalmi érintkezésben a keresztény ineglbgihoz, mint a nagy-
varosokban. Ami azonban a biggget illeti, a lelkeknek teljesen egylvé simulds@tozasat,
ebben ott is, itt is egyforma a tavolsag és attajtgilolet ott forrong a szegény ostoba emberi
lélekben, mely egyetséget nem ismer és soha sem is fog ismerni, csalgyat: egymas
folibe kerulni.

A szelbztet-késziulék mar j6 tiz perce megdllt, hirtelen elrothks a teremben tirhetetlen
meleg lett. A polgarmester kétszer egymasutantédiéite a poharat, de a szaja mégis olyan
szaraz volt, hogy a nyelve hozzatapadt a szijpautass az ajka kicserepesedett. Emellett
alig tudott a székén ulni, annyira szédiilt. Ajlésnyékezte, szeme kaprazott, s fulladasszerii
nyomas szoritotta 0ssze a torkat. Megrazkddott reelen feldllt. Mindenki ranézett s
Wertheimer elhallgatott. Nem tudtak, mi fog tortenk polgarmester belefogozott az aszta-
laba.

- Bocsanatot kérek, - szolt rekedten, - rosszuygkghaza kell mennem...
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A karzatrol kacagas hallatszott s egy durva vicpofgarmester nem hallotta.

- A képviseb ur vadjaira - folytatta - képtelen vagyok valaszolCsak annyit mondhatok,
ezek a vadak tulzottak, részben hamisak, de aaérbgnnik igazsag is. Ennek kijelentésével
tartozom és azzal, hogy levonomdela konzequencidkat és lekdszondk allasomrél.

- Egyebet nem is tehet, - felelte Wertheimer higeg\ tobbi a térvény dolga.

A teremben mély csénd volt. Mintha temettek volBgy-egy ember elsapadt, 6sszeborzon-
gott, s a legtdbbnek lelke mélyén egy kis szégyeesdéle vibralt, mint a lazasdér, de
maguk sem tudtak, miért.

A polgarmester keseri mosolylyal fordult el Wertherl, azutan valamit mondott a
foispannak, aki fagyos arccal hallgatta s tifiégf az asztalon tartotta mindkét kezét, nehogy
azt higyje valaki, hogy kezet fogott ezzel az endder

A polgarmester végigment a termen, bement a hiéadalfoltette a kalapjat, ddereste a
botjat s a ségorara tamaszkodva, elhagyta a vazasha

Mar hét orara jart az & a Ftér tele volt sétalokkal s a két férfi kocsira iNlem széltak
egymashoz egy szot se. A polgarmester torkat zakégtogatta, s mikor a kocsi megallt a
héza edtt, két nagy kdnycsepp folyt végig az arcan.

- Mit fog sz0lIni a feleségem? - suttogta 0sszerdeéd latszott rajta, hogy ez a kérdés jobban
kinozza, mint élbb egy csomoé idegen embeétékelszenvedett gyalazata.
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A polgarmesterné a szalonban ilt s a leanya siaffjadhoz tartozé cimerrajzokat nézegette,
melyek most érkeztek @Jfarosbdl. Lorgnettjén keresztil figyelmesen nézegetkombinalt
cimert, az ura és askegény nemesi cimerét s homlokat boszusan 6sszelans a gondo-
latra, hogy miért nem teheti a cimerek folibe |&dpal azé6 bardi koronajat? Boszankodott és
sehogyse tudta megeérteni, miért nem viselheti aefyaz anyja cimét is, ha az apjuk utan
csak egyszerl nemesek, de&baaz anya szarmazasa réven: arisztokratak?

Tehat e szerint félig nemesek, félig arisztokratdknek jogukban all az apai cimer folibe a
béroi koronat oda tenni. Ki tilthatja meg ezt? Hrean lehet torvény. A jo0zan érzéke azt sugta
ugyan, hogy a joizlés megtiltja a kittkorona hasznalatat, de annyira tetszett nekz édea

és annyira helyesnek talalta mindig a maga okosld@dhogy elhatarozta, nem a jovébeli
véjének cimerét kombinaltatja az ura cimerével, hamemagaét s a maga hétagu koronajat
rajzoltatja a nemesi koronahoz.

Erezte, hogy izléstelenséget kovet el, hogy gurdaséa ad alkalmat, de erre hidegen vallat
vont. A kisvaros tarsasaganak privat véleményeg@velt rea nézve. Nem érdekelte.

Horn-Hanns Richard ezredes, a német szarmazaséangzbgro leanya, Gabriella, huszon6t
esztendvel ezebtt nyujtotta kezét a polgarmesternek, ki akkor régighirtokan gazdalkodott
s a kisvaros gentry gavallérjai koz6tt azdielyet foglalta el.

A vérére, szarmazasara blszke Gabriella, ezt aséégat a lelke mélyén, még ma is
meésalliance-nak tartotta.

A nagyon szép, fekete haju, kékszemu barokisasszokgtonaleanyok kilonos, bohémszer(
neveltetésénél fogva, tizenot esziénoratol mar tarsasagban élt s a tarsasag balwanitya
Szépsége,dje, mely csak a maga szoros tarsasagaban oladfi&ial leany kedvességéveé,
idegenek kozoétt fagyosan huzédott 6ssze, mint agvaz el§ hideg észi napon. De annal
elbajolobb volt a hasonlé rangu, intim tarsasaghrolyan volt, amilyen lett volna egész
életén keresztll, ha esetleg egy birodalmi gréfraly egy kisebb hercegség szuverénjének
ajandékozhatta volna szivét és kezét.

Kllénben is ilyen allasra predesztinatib klasszikus szépsége, természete €s egész nevel-
tetése. Mivésziesen zongorazott, szépen énekelt, pompaseoltilovagolt, korcsolyazott,
vadaszott, tenniszezett, de azt, hogy a kenyérsdagaallapotban terem-e a foldeken, s hogy
egy négy tagbdl allé csaladnak fél kilo, vagy kiéh kus sziikséges-e a leveséhez, vagy pedig
hogy tiz forintnak annyi-e az értéke, mint tiz kia@jnak, el halvany sejtelme sem volt.

Nem azért, mintha a s#iilhazban valami udvarmesteri kéz rendezte volnazaahtas tgyeit
és fizette volna ki lathatatlanul a csalad kiadasai

Vildgért sem. Az édes anyja, nem is bard, hanenfi ¢gany, szintén katona csaladbdl,
ugyanugy lett nevelve, mirit és férjhez menése idejéig mindig azt hitte, hogyeketben
senkinek sincs mas dolga, mint a balokra, a jégezalonba, a tenniszhez, szinhazba, vizitbe
Oltozkoddni s egyszer az életben egy harom métezdyu, fehér selyemruhat venni fol s egy
nagyon csinos, kitithtancos fiatal tiszttel az oltér elé allni s azuédyy rézsaszinl, vagy kék
selyem bolcsben, egy apré emberkét ringatni.

Mikor aztan a fiatal Horn-Hanns Richardnak feleségfg, rovid tiz esztentl alatt olyan
oldalardl tanulta megismerni az életet, amelyigingek tartott volna a leanyaval megismer-
tetni; ahogy bizonyara ak édesanyja isimnek tartotta megismertetni és elrontani vele az
élet egyetlen kincsét, tavaszat, mely soha sentliédilé meg tobbé: az ifjusagot.
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S az élet minden tovises, szurd, de mosolygoswagoadja: a feleség, az anya lelkét sebezte
0ssze a vidam katona-csalddban, a nyolc-tizszobdpds lakasban, ahol a hitélkzp oly
joggal nyithattak ki éjjel-nappal a draga lakasjajt, mintok, a csaladtagok.

A szalon plafondjatél elkezdve a konyha legutoksidkaig, minden a hiteléké volt itt.

Az aranyozott luszterek, a finom fliggdonyok, a kadtydin a nyujtédeszka, a hus a fazékban, a
cipé: az ur, az asszony, a gyerekek laban s a kalagaaszonyok szép fején s a keztyt fehér
keziukon. Minden, minden.

De a gyerekek a legnagyobb gonddal zarattak ki l€tek szomoru titkokbdl, minden
csaladon keresztil. Isten tudja, a csodas anyaeteteokabol toértént-e ez, vagy pedig az
arisztokrata vér blszkesége irtézott-e, hogy a&nexpg lealdzo voltarél beszéljen még a
hozza legkdzelebb allokkal is, vagy pedigdékmek kilonos praedesztinacidja: az énkényes
martirsagra, az egyedul viselt gondok titkaira vadg@yakozas volt-e, melyek nélkil &kn
barmilyen ranguak, alig tudnak ellenni. Ha tul dnak majd minden titkukon, de nyomban
igyekeznek uj titkok birtokosava lenni.

Csakhogy a szép Horn-Hanns Gabriella ugy lett meyemint Maria Antoinette, aki azt
mondta: adjanak a népnek kalacsot, ha nincs kekyeri

Mindene megvolt és soha sem szenvedett hianyt deemmAz apja s kilonésen az anyja, a
fold aldl is ebkeritette, amire szikséguk volt a gyerekeknek. fobhd allandé levelezésben s
a legjobb viszonyban volt minden rokonaval, s azzaBmely érangnak kdzott feltalalhato,
szoros, szabadknivesszeri érdettiéssel viseltettek egymas sorsa irant és segitetigka-
son, amely a szimpatikus, nagyon finom formajdadkgkényesebb lelkeket sem sérti meg.

Megkonnyitette az anyak dolgat ezekben a csaladdokbhacsaladtagok oly irdnyban valé
nevelése is, hogy mindenek folott, a milieu voldekldttik: a cimeres talban felszolgalt
krumplileves s az ezlsttalcan szervirozott siltaliMag természetiknek vagy belenevelt
szokéasaiknak 8kels tonusa, az a kiralyi magatartas és onbizalom, Iyedlyaz olcsé ruhat is
elékeloséggel viselték s nerk nyertek kil§ értékben a ruha altal, hanem a ruha ngert
altaluk.

llyen milieuben és tradicidok kozotit fel Gabriella és érte el huszonnegyedik eszt@éhde
anélkil, hogy magahoz mélto parra talalt volna.

A katonatisztek nemdasultek, s ha ésiltek, inkabb polgari szarmazéasu leanyt vetteklel,
igen sok pénzzel. Egyetlenegy komoly és szambafehatarloja volt, az is tizennyolc
esztends kordban, egy huszonkét eszi@mdchémet herceg. Ez a fiatal ember kénnyen
megfejthed két okbol udvarolt nagyon komolyan a szép barameds E6szor, mert nagyon
fiatal volt s minden huszonkét esztéadiatal ember meg akar hazasodni, masodszorjuaz if
herceg tuébajos volt, s mint minden beteg, is gorcsdsen ragaszkodott az élet minden
szaladhoz, plane az olyanhoz, amely a boldogsayéziétett.

Aztan, egy esztendei boldog illuziék utan, ugy @l mint az ifju részét, egy észi napon
elvitte a herceget az édes apja Egyiptomba, ati@dmgéhonap mulva meghalt.

Es Gabriella huszonnégy esztéadkoraban, mikor egy évvel &b elveszitette a nagy,
csodas martirsagu édesanyjat s a féenyes haztadawgu titkainak papirmaché-épiletedaz
szegény nyakdba szakadt és egy nap kaprazo szemdmedt bele az Ures gipsz-oszlopok,
papirosgerendak ko6zeé, szédulve fogdzott meg roreakzaAny szobaja selyem butoraba és azt
mondta magaban igen hatarozottan, egyszertenefekgll mennem akéarkihez...

Természetesen, ez az akarki Horn-Hanns Gabriefith etak olyan valaki lehetett, mint
példaul a fiatal pusztai Kadar Gyorgy, aki nem zdkrata ugyan, de sok sz&z esztend
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nemesi csalad ivadéka, aki bar nem katona, de redegavallér, kedves fiu, nem nagyon
gazdag, de nem is szegény s ép ugy szereti a Ip\akarsasagot, ahogyszereti. Ezenkivil
Kadar Gyuri mar két esztendeje hiséges udvarldjaden kétséget kizaroan szerelmes belé
és akarmelyik percben boldogan vezeti oltar eléale ebre!... Le kell szerelni a biszke
illuziok hattyuhuzta Lohengrin-csOnakjat, az arldbde kell szedni a buszke lobogot s a
vagyak és almok minden fegyverét le kell rakni gynellenség: az Elet laba elé.

Gabriella nem volt szerelmes él@egényéebe, mint ahogy soha életében nem volt suesehz
emberbe, csak annak rangjaba, szlletésébe, srakianzereti 6ndnmagat, mitaz nem is
tud a b szerelmével szeretni.

Huszonott eszterdd koraban aztan, j6l megfontolt elhatarozassalar- & szive mélyén az
utolso percig hitte és varta, hogy nem ezzeblagéenyével, hanem az igazival fog az oltéar elé
allni, egy szép szeptemberi déktlmégis csak elmondta az egyszerii nemes emberkisk a
alféldi varos régi templomaban, a holtomiglant.

A harminc esztenib fiatal ember imadta szép, hideg, biuszke feleségémninden 6hajat
teljesitette. Nagy labon éltek, jovedelmikon feddltottek s par év alatt 6d ala kerdlt a tobb
szaz eszterts Kadar-birtok s a fiatal férjnek, akkor mar kéegyek apjanak, hivatalt kellett
vallalnia.

Nagy és régi 6sszekottetéseinél, meg személyesnérdés kedveltségénél fogva, gyorsan
haladt ebre s néhany esztetiditan mar a polgarmesteri székben Ult, ahol tizesatendn
keresztil meg is maradt.

A hazasparnak harom gyermeke szilletett s a gyetekak asszonyt mélyebb szalak fluzték

mar urahoz. Hideg, biszke természete vele szemsbmindvégig megmaradt, de a gyerekeit
imadta s a fénylzési szenvedélyét leszamitva, melyeura még fokozott imadasszeru

szerelmével s minden vagyanak, szeszélyének téeésiel, az asszony maga volt a megtes-
tesllt korrektség. # csaladjanak 8] gyerekeiért minden aldozatra kész, azonkivil: az
elékeloség, az arisztokrata vér, a biiszke becslilet farsatik

*

A baroré hatarozott a cimer- és koronaigyben, mire Osstdtaja rajzokat s lellt, hogy
megirja utasitasait a rajz késgének.

Ep beleméartotta tollat a tintatartoba, mikor az hemgtalan lépésekkel megjelent az ajto-
fluggonyok kozott s szivdobogva, szédilve Ult legel$ székre.

A szék, amint rallt, megroppant alatta s a feleségglepetten hatranézett.
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V.

- Mar itthon vagy? - kérdezte csodalkozva s ugykoelkzeme megakadt a ségoran, ki az
ajtéfliggony kozott allt és zavartan, sapadtan néeét

- Valami tortént? - kérdezte az asszony s felallt.

Egyik férfi sem vélaszolt. A volt polgarmester kezkeltakarta arcat s a mérnok lesiutotte
szemet.

- Mi tortént? - kérdezte az asszony masodszor Sagegaz ura kezét, mely nedves volt a
konytol.

- Te sirsz! - kialtott fel megdobbenve. - Mi tértérValami borzaszté torténhetett veled, mert
még soha sem lattalak sirni.

Ké&dar odaszoritotta homlokat a felesége kezéhezékess valla remegett a zokogastol. A
masik férfi szeme is kénnyes lett s az asszony Glggehve, ijedten nézett egyik emldéa
masikra.

- Az Istenért, beszéljetek! - kdnyorgott s az uradsogorara nézett. - Beszélj, az Istenre
kérlek, beszélj!

Kadar megtortlte szemét s felallt. Odament a sdgara
- Ez az én kotelességem, - sz0lt s kezet szovietet - Most hagyj magunkra.

A hazaspar egyedul maradt. Az asszony feszUlt lggymel varakozott, habar sejtelme sem
volt a katasztréfardl mely red vart s ijedt gontlol&ét szerencsétlenséggel foglalkozott.
Azzal, hogy vagy a fiaval tortént valami baj, vagedig valami nagy anyagi veszteség érte
6ket. Egyébre nem tudott és nem is lehetett gondolni

Minden perc a halalos aggodalom gyotrelme volt,& meg se mert szolalni, sirgetni se
merte az urat, ki az ablako# allt és kétségbeesetten nézett ki a tavaszngitkba.

A szalon Uvegcsillarja enyhe, kékes fénynyel vilditih meg a szobat s az ablak mellett egy
kakadu ezistos fénynyel csillogtatta rézsaszallat, mintha a hold sitétt volna rea. Vala-

melyik szobabal, ahol két honap 6ta varrtak méagke staffirungjat, gépzakatolas hallatszott

s ugyanonnét a Kisaranyos ezlistds kacagasa. Azébbédaz inas vacsordhoz teritett s a
poharak 6ssze-0sszecsendiiltek a kezében.

Néhany perc telt el s az asszony kimerilten I&diétr tudta, érezte, hogy valami rendkiviili,
kilonds csapas fogja érni, olyasvalami, amilyen is@ga sem érte s szive kinosan dobogott,
file csengett s annyira meg volt rémulve az isneretzerencsétlenségthogy mikor az ura
feléje forditott, elszant arcaba nézett, rémultériek

- Ne még!

Kadar lellt melléje.

- Meg kell lenni, Gabriella! - szélt elszantan.

Az asszony 0sszekulcsolta a kezét.

- Csak annyit mondj, Richarddal tortént valami?

- Nem.

Az asszony lelkéll megkdnnyebbilt s6haj szakadt fel.
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- Tehat anyagi veszteség?
Kadar lesitotte a szemeét.
- Az is. De ennél is rettenetesebb.

Az asszony csodalkozva egyenesedett ki s a megdébhek ujszeri, méasféle kifejezése
latszott szemében, mint azsb pillanatokban. Arca szinte megmerevedett a hidgzadt-
sagtol.

- A halalnal is rettenetesebb? - kérdezte.

- Anndl is, - intett az ura.

Az asszony feldllt s éles, kegyetlen, parancsdlamiassal nézett az ura szemeébe.

Ez nem birta el a tekintetet. Lesutotte szemét.

- Gyorgy! - sikoltott az asszony, - nézz ream!

A boldogtalan ember folemelte szemét s ranézetsé¢beesett, nyilt vallomassal.

Par percig néztek igy egymasra, mialatt a lelkikang szempillantas alatt olyan megmer-
hetetlen tavolsagra szakadt el egymastdl, mintha eggiksjik az 6rokkévaldsag partjarol
nézett volna vissza a masikra.

Kadar tudta, latta a felesége arcabdl, széimdmgy mindennek vége rea nézve. Hogy elve-
szitette a feleségét is.

Az asszony lellt, térdére tamasztott kezét rasttaiszemére s kétszer egymasutan ismételte,
halalos undorral ejtve ki a szavakat:

- Tehéat valami becstelenség...

Azutan felallt, becsukta azésizobaba vezétajtot s hidegen ranézett az urara:

- Beszélj!

Az ura hallgatott.

- Beszélj! - siirgette az asszony, labaval toppantiit kdvettél el? Sikkasztottal?
Kadar felallt s végigment a szoban.

- Elveszett ember vagyok, - felelte.

Az asszony a remuléttkitagult szemmel nézett ra.

- Mit kovettél el?

- Majdnem tiz esztendeje visszaélek hivatalom hashl és bizalmaval.

Az asszony j6 Ot percig nézett rea, valami tébabyoidtdzattal vegyes pillantassal.
- Az nem lehet, - suttogta rémes megdtbbenéssel.az én uram, az én gyerekeim apja?!...
- En, - felelte Kadar keserien.

Az asszony lerogyott egy székre és sirt, ahogy esaitkan sird, nagyon &s lelki ok
tudnak sirni. Nem sokaig tartott. Megtorilte szenpdirszor végigment a szoban, mikézben
az arca szinte megkoveslult a Bedzilardsagtol és ét6l. Azutan ujra ledlt és szilard hangon
igy szolt:

- Mondj el mindent. Mondd el, miért tetted? Nemtikarol, nem iszol, mar |6ra sem koltesz.
Hat miért tetted?
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Miért tette?... Kadar butan nézett az asszonyratdkea levegbe nézett. Miért tette?... Ujra
ranézett a feleségére és szeretett volna felkac@imiisteni tudatlansag, naiv gonoszsaga a
nének, szanalomraméltdé gonoszsaga! Miért tette? Tedé@nt a kérdéseért tette... Vallat vont.
Mar nem is kesertiséggel.

- Igaz, - mondta, - nem kartydzom, nem iszom, $&m koltok mar, csak...
Az asszony csodalkozva nézte.
- Mit akarsz mondani?

Ké&dar lassan himbalta a fejét, mialatt valamidkdmlcseség szallt a lelkére, arrdl a régi
igazsagrol: hogy az ember egyedil sziletik, egykdlimeg és egyediil €l. Imadta a feleségét
e pillanatban is, de egyszerre valami nagy fajdatefmezlt a lelkére, az az egyszer minden
embernél jelentkéznagy fajdalom, mikor egy szerencsétlen pillanatlessik szeméit az
optimizmus halyoga, ami valamely irdnyban ott {égpesszimistabb ember szemén is.

- Mit akarsz mondani? - kérdezte az asszony masodsz
Kédar faradtan hunyta le a szemét.

- Csak azt akartam mondani, - sz6lt, de nem fejezte Minek? - gondolta. - Eh, - mondta s
arrébb taszitott utjabol egy széket, - hagyjuk!

- Tudni akarom! - felelte az asszony hidegen.

Ké&darnak a szivét ugy szurta ez a hang, mint vakteagyes kés.

- Hat jol van, - felelte. - Tudni akarod... Te rddiltottem, Gabriella és a gyerekeinkre.
Az asszony 0sszerazkaodott az undortdl és megbatzaskol.

- Mi reank? - kialtott fel. - Hat mi is részeseyank a te gyalazatodnak?

Ké&dar nem birta ki tovabb.

- Gabriella, - szolt, - ne kinozzuk egymast. Nagwzerettelek benneteket és kdzbnséges
sikkasztov4, tolvajja lettem értetek. A fényes héas, az émet meghaladd milieu, melybe,
szegény dragam, a te pénzzel valé banasmododnalansiga allitotta be: a gyerekeket,
magunkat, az egész haztartast, aproé kis fizetéseraeta milieu, Gabriella, a becstelenségbe
sodort engemet. En vagyok a hibas, de tllsagosaettdlek. Hazassagunk @lévésl meg-
szoktad a gondtalan, nagyuri életet, s minthogy s@mki nem tanitott meg, szegényem, arra,
hogy: kétszer ket csak négy, én legkevésbbé mertelek megtanitani E&dosodtam,
eluszott a birtokom, hivatalba keriltem, de tovéblszakacsdzott a hazunkban, inasokat
tartottunk, fogatot, a fiunk a Therezianumban nies@étt s a lednyaink mellett szeri-szama
nem volt a nevéhoknek. Azutan a Richard palyaja. A huszarsag, habasmagnasfiuk
szolgéalnak, a valtok, adéssagok kifizetése, a.t.ttklom én mar, hogy mik! Csak azokra a
rettenetes éjszakakra emlékszem, mikor hajnaligijarde s fel a szobamban s a hajamat
cibalva kiabaltam magamban: honnét vegyek pena2u&n... hat azutan egyszer rajottem,
hogy igen sok gazember van a vilagon, s ha egygbl lesz, senkinek se lesz &lelkara...

Az elsy manipulacidt a varos erdejével kdvettem el. Tizdpeint hasznom volt béle...
Azutan mentem tovabb. Nem allhattam meg. Richargree¢pbbet koltott s itthon hol a
selyembutorokat kellett athuzatni, hol egy-egy ipeagy bécsi balra kellett a szegény kis
Ellat félvinni és nekem muszdj volt lopnom, rabaimamert nagyon szerettelek benneteket...
Tiz esztend alatt nem volt egy hét, hogy ne loptam volna, dmrvolt egy nap sem, hogy
valakivel jot ne tettem volna. Azt hiszem, igy akan ellensulyozni aitmeimet. Végre mar az
ovatossagrol is megfeledkeztem és eleinte a hamtadrok, aztdn mindenki kezdett beszélni
a dolgaimrol. S ma az ellenségeim ram csaptak. Agyidlésen Wertheimer nyiltan
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megtamadott s le kellett készé6nndm... Mar nem vegyolgarmester. Es most kodvetkezik
majd minden ingdsagunk és ingatlanunk lefoglalés&imugyi vizsgalat. Es elitélnek...

Néhany apro légy repdesett a luszter langja kodHd asszony azokat nézte. Kadar hattal allt
hozzéaja s a szép rézsaszinl tollu madarat bamargkil, hogy akarmit is latott volna. A
gépzorges egyre hallatszott a tavoli szobabdl aheainét Kisaranyos kacagasa, majd futd
|épései az ebédbsl. Valaki, talan éper, megfogta a szalon ajtajanak kilincsét, majd a
lépcHkon futott le valaki, azutan az inas szava halttsamint a nagy dan dogghoz beszélt.

A hosszu csend utdn az asszony megszolalt. A hahgga nyugodt, hivos volt ismét, mint
amilyen lenni szokott. Az asztalodl Ult, két karjara tAmaszkodva s folyton a langiko
repdes$ legyeket nézegette és igy szolt:

- Elrontottuk az egymas életét, Gyorgy, bocsasseg mindketbnknek az Isten. Megoltik
egymast. Es most aibhtdés kovetkezik. Ez a dolog tiszta és egyszemiéEgyerekeink
egeész életiinket arra fogjuk felaldozni, hogy vifigeasiuk, amit te... - nem tudta kimondani. -
Dolgozni fogunk. S te, még ma, ebben az ordbazaiesisz kotelességeddel, melylyel a
gyerekeidnek, nekem s a vilagnak tartozol... A hex@d ott van irdasztalod fiokjaban. A
napokban, Isten tudja, micsodédizetnél fogva, magam téltéttem meg.

Odament az urahoz, hogy elbucsuzzéle.tHogy megszoritsa a kezét és csokra nyujtsa a
homlokat. Az ura irtdzattal taszitotta el maga8teme kidlledt s keze 6kélbe szorult.

- Irtézatos vagy, Gabriella! - kialtotta magan KiiOlyan irtézatos vagy, mint egy haramia,
aki nem ismer irgalmat. Irt6zondled és kész vagyok inkdbb minden gyalazatot ehisel
minthogy a te szivtelen, kemény kezeid k6zott haigyp gyerekeimet. Hisz még a sirban sem
nyugodnék, ha a tedgos, lelketlen kezeid kozott tudnam §fiket, a két leanyom sorsét.
Nem, Gabriella, - s megrazta az asszony vallaem igy fogunk mi Bnhédni! Elni fogok,
elszenvedem a toérvény blntetését s azutan dolgoguink. Helyes! Dolgozunk mind-
annyian, hogy visszafizethessiuk, amit egyutt ettinel), egyitt élveztink el: te, én, a gyere-
keink! Ez az igazsag, ez a csalad! K6zos a joEtiram, a becslilet és kdzos: a nyomor, meg
a becstelenség is! Ez a csalad!

Szemkozt alltak egymassal, huszonot évnek szerdédaldogsaga, baratsaga nélkil. Mint két
vadidegen. Két ellenség. A gyilkos és aldozata.iNdlszilve a harcra, elkeseredetten,
konyortelendl, kegyetlenl.

Es ebben a percben, az egyik nyitva hagyott ajtéely a bel§ szobakba nyilt, a fliggényok
kozo6tt megjelent a két fiatal leany: Ella és Kisy@s. A délutan vett oriasi babéat kézen fogva
hoztak, mint valami kis gyereket, ugy hogy a baggilekezét Ella, a masikat Kisaranyos
fogta. Labujjhegyen jottek s a két gyonyori leapyf@solyogva valt ki a komoly fliggdny
hattereil.
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V.

A két ellenfél megddbbenve, sapadtan nézett a szeidi latvanyra, a két mosolygo, fehér-
ruhas szeép leanyra.

- Jaj, de furcsak vagytok! - kacagott Kisaranyazda futott hozzajuk. $ke fejecskéjét az
apja arcatol az anyja arcahoz dorzsolte, mint egp sagy hizelg macska.

- Veszekedtetek! - kérdezte mosolygdé szemhunyasatas Hisz sohse szoktatok!
Az anyja megfogta a kezét s az ajtbhoz vezette.

- Menj ki, kicsikém, - szolt egy csOppet remielgangon - most nagyon komoly beszélni
valonk van a papaval.

- En is menjek? - kérdezte Ella.
- Nem, - felelte az anyja - te maradj!

Kisaranyos csodalkozva nézett rajuk, de sz6 nakimgyta a szobat, mire az anyja ismét
raforditotta a kulcsot az ajtéra, azutan odameld@hielz, kézen fogta s igy szolt hozza:

- Még csak huszonkét esztésdvagy, Ella, de ujjadon jegygyurt van s hat hormapva
asszony lesz bélked, tehat nem vagy gyerek tdbbé és kulénbenrinészeted komolysaganal
fogva, soha sem tartoztal a gondolat nélkélglerekleanyok kézeé. Tehat ime, nézz bele az
élet rettenetes mélységébe, mely e percben nyil efitiink. Mindannyiunk €itt. Ella,
szegénykem, a te apad kdzonseéges tolvajja sllykidiz esztend 6ta lopja hivatalos allasa-
ban a varos rea bizott vagyonat. Es ezt tudtéantalar tobb esztendeje, az egész varosban,
mig 6 folemelt fejjel jart az emberek k6zott, a csaladjaott! Ma aztan nyilvanosan szemébe
vagték gyalazatat a kozgyulésen és neki lesut@mszel, sz6 nélkul ott kellett hagynia a
becsiletes emberek tarsasagat, ahova soha tobélétben nem mehet vissza. De ez a te
apad, Ella, nemcsak becstelen ember, hanem gyédMaris akar meghalni... Erted, mi ez?

Irtozatos perc volt. A fiatal leany halalsapadtdit szuloi elétt. Ajka reszketett, szeme
elhomalyosult, s akik életet adtak neki, vadul dgbaszivvel, az izgalomtdl és fajdalomtol
eltorzult arccal néztek rea s vartdk ajkarol aléedt, mely mindannyiuk élete f6lott volt
hivatva donteni. A gyereket helyezték biraul madilk s ez érezte, a neki egyforman draga
két arcot nézve, hogy ennek a birdskodasnak reétermefejezése lesz. Nem tudott szolni,
ajulas kornyékezte. A luszter alatt kedag apro legyek zimmaogése olyan tisztan hallatszott,
mintha valaki kdrmével cérnaszalat pengetett vaifina szivek dobogasa is szinte hallhato
volt s a mellek zihalo Iélegzése.

A szalon egyik asztalan, ezist talcan egy félpei@allt s a rozsaszini madar egyszer csak
odarepilt a csillogé poharhoz, melyre ra akart nigrde lelokte szarnyaval s a pohar
darabokra torott a kemény parkettan.

A harom ember észre se vette. Az anya kdzeleblahmagahoz a lednya kezét.

- Azt mondja az apad, - folytatta - hogy mi érektimpott és azt mondja: egyitt kelifthod-
nink és vezekelniink, mert &szemében, a csaladtag egyik vétkéért, a masi&disghak is
biinhédni kell. O igy értelmezi a csaladot s én ugy értelmezem: redinds tisztitsa meg
csaladjat a rea hozott gyalazattol. A te apad, Ebagy gyava, vagy azeért, mert csak kozon-
séges nemes ember, nem ismeri a becsulet kényedifoHa itt lenne a batyad, akinek, hala
Istennek, minden csepp vére a Horn-Hannsok vérgtanikana az apjat arra, hogy kell magat
viselnie az igazi férfinak. Minthogy a batyad nintts tanitsd meg tét rea! Hisz benned is
tobbnek kell lenni a Horn-Hannsok nemes vélémint a Kadarokébdl. Egész kit a
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biszke szemed, a hallgatag, tart6zkodé6 modorod,aafigtal Horn-Hanns grot@, aki a
francia forradalomkor Parizsban élt, s mikor vérpaaurcoltak, a éxselék kegyelmet igért
neki, ha a hohért megcsokoljad $nkabb meghalt.

Ella ugy nézett az anyjara, mintha most latta valleiében észoér, s a fiatal leany arcan
egyszerre kulonos valtozas tortént. Ajkanak remegésgszint, szive dobogasa elcsondesiilt
s lilaszoldbe jatsz6 szemének barsonyos lagysagkenmenyedett. Fehér homloka, mint a
Kinyilt liliom, még fehérebben ragyogott s latszdtogy e homlok mogott az ész a szivvel
egyszerre kormanyoz, s hogy ez a sziv nagyon jp azeész rendkivili ére és batorsagra
képes.

Megfogta édesanyja kezét, megcsokolta s komolgamegés nélkil igy szélt:

- Nem tudom, hogy a Horn-Hannsok vagy a Kadarokhitrvan-e tobb bennem, csak azt
tudom, hogy sem az uramnak, sem az apamnak ésiekrdae tudnam azt mondani: halj meg,
ha elvesztetted a becsiiletedet! En azt hiszemgsiile¢ és az élet nem egyérérték az
egyénre és a vilagra nézve. Mert a vilag nem agtéleanem a becslletét kéri szamon az
emberél, mig az emberre fontosabb az élet, mint a betsiiert mig az életet nincs modja-
ban semmiféle eszkdzzel ujra kiklizdeni, addig sblet visszaszerzéséhez vannak eszkozei.
Az erés akarata, a megtisztulasi vagya, az a nagy, codakd, melylyel szembe mer nézni
az egész vilaggal, fol meri emelni ismét lesiutdtnsét, melylyel azt latszik mondani a
vilagnak: akkora tnhédést szenvedtem el, amekkoraval jonak lattal sujtdig a hinho-
désem tartott, killtam soraitok kdzil, de mostéskbzétek allok, mert érzem magamban az
erét, hogy soha tébbé nem botlom meg. Mas az, ha @wetmegbotlanék! Akkor jogotok
van leereszteni éltem sorompotokat, de addig nincs!... En nem ismeaz életet, draga
anyuskam, de gondolkodni szoktam rajta s latjatoég a gyerekek is meglatnak egyet-mast.
Példaul - hisz most ezt is elmondhatom - tizenketends voltam, mikor Péter, a kocsisunk,
szolgéalatba allt hozzank. A papa az egész hazlanerg/edil nekem mondta meg, hogy ez a
Péter fegyhazbdl kiszabadult rab. Mar akkor, tiZtnksztenés koromban is ugy gondol-
koztam: furcsa! Ha én vagy Kisaranyos hibazunk éghuntetnek benntinket, az egyszeri
biintetéssel leszolgaltukibhédésiinket. Miért nincs ez ugyanigy Péterrel is? Mhdondta a
papa, hogy nem szabad a hazban senkinek tudni, Rétgr rab volt, mert akkor a tobbi
cselédek lenéznék s a mama azonnal elkildené? ént kildené el, - gondoltam, - mikor
Péter olyan j6, hiiséges, hallgatag természetiud&€l8ak azért, mert rab volt, dacara, hogy
most becsuletes, hiiséges cseléd? Nem tudtam erk@késnek nyitjara rajonni, de engem
az igazsagtalansag mindig nagyon bantott. En igeasissszinteségre torekszem s azt kiva-
nok masoktdl is. Tizenodt eszteisdvoltam, mikor a francia kisasszonyunkat te, éugsm,
egy nap hirtelen elkildted. Csak hénapok mulvaandimeg a szobaleanytdl, hogy azért
kuldted el, mert valami fiatal ember elcsabitottazagény kis husz esztésdirancia leanyt.
Latod, anyuskam, én ezt sem értem, hogy miértdtefianak a lednynak késb kis babaja
szlletett és nem tudom megérteni, hogy lehet araitkitenni egy szegény, fiatal leanyt ép
akkor, mikor minden keresztény embernek, ép a bafi#ott nem szabad elhagynia fele-
baratjat. De ugy latszik, az élet tele van csuparokérdésekkel, melyekre nekem senki sem
tud vagy nem akar feleletet adni s ezekre a kéktéstn sajat magamnak egész masforma
feleleteket adok, mint adnanak azok, akik hallgatnaagy elferditik magyarazataikkal a
kérdést. Mi ennek az oka? Ha majd asszony leszaele§sfogom az életet ismerni, bizonyara
ra fogok jonni mindennek az okéara és akkor megrogadni, hogy az édesanyamnak volt-e
igaza Péterre és a kis francia leanyra vonatkozOlagy az én igazsagérzésemnek?
Okvetlendl ra kell jonném, mert enélkil soha sermék boldog az életben.

Kicsit elhallgatott s ranézett az anyjara, ki aztalboz tamaszkodva allt és bamuld, rémiult
csodalkozassal meredt a fiatal leany arcaba. Az egy széken Ult és sirt.
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- Folytasd, - szolt az anyja rente@pangon, - folytasd! Hisz ma csodak torténnek, mlya
csodak, hogy ma belenézek az uram lelkébe és gdmalelkébe s megismerlek benneteket.
Kik vagytok ti itt kortlottem? Hozzam tartoztok, gsavadidegenek vagytok? Hat micsoda
vildg ez, micsoda élet ez, hogy a feleség nem isenéérjét, anya: a gyerekét? Hat csupa
csalok, tolvajok kozott élek én hosszu eszéénsbran keresztil, akiknek lelke egyetlen egy
hanggal sincs az én lelkemhez hangolva? Hat egy@dklén a csaladomban, mint valami
beduin a homoksivatagban? Kik vagytok ti és milynal fogva csaltok meg ti engemet?

Nagy felindulassal, izgatottan beszélt, arca fddionkivorosodott s kezével az asztalt verte.

- Nem, édesanyam, - felelte a fiatal leany nagyetetiel és szomorusaggal, - nem csalt meg
téged senki, csak te csaltad meg magadat. Annijoglata egész gondolatodat és Iényedet
szlletésednek és szarmazasodnak, bocsass meg,nde mikopott fénye, hogy ezzel a
fénynyel korularanyozva lattal mindent magad kd@silbocsass meg, hogy kimondom, ez a
talmi csillogas tett vakka minden kdzénséges, ankaglés irant. Latod, drdga anyuskam,
még én is tbbbet tudtam a mi anyagi helyzetiink,felint amennyit te tudtél. Jo flilem és jo
szemem van, s hol a cselédg&ghol itt-ott, tarsasagban hallottam egyet-mastj enind-
annyiszor gondolkoddba ejtett. De kivel beszélmetilna feble? Most aztan itt van a
szerencsétlenség. Orvendek, hogy mar gyerekkorofiaggaikoztam az éreg Péter sorsaval,
mert igy legalabb batran kimondhatom neked, édesanyogy ha akar te kényszeritnéd a
papat, hogy megélje magat, akatenné meg kényszer nélkil is, én nyomban, ottettell
ugyanazzal a revolverrel, melylyélkivégezte a maga életét, kivégezném én is a magamé
Ezzel blntetnélek meg benneteket, a vildg szangrem a sajat lelketek meggydéesére
szankcionalt amaz ostoba paragrafusért: hogy addéet, ameddig a becsllet! Ezt a hazug-
sagot én nem fogadom el a magam térvényeul. Az erhbesétkezik, vegye elinhédését és
kezdje elUlél az életet. Ez az én torvényem, amelyet nem @tédla/eszek at, mint valami
régen forgalomban Iévpénzdarabot, hanem a magam érzélséb gondolatabdl indulva ki,
én irok eb magamnak térvényul. Megtéritjuk a kart; ha kefjesz életliinkdn keresztil dolgo-
zunk érte, a papa kiallja buntetését, de abbdlszidgetséglil, melyet csaladnak hivnak, nem
adunk magunk kézul egyetlen dldozatot sem.

Kisaranyos odaklnn zérgetett a szalonajton.

- Engedijetek be, - kdnyorgott, sirdsra allé hanganit csinaltok benn? - Oklével dongette az
ajtoét, s mint egy akaratos gyerek, ismételte: aBarok menni!... Be akarok menni!...

Senki sem felelt neki. Ella és az apja remegveékéar anyat, esdékpillantassal vartakste
egy szot, de ez nem latiket.

Vagy ot percig ala s fel jarkalt a szobaban, malganézve, 6sszeszoritott szajjal, majd
hirtelen kinyitotta az ajtét s a beengedett Kisgomh haromszor szajon csokolta. Azutan
lassan, nyugodt Iépésekkel kiment a szalonbdl,ské&iement az ebédh s bement az ura
dolgozészobajaba, hol az irdasztalfiokbébveltte a revolvert és ott nyomban szitd
magat.
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VI.

A temetés utan kovetk&@mapok rettenetesek voltak. Kisaranyost a® elapokban a meg-
éruléstl féltették s par nap mulva agyhartyagyulladasijehitatkoztak rajta. Két hétig
kozelebb volt a halalhoz, mint az élethez, s hdjagag ellenalloképessége mellett az apolas
és a csodalatosan dnfeldldozd, nagy szeretetvalaehit az élet érdekében, akkor a természet
isteni csodaja mellett, Ella mentette meg kis hugat

Két hétig egy percre sem mozdult el &gya thel\ betegszoban kivil az élet megsziint rea
nézve s a maga rettenetes fajdalma, kétségbeagésgymasra vad kegyetlenséggel tontoral
hullamai a szerencsétlenségnek, mind elsllyedtdé. elsak egyet latott: a huga szenvedését,
az elkényeztetett, bajos, puha gyerek rettenetsats&orai megsemmisuilésének tragikumat.

Az apja letartoztatdsa, a hazban az 6sszes indosigglalasa, a batyja, aki fekete polgari
ruhaban, sapadtan, 6sszeszoritott szajjal jott-raemtasik szobaban, melyet az irgalmassag
nyitva hagyott a boldogtalan gyerekektelmindez nem latszott érinteni a fiatal leanyt.

Lesovanyodott arccal, beesett szemmel Ut éjjepabhp nagybeteg agya mellett s figyelte
minden mozdulatat, minden |élegzését. Ott az agiethea széken Ulve aludt két hétig egy-
egy orat, alig véve tudomast halalos faradtsagaré&imerulést koveétlazas allapotardl,és
arrol sem tudott, amikor evett s hogy €éjszaka vegppal-e az &, mikor lazas ujjait végig-
huzta a fajdalomtol vadul lukighalantékan.

Csak a beteg allapotanak minden peiicgolt bAmulatosan tiszta tudasa. A jegesborogatas
percenkénti valtogatasa, a beteg pontos taplalkoz@szeliztetés, az agynemi athuzasa,
ezeket gépszeril pontossaggal s az isteni szelefagpelmességével végezte.

Mig csak az orvos ki nem mondta egy nap, hogy l&isgws meg van mentve, addig senkit
sem engedett a beteghez. Csak azutan, rokonailér&my megmaradt, irgalmasabb lelki
baratjuk unszolasara engedte at helyét az apadaraio

Szép juniusi délutan volt, a héfehér leanyszobabgyitt Glt hdrom érokon s az o6reg
Tarajos, az arvaszeki elnok.

A kertre nyild, csipkefliggdonyds ablakok nyitva it s a most nyil6 rozsak illatat behajtotta
a szeél. Tul a kerten, az udvar csondes volt, netakinentek rajta, mint maskor a cselédek, a
lovak hidnyoztak az istallébdl, a kocsik porosahakla szinben s a két pava szomoruan
sétalgatott az udvaron s lassu méltdsaggal, miaimiaszamuizott kiralysk, huztak maguk
utén farkuknak hosszu tolluszalyét.

Hatrabb, a baromfi-udvarban, galambok lltek a kavagn s a mohos alju vodorben
tapicskélva rézsaszini labaikkal, azt a kis viztresolték cdrikkel, ami benne volt még a
vodorben.

Nem volt, aki gondoskodijék réluk. A cselédek elneénicsak Péter, a kocsis, maradt jészan-
tabdl a hazban, meg Boris néni, az 6reg szakaedmn husz esztendeje szolgalta a csaladot.

De a rettenetes tragédia hatasa alél ezek mats& joieg magukhoz. Péter, &Kitelvették a
lovait s nem jarhatott ki tobbé a ndee a harmatos lucernaért, behuzodott a baromfituawa
egész nap a szénapadlas létrajan Ult és pipaponghcsak akkor jott & ha a szakacsnénak
vizet kellett hoznia a konyhaba, vagy siggn a patikaba kuldték.

Benn, a finom kis leanyszobaban, két 6régih a fehér kanapén. Egy vén kisasszony s egy
O0zvegyasszony. Mindkétegy-egy Horn-Hanns barénaz egykori ezredesnek unokahugai.
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A veén kisasszony, Mici tant, erélyes arcu, nagyohwosszu dereku, szigoru, vorés szemu
hélgy volt. Tarkarbszub, voroses-sike hajat szigoru pontossaggal fekete necc tarbetiae

s nagyon kurtara nyirott fru-fruja gondosan ki vgtindéritve. Az 6zvegy, Melanie tant,
kisebb orral, révidebb derékkal, kevésbbé pontasifajaval, szimpatikusabb jelenség volt.

Maskllbnben ez a testvérpéar, Melanie 6zvegységétitiegyutt lakott. Az 6zvegynek férje
utdn magasabb katonatiszti nyugdija volt, s a ketbi®l élt.

Még egy harmadik&volt a szobaban, szintén 6zvegyasszony, Kadartesteérnénje.

Egyszeri, banatos arcu, szép magyar uriasszongpbhkisem helyeselte 6ccsének hazassagat
s bar harag nélkil, de nem érintkezve egymasgsak éfjy varosban. Most a szerencsétlenség
idehoztadt.

Ott Ult az 6reg elndk mellett s banatos szemmetgeire 6ccse gyerekeit.

Ella az ablak éitt Ult, a sok jegesvidt kivorosodott kis keze dlében fekidt s szetigket
hét ota edszor, surin hullottak a kénnyek.

Senki sem tudott szélni. Richard, a huszonnégyeadis huszar hadnagy, mint egy elitélt rab
a celljjaban, ugy jott-ment a szobaban. A rendksz@p, dolyfos nézésu, ajka korul kis
kegyetlenséget rejted@eliatal ember kétségbeesetten vetette fol a fejét.

- Hat egyil6tok sem tud, csakugyan tanacsot adni? - kérdezte.
Senki sem felelt.

A fiatal ember sotéten nézett egyibrél a masikra.

- Mici tant te sem, aki olyan talalékony vagy?

Az Oreg kisasszony kedvetlenul intett.

- Tanacs! Ez semmi. Nem ez a fontos. Mit tehetsegigedil? Csak a rokonsag tehet érted
valamit, de ez sem ér semmit. Mert mondjuk, hégielsége kulonds kegyb megengedi,
hogy benn maradj a hadseregnél. Ezt ki lehetne.\vitiez elvégre, Horn-Hanns vagy anyai
részbl. A tisztek is szemet hunynanak, de pusztan aid@als még a sarkantyud pucolasara
valé bécsimeszet sem tudnad kifizetni. A rokonségg nszegény. Nem mondom, hogy
ezerOtszaz, kétezer forintot egyutte§vet nem tudnanak évente 6sszehozni, de még ez is
bizonytalan, meg kevés és... na latod!...

A fiatal ember visszautasitolag intett.
- Kitartsanak, mikobk is szegények? Ezt nem!

- De, - sz0lalt meg félénken a masik Horn-Hannstia(Mici mellett sohasem mert beszélni)
- ez csak eleinte érintene, hogy is mondjam...roly@angenehm.

A vén kisasszony ingerilten nézett a hugara.

- Mit beszélsz ilyet? Eleinte! Ha csak eleinte & unangenehm, akkor nem is lenne Horn-
Hanns! Azt hiszed, - folytatta 6sszerancolt szekitel, - nekem nem kellemetlen, hogy te
tartasz el? Pedig é wagyok,6 meg férfi. Katona!

- lgaz, - hagyta ra az dreg elnok.
A fiatal ember diihds kétségbeeséssel szoritottddk@tnaz ablak Gvegéhez.

- Meg kell 6ralni! - kialtotta. - Otthagyni egy pélyat, kettétd egy karriert az apa becste-
lensége miatt, melyre az anya élete is ramegyzE®rt neked kdszonhetjuk, Ella! - fakadt ki
durvan, harom hét 6ta magaban rejtegetett kesayékégre dlted meg az anyankat! Ha nem
allsz kozéjuk s hagyod apankat a maga utjan, nioigya a becstelenségnek nincs mas
pecséttisztitdja, mint a vér, legalabb megmaradttav@z anyank. Most semmink se maradt.
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Az apank a bortonben, jovedelmink nincs és itin&llbarman, koldusan, arvan, mint harom
utcagyerek. De a ti sorsotok még semmi az enyérképest. Titeket magukhoz vesznek a
rokonok, férjhezadnak, de mi lesz én velem? Huszgyresztenss koromban kezdhetem
elulrél az életet. Csak katonai képzettségem van s ezpelgari életben legfeljebb dijnok
vagy postas lehetek.

A fiatal ember arca eltorzult a diihds keserlidégtgyulolettel nézett a huga kétségbeesett,
réemult arcaba.

Ella nem tudott szOlni. A rémulétt 6sszeszorult a torka, flile csengett s zokogvather
batyjara.
- Hat azt hiszed, - kérdezte, - hogy én...

- Azt hiszem, - felelte a fiatal ember, mindémmegfeledkezve, - amit itt mindenki hisz, Mici
tant, Melanie s az egész véaros, hogy te Olted memmat. Te, te és senki mas! Amibta a
vildg fonnall, minden tisztességes csaladban vénmas$ta le magardl a gyalazatot minden
férfiember és te nem engedted meghalni az apabkatga beszélte, hogy azt mondtad azon
a rettenetes napon: abbol a vérszove@eghelyet csaladnak hivnak, nem adunk magunk
kozul egyetlen aldozatot sem... Es az anyank lethldozat. Az biiszke, tiszta lelke egy
percig sem tudott a piszokban megélni. Es meghaltited meg! Te, te!

Az oreg elndk rémdilten fogta meg a kezét, hogyitiess, de nem birt a megvadult fiatal
emberrel. Gyllbletl ég6 szemmel nézett a hugara s a zsébégyy levelet dobott eléje.

- Nesze, - kialtotta minden joérzég€hivetkozve, - ezt érdemled te!

A nék sikoltva ugrottak fol s az egyik megbotrankozidtbtta el magat:

- Richard!

Késs volt. Ella lehajolt a levél utan s folvette. Aknki akartak kezétl venni, de Ella vas-

marokkal tartotta s adk sirva rimankodtak, hogy legalabb harom napig mégézze meg a
levelet.

Az dreg elntk 6kolbe szorult kézzel allt a fiataiteer elé.
- Menj ki innét, - szdlt az izgatottsagtol rekedtemert nem allok j6t magamert!

Kinos csend kovetkezett. Az asszonyok halkan sstak 6reg elndk a bajuszat ragva, sapad-
tan allt kdztuk.

- Mar mindegy, - mondta, - hagyjuk.

Ella kisimitotta az 6sszegydrt levél boritékjat,lyna Richard cimére volt kildve s megnézte
az irast. A vlegénye irasa volt. Azutan kihuzta a boritékbdkgelet, mire a levetd egy
karikagyuru esett Ki...

Senki se mert ranézni Ellara. A keitkegy nagy, zold Iégy repllt be s a tavasz illdtato
mamorosan becsipve Utdtte magat hol a tukorhdzahképekhez s az egyik platanon, az
ablak alatt, egy nagy fekete rig6 fityult. Egészeddilt az ablakhoz a faagon s az 6reg elndk
kesertien gondolta el: hogy valahogy mégis csak isékil kormanyozzak ott a magasban a
nyomorult emberi életet, vagy pedig valami gonasgens uralkodik a jéisten helyett, aki
nagyon elfaradhatott mar...

Mikor ismét ra mertek nézni Ellara, ez az ablaktdlllt s a visszakuldoétt jegygylrd mar nem
volt a kezében. Kidobta az ablakon... S vele egyyrdarab idealizmust fiatal életédb. A
szerelemil, kdtelessédil, az emberi jellentl aimodott idealizmust.
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VII.

A rokonok abban egyeztek meg, hogy Kisaranyosttalkén-Hanns bara@hveszi magahoz,
Ellat az apja testvérnénje s Richardra nézve azeé€8écsben és Gracba#fi Blorn-Hannsok
ugy hataroztak, hogy mégis csak benmarad a katgnakés minél ébb egy gazdag partival
rendbehozzak j@jét. Addig pedig a legmesszebb mdakarékoskodast kototték a lelkére a
bécsi és graci tantik, az 6reg Horn-Hanns ezredésekugalmazott tabornokok.

Egyebre, az egyik tabornok bacsi, egy sisgsészari audienciaval kivitte, hogy Richardot
Bécsbe, egy masik ezredhez helyezték at, s mintlodiatal embernek nem volt mas
vélasztasa, el kellett fogadnia rokonai pénzbelindsdenféle segitségét, ami tulajdonképen
nem is annyira férfias 6nérzetét sértette inkabht mbelenevelt hetyke katonai és magnasos
allirjeit, melyeknek gydkere nem a lélek mélyérstak, mint az igazi férfias dnérzet, hanem
jOl font, mint azok a jelentéktelen sarga viragalkelyek kdzel a kut kavajahozdmek ki.

Néhany levélvaltas rokonaival, elég volt, hogy @sfje Richard dnérzetét és igéretét adja
arra nézve, hogy rajta nem fog muini a gazdag pargsése. Amiben a rokonok egy percig
sem kételkedtek. Annyira ismerték sajat magukatsaadjuk irant tartozo tradicidkat, hogy
biztosra vették, miszerint Richard nem lesz sok&iikre s egy gazdag hazassaggal rendez-
ni fogja helyzetét.

A két leanyt is jobb szerették volna maguk kozéthil, de Ella hallani sem akart arrél, hogy
tavol legyen az apjatdl s Kisaranyos, Ella néliéinntudott volna meglenni.68annyira nem
tudott, hogy hetekig sz6 sem lehetett arr6l sengyhBlla az apja évéréhez menjen s
Kisaranyos a nénjeihez.

Igy egyebre mind a ketten idejottek. Mikor Kisaranyos anayjwbban lett, hogy elvihették a
szUbi hazbdl, az orvos sirgetésére kocsira Ultettekt Brenek a haznak minden szdglete a
maga egykori boldog és szomoru emlékével, csalltettia a leanyka gydgyulasat.

Es egy nap, a kocsi bakjan egy koffer ruhaval, esédgsziikségesebbel, mert Ella egyebet
nem akart elvinni - elhagytak gyerekséguk boldodé&in és ifju életiiknek elsés nagyon
keserves szenvedésékregéb falait.

Borongds nyari délutan volt, a galambok mintha céedzték volna, hogy gazdajuk, Kis-
aranyos kezecskéje soha tébbé nem szor eléjik zamas, a baromfi-udvarrél mind eléjuk
repultek s a haztétcsatornajan tollaszkodtak és kivancsian nézegdiidtert, ki két kis
fehérrozsabokrétaval kezében, a kocsi melletsatitrek, fekete kalapjat jol lehuzta szemére,
hogy ne latszodjék kbnnyes szeme.

Az Oreg szakacsgnparnakat rakott az ilés oldaldhoz, oda, ahol Kisgrs Ult és sirva csokol-
ta meg a lednyok kezét. Kisaranyos kezet szoféterrel, az dreg asszonyt arcon csokolta,
mire mind a ketten hangosan sirni kezdtek s Pé&éordult a kapu ala s a falnalslde
zokogott.

Kisaranyos rahajtotta fejét a parnakra s megfoggadgbadt arcan lassan folytak le a kdénny-
cseppek.

- Mi lesz ezekkel? - kérdezte Ellatdl, aki betaldiad a porkopenyeével s labéara plaidet tett.

- Nem lesz semmi bajuk - felelte Ella s megcsoOkKisaranyost. - A papadnére, Kata néni,
magahoz vesziket.
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A pavak kijottek egész a kapuig s egymas melldaakivancsian dugdostak ki fejiket az
utcara és Stella, a dan dogg, két labat a kocss&i@pe fektetve, okos, figyélszemmel varta,
hogy mikor fogjak neki mondani, ugy mint maskoregy fol, Stella!

De most senki sem mondta. Ella megsimogatta a Kejga €s halk hangon bucsuzaitet
Isten veled, Stellal... Draga jo Stellal... Mir&utya tirelmetlendl ugatott s egyik Iéppol

a kocsinak a masikhoz futott. Mici tant ezalatyfoh az 6rjat nézve szamitgatta magaban:
hogy mikor j6tt a kocsi, midta varakozik és hogynmgvel dragitja meg ez a fuvart?

Mert Kisaranyost alig lehetett kihozni a hazbokégorcsot kapott s még egyszer latni akarta
annak a szobanak ajtajat, melyben az anyja meghalajtdé be volt csukva, lepecsételve s
Kisaranyos zokogva csokolta az ajtot.

Ella halotthalvanyan, a falhoz tamaszkodva nézimkogd gyereket s elgyotort lelked!
latta az ajtét megnyilni s latta, amint az apjaes férficseléd hozzak ki az anyjat holtan. A
sotétszirke selyemruhajanak dereka veéres, a vasiag,csak aliggszib szép fekete haj-
fonatok a foldre omolva, végigsoprik a folyos@msyegét s a szép szem és hideg szaj 6rokre
lecsukva, biiszke némaséaggal hallgat. Es latta, tamiszik be a halészobéaba, lefektetik
agyara s az apja amint kigombolja keblén a ruhakdérés hallgatézik kétségbeesett figye-
lemmel, minden lehéségével a lehetetlen reménynek.

- Menjunk mar - hallatszott a Mici tant folytonasrgetése s a kocsi elindult. Ella a kistlésen
ult, s mig csak lathatta a hazat, melyet 6rokragybtt, folyton nézte. Mar csak a cseréfitet
latta beble, a vordsre festett badogcsatornat s a rajtasziiodd galambokat. Azutan ez is
eltiint eble s végul csak a kémeények tetejét latta. Egyikéngalamb Ult s ugy tetszett neki,
mintha a galambok ostoba kis kerek szemiikkel falyibnéznék s fejecskéjiikkel integet-
nének utana: Isten veled! Isten veled! Arca olyapasit volt, mint az 6lében fekwdzsak,
sdpadtabb, mint a nagy betegs#égtilkelt kis huga s szivében azéeek és batorsagnak
valami dsszeroppant, nagy, nehéz fajdalmat éreztdy alatt elveszett lelkének szilardsaga.
Az az érzése volt, ami minden kivételes lénynekegpndbaltatdsok elején, kit az élet, mint a
tenger a leggyongébbnek latszo sajkat, arra szkimebgy 0sszezuzza. Kicsinek, gyongének
érezte magéat, kit az éldullam parthoz csap és dsszetdr. Hogy &, ez energia fejlesztéseét
ep az els lIokések, melyeket remegve var, ép azok adjak mezg nem tudta. Csak azt
érezte, hogy gyonge, torékeny, hogy egy szeremeséitital leany, egy gyerek, aki tegnap
még babaval jatszott s ma mar oda allitottak asdiggyverzetben allo élet elé és azt mondjak
neki: védjed magad!

De hogyan, mivel? Van-e neki egyéb fegyvere, nmetikdnek egyszerre, most kibontakozo,
eddig ismeretlen ereje? Hat & mi 6? Hisz még maga sem ismeri 6nmagat. Tegnap még
gyerek volt s ma mar ember, kit erre senki semitetszl, senki sem edzette gyonge vallat
olyan terhek viselésére, melyek alatirtapasztalt férfiak is megroppannak.

Mi lesz vele, mi var red? Egy hosszu, szomoru é@eatkonai kegyéll él6 vénleany élete,
olyan, mint a Mici tantié, kit a rokonsag, mihelyalami baj vagy nagyobb dolog van a
csaladban, azonnal mozgdsithat és szolgalatra lrexidédanyszor volt naluk is, betegség
vagy elutazasok esetén s eszébe jutott, hogy eaekat/ességeket egy-egy elviselt ruhaval,
kalappal, naperryel viszonozta az édesanyja.

Lehunyta a szemét, mert fizikai fajdaimat érzetvézen. - Nem - mondta magaban hataro-
zottan - velem nem tehetik ezt! En képtelen vagjmn lealdz6 megalkuvasra. En a magam
ura akarok lenni.
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De hogy? Hogyan? Ezt nem tudta. A férjhezmenésne gendolt s igy nem lehetett mas
vélasztas ékte, mint a sajat erejére utalt kenyérkereseti nméelynek semmiféle dgara nem
volt képzettsége. Az anyja még arrél sem akartahallhogy elvégezze a tanitiintan-
folyamot, pedig tizentt esztebslkoraban szenvedélyesen kérte erre édesanyjat.

- Mit gondolsz - felelte ez idegesen - egy Horn-iBezarmazasu leany: tanié®h Es minek,
mi szukség erre? Ez csak szegény polgarlednyokakik faglalkozas, akik nem mehetnek
férjhez. Az uri lednyok férjhez mennek...

Es szinte irtozattal beszélt az édesanyja mindeakiolgozé 6krél, akik énmaguk keresik
meg kenyeriketO ezt lealazonak, dietlennek tartotta s talan ha a halal és a kenyéske
kozott kellett volna valasztania lednya szadmaiahb valasztotta volna a halalt.

Ella ebtt 6sszezavarodtak a gondolatok és képek s rareketthugara. Kisaranyos szeiiér
folszaradtak a konnyek s a ledelgithatolag jot tett neki. Halvanyske aldl egy végtelendl
finom, rézsaszinl arnyalata a vérnek Ut6tt kerésztiiagyadt, beesett szemének fénytelen
merevsége mintha élénkebbé, puhabba valt volnaytgrarnjarél az ismés utcékat, haza-
kat, embereket nézegette.

Ella figyelmesen néztét, mikbzben kdnnyebblilten igy séhajtott magabara hstennek,
Kisaranyos még most is gyerek s azjaldzkodtatasok utan helyre all nala az egyensuly!
Amilyen nagy volt a banata, olyan nagy lesz a mgapitalodasa. Es kétségbeesetten tette
hozza: de mi lesz én velem?

A kocsi bekanyarodott a Deak Ferenc-utcaba s aaK#éhnyok izgatott csodalkozassal
mondtak egymasnak az ablakjaikban:

- Ni, a Kadar leanyok! Vajon hova mennek? - S fejiébre nyujtva, izgatottan néztek be a
kocsiba s teljes, szinte boldognak neveiedtgedettséggel konstataltdk egymas kozott, hogy
a Kadar lednyok megcsunyultak... - Jaj, milyen sgal és sapadtak! - 6érvendeztek titkos
elégedettséggel.

A kocsi kiért a Btérre s bar Mici tant megpiszkalta napdijgyel a kocsis hatat, hogy ne
ezen az uton hajtson, ahol a délutani 6rakban obgdkan jarnak, a kocsis mar nem akart
visszafordulni. gy aztan, amerre a kocsi elhaladégalltak az emberek s gydngédtelen,
kivancsi bamészkodassal nézték a kocsibékeill Es ezek a kivancsi bamészkodok, széaz
kozal kilencvenkilenc, azt gondolta magaban: h& ugn az, a varju se Ul napszamra a
karon!... Meg: minden jollakasnak meg kell adni&at... Vagy: Hja, ja! persze, persze!
Addig jar a korso a kutra, mig eltorik... Es csagza@zadik séhajtott fel részvéttel a lelkében:
szegeény gyerekek!
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VIIIL.

A varoson tul, kiinn a Homok-kertben lakott a ny@mapokban a két Horn-Hanns testver.

Ella és Kisaranyos egy nagy, Vvilagos, rideg, kasan&gyszeri szobat kaptak. Mindéssze két
vasagy, egy kanapé, asztal s néhany szék volt belena nagy ablakokon tiszta csipke-
fuggonynyel jatszadozott a szél, mely oda lennnrikus zenét csalt ki a nyarfak lombjai
kozil s az ablakokon tul ott folyt a Tisza s a natfgldi siksag lancviragos rétjeivel, pacsirta-
sz0tol, tlicsok-csiripelédithangos csondjével.

A két arva, egymast atolelve, az ablak mellett glliézték a naplementét. Fejuk folott, az
épllet ereszaljabdl fecskék repiltek ki és nyilsehetartottak a Tiszanak, honnét par perc
mulva csopp kis viziféreggel édikben jottek ismét vissza.

A nap, melyet félig felbk rejtettek el, sapadt tlizsugarait csondesen rdggtaca viz tikrén,
mint a szép & a gyémantjait, melyeket tetszelegve forgat mag#, éhogy még egyszer
gyonyorkodjék tiizok csillogasaban, ndiglékszer-dobozaba rejtené.

Az ég, a szlrke és rozsaszinu fellegeknek mindeyadataval, ugy latszott, mintha ereszked-
ne le a messzeségbe, le egész a foldig, honnégdmnkkeresztil, tavoli falunak tornya fehér-
lett. A viz partjan, a buja, haragoszdld fuben, mzdltak a tlicskdk s valahonnét, nagyon
messzibl, harangcsengés hallatszott. Egyéb semmi... Mirdhaélet szivének luktetése
megallt volna, mintha a nap, mindig kisebb foltakbalagitva meg a foldet, lassu kimeé-
letességgel igyekezett volna a fold tedtdéévozni, hogy minél kisebb fajdalmat okozzon
neki.

Valami nagy, fenyegétszomorusag kisértett a levidmpn. A két leanynak ugy tetszett, hogy
egy nagy, fekete arnyek lépked feléjuk, onnét edeki®l ereszkedve le s keresztillépve a
fakat, a vizet, mindent, jonne feléjik. Vajon mhdt? A jO\6jik, ez az alarcos fekete rém,
melyet emberi hatalom nem tarthat vissza, nem t@lhajat? Akarmi, debk lattak jonni és
Kisaranyos kdzelebb huzédott Elldhoz.

Ella kitagult szemmel, éfte nyujtott fejjel nézett bele a levidze s a szive vadul dobogott.
Tapasztalatlan fiatal lelkével sejtette, hogy abemakkor érzi igazan emberi voltat, amikor
érzi tehetetlenségét, amelylyel kényszeritve vasaoarni.

Vaknak érezte magat, aki barmily nagyra nyitjad@raét, forgatja kétségbeesetilkddéssel
szemgolydjat, nem lat egyebet a sotétségnél. Esnder mégis kevély, biiszke, orszagot épit
fel, berendezi a sajat hazat, tanul, dolgozik, etzeyyilol, anélkil, hogy tudna, meddig ada-
tott meg neki: a munka, szeretet és gytilolet.

Mar latta, hogy az ember élete egy rovidebb vagshabb foldi vaksag, melyre a sir vaksaga
kovetkezik és el all az egész élet, melyet batrarbsiesen kell végigélni. Olyanforman,
mint ahogy az ember gyerekkorat éli keresztil. iklegra felall, ujra elesik: ujra felall s mint

a jol nevelt gyerek, mosoly ala rejti fajdalmat,rhagiti magat.

Kisaranyos ereje gyorsan kezdett helyredlini agéethn. Egész nap a kertben fekldt s
kesibb mar kisebb sétakat tehetett és alig harom hétanteljesen megésddve le tudott
menni a Tiszdhoz, hol megfirdott és pompas étvagyait vissza.

A friss, ruganyos, isteni ifjusag leggott mindent. Betegséget, banatot. Szép arcat a ver
fiatalos hullamzasa ismét rézsasra festette, kéknémek ragyogasa ismét a régi volt s alig
négy hét mulva mar vigan tenniszezett az egyik szeéwh villa udvaran két masik fiatal
leanynyal.
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De olykor, minden atmenet nélkll, a legvidamabbgldatbdl egyszerre heves sirasra fakadt,
mikozben kétségbeesetten hajtogatta: anyuskama dmaguskam!... Azutan ismét megnyu-
godott. A tantijai mindenféle kedveskedéssel beetél, csokolgattak s végre megmostak
vorosre sirt szemét, feloltoztették az uj feketedjaba, melyet Mici tant varrt s kézen fogva,
mint egy kis gyereket, atvitték uj baréinez.

A szomszéd villaban egy 6zvegy papné lakott kébhyaaal. Egyiket Mariettanak hivtak, a
masikat Olganak. Két eleven, jokedvu, kicsit kokkitsit kozonséges, de egyben megtp
gyakorlati észjarasu leanyok. Marietta az idén ezter meg a tanit@n oklevelet s Olgat,
minthogy joval csinosabb volt, mint a masik, nemittatta az anyja. - Olga olyan szép, hogy
okvetlenul férjhez megy, - gondolta az 6zvegy sdxm a kis villan, egy par holdnyiéén
kivil nem volt semmi vagyona, nem tanittatta a baedeanyat semmi kenyérkereseti
palyara.

A Horn-Hanns baratk nem nézték j0 szemmel ezt a baratkozast, de rigalranyosnak
sziksége volt hozz4 hasonl6 koruak baratsaganmesteinytak.

Igy aztan Kisaranyos egész nap egyutt volt a kéyeyal. Egyatt furddtek, tenniszeztek,
sétaltak s Ella 6rvendett ennek a baratkozasnakegeb megddbbenve vette észre, hogy kis
huga az 6 tartozkodd, finom, kedves modorat, amit mindkettédesanyjuk kit
nevelésének koszonhettek, kezdi elvesziteni s tiely@z uj barattk hetyke, hanyaveti,
k6zonséges modorat veszi fel.

Ella megijedt, de a nénjei, mikor kdzolte velokrésgételét, csak sajnalkozva vallat vontak.
- En ezt ebre tudtam, - szolt Mici tant, - de élaz egészsége, kedélye a szegény gyereknek.

- lgaz, - felelte a masik s6hajtva, - nem neki vi@isasag, csakhogy a neki valé elfordult
téletek! - Es egy szemrehanyo pillantassal nézeéir&linem eiszor és nem is utoljara. - Meg
aztan, - tette hozz4 a tant, - te nem vagy nekjgélé&viddm tarsa és nem is foglalkozol vele
eleget. Sokat vagy tavol hazulrdl.

- Sokat! - felelte Ella csodalkozva. - Egy hétegszgr meglatogatom a papat.
A két n hallgatott, de a tekintetiik néma szemrehanyastégj ki.

Ella elsdpadt és bement a szobajaba. Nédiszél vette észre, hogy nem szivesen latott
lakéja e hadznak s hogy a nénjei rosszul titkolgeteséggel, majdnem ellenszenvvel visel-
tetnek iranta. & egy id Ota a kis huga rész#iis bizonyos hidegséget vett észre, amit eleinte
szeszeélyeskedésnek, gyerekes kényeskedésnek gondolt

De most, amint ott Ult az ablakod] eszébe jutott, hogy olykor rajtakapta hugatjnaraz
csodalkozva, firkégzés bizonyos ellenszenves félelmet kiféjgullantassal nézegett s
hogy ilyenkor zavart piruldssal forditotta el fepéte. Eszébe jutott most az is, hogy Kis-
aranyos csak ritkan és akkor is hidegen kaislgzdik apja fell s hogy még sohasem adta
kifejezését ama vagyanak, hogy szerencsétlen lapjatszeretné.

Amit valoszinlileg a nénjei nem is engedtek volnagmeée Elldnak szabad cselekvést
engedtek. Egyrésdlrazért, mert valosziniileg tudtak és érezték, hagyis hiabavalo lenne,
mert amit Ella jonak és helyesnek talal, attél sdiglan lebeszélés, vagy a legkomolyabb
ellenszegilés sem téritné el. MasrékzEllaval szemben ugy a csalad, mint az isieék
részéél, valami lenézésszeri ellenszenv nyilvanult mdga® valami, mint a zUllés utjara
tévedtek irant, akikil az az altalanos vélemény alakult ki: hogy nenetehar megmenteni,
de meg nem is volna méar érdemes.
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Es Ellanak egyszerre eszébe jutott, amivel a baggvadolta: hogy 6lte meg az anyjat...
Luktets halantékkal, dobogo szivvel ugrott fel; szive Vadkrt, arca, szeme égett a kesertiség
haragjatol s most mindjart meg akarta tudni, hogydplkodnak felle a nénjei s visszament
hozzajuk.

- Valamit akarok dletek kérdezni, - kezdte minden bevezetés nélkihzt, hogy vajon
tényleg igaz-e az, amit Richard a szemembe valgotty €n vagyok oka a mama halalanak?
Oszintén feleljetek, mert tisztan kell latnom, hogygmndolkodtok ti, a hugom és a vilag?

A nék egy kissé elvorosodtek és nem széltak. Egyik megitotta ujjai kozott a horgolo-
tujét, masik az ollojat kereste és végul Mici tantiyit mondott:

- Minek erl beszélni?

- Tisztan akarok latni, - felelte Ella hatarozottaludni akarom a ti viselkedésteknek és a
hugom elhidegllésének okat. Feleljetek; tudjatobgyhén nem vagyok gyerek, kinek a
kérdése @l ki lehet térni.

A két n5 kozll az egyik boszusan vallat vont.

- JOl van, - mondta Mici tant - hat tudd megit $bb is, ha megtudod. Igen, mi és minden
épeszl ember, téged okolunk szegény anyad haldléent mikor latta, hogy még te is ellene
vagy, hogy nem ugy gondolkodol, ahagygondolkodik, kétségbeesett és... a tobbit tudod.

Ella elsdpadt s folemelt az asztalrél egy gombolgamutot és ujra letette. Annyira fajt a
szive és ugy 6sszezavarodtak a gondolatai, hoggegrérg nem tudott mit mondani. Azutan a
felindulastél reszketve mondta:

- Ti tudjatok, hogy én egyforman imadtam anyamaa@@mat s hogy egyforman draga volt
nekem az életik.

- Akkor miért széltal bele a dolgukba? - kérdeztieildzarazon.

- Miért? - kialtott Ella kétségbeesetten. - Hiseggny mama allitott biraul maguk kdzé és én
csak azt valaszoltam, amit a lelkiismeretem, acsmies az eszem diktalt.

A két idés S letette a munkajat €és megdobbenve néztek red.

- Ered), eredj, - szolt Mici tant - hogy mondhatilyet? Az az igazsag, hogy a gyerek halalba
kergesse az anyjat?

A fiatal leany konyorogve tette 6ssze a kezeét.

- Hat értsétek meg, az Isten nevére kérlek, éksiteg, hisz emberi nyelven és emberi
leleksl beszélek, hat lehetetlen, hogy a masik emberrtseré meg. Lehetetlen, hogy egy
embernek a gondolkodéasa annyira eltérjen a tobtsiekéhogy én egyedul alljak ti koztetek
€s az egesz vilagon, megeértetlenl.

- Ugy allsz, - felelte Mici tant kérlelhetetlenélTe egy fantaszta vagy, egy kulonds teremtés,
aki egész életén keresztil egyedil, baratok nédigielni, mert senki sem fog megérteni. Az
ember - folytatta Mici tant belemelegedve, hafjyaz utolsd, az elnyomott a csaladban,
erkolcsi leckét adhat - mindig és mindenben alkakodjék a vildg szokasaihoz. Mert az
ember nem Robinson, aki egyediil él egy szigeteaj@és maganak szabhat torvényeket, hogy
igy, meg ugy élek, cselekszem... Aki a vilagbanrigeal, és mindenki benne él, arra nézve
egy térvény van: a szokas. Tessék e szerint élcs@skedni!

Ezzel ujra elvette a varrotijét, egy vegtelenll hosszu szalatéiizétt belé s titokban hol a
testvérére, hol Ellara nézett, a hatast kémlelve.
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Melanie kissé kipirulva, lesutott szemmel, nagygorgan horgolt s Ella maga elé nézve,
sapadtan allt az asztal mellett. Mar nem szoélt sintfrezte, hogy neki sem itt, sem masutt
az életben, nem igen lesz mondanivaloja. Hog§ laangja nincs hozzastimmelve az emberek
hangjahoz s hogy abbdl, amit mond és azok mondanak, soha sem lesz egyéb, mint
diszharmonia és mindig csak diszharmonia.

Visszament a szobajaba s ugy, amint volt, rafekiggtira s fejét a parnak kozé rejtve, keser-
vesen zokogott.

Igy talaltaét a huga, mikor haza jott a szomszedbol.

A leanyka kipirulva szaladt fel a leggsin, hajfonatai rendetlenil csusztak le nyakarédy
dalt dudolva, jokedvien nyitotta ki az ajtét. A baban az ablakok rolettéi le voltak bocsatva
s nem vette észre Ellat, aki megddbbenve hallgattgy a huga dalol. A vér meghult benne.
Kisaranyos dalolt, még alig harom hénapra az angjala utan.

Nem hitt a fulének. A leanyka az ablakhoz szalbdgy felhuzza a rolettat s egy-egy ezist
csengési trilla futott keresztil ajkan.

Igen, Kisaranyos dalolt... A leanyka megfordult gjadmem elsikoltotta magat ijedtében, amint
Ellat az 4gyon llve, sdpadtan, kdnnyes arccalne@d szemmel meglatta.

- Valami bajod van? - kérdezte zavart ijedtséggetiament hozza. Atdlelte nyakat s a régi,
gyerekes ijedelemmel és szeretettel nézett rea.

- Beteg vagy? - kérdezte meleg b@&seggel s lecsokolta a konyeket Ella széinér

- Nézz ream, - szoOlt Ella s kezébe fogta a leargikat. - Kisaranyos, te mar dalolsz, alig
harom hénappal a szegény mama halala utan?

A lednyka elsapadt és sirva fakadt. Olyan kétsé&gibeszégyenkézbiinbanattal sirt és
vergdott Ella 6lében, hogy ez megsajnalta.

- Ne sirj, - csititotta - hisz nem tehetsz rola.e@k vagy. Nagyon is gyerek.
De a leanykat nem lehetett megvigasztalni.

- Ne sirj, dragam, - csékolgatta Ella a hajat zhiem vagy hibas, inkabb én vagyok az,
amiért megszomoritottalak. Ez a természet rendjgatal sziv azonnal kétségbeesik és mind-
jart megvigasztalédik.

- Nem, nem, - sirdogalt Kisaranyos - ne mentegisglyon haszontalan teremtés vagyok.
Mindossze 6t esztefikilonbség van kdzottink s mi vagy te hozzam képst j6, komoly,
bdlcs 6reg néni.

- Kis csacsi vagy, - mosolygott Ella s leszallttagrol. Kézen fogta a leanykéat s a kanapéhoz
vitte.

- Ulj le szépen, - szolt - ide mellém, s ha csalkugjonak és oreg bolcsnek tartod a te
nénikédet, mondd el nekszintén, miért nem szeretéd ugy, mint régen szeretted? Akkor,
tudod, amikor még boldogok voltunk. Amikor még etjyiarrtuk a babad ruhait, amikor még
egyutt tanultuk a leckéidet, amikor én voltam netbrgina kisasszony, a torténelem tanérja
és szivacsbol olyan szemdlcsoket ragasztottal amnmam, mint a Georgina kisasszony
szemodlcsei.

Oda huzta a sir0 leanyka fejét a kebléhez.

- Latod, madarkam, valami kozénk férdtt a szerencsétlenseg ota. Valami csunya hidegséeg
En mar nem vagyok neked a te régi Ellad, akiért mdwltal volna, pedig te most is az vagy
nekem, akiért én barmely percben meghalnék. Monelgl des, mi idegenitett élem?
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Kisaranyos nem felelt. Még mindig sirt, de maratitkan hulltak kénnyei s keze, melyet Ella
fogott, lassan kicsuszott ennek kedéb

Ella érezte, s szive fajdalmasan dobogott. Halidatt A nyitott ablakon, mint valami oriasi
madarszarny, ugy suhogott be a szél s magaval hontébk illatat. A frissen kaszalt sarju és
vadviragok illatat s szétontétte a rideg, szomatakf kdzott.

Kisaranyos mar nem sirt, de a fejét nem merte féleinhogy ne kelljen az Ella szemébe
néznie.

- Nem felelsz? - kérdezte ez s megszoritotta huggétk Kisaranyos nem viszonozta a
szoritast.

- Mér feleltél! - sohajtott Ella s folallt. Nem tatt a szobaban benn maradni; kiment a hazbal
s a nyarfasornak tartott, mely a Tiszahoz vezetetamire sziksége volt, de nem tudta, mire,
valészinileg levegre. Kigombolta bluzanak nyakat s szétnézett odakimhtha valami
segitséget, valami tarsat keresett volna, kivelasethatna fajdalmat.

A nyilegyenes fasorban egyedill volt. Feje folottdarak replltek el, dsztonuk az élelem és
szerelem keresés felé hajtotiiet s egyéb, mint 6énmaguk, semmi mas nem érdekelte.
Valahol vadgalamb bugott egy bokorban s a Tisz&ugknagy darab kidntésén, melyet sirin
nétt be a nad, golya allt és néman nézett bele azeségbe, mint valamisksfinx.

Minden éb teremtés a maga titkaival, a maga 6sztonével,amglys a maga fajdalmaval volt
elfoglalva. Ella mar tudta, hogy ebben a rettenétezesben, amelylyel ép ugy tele van a
levedd, akarcsak oxigénnel, melyet minde &ny besziv magaba és taplalkozik vele,
egyedul all a maga fajdalméaval és szerencsétlemskge

Megallt s neki tAmaszkodott egy nyarfanak. Szedispgs augusztusi délutan volt, a villak
lakéi benn Ultek szobaikban s a viz hullamai nylagtal csapodtak a partokhoz. Ameddig a
szeme ellatott, sehol senki nem volt kortlotte. Megongott. Egyedil volt, az elkényez-
tetett, imadasig szeretettokelo urileany, kil a gyerekség tiszta himpora még alig pattant
le. Egyedul, ki soha egy lépést nem tett magabdnedy tiszta anyai kéz vezetett s két
szereb, meleg szem sugara kisért mindenuive.

Mar nem tudott sirni; szeme szarazon égett. Eggsijgkekend volt a vallan, dsszébb huzta,

fazott. S a szemét lehunyta... Egyedil... Még nemerte e szénak igazi értelmét, de mar
érezte nagy szomorusagat. A régi szobajdban eggifraézmetszet fliggott a falon, egy
miiveszi téli tajkep. Sotét, vasszirke ég, két olddidgval boritott hegy s a hegyek labanal
egy befagyott patak. Sehol egy haz, edgyléhy, csak kdvek a viz partjan s egy korhadt, régi
feszulet.

Téli délutdnokon, mikor a rézsaszinl, selyemésnlampat még nem gyujtotta fel a szoba-
leany, csak a kalyha tizének rubinvords langjegitibdt, sokszor elnézte ezt a képet s abba a
végtelenul szomoru pusztasagba oda képzelte 6nmagat

Ez a kép most eszébe jutott. A régi, vizidszerdndtsbol valosag lett. Itt all a viz partjan, ép
olyan egyedil, elhagyottan, mint ott a korhadt fiésiz SzUb, testver, rokon, barat nélkil és
teljes tudatlansagban az életfeMintha csak a hajé kormanyzasat, nyilt tengesgyyszerre
gyerekkézre biznak, ki még azt sem tudja, észalyy délen all-e a hajé s nem ismeri az
utirdnyt, az elemeket, a tenger veszedelmeit.

De azzal méar tisztaban volt, hogy nem marad itbleomainal, s hogy nem megy a masik
rokonahoz sem, bar tudta, hogy ott tobb szeretatéydnint itten.

De ez a masok nyakan valo élés, ez a kitartottsauyta, sértette, megalazta. Kilonben sem
érezte magat arravaldnak, hogy olyan emberek kddjah, kiknek gondolkodasa eltér az
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ovébl. Még nem ismerte sajat magat, hisz alkalma seflnhrea, hogy egy boldog otthon
gondosan korilsancolt falain tul tekintsen. Hisdigélete egy boldog vaksag és borton volt,
ahol az6 szeme helyett az édes anyja szeme nézett sadsatadi szentély ajtajat ugyancsak
az az édes anya zarta eblel gondosan, hogy semmi larma és szenny ne hatoloét
Kivilrél hozzaja.

De ez az anya nincs tobbé s a boldog otthont a#ilyal viharok, a {n és szenny, melyek
mindentvé megtalaljak a maguk utjat. S most, hdgylyedt minden korulétte, hogy sehol
egy kéz, melybe megfogdzhatna,ékitanacsot kérhetne s itt all egyedil a romok kbest
elészor pillantott be 6nmagabagstér merlt fol lelkében a kérdés: vajon micsodergidk
szunnyadnak benne?

A kérdés mar fol volt vetve s most csak a feleldtellett red megkeresni. De hogyan?
Visszaemlékezett red, hogy a szomszédbeli leanyieNt egyszer azt mondta neki: én a
maga helyén elvégezném a tanéib@pezdét. Ami ugyan nem sokat ér, de legalabb deem

nem hal éhen és legalabb a maga ura.

Ella kinyitotta szemét s gondolkodva ment tovaldgenl ezt kell tennie. Ha elkészil, ki-
nevezik az orszag valamelyik tavoli kis zugdbaanlpelyre, ahol senki sem ismékiet s ha
letelik az apja blintetése, ott huzzak meg magukat.

Ez a gondolat egy csdppet derlisebbé tette leli@vianyozta. Gondtalanabbal ment végig
a nyarfasoron, mar nem fazott s fantaziaja eléj@asmlta a tavoli kis falut, a fehérre meszeilt,
akacfas kis iskolat és tanitbhdzat. Az apja othlgatna a tiszta udvaron, vagy a kertben
nyesegetné, ojtana a fakat és olykor meglatogéked Kisaranyos, kit a rokonok addig
férjnez adnak egy jo, derék emberhez s majd hazegydsaranyosnak is lesznek gyerekei s a
szeretet és kotelesség mélyebb gyokeret ver mogtmeden oldalrdl befolyasolhato kis
szivébe, abban ismét feldobog majd a szeretetj@bdlegpa irant. Es mikor igy harman egyiitt
lesznek s szép nyari estéken az apjuk kezét foggeretettel Glnek egymas mellett, az
édesanyjuk bizonyara lenéz rajuk az@gbazt fogja neki mondani: készénom, Ella!

Tehat batran éte! Hisz az élet még csak most kédik és az Isten nem hagyja el a jOkat és a
béatrakat... A hivos szél keresztll jarta konnyiajéih belekapott szép hajfonataiba, de nem
érzett semmit, annyira megszallta lelkét az 6nbizagreje és hite.

Mint valami martir, ki ebtt a tulvilagi élet megdicgilése lebeg, ugy ment fekete ruhajaban,
hajadon ével a viz partjan, a nyarfak k6zott. Szép, tiszansében a nemes dnbizalom langja
égett s arcanak minden vonasa olyan tisztan raglyogmtha most kertlt volna ki a szobrasz
vésije alol.
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IX.

Marietta, ki Pesten szerezte oklevelét, kioktattitEmindazokra a tudnivaldkra, melyek
szerinte elkertlhetetlenil hozzatartoztak a tapésttan Ella uj életéhez, melyet most akart
megkezdeni.

Ez a huszonkét esztefglleany, a maga egészséges cinizmusaval, melyasvardsi élet
alacsony és barbar furfangjai s a nagyvaros raéinhlés mivészibb hazugsagai fejlesztettek
ki, érdekes tipusa volt annak a koravén, belll #&arés keserd, kividt mindig édes, modern
szegeény leany-tipusanak, ki évekig élesiti konywetllett az eszét ahoz a kizdelemhez,
melyet egy darab kenyérért kell majd az élettgltédhia.

Sziletésél nem latott egyebet, mint a szegénység alazatdskoavasz és alapjaban
gyuldlkdods alkalmazkodasat, a mindenkivel szemben kedveéskeatiort.

Apja, a falusi reformatus pap, kinek egész exisiéga a kozsége rokonszenslétagy ellen-
szenvéll fliggott, reggelil estig jészivi, humanus pasztor maszkjaban mutafigat, holott

6 gyakran latta, hogy a pasztor reverendaja alata&ir lappang s hogy gyuldli és utalja
azokat a halzsiros csizmdju, ostoba, fukar és gapadaasztokat, kiknek vasarnaponkint a
szeretet vallasardl tartott prédikaciot.

S latta, hogy az anyja ugyanilyen. Hogy mindenkif@mak, kedvesnek, szolgalatkésznek
mutatja magat s hogy a legjobb baéferelbtt sem merne rosszat mondani valékinem a jo
keresztény, vagy a iwmelt ember természeté&bkifolydlag, hanem csakis a legaprélékosabb
dolgokra is ravasz koriltekintéssel vigyazo takidd&ogva.

Es ezt a taktikat Marietta tizennégy esztendkoratol, amikor elveszitette az apjat, még
fokozottabb formaban ismerte meg maga korul; mertdét apja, a kenyérker@kidolt
mellslik, a kunyoralas és alazatos hizelkedés mindelajsk&/€gig jatszotta velik az édes
anyja, ahol csak egy cstppet is ugy kivanta azkéide

Az érdek sz6t meg is ismerte alaposan mind a Kétylekiléndsen az okosabb és tapasz-
taltabb Marietta. Az érdek valami olyan fogalomtvelsttik, mint: az életuk, a becsuletlk,
vagy a joisten. Es az érdekért, ha 6lni nem igglebet alighanem mindent megtettek volna.

Es egy augusztusi délutan, adléskert lugasaban, a hiilelyes arcu, csunya és cinikus
Marietta igy szélt Elldhoz:

- Azt ajanlom maganak, hogy mint magantanulé kég8atel. Megmondom miért. Most
augusztus végét jarjuk s ahoz, hogy valamelyikidaképezdébe benlakasért folyamodjon,
mar elkésett. Ha van protekcioja, még pedig naglgpanem késett el. Protekcioval nincs
késés, nincs lehetetlenség, nincs ostobasag, npestekcidé magaban mar a kész: pontossag,
lehetiség, okossag. Maganak azonban nem hiszem, hogg feotekcidja, mert - ne vegye
rossz néven, hészintén beszélek, de azt hiszem, ezzel csak sgiyesseszek, minthogy
maga €ép ugy nem ismeri még, nemcsak magat azédieliségét, hanené felségének a
cipétisztitojat sem, mint mondjuk, ahogy én nem ismeeegulukafferek kiralyat. Hat erre az
6szinteségre, ugy gondolom, sziiksége van... Teb&tkmidja, az nincs! Az a maga néhany
elékels allasu katona rokona nem exponalja magat... hidiat mire gondolok... Az apja
miatt.

Ella elsapadt, de azért megadassal é$bkésnar érdekidve hallgatta ezt a kilonds és
kellemetlen leanyt.

- A benlakast kulonben sem ajanlanam, - folytattaribtta. - Ebszor, mert maga mar
huszonkét eszted, mig azok, kiknek tarsasagaba kerllne, tizezénhat eszterddok. Ez
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ugyan a kisebbik baj lenne, a nagyobbik - isméaga lenne, még ott is. Ha megtudnak, -
mint ahogy bizonyos, hogy megtudnék, - hogy az bfjjédnben Ul, azok a tizenhat eszt&nd
artatlan leanykak az ongyilkossagba kergetnék magagyon jol ismerendket. Az én
csaladi foltom csak abbdl allt, hogy négy esztapghmitam egy télikabatban és az alatt &z id
alatt sohasem volt uj adm, uj ruham, mert egy gazdag rokonunk leanyanakadcgdit €s
ruhait viseltem, mégis ugy elkeseritették az életerhogy egy éjszaka a legkomolyabban
elhataroztam, hogy vagy folgyujtom az egész ingdzetagy amig alusznak, kinyitom a
|égszesz csavart, hogy velem egyiitt hadd puszteljgpalamennyi.

- Maga retteneteseket beszél! - kialtott fol Ellaghotrankozva s a csodalkozastol kabultan. -
Ha férfiakrél, vagy asszonyokrdl lenne szé, mégr&; de maga fiatal, tizenhat esztend
leanyokrol beszél!

- Pont tizenhat esztebsbkiol - felelte Marietta kesertien. - Akik meglehet, @zdagok és
elokeléek vilagaban csakugyan olyan bajosak, naiv angydiiek, mint a regényekben
szoktak lenni, csakhogy a mindennapi polgéari eletbp olyan kis 6rddgi lelkek ezek a
tizenhat eszteréd angyalkak, mint a farkasok kozott az egy esdisdkl a hat esztedd
sbkhoz aranyitva. Vagy taldn maganak nem mindegyhagy egy gyerek keze szurja
keresztll egy tuvel a szivét, vagy egy fdtrember egy karddal? Mit tudja azt még maga,
hogy a tizenhat esztefwl leanykak nevéintézetének tiszta falai kozott ép olyan fortelmes
kis vilag van, en miniature, mint odakiinn a nagdgidan. Hogy ép olyan vagyoni és szuletési
kasztok, flanc, frasz és mindenféle kis ravaszsa@mitasok, hazugsagok vannak napirenden,
mint kiinn, a nagyok vilagaban!

Ella arrébb huzédott Marietta mélls a hideg végig futott hatan. Olyan ijedtségetigdort
fejezett ki az arca, hogy a masik megsajnalta Sogéa a kezét.

- Ne rémulddzzon - szélt komolyan, - mert igy te§a késziletlenil nem mehet neki az
életnek. Igy nem adok neki egy eszténds vagy a Dunanak megy, vagy cukorspargat
vasarol, amit nem szeretnék. - Nézze, Ella - sadsunya, de szép és okos szirke szemi
rettenetes leany s a hangja ellagyult - én még stdtamben nem szerettem leanyt, még a
szép, csokoladé-reklamképhez hasonlé hugomat ssnssmeretem a maga még szebb, de
csirkeeszi kis hugat sem; de maga irant szeredetek. Maga nem olyan leany, mint a
tobbiek, akiknek ugy van valahogy szerkesztve gzelgjik, mint a lajtorja. Egy csomo lyuk
kozott van egy-egy szilard vonal, de az sem azteseénem a josagat, se nem a batorsagat
jelzi, hanem az ostobasagat és a hiusagat. Magailgem én j6l latom, pedig csak két
honapja ismerem, beszélni meg csak most beszélezoel hosszasabban magaval; de
titokban nagy érdektiéssel figyelem és maga tetszik nekem. Tetszikaugpsti, mint a lelki
szépsége s megvallom maganak, hogy maga #@zsekyp leany, akinek nem irigylem a
szépségeét s nem gyulolom érte. A tbbbi leany wgglih magan a szépseget, mint az elefant
a rea rakott satrat. Mint valami kalén allé, nenezré tartozé diszt, ugy, mintha a bdlcs
természet titkos rendelése szerint éreznék, haggtaszépseég nem tartozik azelki rutsa-
gukhoz s hogy csak bitoroljak azt. Maganal ez midtskén. Maga megérdemli s igy észrevét-
lendl, dntudatlanul viseli szépségét, amivel épsirtenem hiszem, hogy valaha olyan hatast
érne el, mint akar egy maganal tizszerte kevéshég kany, ki pé6znara szurva mutogatja a
fejéet. Tehat e rokonszenv joganal fogva arra kéréw)gasson ream és adjon hitelt
szavaimnak, barmennyire irtdzik is e szavaktél,tmem szeretném, ha épen magat talalna
készlletlenll az élet és tetszése szerint dsszeoninéz mig a tébbi haszontalant megkimélné
azon okbdl, mert nem tud veliik elbandk ersek!

Ella egyik csodalkozasbdl a masikba esett. Marietlagséggel és szeretettel nézett rea s
hénapok oOta az ésoromkonny szokott szemébe és megszoritotta ujtiigeakezét, aki
gybngéden simogatta &zzép, finom ujjait.
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Kicsit hallgattak, azutan Marietta folytatta:

- Tehat csak maradjon kinn a vilagban, ahol nerkeiikzurkaljak 6ssze a szivét, hanem
élesre fent késsel, de legalabb védekezhet ellenauljon maganuton. Ennek az adrsle
lesz, hogyha nagyon igyekszik, par esztealdtt elkésziil s igy kevesebbe is keriil a rokonai-
nak, ami gondolom, magara nézve eléggé fontos. Regan nem lenne az. En mar nagyon
jol tudom, hogy akar finomsaggal, akar komiszsaggal kibélelve az ember, egyre megy.
S6t a komiszsag mindig @&yosebb, mert azt respektaljak, mig a finomsagott artalmatlan
orlltséget, lenézik. Maga azonban csak maradjomabla amilyen. Ha nem lenne ilyen, azt
a jot se tudna megcselekedni, amit velem tett: hnggszerettetett velem egy leanyt. Maga
ugyan nem igen fog az életben sok szeretetet leacakhogy amit learat, azt érdemes lesz
learatni, nem ugy, mint a tébbiek aratasat: a sek Kalaszt.

E beszélgetés utan két hétre, szeptember elejénaElapja testvérnénjgtkisérve, Pestre
ment. Rokonai eleinte nem akartak beleegyezni, lebagyenjen, még az apja testvére sem, ez
kilondsen anyagi okokbdl ellenezte. Nem volt gazksyony, harom fia volt s ezekre amugy
is sokat koltott és az Ellara valé kiadas zavarbatdn Ha nala lakik, ezt nem érezte volna
meg, de azok a bizonyos fix havi kiadasok kelleamgil érintették, bar nem mutatta; de Ella
mar tudta, hogy minden rokoni és barati szeretdigathrt, mig a pénz 6érdége nem hanyja
villahegyre. Azért elhatarozta magaban, hogy a ttéehegrévidebb ideig veszi igénybe
nagynénje tamogatasat s amint kiismeri magat uyzeétben, rajta lesz, hogy zenei s
kilénosen nyelvi tudasa értékesitésével addig igkeresse, amire sziiksége lesz.

Perfektll beszélt harom idegen nyelvet s eleima gondolt, hogy valami uri csaladhoz megy
nevebnonek, de Marietta lebeszélte @rr

Ez a ledny medfizethetlen tanacsokkal latta el e&mh adott neki a lakasra és sok mindenre
vonatkozolag, ugy, hogy a nagynénje, ki anélkijaiatlan volt az efajta dolgokban, két nap
mulva hazautazott s Ella egyedil maradt egy s&fimk)s szeptemberi reggelen Budapesten.

Mikor a nénje keserves siras kozott elvéleta vasuti dllomason s a vonat elindult vele,
abban a percben olyan heves, sotét, talan sohé tidrh ismédds fajdalom szoritotta 6ssze
szivét, hogy szeme @t elsotétilt a vildg s amint az elrobog6 vonanutézett, vad, keseri
vagy fogta el, hogy odavesse magat valamelyik mayg@de.

- Milyen j6 lenne! - sGhajtott és szeme kdnnyet [Be a masik percben mar érezte, hogy az
élet torvénye, mely benne él az emberben, mine&dé havat, félreloki rettenetes vagyat.

Megtorilte szemét, megigazitotta fatyolat és ar&ifélé tartott. A sirti fekete fatyol eltakarta
arcat, de termetének ifju szépsége s jarasanaktiglas baja mindenkit arra kényszeritett,
hogy utdna nézzen. Végigment a vardétermen s amiajtéhoz ért, majdnem o6sszeiltkdzott
egy fiatal tiszttel, aki szélsebesen ment el mellés gyorsan egy vonat indulasat kérdezte a
portastol.

Ella alig latta a siéttiszt alakjat, de a hangjara 6nkéntelentl megédltszive ugy dobogott,
hogy szeme elhomalyosult belé.

Az, aki elment mellette, az egykorblegénye volt...
Aztan villamosra Ult s elment haza, a Jozsef-kardrKarasz Jusztina kisasszony penziojaba.

37



X.

Az el napok az idegen varosban, az ismeretlen emberakttk@nnyira levéileg hatottak
Ellara, hogy képtelen volt uj életének legelemi@bdsét is megkezdeni.

Két napig ki se mozdult a hazbol, behuzddott a azdyik sarkdba, az ablak mellé s azzal
toltdtte az idt, hogy kezében egy darab papirost szorongatottyren&illonb6s cimek
voltak féljegyezve Marietta altal és regd@élestig nézegetett ki az ablakon, anélkil, hogy az
utca képébl barmit is latott volna. Néha a szék karjara kdfie nézett maga elé, de nem
gondolt semmire, senkire. Valami kilonds bagyadtsatptta fogva, fejét Uresnek, szivét
kozonyodsnek érezte minden irant, mintha azok 8g, eragy elhatdrozasok, melyekkel utnak
indult, valahol utk6zben elmaradtak volidéet

Ennek a rendetlen, haromszobas lakdasnak tgeegnely tele volt a konyhabdl bejov
hagyma- és zsirszaggal, ranehezedett a szivéreesisgitotta a torkat és meggyongitette
akaratanak erejét. Annyira irt6zott ebben a hazhardentl és mindenkiil, elkezdve az uj,
idegen arcoktol a butorokig, hogy azdéelsap le se tudott az asztalhoz dlni, hogy valamit
egyék s a butorokat nem merte az utalattol megdinAz agyatdl annyira irtdzott, hogy felét
az éjszakanak az agy szeélén Ulve, feloltdzve téltél, csak mikor a faradsaggal nem volt
ereje tdbbé megbirkdzni, akkor szanta ra magatekuésre, de akkor is félig felltdzve dolt
az agyra és hajnalig nem hunyta le szemét.

Egész éjjel arra gondolt, hogy még sem cselekédudysen, mikor rokonai méll kiszaki-
totta magat s neki vagott az életnek, mindékédzilet és ismeret nélkill. Es szarmazasanak
onkéntelen biszkesége, az a kilonds, kevély csaédereiben, melyet a legkristalyosabb
€sz és a legsulyosabb akarat sem képes megtagambtiegyszerre ugy kortlsancolta egész
valojat, mint valami boérton fala, honnét nincsealsmulas.

Irtozat fogta el a piszkos cseléd, undor a pecs#tetalnemi, a szakadozo tapétak, milli-
gyertyaval végigcsopogtetett padlo lattara s a katajén uszkald zsircsbppekre, mit a zsiros
csuporban forralt viz idézettéelLeklzdhetetlennek latszo idegenkedeés vett rajtaneind-
azzal szemben, ami korllvett#s, ebben az urias méazu, de a nyomorusag vazéa rejt
milieuben.

Es érezte, hogy valami lazadd, biinds utélat fobja szegénység irant, melyet még eddig
nem ismert, kozebt nem latta, &t igazi fogalma sem volt réla.

Amit 6 eddig a szegénysédrtudott, az mindéssze abbdl allt, hogy ismerte &z$z6t:
szegényseg, a maga igazi jetes@ige nélkiul, a mindenféle egyleti jelentésikjdvtékonycelu
balok, gytjtések és egyaltalan a lapokban siréforelulé blindk és nyomorusagok gyiijt
cimeként.

Egyebet nem tudott a szegény$kgr mar a megismerés élpercében utalat és gyildlet
tdmadt benne iranta.

Amig nyitott szemmel fekldt s torkat a kesertsédaléna fojtogatta, ugy érezte, mintha egy
gonosz kéz, fejét viz ala meritve szorosan tartang hogy mar szinte a fuladas gyotrelme
kinozta, mely ellen nem tudott masként védekezimt mogy kezét dsszeszoritotta iéxge-

meével, mig az éjszaka atlathatatlan sotétségée ngmtkacs keseriséggel mondta magaban:

- Utallak és leggzlek!...
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Hogy miként, nem tudta, el se birta képzelni, dégas neveléséenél fogva minden probléma-
nal és lehetetlenségnek latszo kisérletnél ott waivében a hit, amit a6k, még a
legderekabbak is ugy értelmeznek, hogy mindenkiasepatja a foldon reményeiket, de az
Isten soha sem csalhatja nidgpt.

Ella is, talan, mert nem volt mas senkije, csaksten, gorcsosen kapaszkodott égi baratjahoz
s ki tudja, a tiszta, naiv lelke mélyén, mi mindémgadott és igért az Urnak, ha segit neki
céljai elérésében.

Mik voltak e célok? Még két nappalébb nem volt egyéb: mint egy darab kenyeér, melyért
nem kell halalkodnia senkinek, mert maga keresi.nigkét nappal kébb, ezt a vagyat
masik vagy kodvette nyomon: a szegénységdegye, ellizése maga niglimelyet a meg-
ismerés els percében mar utalt.

Mar az el§ nap kezdte érezni, hogy a darab kenyérhez egp<&s tiszta tanyér is sziiksé-
ges, ragyogd kes és villa, vilagos, baratsagosoiison, szép fliggbnyok az ablakokon,
ragyogo padld, puha &ayegek s kedves képek a falakon.

Es reggel, amikor kinyitotta szemét parnajan s savkismosdo étt megpillantotta egyik
lakotarsat, egy kovér ke leanyt, aki irbgépkezéé volt valami Ugyvédi irodaban, amint
piszkos ingvallban, tarka kartonszoknyaban moselétte, nem maradt egyéb vagya, mint el,
csak elmenni innét minéldab, akarhova.

Egy masik leany lakotarsa, vasuti kéael, mar fésulkodott. Ezen csipkés haldkabat volt,
laban finom cip s mindenféle olajos és parfimos Uveg afittel

Csakhogy ne kelljen a két leanyhoz szdlnia, ismétihyta szemét s ugy tett, mintha aludna.
A két leany kiulonben sem fiott vele. Rajtuk kivil még harom leany lakott anpiéban s
mind az 6ten, az @lsperctl, ellenséges tartozkodassal fogadtak Ellat,éhldzonnal meg-
allapitottdk magukban, anélkll, hogy egyszersmiadsvallottak volna egymasnak, hogy
Ella hasonlithatatlanul szebb mindannyiuknal.

Ez s a hallgatagsadga, a magaba merilése, a meitjkétatlensége, mind olyan sulyos ok
volt, melyet legyzni még akkor sem igen sikertlhetett, hdsen térekedett volna rea.

Mikor a masik két leany elment a hivataldba, Jusztkisasszony benyitott Elldhoz s az
ajtéban harsany hangon elkialtotta magat:

- JO reggelt, szivecském!

Olyan ebs, éles, kellemetlen hangja volt, mint egy rossantiitanak. Szinte hasitotta az
ember fulét. Maskulonben kicsi, kbvér, eleven kofyavasz pillantasu aggsziz volt, aki régi
divatu seszlis derekakat é§, wancos szoknyakat viselt. Ezek a derekak, minthno§g husz
esztend elott készultek, mikor még Karasz Jusztina kisasszmtttyon élt a szidi hazban
valamelyik dunantuli varoskaban, hol az apja, Kafaniel, hires csendbiztos volt, ezek a
derekak, minthogy husz eszténkbzben kihiztasket, mindig ki voltak gombolva a gyomran
s ezen keresztul kilatszott rosszul mosott, sarge. i

A régi divatu, hosszu velencei oralanca azonban koga reggel ott csiingott a nyakaban s
egyik egyéni vonas az volt rajta, hogy a keze ngmiszkos és olyan ragacsos volt, mintha
sziruppba martogatta volna. Azon kivil egy nap Basz ment el hazulrdl, huszszor j6tt haza,
mindig sietve, mindig kivorésddve és halalra féaadtami azonban nem tartotit vissza
attol, hogy egy féléra mulva ismét utra keljen.

Ezeknek a slrl el- és hazajarasoknak pedig aavoligyarazatuk, hogy Jusztina kisasszony
nemcsak penzidtartassal, hanem azonkivil mindedpetthed kereseti aggal foglalkozott s
ennek dacara folytonos pénzzavarral kiizdétt.
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El6szor is ott volt minden zaloghazi és maganarveré&samit csak tiz krajcartdl 6tszaz
forintig meg lehetett venng mindent megvett s aztan mindent eladott. Aranyezistnemdit,
szonyeget, képeket, gyolcsot, fehérnemut. Bejart mndklyan helyre, hol 6k dolgoztak, a
dohanygyari munkasktol a legebkeldobb szinpadokig s mig amott tiz krajcér heti leféset,
addig itt tiz forint lefizetésre dolgozott.

Azonkivil minden el- és el nem képzelheiizlettel foglalkozott. Pénzugyntkdskodott,
paciens, kliensszallitd volt, vett és eladott ruba-aranynemiit, 6cska kocsikat s ezenkivil
szenvedélyes hazassagkozvetivlt.

Maskulonben alapjaban jolelkl, de szinte a gonaggd&liletes és ingerlékeny természete
volt.

A héaztartdsa maga volt a rendetlenség legsiketillpgddanya. RosszubZetett, nem volt
lelke a j6, de dragabb élelmiszerért pénzt adnirslemnek a salakjat vasarolta. Zsir helyett
Isten tudja, micsoda zsiradékkdlzétett s még a leghitvanyabb, mar hozza meghamisitv
érkezett élelmiszert is meghamisitotta. A kosztdshiton zugolodtak, mindennap félmond-
tak, de azért tovabb is megmaradtak. Ha mar nagg&at panaszkodtak, olyankor Jusztina
kisasszony egy-egy igazan kitynsst gazdag ebéddel békitette &ket, $t nem egyszer
elvitte a lazadokat valamelyik jobb vend&mg, ahol tiz-tizenét forintot fizetett ki egy-egy
vacsordért. De otthon azért ismét folvizezte at tejeikoriabol zetett kdvét. A csalas,
valahogy benne volt mar a vérében, pedig tulajdpekRénem is zsugorisagbol tette, csak
rossz, megrogzott szokasbol.

Egy suket rokonadskott, egy nagyon piszkos, rancos arcu, télen-nyéekete kendével be-

kotott feji 6reg asszony, aki egész esztan#eresztil nem szolt ezer sz6t s mindspszel,

Kisasszony napjan, elment Maria-Pocsra bucsuranéghova esztedlon keresztil nem
tette ki labat a hazbal.

A siket dreg asszony koérll egy masik orégiargobdott, Mariskd, a szolgald. Ez olyan 6reg
volt méar, hogy nem is lehetett tudni hany eszésndusztina kisasszonynak még az édes
anyja hozta magaval Erdélylis azota az olah leany mindig a Karasz csaladyataibban allt

S maig megtartotta nemzeti viseletét. Katrincatstsmat viselt, nyakaban ezlstpénzt s hajat,
hajadonsaga szimbolumaként, most is egy agba fosivagette le hatan s a &ji szalagjaval
szoritotta le.

Ella az el§ perctl megtetszett Jusztina kisasszonynak. Gyakorltgs 6zemével azonnal
latta, hogy szlletett urileany s ez jol esett nékinaga gentry szarmazasara is biiszke volt s
akarmilyen zsugori handlernek latszott, aki olykét krajcarért olyan larmat csapott, hogy a
h&z rengett belé, de a masik percben mar huszdomhyan konnyen dobott ki az ablakon,
mint egy narancshéjat, vagy egy gyufaszalat.

S a magyar uri vér eme magat meg nem tagado teeteeszsziletésre egyenranguak kilénos
Osszetartozasanak megérzése, ép ugy megnyilvaaoheb mint a tébbiekben s mint a
zsidésagnak a maga fajahoz vald, vagy a parasatpakaszthoz valo vonzodasa.

Kilénben annyit Marietta is megirt neki - aki onis¥herte, hogy egy bardie lakott egyszer
nala, - hogy Ella ékels leany, de egyéb csaladi ugyeihallgatott. Csakhogy Jusztina
kisasszony ennyi magyarazattal nem elégedett mad. étdekbdott, vagy jobban mondva
kivancsi volt valakinek a szarmazasara és csaitkadira, azté6 megtudta, ha az utanjarastol
akar mind a két laba elkopott volna.

Az Ella csaladi dolgait is megismerte alig harorp a&att s magaban mar kifantazialta az Ella
utjat s életének tervrajzat, hogy abbdl holmi babéshaszon ai szamara is kertljon.

Es a harmadik nap reggelén, mikor a tobbi leanyak eimentek hazulrél, benyitott Ellahoz.
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Ella még az éjszakai almatlansagtol faradtan fekiggein, mikor Jusztina kisasszony elkial-
totta magat az ajtéban:

- JO reggelt, szivecskéem!
Es nyomban visszafordult az ajtébdl s kikialtotieoayhaba:
- Mérisko, az uj kisasszony kaveéjat! A friss tdjlkalacscsal!

A friss tej és kalacs kitlntetést, kedvezést jetntamit mar Ella is megértett, de nem
mutatkozott halasnak érte s kedvetlen mosolylyakkate meg.

- Nem szoktam az agyban k&vézni, - szolt.
De Jusztina kisasszony visszautasitast netnhéingon kérlelte:

- Csak most az egyszer, szivecském! Valami Kitirasagi tejet fedeztem fol, olyan édes,
mint a mogyoro s a pilléje Pesten szenzacioszamgynHat még a kalacsunk! Az dreg
Pepsa néni mester a kaldcsszakmaban. Ugy bangztteliés vajjal, mint Chopin a balla-
daival és keringivel.

Mikor ezt a hasonlatot mondta, a kezébeib leortdrtib-rongygyal ép egy régi divatu, hosszu
zongorarol kapta le a port s egy rongyos borité&kyiszkos Chopin-albumot taszitott be
félkézzel a hurok kozé és igy folytatta:

- Magacska bizonyosan jatszsza ezeket ibajos kolteményeket, ugy-e, szivecském?
Valamikor én is jatszottam. Ah, a zene, a zeneggeten igaz baratja minden sokat szenve-
dett, mivelt uri nSnek. Mikor nekem meghalt az édesapam s kiderulgy tobb adossag
maradt utdna, mint vagyon és élagényem, egy haszontalan svihak, visszakuildtegg je

sz

fogok, amiért zsidonak szlletett. Egy zsid6 baffigaHat nem sajnalatramélto ez?

Ella, a visszakuldott jegygyurii meséjére - amelgndan nem volt igaz, de Jusztina kis-
asszony mindenkor ezzel okolta meg partaban maagdasgyszerre rokonszenvet kezdett
érezni irdnta, de a Chopin elkeresztelésére kéytalt mosolyogni.

- A zsid6 bankar fia Mendelssohn volt, - magyarazta

- lgaz, szivecském, igaz! - kiéltott Jusztina kszamy s lellt egy székre, 6lében a poriril
rongygyal s egy rossz fogkefével, melyet most f@tta foldrél. - Mendelssohn, persze, a
naszindulo irdja. Milyen szamar vagyok, pedig énrtgly kicsit a zenéhez. Igaz, sokat felej-
tettem, de tavaly 6ta, hogy ide kerult egy fiatalber, egy zeneakadémiai névendék, azota
megint belejottem. Persze, dragam, maga még nesriigniiu-partnereket oda at a harmadik
szobaban. Harman vannak s mar régebben laknak nddarnecsuletes fiuk, egyik filozopter,
az, aki magat tanitani fogja, - ahogy a kedves &t@imegirta, - a masik orvosnévendék s a
harmadik zenész. A filozopter ma érkezik meg, aiknksttd holnap. A zenész itt szokott
jatszani, mert a# szobajukban nem fér el a zongora.

- Itt, @ mi szobankban? - kérdezte Ella csodalkozy&kor hogy fogok én tanulni?

- Oh, szivecském, azt megszokjét siegszereti, - mosolygott Jusztina kisasszonymata -
Az a zene nem zavarja az embert s a jatsz6ja magskbé fogja zavarni. Az olykor éjszaka
is jatszik, a lednyok megengedték neki.

Ella egyszerre felllt.

- Ejszaka? - kérdezte megdobbenve. - Amikor a lelédgyban fekiisznek, egy idegen fiatal
ember itt van a szobajukban?

Jusztina kisasszony joizlien kacagott.
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- Igen, igen, de ez nem tesz semmit. Az nem olja@alfember, mint mas fiatal ember. Az
nem is fiatal ember, az nem is férfi, az valami@rjon csak, szivecském, hadd keresek valami
hasonlatossagot... Nem talalok. Csakhogy az neandly. Majd meglatja. Olyan, mint a régi
gral mondakban azok a fiatal mesebeli lovagok. Askszal fiu, mint egy alabardos, alig fér
be az ajton s olyan szelid, mint egy leany. Az iggy kilonos fiu. Mar huszonkét esztéad

de r4 se néz a leanyokra. A mellénye és kabatizezste van a hires zeneszérarcképeivel

s csak azokat imadja. Az nem is ezen a foldénzl, hogy is mondjam... hat nem tudom.
Majd meglatja. Itt az egész haz imadja. Még Marisk@edig alig szél valakihez. Csak eszik,
elmegy az iskolaba, hazajon, jatszik, aztan elnaggperaba, ismét hazajon és ismét jatszik.
Es hogy! Azt nem lehet megunni.

S mikor az érdekiddésnek némi életderijét fedezte fel Jusztina kismssa bamuld leany
szemében, mas hurba csapott s Mendelssohnnéltfalyta

- Hja, a gybnyori naszinduld! Sokszor jatszottamblagenyemnek, de nekem nem jatszottak
el a templomban. Magacskanak majd eljatsszak. Ndok aeki par esztet Meglatja
valami grof és belészeret s elveszi. Nem? A f&jgta?

Ella szomoruan mosolygott, de a jég meg volt toraér valami rokonszenvet érzett Jusztina
kisasszony irant, akinek sorsa, ugy latszott, regrtilasonlit az dvéhez.

Jusztina kisasszony 0l latta Ella szemének megdit pillantaséat s igy folytatta:

- Azért mégis, emlékezzék az 6reg Jusztina néniasaaaki nem mai gyerek és ismeri az
életet! Ki hova valo, a j6 isten oda raktarozza $ehogy magacska nem holmi kis hitvany
tanitorbnek sziletett, azt, aki nem vak, lathatja. llyercal, ilyen alakkal! Mondja, dragam, a
szinpadra sohasem gondolt?

- Nem, nem, - tiltakozott Ella hevesen - mit gondaisztina néni?

- Csak azt, szivecském, - felelte a vén kisasskonyolyan, - hogy a tisztességes uri lednyok
nem magaert a szinpadért mennek a szinpadra, haméry hogy a szinpadrol menjenek
férjhez. Mert nincs a j6 istennek olyan balterme®gja, amelyik csak meg is kozelithetné a
szinpadot, mint hazassagkozwetierrénumot. Mert mig a balteremben és a szalordban
legszebb ledny sem mutatkozhatik tobb lednynak &s lednynak, mint ahany s amilyen,
addig a szinpadon ezer leany lesz az egy leanybdédiaknak ez kell. Hogy soha se ismerje
azt, akit szeret, mert ha ismeri, akkor mar nemeszeA férfiak, szivecském, igen ostoba és
kénnyen Iova tehéthaziallatok, csak tudni kell velik banni... lk&avéja, szivecském, - de én
csak azt mondom a maga tapasztalatlan kis fejeasiiéj hogy minden attol fligg egy férfi és
né életében, akik dsszetalalkoznak, hogy melyiknek kattejuk kozil tébb esze. Mert a
szerelemben mindig az a fontos, melyik az okosakbhz melyik szeret kevésbbé, mert aki
kevésbbé szeret, annak nyert ligye ¥atesz az ur. Mar pedig minden j6 annak a részén van
aki ur és nem rabszolga...

Mariskd egy piszkos badog-talcan behozta a kavéssztina kisasszony odavitte Ellahoz.

- No, gyorsan, szivecském, igy j0 melegen igya md¥gize, hogy parolog s nézze ezt a
csodaszép Bismarck-barna szinét, meg ezt a szivhasfyukacsos kalacsot!

Es Ella kénytelen volt hozzanyulni a kavéhoz, msty nem parolgott a forrésagtol, se
Bismarck-barna szine nem volt, ellenélery, hideg volt és inkabb szirke mint barna sziat s
kalacs olyan tomott €s nehéz, mint a sar.

Jusztina kisasszony lellt az Ella agya szélére,anigvett s félkezével a talcat fogva beszél-
getett.
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- Ne gondolja, - szolt, hogy én a tdbbiekhez ignlybizalmas vagyok s hogy ilyen meg-
kilonboztetett szeretettel volnék irantuk. A vildggem. Szeretertket, elég j6 leanyok, de
ennél tovabb nem megyek. Ami természetes. Eréuriames leany vagyok s hiaba, a veréb a
verébhez s a sas a sashoz vonzodik. Egyik ledkyvér Roza, valami kolozsvari arva leéany,
az apja adotiszt volt; a vasuti ke@@inek, llkanak, valami sikkasztdé pénztaros volt aa a&p
agyonbtte magat. A masik harom koziil: Agnes fogado kizasg egy elkeld fényképész
miitermében, Tini ets mamzell egy nagy kalaplzletben s Flora zongor&tahi Mind jobb
csaladbdl valok, - ndlam egészen kdzonséges néglségmes helye, - de még sem hozzam
valok. Magacska egészen mas és igy ream mindigiedenben szamithat. Marietta irta,
hogy nyelvtanitassal is 6hajt foglalkozni. Mar @t utana. Ma délétt a gréf Agotay-hazhoz
megyek érdekében, ahol a megbetegedett feloldaddilene egy ideig helyettesiteni. Ez
pompas hely volna. Délgl tiztél tizenketbig felolvasna az 6reg gréfnénak s ezért havonta
30 frtot kap. Ep annyit, amennyit korilbelill madécdog fizetni a tanitéjanak, ha ugyan
ragaszkodik ahoz a buta tanulashoz, @ivalig arat le az életben valami kis hasznot. Mig h
okos lenne...

Ella elszantan megitta felét a rossz kavénak, hitdtem volt képes s Jusztina kisasszony
elvette eble a talcat és felallt az agy széler

- No igen, - folytatta, a talcan a csészét, cukaibsgatva, - minden az okossagtdl fiigg. Ha
én még egyszer kezdhetném az életet, én sem ledbB&t olyan ostobaul idedlis gondol-
kodasu, amilyen voltam. Most mar tudnam, hogy arei nem sok hasznat veszi az ember
az életben és férjhez mennék okosan, j0l, ravaszel a re nézve csak egy fontos dolog
van az életben: a j6 hazassag. A konnyelmas&gt minden ft visszatartok, mert ennél
butabb politika nincs. Csak egyoldalu eredménynel anyagit. Holott az életben ép oly
szikség van az erkdlcsi, mint az anyagi eredméeyregyik a masik nélkil nem ér semmit.
A j0 hazassag pedig magaban foglalja mind aékettassa, szivecském, én egy 6tvenhat
esztends vén leany vagyok, sok mindent lattam, sok mindementem keresztll, de azért
szeretem az életet s azt tartom, hogy az életasakos emberek szamara vald, mert az élet
olyan, mint a sakkjaték, nagy attekintési képessetiirelem kell hozz4 s ez a két erény csak
az okos emberek sajatsaga. Azoké az okosake, agéntemlik az életet, mert ki tudjak ezt
jatszani, meg tudjak lopni, mint az az Ugyes zdehjoaki a detektiv zsebéblopja ki a
pénzerszeényt...

Mariskd bekidltott az ajtén, hogy szamlaval keresikisasszonyt, de Jusztina intett neki,
hogy ne zavarja s igy folytatta:

- Mert az életet is meg lehet lopni s ez a legnAbyodomany és mivészet s nem az, amelyre
a tudomanyos akadémia palyadijat tliz ki, vagy @agytlangeszi ember megfesibk rajzol,
vagy megir. Kikeresni az élet haztartasabdl aztukdot, amelyikkel kinyilik a magunk
boldogulasanak ajtaja!l Ez a tudomany, ez i#&énzet! Pedig ez a kulcs ott van valahol
eléttiink, csak meg kell keresni, észszel, tirelemmegy mindennél ésebb akarattal.

A konyhabdl veszekedés hallatszott be, a Marisk@ysférfi hangja, bizonyosan a szamlat-
hoz6é s a Jusztina kisasszony szeme tiurelmetleszidtb meg az Ella arca s a veszekedés
figyelése kozott.

- Most pedig 6lt6zz€ék, - szolt s felhuzta az abiakorolettat. - Tiz 6rakor én is megyek a
grofi hdzhoz, ahol a hazve#at régi ismeésém s ha sikerll a beprotegalés, akkor vissza-
jovet mindjart elviszem magacskat és ha a gréfnénefgtetszik, azonnal ott maradhat. A
tobbi aztdn a magacska dolga. A kulcs megkeresésgrofné kedves o6reg asszony s csak
két gyereke van. Egy vén kisasszony s egy negyvesiienfs 6zvegy ember fia, Balint
grof. Egyebet nem mondok... P4, kis szivem!

43



Kiment s Ella egyedil maradt. Ledobta magarol ariatks kiugrott az agybol, de csak magat
a harisnyat és ctp egy fél ordig huzta fel a labara. Amiket Jusztkisasszony mondott,
olyasmit még soha sem hallott s ez a beszéd féyuakl és utalattal toltdtte el, de az a
gondolat viszont megzavarta, hogy a vén kisasszasniirulbelll igaza lehet, habarmég
csak az élet hieroglifajanak legkezdetén allt. Edan razta meg testét, de nem akkora, mint
az ebz6 napokban a ragacsosoeszk0zok s az ételpecsétes asztalnemi lattarapamiég
inkabb kész lett volna €hen halni, mint hogy letilghoz az asztalhoz és egyék rola valamit.

S alig két nap mulva mégis lellt melléje s mar mtagiz utalt kavét és beleharapott a rossz
kalacsba. Es holnap, - holnap mar még kevesebbriahd le az asztalhoz s holnaputan és
azutan, mar ép olyan jéiziien megeszi a szlrke sfaggyus levest s a rossz izl régi hust,
mint a kdvér ROza, vagy a sikkasztd ongyilkos learyparfimas, csipke-fehérnemds llka.

S ez a megalkuvas, leszéllas, ez a beléhelyezlikerdétet legutaltabb viszonyai k6zé is, az
emberi tehetetlenségnek ez a szanalmas, nyomaonifent el- és befogadé képessége
lesujtotta és gyuldlettel toltdtte el Gnmaga irant.

Felallt és megmosdott s amig térulkozott, a konyégigfolytak arcan.

A nap mar besutétt az ablakon s a piszkos, gyagythemu, a lednyok szétszort ruhadarabjai
s a kopott butorok teljes nappali nyomorusagskinteségét mutogattak.

Kinyitotta az ablakot, hogy egy kis tiszta leGegapjon s az ablakbdl letekintett az utcara. A
harmadik emeleten allt s az utca mélysége megsttdivValami vad, forré vagyakozas futott
rajta keresztlll a megsemmistilés irant s széidjjel nézett le a mélységbe.

Csak egy percig tartott. Visszaj6tt az ablaktoeiltl a fésulkod asztal elé. A tukod egy
ismes €és mégis ismeretlen arc nézett vissza reé: aza. Klasszikusan ivelt ajkdnak szi-
goru merevsége s szemeének sajatsagos hideg pmhaatgesz arcanak uj, valami fenségesen
fagyos bajt adott.

Es alig masfél 6ra mulva, Jusztina kisasszony eigitte 6t magaval a grofi palotaba.
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XI.

Itt Jusztina kisasszony kez#la hazvezéing vette at, egy hideg szirke szemdi, diplomata
arcu, kifurkészhetetlen gondolkodasu, 6tven év lkéaiszony, abbdl a bizonyos cseléd-
arisztokrata typusbal, aki éveket tolt gazdaja etelidivel ennek arisztokratikus alltirjeit és
érdekeitd, a cseléd veszi at és szigorubban széith &irtja ezeket az érdekeket, mint maga a
gazdéja.

Végig nézett Ellan, azutan egy percigddme nézett maga elé, mikdzben alig észrevemet
vallat vont és intett neki, hogy kdvesse.
Tobb, virdg illatos, enyhén futétt szoban mentetegetiil, mig a gréfné szobajahoz értek.

Az Oreg gréfné, valamikor hires szépség, romjaiisabajos mosolylyal 6reg, fonnyadt ajka
korul, az ablak mellett Ult s tenyef@dlegy kis kanérit etetett. A dragassgegekkel siriin be-
teritett szobaba, 6riasi ablakivegeken &ddtt be a nap, melynalszi fenyét a halvanyzold
selyem fliggbnydk még halvanyabba tompitottak s sédgadt, porcellan viragtartbkban fehér
6szir6zsak simultak egymashoz.

A grofné hata mogott, a masik ablaknal egy férfj kibvér, széles vallu, apr6 fekete szemu,
surd korszakallas férfi, a fia, Balint grof.

Egy kis asztal mellett reggelizett s mikor a két bejott, anélkil, hogy felnézett volna a
csészeéjdil, figyelmesen csopogtette ki az ezlist szamovahéht. Egész arzenalja a finom
csemegeknek allt &te s egy inas, nesztelentl jarkélva ki s be, egpaott még hol ezt, hol
azt az asztalra.

Ella szivdobogva, sapadtan jott be az ajtén s a kéegségét szinte érezni lehetett keztyljén
keresztil, amint kezet csokolt a szép 6reg assakayn

- A felolvasorbnek ajanlkozé kisasszony - mutadtebe a hazvezéns.

A grofné meglepetten nézegette Ellat, kinek fekatgola hatra volt vetve arcarol s klasszi-
kus szépsége marvanyos fehérséggel tindoklottdkiede keretbl.

- Tegye le a kalapjat, kisasszony, - szélt a grdiaéatsagosan s ezzel a felvétel el volt
intézve. A hazvezéhé meghajtotta magat s Ella ott maradt. Letette apjat, lehuzta
keztyUjét s a gréfné megmagyarazta neki, hogy akmremobabdl honnét hozzon ki egy
francia regényt s Ellanak el kellett mennie a @ibft, kit annyira elfoglalt az evés, hogy fel
se nézett.

Mikor Ella eltiint a masik szoba ajtajanak fliggonk@zott, a grofné hirtelen héatra fordult a
fiahoz.

- Lattad? - kérdezte szinte izgatott csodalkozassal

- Kit? - kérdezte ez nyugodtan.

- Ezt az uj felolvasdéft. Csodalatosan szép leany.

- Ej, ha! - csettintett a grof nyelvével - akkozmék meg.

Ella visszajott a szobabdl s a grof meglepettere tiet a villajat. Kovér, egészséges arcan s
aproé fekete szemében adegintébb bamulat kifejezése latszott.

- Hat ez csakugyan csodaszép kis fruska! - gondo#tgpastétomos tanyért eltaszitotta maga
elol.
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Az inas sonkat tett eléje, de éblis alig evett s azutan a@#hoz nyult, de most mar egyre
Ellat nézte.

Ez lellt, folvagta a kbnyvet s olvasni kezdett. (&€ értelmesen olvasott, kitiikiejtéssel,
de ami ugy a gréfnét, mint a fiatitsaz inast is elbajolta, az meleg, mély, dallamasgpgnak
csengése volt. Olyan hang, mely ritka szépségégvelgg el tud bajolni, mint a legszebb arc,
vagy termet.

Az id6 mult s az inas jelentette, hogy a grof lova meg ngergelve, de ez meg se moccant
helyén. Mintha oda szdgezték volna, mozdulatlantl siitekintetével majd elnyelte az
ismeretlen leanyt.

Egy idd mulva az inas masodszor jott be a |6 miatt, miggd kedvetlenlil emelkedett fel s
kezet csokolt az anyjanak, mikozben halkan igytszol

- Mutass be, kérlek, a kisasszonynak.

- A fiam - mosolygott a szép 6reg asszony kedvesedgy latszik, meghdditottét a
hangjaval, mert egy teljes féloraval &Bben lovagol ki a rendes idejénél.

Ella 6nkéntelen kivancsisaggal nézett a magas, rkidgeszséges e€s kozonséges arcu grof
arciba s akarata ellenére eszébe jutottak a Judisiasszony szavai: az az igazi tudomany,
kikeresni az élet haztartasabdl azt a kulcsot, ykial kinyilik a magunk boldogulasanak
ajtaja...

Es jol megnézte a grofot, de nyomban undor futétfiy rajta, még a legartatlanabbnak latszé
szamitas gondolatéra is s a mosoly szinte megfagjatn.

- Nem, - gondolta lelki borzongassal - minden dsslietem az életemben @észinteség
tisztasagaban fogantasseék.

Es hazamenet bement egy templomba, hol hosszanzgérbimadkozott s arra kérte Istent,
legyen segitségére olyannak maradnia meg az éeekines harcaban, amilyen eddig is volt.

Egyeduil volt a déli érakban a hideg, hervadd vitkgu falak k6zott, s a templom ajtéon at
tompan sziidott be a nagyvaros utcai larmgja. Lehajtotta fajgtadra s szemét lehunyta.
Bevégezte imadsagat s lehunyt pillajéteglvonultak az utdbbi napok eseményei: az elgaza
hazulrél, a bucsuzkodas rokonaitdl, kik hidegermapgal szivikben valtak eble s a Kis-
aranyos szotalan tartozkodasa, mely csak az updladatban engedett fel s akkor szivetiép
zokogassal vetette magat karjaba. Es az apjatdlbwadsuzkodas a borténjelenlétében...

A templom tornyaban delet t6tt az 6ra s Ella asagmlalta, a maga életéveire gondolt.
Huszonkét év... Masnak kincs, neki atok, mint aebheb arva homlokan a gyémantcsillag,
amit nem tud elrejteni s minden halando tldozi.éxtevolt, félté gonddal nevelt, ékels uri
leany, akit nem nevelnek az élet szamara, csaleeekgs illuziok s a révid életii hazugsagok
szamara. Valahogy ugy, hogy nem bele, az életbelikphhanem félibe nevelik az életnek,
kivll rajta, hogy annal mélyebben szediljon egykele az életbe. S a tudas helyett a vallast
nevelik belé, a megismerés helyett az alkalmazkodilort s az igazsagok helyett az
artatlannak latsz6, finom hazugsagokat s a helyeityy sziletése peréétranevelnék az
egyediliség felésségére, ugy nevelik, mintha a gardedame-nak seelsazsdkja, sem a
koporsoéja melll nem volna szabad hianyoznia.

S hogy leghamarabb a gardedame maradligd,takar a szid, akar a férj, a kedves, a gyerek,
vagy a vagyon személyében, arra nem gondolnakgiszer talan, egy hivésszi napon,
amikor vége van a boldogsag tavaszanak s az é@ éslipg, a fold letarolt pusztasag, egy
csondes templom maganyabanéaek maganak kell rajonni, hogy akik nagyon szekeité
nagyon megcsaltak, mert ugy szerették, mintharaalggpbb ellenségei lettek volna.
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Ellat, szerencsére, ez a folfedezés nem érte aatdtl TUrdd6 és gondolkodd természete mar
gyermekkoratdl hozzaszoktatta a latott és tandlyaloellenked szempontbol vald attekin-
tésére s ha ezek az attekintések hianyosak, namgk helytelenek voltak is, de mégis birt
annyi judiciummal, hogy a vart események mas iranyalé formaldodasa nem lepte meg
olyan tragikusan, mint a tobbi fiatal teremtéseleddk a készen atvett illuziok analizalasat
soha sem probaltak meg.

Hata mdgott megcesorrent a templomszolga kulcscsmmdglallt. Megtorilte szemét, meg-
igazitotta fatyolat s az oreg szolga betette ugatemplomajtot. A kulcs csikorgott a zarban s
kinn a hirtelen jott, nehéz szlrke fellegélkbz el$ hépelyhek hullni kezdtek s egy nagy
csomo éhes varju repllt el a nagy varos utcaitfélot
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XIlI.

A tél bekdszontott s Jusztina kisasszony a sokof#& kozben veszedelmes ddgulladast
kapott, melylyel telies hdrom hétig feklidt. Mas embgyan hat hétig fekldt volna egy ilyen
betegséggel, de Jusztina kisasszony, mikor hararatég lefogyva, reszk&tiabbal kilépett
az agybadl, azonnal folvette egérszind, régi digellieros kdpenyegét s élsitja a zaloghazba
vezette, hol ép egy nagy stili arverést tartottalap.

Mig a vén kisasszony fekudt, a hdzat majd elvit@®mdg. Az 6reg Pepsa néni is megszolalt
és koszvényes fajdalmakrél kezdett panaszkodnisgotgaldé mintha ndnaba esett volna,
mosogatés, tizrakas kdzben is elaludt és aligdéhetlami hasznéat venni.

E ketts rendellenes allapotnal fogva, az ebédek és \@csmmcsak ehetetlenll rosszak, de
majdnem annyira sziikebbé is szorultak, mint valaweig nyaka s a takaritas abbdl allt, hogy
Méariské az agy ala soporte a szemetet s egy hénegyszer szedte ki onnét.

A lednyok, kik az els héten éjjel-nappal folvaltva apoltdk Jusztina gszanyt és szemet
hunytak minden rendetlenségre, a masodik hétenkewdtek zugolddni, a beteggel tobbé
nem to6dtek s mikor a zugolddéas dgontjat érte el, Ella szonélkll és szinte |latatldezébe
vette az agyonrongyolddott haztartas gygjl Elfoglalta a leanyok altal @b szenvedélyes
nagylelkiiséggel, azutdn a legtermészetesebb kogéégdel otthagyott helyet a Jusztina
kisasszony betegagya mellett s mig azok aludiakesztelentl kikelt agyabdl s a sététben
kicserélte a betegen a vizes borogatast s orvosadgti be neki.

Ezenkivil segitett a két gyamoltalan ore§nek hol ebben, hol abban, megkénnyitette
ezeknek helyzetét és igy a haztartds kissé renethesz tlrhetbbé valt s a leanyok
kevesebbet panaszkodtak, ellenben kutattak a metggriokot s mikor Ellaban akadtak ra,
irigykeds és gyulolkod érzésiuk iranta csak ndvekedett.

Ella az el§ hetek utan, mikor ugy ahogy, kezdte megszokniZeét és kornyezetét, meg-
probalt kézeledni a leanyokhoz, kik kozil némelyikedraszié fésilt és naponta olyan
frizurakat rakott fejlikre, mintha folyton balba ké&kiek volna s emellett olcso, ordinarédip
juknek sarka le volt taposva s kis piszkos pambtasedjiket csak eldugva hasznaltak. De a
leanyok szinte pancélosan védekeztek az Ella kdéséeellen. Visszautasitottak minden apro
szivesseégeét, a koszonésen kivil nem szoritkoztadrseemu tarsalgasra vele s ha valdmir
beszéltek az asztalnal, szigoruan csak egymaslidialszaz Ella jelenlétének tudtul vétele
nélkul.

Még leginkabb Flora, a zongoratanitoregy sapadt, félenk szemu leany, latszott némileg
vonzddni hozza, de ez meg nem merte vonzalmatamyiani, annyira félt a tobbiekt

Aki azonban legkifejezettebben értésére adta Bladamtai ellenszenvét, az csodalatosan ép
az volt, aki irant Ella viszont a legtdbb rokonszeinés szanalmat érezte: llka, az 6éngyilkos
sikkaszto leanya.

Ez a cifra, festett arcu, draga fehérnemus, gyamnksicsu leany, valésaggal uldozte Ellat.
Minthogy egy szobaban laktak, minden alkalmat mgagatt, hogy kellemetlenkedjék neki.
Minél szomorubbnak latt&t, neki annal jobb kedve volt. Mikor Ella tanuli, énekelni
kezdett, tele cigarettazta a szobat, jott-mendt ajsapkodott. Ha Ella kékb fekidt le, a
lampafény ellen panaszkodott, ha Ella reggel madtab joval korabban folkelt, csak azért,
hogy z6régjon, vilagossagot csinaljon, hogy Ellaudjon aludni.

A mésik leany, a kévér R6za, pompasan mulatottezzekrosszakaratu izetlenségeken. Jokat
nevetett és kbzbe mindenféle kétértelmu, ostolsetgtst folytattak.
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Ella eleinte békével, aztan kozonyosen tirte mindelza nagyon messze talaltak menni a
leanyok ostoba megjegyzéseikkel, végignézett ragttiszta, folényes, bliszke tekintete, kis
idére elhallgattattéket.

Az llka ellenszenvének azonban volt egy Iényeges isk A harom fiatal ember kozil az
egyikbe, a zenészbe, titokban szerelmes volt. Bmypa masik ketivel egyutt, Ellaba szere-
tett bele. A zenész is, az orvosndvendék is sitdjaris, a filozopter.

A harom naiv és egyszert, becsiletes fiu nem értittetéshez s elarultdk magukat az argus
leanyszemek étt, kik a szerelmet ott is keresik, ahol nincs,isttlvetik, ahol nemdki, hat
meég ott hogyne keresnék, ahol plane keresni semdsalk meglatni. Elarulta a szemuk, a
félénk hallgatagsaguk s a véaratlan és szokatlad,goelyet a kilsejiukre kezdtek forditani.

Az orvosnovendeék, egy szegeny erdélyi takacsnak,&inek eddig odahaza az édesanyja
csinalta a nyakkerdit, most UzletBl vasarolt, divatos nyakkedt viselt s a filozopter, ki
azebtt nem tisztitotta a kdrmeit és nem keféltette aity hogy ne kopjanak, most naponta
tiszta kdrommel és kefélt runhaval jelent meg azadisal. S a zenész, ez a szép, nagy szal fiu,
mindjart megérkezése utan harmadnapra levagatszosiivész-hajat, minthogy egy par-
szor jol elpirult, mikor az Ella csodalkozast kégj tekintete megakadt a hajan és kérdezni
latszott szép szemével: mirevalé ez?

S a Jusztina kisasszony pensiéjaban, hol majdndnedatend Ota élt egyltt ez a nyolc
tagbdl allo kompania, apro izetlenkedéseik, kiszeksdéseik, kozonséges szokasaik kdzott,
ugy, hogy ma 6sszevesztek egy kétértelmi szonkélggdn nem adott keztyiin, egjlitk
tavol allé gavalléron, kit az utcan, vagy a loverselcso helyéil lattak, avagy egy hiresebb
szinészen vagy irén s a masik nap mar minden batiggnés, vagy kblcsénds kimagyarazas
nélkil beszélgettek egymassal, mintha épen semmit8gént volna koztik, Ella jottével,
mindjobban megnyilvanulé titkos gyllélet harapodzeit kozottik. A hdrom fiatal ember
rosszul titkolt vonzalmat Ella irant, kisebb-nagpoinigységgel és féltekenységgel nézték a
leanyok s a kellemetlenkedések mind mérgesebbdadlajel, annyira, hogy Jusztina kis-
asszony jonak latta ugy segiteni a dolgon, hoggtElImaga szobajaba koltoztette s ugyanott
terittetett neki, hol egyedul evett.

Ez a kedvezés, gydngédség, ismét csak ingeredtngadkat, mig a fiukat lehangolta. Es most
mar Jusztina kisasszonyt kezdték a leanyok csipkésiazzal ijesztgették, hogy elmennek
tole.

- Fel is ut, le is ut! - sz0lt egy nap Jusztinaakszony ingerilten az ebédnél s amit soha sem
tett meg, kezével az asztalra csapott. - A felmsesalacsak lekoteleznek, mert megkimélnek
attél, hogy nekem kelljen folmondani maguknak! Markig vagyok velilk! Es ezennel
kijelentem, hogy ha nem viselik magukat ugy, ahegy uri hazban uri leanyokhoz illik,
félmondok elsejére. Tessék a hazamban uri tondgtafai és a kofa-tdbnussal egyszer s
mindenkorra folhagyni!

A leanyok elképedve néztek Jusztina kisasszonyngkkismét kigdbmbolyid arca dihdsen
égett s a szeme szikrat szort. Még nem latték ihaagosnak ssfeg ilyen meggondolatlanul
vakmebnek vellk szemben. Ez megleptéet é€s zavartan hallgattak, csak llka fujta
nyugodtan cigarettgjanak fustjét s allhatatosaeth@zvén kisasszony szemébe.

- Mit bamul ugy ram? - kialtott ez ingertlten. - atobb tiszteletet kovetelek magam, hazam
népe és uri tbnusa irdnt, vagy menjenek dolgukra!

llka gunyosan elkacagta magat s a flistot a vérssrsmy arcaba fujta, ki reszketve nézett
vele farkasszemet.
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- Ugy latszik, - szOlt a leany, - hogy az a kisasgzott - s fejével az Ella szobaja felé
mutatott - szintén a hdza népéhez és az uri tonagahozik Jusztina néninek.

- Ha tudni akarja, ahoz! - kialtott Jusztina kizass/ dihdsen. - Ahoz és serdkise tirom el,
hogy izetlenkedjék vele és megkeseritsék az élaiétf annak a leanynak a kis kérme is
tébbet ér, mint maguk itt valamennyien.

A lednyok megmozdultak s llka a kalyhdhoz hajitcigarettajat.

- Nohéat akkor - sz0lt - vegye tudomasul, Jusztiéai,rha maganak kedvesebb az az egy, mint
mi itt Oten, akik egyutt 175 forintot teszink kivieamta, mig az ott egyedul csak 35 forintot
jelent, hogy most, itt ebben a percben félmondokdvaz 6tink nevében és elséjagyedul
maradhat haza népével éskalls uri tbnusaval. & a férfiak nevében is ezennel folmondok,
mert foltételezek réluk annyi szolidaritast, hogglink tartanak, kik mélyen megsértve
érezzik magunkat.

A fiatal emberek zavartan hallgattak s a tanyérumiéaték. Csondes, hallgatag természetd, jo
fiuk voltak, soha senkivel nem volt kellemetlendégiiez a folszélitds zavarba hozteet.
Erezték, hogy a leanyok szeme varakozassal fuggkraja legbatrabb koztik, az orvostan-
hallgaté megszélalt.

- Bocsassanak meg, - szolt zavartan s zavarabatemimrmadik szavaban bocsanatot kert, -
de nem tarthatunk kegyetekkel... Bocsdssanak neegjichem osztjuk a kegyetek nézetét...
bocsassanak meg viselkedésuiket... bocsassanak Eikgkisasszonynyal szemben... bocsas-
sanak meg...

A leanyok fagyos megvetéssel mosolyogtak. Még Higr&i két esztentl alatt ép nyolcad-
szor szeretett bele és abrandult ki a vékony p&eaimiveges, félénk, de eszes fiatal ember-
bél s llka megvetéssel nézett végig rajta.

- lgaza van, Kindrovits ur, sziikséges, hogy megigsisnk maguknak. Jojjenek, leanyok!

A leanyok felalltak és séntlotten, harcias kedvvel kivonultak a szobabdl, émuebbb
egyenkint végigmérték a fiatal embereket.

Ella a szomszéd szobaban mindent hallott. Az ebddtelétte s gondolkodva nézett maga
elé. Szeretett volna most, azonnal elmenni innétsem azt nem tudta, hova menjen, sem
halatlannak nem akart latszani Jusztina kisasszany, ki a masodik helyet kereste mar ki
szamara, hol elég jol fizették és tehetetlenil tiénaga elé. Nem tudott, nem latott semmi
szabadulasi szalat s keseriien vallat vont. Legyaden ugy, amint lenni kelll... Egyebet ugy
sem tehet. Letorllte szend€a konnyet s folvette a villdjat. Amit még megdedtt enni, ahoz
hozzafogott s megette. A megmerevedett, hideg aB&at, a hust a cuspajzrél és felallt.
Elévette a kdnyveit s par perc mulva bejott hozz4 Rk, a filozopter s hozzéfogtak a
tanulashoz. Teljes két oraig egyfolytaban tanultakilz kialudt a kalyhaban s a Kes
novemberi szél larmasan futkosott a kalyha csovéanerha segitségért kiabalt volna.

Ella fasultan, zsibbadt Iélekkel, érdé#tés és lelkesltltség nélkll tanult, de vasszorga@mm
Masként képzelte el még csak a nyaron is a taniNalsten moho vagygyal varta azt azid
amikor beletemetkezik kdnyvei kdzé, mely@keledést, megnyugvast, kitartast éstesart s
egyik sem j6tt el. Egy tébbnyire hideg és fustda tZzobaban, rosszakaratu, gonosz indulatu
teremtések kozott, egy szegény, rossz tiudejl, Hedtabatos, szomoru arcu fiatal tanité
vezetése mellett tanult nap-nap utan, hétkéznamsdrnap egyforma lazas sietséggel, allati
szorgalommal.
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S ez a faraszto, Iélekveéditgyilkos hajsza nem hozta meg sem a feledést,asemgnyug-
vast, nem hozott semmit, csak faradsagot, kesestiafigalmat és kozonyt. Azt a nagy, fekete
szarnyu nem banom madarat, amely tlizbe-vizbe édemiéle veszedelembe, ahova csak
sorsa uzi, egykedvten repul belé.

A Razutsek gyonge, rekedtes hangja, mint az 6regoagok olvasdja, egyforma mono-

tonséggal pergett s a fiatal embernek is csak aveghatatlan, vak tudasa volt jelen, mig a
lelke ki tudja, merre csatangolt. Fél szemével da E€kony, fehér ujjait €s rozsasziniu

gyongyhazhoz hasonld, hosszu kérmeit nézegettersfifjat, a nyakat, szikrdzo6 fekete hajat

és ki tudja, mire gondolt a maga szomoru, fiatkiceel.

Ella ujjai kézll kiesett a plajpbdsz s mig a régned épitkezések pillérjeit, oszlopairdl, a
kidsott furdkrol beszélt, egy pokot nézegetett, mely a fuggonykadl ereszkedett le s
percekig elallt a piszkos csipkefiiggdonynek egy-egggan. Valamelyik emelet konyh4jabol
kakaskukorékolas hallatszott le s a szomoru, tomehez csondben Ellanak elakadt a szava.
Razutsek, néhanyszor, mintha a torkat koszorulbeaydalkan, gyanusan kdhécselt s Ella az
asztalra hajtotta a fejét és ranézett a fiatal erabe

- Mondja kérem, - szélt - maganak nagy 6romet steeztanulas?

A fiatal ember véllat vont és nem valaszolt.

- Hany éves 6n? - kérdezte Ella.

- Huszonnégy.

- Es hany esztendeje - bocsasson meg, hogy igy enoadhany esztendeje kinlodik?
A fiatal ember kissé gondolkodott.

- Az apam vasuti bakter volt s mar harom eszisricdbromban libabriztem, késbb a hugo-
mat dajkéltam és hét esztésckoromban soprogettem, mostaégtém, mert az anyam egy
teljes esztendeig fekidt. Nyolc esztémdoltam, mikor tudvészben meghalt; huszonnégy
éves koraban...

Ella lehunyta a szemét és a fiatal ember szakadohytatta:

- Apam ujra st s csak azutan keriltem iskolaba. Elég eszesditam s valahogy idaig
vergodtem... Mar magam sem tudom hogy... Koplaltam aféztde idaig mar elértem... most
itt vagyok... Tanar leszek... Siethem kell, az apgra 6zvegyen maradt s a vaksag fenye-
geti...

Kbhécselt és elhallgatott. A fliggbnyon a pok vegmgallapodott egy rézsan s azt kezdte
lathatatlan szalaival keresztiil-kasul fonogatnikdyhacsdvét majd szétvetette a szél s ugy
kacagott, kiabalt benne, mint valami befalazoiilt s a masik szobaban egy vékonyhangu ora
utott...

S a napok multak. Napok, hetek s lassan a honapdgyforman, mindig egyforman, vesze-
kedés, gyulolkodés, nevetséges kicsinykedések komielyek szorosabb bilincsekkel

kototték Jusztina kisasszony hazanépét egymashar ahmogy talan a boldogsag koti 6ssze
az embereket. Mert ezeket a kényszeriség bilifigztik 0ssze, mint a rabokat, akik gyulolik
egymast, de a rajtuk kivl allé6 okok kényszeritket a kdz6s bilincsek viselésére.

A leanyok természetesen nem mentek el Jusztinasdaeaytol s Jusztina kisasszony is
igyekezett elfelejteni és elfelejtetndsies felmondaséat, mely ugy rea, mint a leanyokyagin
karokat és mindenféle kellemetlenségeket jelentdtta. Es igy egymashoz bilincselve éltek
tovabb a hideg, piszkos, kényelmetlen lakasban.

51



A leanyok életében a mindennapi, egyforma roboteal kem volt egyéb valtozatossag, mint
a szerelem. A szerelem, akar platoi, akar nem iplatthaban, mint a napban a foltok, ugy
benne volt az életlikben s ezek a foltok képeztgtkiklfolyasaban a hagyobb szenzaciokat s a
kisebbeket egy-egy uj ruha, kalap, egy-egy szinhaxtenés, kirandulds s mas hasonlo
semmiségek, melyek a rendes kereteken bebiihdd életeében észrevétlendl tiinnek el, mint
ahogy nem tudnak rola: mit ettek tegnap, hol voliednapseitt s a szinhdzba menés ideje
elétt egy feléraval még nem tudjak, milyen ruhat veszmagukra.

Csakhogy ezeknek asknek az életét, mint a hajoknak az iranytll, a vatadozza meg és
teszi nyugodtta, kényelmessé, biztossa, mig amazokd&ncs allandé bizonytalansagban,
céltalan tapogatdzasban és 6rok nyugtalansaghgn taholnap! Hogy mi lesz holnap!! Mig
amazokat csak a ma érdekli. A biztos, sima, keliema. Igy aztan ezeknek &kmek nem
marad egyéb az élet oromélipmint a szerelem, amihez nem kell pénz, toilgitszekottetes,
csalad, csak egy kis ifjusag, elhagyatottsag égesgség.

S mind az 6t leany életében siriin szerepelt alenerédbbnyire révidebb boldogsaggal és
hosszabb banattal, melyet a természet bolcs indéskeszerint, ismét 6rom valtott fel.

Es Ella idk folytan, amint mind mélyebb és mélyebb rés nyiktg ebtte az élet szemébe
valé bepillantasra, lassan rajétt nemcsak e leandleket rejp atlatszo titkokra, hanem
ezeknek a titkoknak miért-jére is.

Es e latasok és folfedezések tobbé nem voltak egidbberit hatassal, & még meglepetés-
szerileg sem érintették, csak egyszerlen rajcmied s a rqjovés tenyét egykedviien, fasult
szomorusaggal konstatalta magaban, mint e szomletwiszonyok természetes kovet-
kezményeit, melyeket ép ugy nem lehet elkertlnihtraizt, hogy ne ragadjon sar az ember
cipéjére, ha sarba lép.

S e felfedezések maguk utédn vontak az élet nagdséirs az ezek elléreésére feldllitott
erkolcsbknek eddig teljesen mas iranyban halad@rnsteit, melyekil a misztikus leplek,
illatos fatyolok ugy hullottak le, mint a tAncdsarcardl a lemosott festék s vézna teéstar
kitomott triko.

S mig mély szanalom fogta el a leanyok Ulgyeseny \vagyetlenll titkolt szerelmeik s a

tisztesség és megkozelithetetlenség latszataéottvinarcaik lattara, egyszersmind leszallt
elétte blvos oltararol a szerelem fehér kontost amggakezdte latni, hogy a szerelem
tulajdonképen nem az a szentséges kdd, amelybaladicerkdlcsok burkoljak be a leanyok

szemei ditt egy par embernek a vagyait, mert a fehér kbgbros langnyelvek csapnak fel s

a szizi leanyajkak csokjaban, tulajdonképen egy lgednséges emberi vagynak a kielégi-
tésére vagyo 6sztone nyilvanul meg.

Es kezdte latni, érezni, kitalalni, hogy minden &etben: elkezdve a szerelémtvégig a
becsiiletig, csak a szerencse és ugyesség kérdésgysaz emberek kozds érzéseikben,
6semberi vagyaikban teljesen egyformék, s a kulmézaval bevonva olyanok, mint: a
kandirozott belindek. Kivil: cukor, belll: méreg.

Mikor igy levetkbztetve megjelent étte az élet, fajdalom és részveét szoritotta Oszreiss
késibb mar csak tompa kdzénydsség.

Ez a bel§ lelki atalakulas, illeileg a lélek latoképességének nagy ereje, impozansas €s
Kiterjedt szélességu perspektivaja, kldg egy teljesen a legmagasabb fokig atfinomodott
kifejezésben nyilvanult meg rajta s arcanak isnhemeés szokatlan fenséges szépségével
olyan volt, mint egy fiatal isterdn aki egy nagy aldozat titkaval szivében jarkabllén és
varja a maga Orajat.
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Jusztina kisasszony s a leanyok, titkos csodalkatdgyyeltek kulonds, fokozodo, szinte
tragikus szépségét séikel gylldletik enyhllt iranta, habar meg sohaseimtszS a kilon-
bdz bajok, a maguké s a masoké korulottik, elfogléket. Agnes, a fényképész irodaban
alkalmazott kisasszony, két honapig hely nélkit gorlinit, a mamselt, nagy szerelmi banat
erte. A\blegénye, - Isten tudja hanyadik - elhagyta és ré&igih Tinit ez a hitlenség nagyon
leverte és mindenaron meg akart halni. Razutselgllaztanitéja, pedig két izben fekldt.
Kbdzben a Jusztina kisasszony bajai is napirendéakvdHol add miatt foglaltak nala, hol a
szenes meg a tejes mondta fel a hitelezést, s ninddavasz utan séhajtozott a hazban, mint
a betegségek és mindenféle nyomorusagok megséjéntéhn.

Ekdzben Jusztina kisasszony argusszemekkel és tefimarral leste a fejidéseket az
Agotay-hazban, ahol titkos hite szerint okvetlekell, muszéaj, hogy valami torténjen Ella és
az Ozvegy grof kozoétt. Az ado, a foglalas, a tejpder és a szenes ember, meg a tobbiek,
mind csak halvany arnyékai voltak mostéaegyetlen érdekdésének. S éjszakanként, mikor
almabol fel-felébredt s Ellat még mindig ott |&dtaasztal ékt, kezére konydkolve s a flustol
lampatél megvilagitva, amint konyvei folé hajolvanult, nagyot sohajtott és igy szolt
magaban:

- Ennek a szegény gyermeknek egyenesen a kiralyoir volna a helye s itt éjszakazik egy
harmad-emeleti, hideg udvari szobaban! De ami késikn mulik...

Es kitlird fantaziaja €t gyonyorii sorrendben vonultak el a dolgok, migldelé fordulva, a
rongyos tapétat nézegette s egy, a falon felfe# &erek, gyanus kis barna bogarat tartott
szemmel. Es latta magaétl a falon, az éjszaka csondjében Ellat, hossziélysz fehér
selyem ruhéban, mirtusz-koszoruval és brilliangléimmal hajaban, amint a kovér Agotay
Balint gréffal karonfogva megy é&tte, - félfelé a falon, a plafon felé, - hol azavléllt s ebtte

az esket plspok teljes diszben, mig a kéruson az operakémakviendelssohn naszinduldjat
enekili.

Azutan véltozott a kép Jusztina kisasszorjt el egy pompas kastély eb&ében latta Ellat,
ezlst kannakkal és csészékkel megrakott aszit| €5 sajat magat ott latta GIni az asztal
mellett. Ebtte tejszin pérolgott s az a bizonyos harom fonativan krajcaros kavé, amebyb
csak satoros Unnepeken szokott venni huszonot.dekat

Majd meg azt latta, hogy szekér all meg a hétt sl két ember hozza fel a groéfi birtokrol
kuldott pulykat és malacot s azutan jon a pénzeslHerdo és hozza a havi apanaget, amit
Ellatél kap halala napjéig.

Es Jusztina kisasszonynak ugy dobogott a szivez@szerii latomasokra, hogy a feje
beléfajdult s a torka kiszaradt.

- Fekldjék le mar, szivecském, - szolt Ellahozszha vilag 6sszes kdnyve nem ér annyit,
amennyit a maga szép szeme ér.

- Nem a szép szemem miatt, - mosolygott Ella faadthanem a Jusztina néni nyugalma
miatt lefekszem.

- Ah, édes szivem, az én nyugalmam! - séhajtotttihes kisasszony. - Az nincs sehol. Azaz
van! Ott, ahol a maga nyugalma.

Ella a hajtiket szedegette ki hajabdl s csodalkazézett a vén kisasszony halofefit
fejére, mely a krézlis halokontashugy nézett ki a dunna alol, mint egy levagott fej

- Ott, ahol az én nyugalmam? - kérdezte.

- Ott bizony, szivecském! - sOhajtott Jusztina &z@ny s igy szoélt: - Mondja dragam, ha
egyszer majd nagyon jo dolga lesz, fog az oregtihasaénire gondolni?
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Ella vallat vont.
- Milyen fantaszta Jusztina néni! Nekem sohasemnagyon j6 dolgom.

- Csak arra feleljen, szivecském, amit kérdezefglytatta a vén kisasszony makacsul. -
Gondolna ream?

Ella levetette a bluzat s hofehér vallan végigtusoszoba fagyos levég.
- Akarja Jusztina néni, hogy megeskudjek? - mosityg

- Azt nem; hiszek a maga szavanak eski nélkil sak@zt mondja meg, hogy ha nagyon
gazdag lenne, adna nekem 6reg napjaimra egy kisagpa hogy ne keriljek a szegények
hadzaba vagy a koérhazba? Mert ha maga megigérinmutlogy meg is tartja. Mar tébben

megigérték, hanem hat az kutyaugatas, szamar-endith.. Mig ha maga...

- Hat jol van, - felelte Ella szinte vidaman s apa szélén Ulve kigombolta a 6jpt. - Ha
valamikor gazdag leszek, szaz forint havi apanadek Jusztina néninek s a lakbérét.

- Amen! Ugy legyen! - imadkozott ra Jusztina kigass/ ahitatosan. - En elég j6 katholikus
vagyok, hanem azért olykor azt mondom, mint mash#&van Isten az égben, hat igy lesz!
Mert egyszer csak eljon azéidhogy az ember kételkedik. Hogy nem hisz, merbksé latja

az Istent, akarhogy hivja, csak az 6rd6got, alokatmjt szallitia. De most el fog jonni. Maga
miatt. Mert ha maga miatt se jonne, aki olyan Etatmint a szentelt ostya, akkor mar igazan
nincs és csak azért nem jon.

- Ah, Jusztina néni, - séhajtott Ella s magéara &uwzttakarét é€s eloltotta a gyertyat - ne
vétkezzink! Legyen minden ugy, ahogy az Isten akarj

- Legyen! - hagyta ra Jusztina kisasszony s afélfbrdult, de kis i mulva ujra megszoélalt:
- Alszik?

- Nem, - felelte Ella.

- Nem haragszik meg, ha valamit mondok? - kérdaztén kisasszony.

- Dehogy!

- Hat nézze, szivecském, - szolt Jusztina kisagshalkan s a hangja rezgésén hallhaté volt
az izgatottsag - tudja mit mond a biblia? Segitgadan ember... Tudja?

- Tudom, - felelte Ella keserlen - és nem hiszeogyhaz Isten csak azért mondana ilyen
bdlcsességeket, hogy kigunyolja vele az emberddbatégét.

- Mindegy, - hallatszott a sttétben a Jusztinasssany izgatott hangja - de ebben van
igazsag. Az Isten nem allhat minden embernek amméa@e, mint egy dajka €s nem tanithatja
az embert lIépegetni. Az ember vezesse dnmagat, \ameesze! Nézze, szivecském, kérdek
magatol valamit. Nem vette még észre, hogy Baliat §rdekbdik iranta?

- Ki irant? - kérdezte Ella k6z6nydsen.

- Ej, - zsortobdott Jusztina kisasszony - hat se nem én irantarmesn Pepsa néni irant,
hanem maga irant!

- Eh, aludjunk, Jusztina néni! - szoélt Ella kedestll s hallatszott, amint megfordult az
agyban.

- Nahat, szivecském, - mondotta Jusztina kisassizgajottan, - ha igy beszél, akkor nem is
erdemli meg, hogy a j6 Isten megsegitse. Ez kondalpg szivecském! Balint grof csak
negyvenot esztedd, egyetlen fiu s nemcsak az oOridsi majoratus koda, hanem a meg-
boldogult apja 6ccsének ésaz 6rokose. S az az 6rokség hat-nyolc milliot kesz
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Jusztina kisasszony szivdobogast kapott a millitRokdasara s dunngja alatt egyik kezét
raszoritotta a szivére.

- Hallja, szivecském, mit mondok? - kérdezte iztjato

- Hallom, - hallatszott az Ella kissé fatyolozagtréyugtalanul vibralé hangja.

- Es a sajat vagyona még egyszer annyi. Tehatyzée, husz milliorél van szo...
Ellan valami forroség futott keresztil s a szeraBtihyta.

- S6t én azt hiszem, a felesége vagyonat sem vetteavisscsalad. De ha visszavette is...
Gyerek nincs... Es én tudom, olyan bizonyosan tydomthogy itt fekszem az agyamban és
egyik kezemmel fogom a masik kezemet, hogy magaiket groéfnak. Le merném ra tenni a
hitemet, hogy tetszik. Mar egy nehéany détieitt a haz ett lattam elmenni, koran, kilenc-tiz
orakor, amikor én arverésre, vagy piacra megyeleste is lattam mar egy parszoit S
egyszer lattam bejonni a kapu ala, ahonnét kis gendas utan ismét visszafordult. Mit
gondol, szivecském, miért jott be a kapun s mignt ift a haz €itt, holott azedtt sohasem
jart? Minek jart volna? A Jozsef-kdrut nem gréfoknaald sétahely... Na lassa és tovabb
megyek... Nem alszik?

- Nem, nem, - felelte Ella tirelmetlendl.

- Nahat, vegye tudomasul, hogy Krisztina, az érgaréldim, a hazvezéns, ki akarja
magacskat turni a grofné mall Oh, nekem j6 orrom van! Mar hetek 6ta latom, yheg a
dragalatos holgy valamiben fondorkodik. Nyiltan neneri elkildetni a grofnéval, mert
restelli magatdlem; az apam valamikor sokat tett@apjaért, de azért a vége mégis az lesz,
hogy nyarara a gréfné nem viszi el magacskat fauiszszel, ha visszajénnek, a masik fel-
olvasorét protegdlja be, aki akkorra mar bizonyosan egéssséesz. Mondja, szivem, nem
vett észre semmit a Krisztina modoran?

- De igen, - felelte Ella gondolkodva, - valamieglézenvet irdntam tényleg észrevettem, de
nem tudtam magamnak az okat megmagyarazni.

- En tudom, - felelte Jusztina kisasszony haragos&szrevette az aspiskigyd, hogy a grof
erdekbdik magacska irant s ez neki nem tetszik.

Ella 6nkéntelentl elmosolyodott.
- Hat mi kdze neki ehez?

- Oh, - felelte Jusztina kisasszony élénken, - aagg sok kéze van! Azaz nincs semmi, de
mivel 6 azt hiszi, hogy van, hat van. Krisztina mar husztendeje all a groéfi csalad
szolgalataban s azt hiszi magaban, hoggy hozza tartozik mér a csaladhoz, hogy érdeke és
kotelessége a csalad folétkodni. O tehat ott all mellettiik, mint egy kardos angyavigyaz

rea, hogy valami mesalliance vagy mi, be ne tégd@saladba.

- Mesalliance! - mosolygott Ella kesertien. - KedJesztina néni, én azt hiszem, mikor a
gréfoknak a magamfajta kis felolvasdnmegtetszenek, semmi sinésdik tavolabb, mint a
hadzassag gondolata.

- Oh, oh, - mosolygott Jusztina kisasszony vidamaunndja alatt, - ez igaz is, meg nem is.
A férfiak, kedveském, akar gréfok, akar kereskedmint a szegény Tini voltélegénye, a
hadzassag tkartygjat csak a legutolsé és végssetben dobjak ki, akkor, ha meg§gydnek

rola, hogy a var hidjat maskulonben nem eresztiddgeik. Mert ha enélkll is leeresztenék, a
gazdag és egeészséges ferfiak sohasésiilmének meg, csak a szegények és nyavalyasok.
Csakhogy a j6 isten nemcsak a nadragos allataithatt eszet, hanem a szoknyas viragjainak
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is és ez az ész arra valo, hogybdehér zaszlajuk lengjen a var fokan és nem aaléNbros
lobogdja. Ert engem, szivecském?

- Azt hiszem, értem, - suttogta Ella s lehunytazenset, mert szédult a parnakon, mintha az
agy korbe tancolt volna vele.

- Akkor jO éjszakat, - szoélt Jusztina kisasszonigmeét a falnak fordult. - Aludjon jol és
almodjon okosakat, mert a szerencse kozel van hogal ki kell érte nyujtania a kezét.

Elhallgatott és aludni probalt, de nem tudott. Sensem Ella. Végigolvastak a fertalyokat
egy oratdl ketiig s akkor Jusztina kisasszony varatlanul ismétan@glt:

- Igaz, a groéf olyan kozonséges kinézeésu, mintadgizott hentes, de az apja is ilyen volt s
mégis hozzdment a szép Szavay dgiofMert az élet ilyen!... A leanyok Romeokrol
almodoznak és kover hentesekhez mennek férjhemdev egyiitt nem lehet...

S most mar tényleg elaludt. Tiz perc mulva mar blirk almaban ismét latta Ellat a grofi
kastély ebédijében, latta a finom illatu kavét, mebltharom forint hatvan krajcar egy Kkilo,
az ezlist kannaban parologni s latta a pulykat,lacof a pénzes levélhordét...

Es Ella is aludtO azt aimodta, hogy egy kis vords ruhas bohoc ugiélte s a szeme kozé
kacagva folytonosan ezt ismételgette:

- Minden egyutt nem lehet... Nem lehet...

Es masnap, mikor 6ltozkodni kezdett, szokasa akehésszan belenézett a tiikkorbe és jol
megnézte benne a szép arcat. Egyedil volt a szolsaledkonyokaolt a piszkos fehér ténel
letakart asztalra, melynek egyik oldalan a felak®dité durva indiszkrécidval arulta el az
asztal alacsony szarmazasat, mely nem volt egyél egy gyalulatlan savanyuvizeslada.

Ennek a ladanak szarmazasi titkat egy fehér, fornmitd védte s egy kopott aranyozasu tukor
volt rea allitva, mely 6cska csipkefiggbnynyel ¥ @gomo szinehagyott, porosiwiraggal
volt dekorélva.

Mar nyolcra jart az il s a marciusi napsugar, attbérve egy csomo kémengéahogy utat tort
maganak a bortdnszerl, szomoru kis pesti udvarlegys sugarat, talan Udvozlésképen,
megragyogtatta Ella szob4janak piszkos ablakan.

Ella gondolatai elkalandoztak s ezen a napsugaevesktill, mintha egy uj tavasz fényes
vilagaba nézett volna bele.

Mintha ott tul az ablak tvegén és tul a falon, ¢émnek az egész szomoru nagyvarosi
épuletnek skatulya falain, egy fétten, ragyogd kék ég nyilt volna megéee, melynek
tindokb fénye idevilagitna hozzéja.

Es megzavarodva, dnmagétekrestelve, de a gréfra gondolt, a milliok urédkael majdnem
Ot honap 6ta meég alig valtott tiz sz6t. De 6t hdaspmindennap ott latté reggelizni abban
a szobaban, ahélfelolvasott a gréfnénak.

Mindennap két-harom gazdagon megrakott asztalka @ltof ebtt, ki mindennap valtozatlan
j6 étvagygyal evett s Ellara mindig azt a benyométie, mintha valami bizonyos kitlizott
céllal hizlalnd magat ilyen eltokélten, makacsul.

A szarnyas szeleteket, a sonkat, a pastétomotn dgeoly fontoskodassal és figyelemmel
szurta fol naponta villdjara, mintha ennél komolyas fontosabb cselekedet az életben nem
is varhatna az emberre.

Jol megragott minden falatot, a kenyeret pontoséinztogatta minden csopp kis héjatol s a
gyumolcshamozasba tirelmesen és elképzelhetetiggalynmal mélyedt bele.
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Ellara egy kdzénséges, tul egoista ember benyonéis@ta grof, amellett a pedantérigjaval,
mikor a legparéanyibb porszemért vagy rendetlensdégeégszolitotta az inast és egésadBist
tartott neki a rendit és tisztasagrol, nevetseégesnek talalta.

De mindamellett holmi szebb vonasokat is fedezi#tiaf gréfban. Mint példaul, csodalatos
gybngédseéget anyja irant, nagy viragkedvetenvedélyét s nem kbzonséges muiveltségét és
irodalmi tudaséat, melyre egy-egy kdzbeszélasahblrg@) mit felolvasas kdzben mondott az
anyjanak.

Mert hozza még soha sem szolt. Pedig hodgear figyeli, hogy tekintete allandban rajta
flgg, naponta észrevette s az inas egy alkalommiitbr a tagas hallban folsegitette ra a
kabatjat, bizalmasan kijelentettéié: hogy a méltésagos ur, az6ta, hogy a kisasszenyr,

a deélebtti lovaglasat délutanra tette at...

Mindez a lathat6 érdeldiés jele volt, melylyel azonban Ella eddig sohas@éddott. A grof
leved volt read nézve, nulla, egy kéver nulla, kinek étddése valoszinileg onnan datalodik,
hogy egyszer, reggeli vagy ebéd utdiszibarackja vagy a kortéje helyett, csemegéll
valoészinllegstet szeretné megenni.

S futé gondolataban, mert masutt egy percre semalfogl helyet, lenézte és megvetette a
gréfot s dnkéntelen irtdzat fogta el, ha ranézétenkor a polip, ez az utalatos, spongya-
form4ju, puha, sok l4bu allat jutott eszébe.

Pedig alapjaban inkabb valami mas allathoz lehgtdtta a gréfot hasonlitani, kiben sokkal
tobb j6, mint rossz tulajdonsag alkotta az embert.

Huszonott eszterdd koraban ésilt, egyik unokahugat vette el, egy kedves, sziikps,
finom lelkli kis komtesset, minden csaladi beavadkozs érdek nélkll, csupan meleg
szimpatiabdl és tiz esztendei boldog hazassag otéoy elvesztette a feleségét, semminemi
csaladi befolyds nem volt képes ravenni, hogy nsiiljon. Még az anyja sem, akit pedig
nagyon szeretett.

Az ilyen hazasitasi kisérletekre évek 6ta egy \zdamlt: ha olyan ére talalok, aki érdemes
lesz arra, hogy a meghalt feleségem helyét elflagktivemben, meghazasodom. Maskent
nem...

S ugy latszott, nem akar jelentkezni az a bizomigsmert tiz esztendei 6zvegység utan, a
grof még mindig nem gondolt a hazassagra.

Mar negyvenot esztefid volt, poganyul egészséeges, melyet csak novaelsifaletmaddija.
Tavasztél 6szig birtokan gazdalkodott, még pedig lelkismesete és szakértelemmel.
Majdnem egész nap nyeregben Ult, ott volt mindenfiéézei munkanal & utasitotta gazda-
tisztjeit minden irAnyban, akik szigoruan respaktdbazdaszi talentumat és minden alkalma-
Zottja szerette benne a tulpedans, kiosidg, de mindenkor igazsagos nagy urat.

Télen aztan, mintha csak kicserélték volnayrif passzioinak élt. Nehany hetet kalféldon
toltott, itthon minden szinhazban paholyt tartadt gyakran suttogtak egy-egy szivugiter
melyek mogott szép fiatal szinéskrrejtoztek, csakhogy soha sem éallandéan, vagy hosszabb
ideig. SUrin valtoztatta galdns kalandjainak hdlggee kalandokrdl a koztudat soha sem

Ve

Ami a nokrél vald felfogasat illeti, abban nem épen 6nallo, rdem is teljesen kdznapi
gondolatai voltak. Kétfélednsl tudott az életben. Akit az ember elvesz s akivallat.

Akit elvesz, azt szereti, hii marad hozz4a, nagydistben tartja s akivel csak mulat, lenézi és
kénnyen tulad rajta.
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Masféle t, vagy masként szortirozhatd rendszert, egysagrérs, egészseges érzéke nem
ismert. Ellenben a becsuletbevagd szerelmi kalaagiqgiéldaul leanyok elcsabitasat, elitélte
€s megvetette. A tarsasagbeli asszonyokkal vatél@st pedig, kényelmi okokbdl keriilte.

Es ennek az embernek az életében az Ella megjelam&® jelentéktelen zavart okozott.

Ez a leany hatarozottan €s komolyan tetszett md&&n komolyan, ahogy a felesége kivéte-
lével még nem tetszett neké.nNem csak a nagy szépsége, a modora, a megjeldradsam
tetszett benne az az egész nagy lelkéss az a finoman atlatsz6 meélységes banat, melylyel
sorsat viselte.

Mert a grof, az egyetlen ember a hazban, ismeléetitat.

Néhany héttel kédbb, hogy Ella a hadzhoz keriilt, egy Ugyes magantee&tibizott meg, hogy
puhatolja ki a leany szarmazasat, mélyg hazvezéiné sem tudott semmit. A leanyt Jusztina
kisasszony, a# foldije, régi barattije hozta, kinek kilénben is tébb irdnyban lekotetge
volt és mindez elég garancia voltgé arra nézve, hogy a kulénben kifogastalan mqdoru
elékels megjelenésii szép leany keresztlevél nélkil fogkdh el szerény kis allasat.

S a folfedezés, hogy az a gyonyoru leany a sikkagatgarmester leanya, nemcsak kelle-
metlentl lepte meg a& szigoru, arisztokratikus felfogaséat, hanem szintdan kivil le is
verte. Valami csalddas, kellemetlen rossz érzéwmfefy mint a gyereket, aki Uiveggyongyot
talél, melytl azt hiszi, draga gyémant s mikor felvilagositjakya fakad.

llyenforman érintette Balint grofot a félfedezésapokig kiizdott magaval, ne mondja-e el a
kellemetlen dolgot anyjanak és ne tavolitsak-e Bhatol a leanyt, aki elvégre, akarmilyen
b4jos, mégis csak egy kdzbnséges, bortonb&éregyennek a gyereke, aki nem éetetheti
meg a levedt ebben a hazban.

Tizszer is elhatarozta, hogy sz6l az anyjanak égsng a mindig hatarozott, korrekt nagy ur,
habozott s nemcsak részvétet érzett a leany imdnem egy ennél komolyabb okdgie le: a
sajat maga 6nzese, mert nem volt képes megfosngat a leany latasatol.

Es naprol-napra halasztotta astijdmig végre rajott, hogy mar kés szolas, mert az eddigi
hallgatassal tulajdonképen cinkostarsa lett a szsgtlen szép leanynak.

S a cinkossag gondolata valami kulonos gyonyoriedégitotte el, amelyhez hasonlot meg
soha sem érzett és alig harom honap mulva rajogy B, alséagotay Agotay Balint grof,
komolyan és veszedelmesen szerelmes a sikkasgarpaister leanyaba.

Szép szinésinbaratwjét hamarosan kifizette, megszakitott vele mindentikezést és a
kitiné almu gréf dlmatlanséaggal kiizdott, tarsasagkdsit €s kevés szavu.

Valésaggal csak az a két 6ra tette mar boldoggdt, Blia mellett tolthetett és latszélag
k6zonydsen, de bebleg szenvedélyes vagygyal nézte a leany szépségdigatta hangjanak

édes zengjét.

Balint grof szerelmes volt és szenvedett, &ki sohasem szenvedett, plane szerelmi §yotr
dést, csodalkozva, zavartan és tanacstalanul méagt elé és nem tudta, mihez kezdjen.

Mert amikor életében &z06r volt szerelmes, harom nap mulva mar megkertenakahuga
kezét s ha Ella hozza hasonlé rangu lett volna, aza kezét is minden habozas nélkil
megkérte volna.

Igy azonban a hazassag gondolata teljességgelzutirey gondolatai kdzul,66 esze agaba
sem jutott.
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Ami 6t zavarba hozta és amivel tanacstalanul allt szetmlki a kivihetetlennek latszo terv
volt, hogy a a leanyt kedvesévé tehesse. Nemcksdng ebkels szarmazasa, nagy tisztasaga
és artatlan lelkének bemocskolasa allt utjaba, maneonyos megszegye@itnvad is, mint-
hogy a leanylelkek tisztasaganak megrablasa, mkutdrecstelenségnek latszott szemében.

Es mégis, a leany utani szenvedélye és vagya @yganvolt benne, hogy érezte, nem tud
lemondani réla és éjjel-nappal nem volt mas gortdoés folyton sitte a terveket, hogy
juthatna birtokaba.

Es egyszer csak Jusztina kisasszonyra gondolt,anpgmz hatalméara. Szazszor leilt, hogy ir
az Oreg kisasszonynak, majd a hazu@xee gondolt, hogy ennek kdzbenjarasaval szediti el
Jusztina kisasszonyt egy nagy 6sszeggel, mertlia ezl grof nagyon jol ismerte a pénz

hatalmat és tudta, hogy minden siker csak az dssaggsagatol fugg.

De valami tiltakoz6 érzés mindig tavoltartoti Krisztina asszonytél. Valami kellemetlen
kutato, kérd pillantast fedezett fel az asszony szemében, aalatzor Ellarol beszélt vele.

Elhatarozta tehat, hogy minden kozuetiélkil - ami kilénben is veszedelmes az ilyen
dolgokban - maga keresi fel Jusztina kisasszorgtadkapunal tovabb sohse ment s ha
talalkozott vele az utcan, zavartan kapta el a.fejé

A becstelenség még a szerelmi Ugyekben is teljgsanh allt le s huzddott, vonakodottdts
irtdzott minden jellemtelen ésdmzakos kisérledt, habar vérének minden csoppjével kivanta
a leanyt.

A tisztességes, egyszerll médra azonban, egy pegniggondolt. Ahogy a legtébb haborgd
folyo iszapjabdl hianyzik az aranypor, ugy hianya#é férangu gondolkodasabdl a rangjan
aluli hdzassag gondolata; plane, egy bukott, zididtber leanyaval.

Es mas iranyban kezdte gondolatait trainirozni.életlenre bizta ligyét és aztdl varta a
leany meghdditasanak letiségét. A rossz, nyomorusagoskthl varta, Ella terveinek meg-
hiusulasatol, az elvesztett, elsiratott és megatkoeménységek eltiinéékt

Es Ella, a Jusztina kisasszony savanyuvizes laolajébrikalt fésulkod-asztala mellett,
milyen mas szemekkel nézte egy uj tavasznak febg@sat. Milyen masként gondolta el a
Jusztina kisasszony gyerekes meséinek tiindérvarat!

S amig fésulkodott, dntudatlanul, de tobb gonddedtd be hajat, mint maskor s fekete
ruhajanak nyakahoz friss csipkét varrt. Kérmeinékpolyozdsaval tovabb babréltt s
koromfestéket is élvette, mely a jobb napok 6ta nem volt kezében.

Pedig a lelke sajgott és majdnem egy esziamdn ebszor jarta at szivét a sajat maga
szerelmi banata, melyhez ki§&l most egyszerre a kesertiség €s dac is hozzajamiinden
megtiport, 6sszetdrt I€leknek, még a legnemesebisrakészt vagya, a: megmutatom!

Es Ellat elkapta ennek a vagynak szilaj langjagkaott a lelkébe, az agyvelejébe, meg-
alazott biuiszkeségébe és tlzet fogott benne, épetteselte, fojtogatta a vagy, ismét az lenni,
aki volt, a buszke, 8kels ledny, aki fényes milieuben él, akinek egész kmlgahad varja
parancsait €s eBba gonosz alombdl egy egész mas vilagban ébreidieétn

S az Ella szivét mar megcsapta az életnek az améifd, kegyetlen misztralja, mely lassan
kozeledik és megvakitja a pusztak utasat, foldhéepa s betemeti a fold poraval, mely
egyenbvé tesziét a maga szinével.

Es napokig zavaros tervekkel fejében jart-kelt,ns&een nyugtalan, dacos tiiz égett s a
konyveit félretette, nem tanult. Lefekidt a kanapsrorékig fekidt tétlen semmittevéssel,
vagy fel6lt6zott s atment Budara, fel a Varba. Walanagnetikus € a magasba voni#, a
minél magasabb helyre s mikor magéttelatta a magasbdl a hivos tavaszi kédben Buda-
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pestet, mintha tlideje mefjh volna, kdnnyebben lélekzett és sirni szeretetha, a boszu-
allas jole$ konyeit szerette volna elsirni, amit mindenkivae,egész vilaggal szemben érzett.

Folment a Bastyara s lellt egy padra. A var udwardtatot tott az ora s a kis Zsigmond-
kapolnaban harangoztak. Huvos, inkdisizies, mint mérciusi alkonyat volt, de a vadgeszte-
nyefak nagy, voros rigyei mar ott lltek a lombtadeyakon s lent, a kertek racsain, apro,
koran hajté bokrok zoldeltek ki.

Ella felnyitotta eserndjét, mert az esszemelt s az apré @soppek amint rahulltak a kemeé-
nyen kifeszitett eseridyselymére, mintha kopogtatasukkal valamire figyetragek volna.
Arra: hogy az életben nem szabad almodozni, togr@ndpanem tenni kell. A tétlenség és
almodozés az élet utanra marad. Az életben csalekell; tenni kell.

Ella megszoritotta a pad karfajat és felallt. Val@megséget érzett a szive kortl, mint mikor
régi épuletek ajtajat nyitjak ki s mintha &zzivének ajtaja is kinyilt volna, melybe valamj uj
hideg érzés suhant be: az élet alavalo és mégedes onzése, a nagy torvenyek jellemtelen
kiralya, a konyoruleteket nem isnéegén.

S lassan elindult a marciusi alkonyatban. A szmmtha megkévestilt volna s ajka koril két
idegen vonéas huzddott meg. - Vajon ki vagyok ég@ndolta, amint ment le a lé@¢®n s a
bokrok melbl egy-egy ibolyaszal nézett fel rea. Maskor fol#ikth volna 6romében e virag
lattara, most le se hajolt érte. Hidegen ment dlatte s mire a Lanchidhoz ért, a lampék mar
égtek az utcadkon. A koédben usz6 varos, mintha aaliekete tlkrén uszott volna tova
palotaival, ezer és ezer fényes lampaival s mijitiak volna Ella felé a gazdagsaggal tele
palotak, a fény s a nagy vilagossag.

Az e elallt s a Belvarosban hulldmzott a sétalok sojas&lla ismeretlendl, hidegen,
biszkén haladt el kéztik s egy ellenalihatatlagsek engedve, felllt egy omnibuszra s az
Andrassy-utra ment. Latni akarta az Agotay-palatl néhany napja nem volt mar, az 6reg
gréfné gyengélkedése miatt.

Latni akarta a Kkivilagitott ablakokat, a hatalmasneres tolgyfakaput és a szive gyors,
hullamszerti mukoédésével halantékaba kergette a vért

Az Oktogon-térnél leszallt s gyalog ment tova. Aopmebtt fogat allt, két szép fekete loval s
az ezlst szerszamok ragyogtak a szép allatokon.

Ella, mint valami alvajaré, egyenesen a kapunabtias becsdngetett. Nem tudta, hogy miért,
hogy mit akar, csak becsongetett. A flle zugoéilat mintha odaszdgezték volna a kapu elé,
nem tudott onnét elmozdulni.

A kapu kinyilt s Balint grof lépett ki rajta, kopgegben, cilinderrel s kezében hosszu szijjon
szinhazi latcsovet ldgatott.

A grof elvorosodott s Ella elsapadt fatyola alatint egymasra néztek. Még soha sem
talalkoztak s nem alltak igy szethszemkdzt s egy percig olyan zavarban voltak, hegyof
még koszonni is elfelejtett. De a masik percben mm@gemelte cilinderét s Ella alig
eészrevehételfogultsaggal megszolalt.

- Erre jartam s a méltésagos asszony hogyléddihrtam kérdemskodni.
A grof meghatottan emelte meg cilinderét élegy nézett Ellara.

- Edes anyam nagyon oriilni fog figyelmességének felisnne hozza egy percre, megorven-
deztetné.

Ella szive nagyot dobbant s felment a grof mekesizéles, kivilgitott marvanylépdsn. A
plafonig é6 palmakkal tele hallban a hazvemgivel talalkoztak. Krisztina asszony olyan
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rosszul leplezett, megdtdbliepillantassal allt meg, amint e szokatlatlkidn és a grof mellett
latta Ellat, hogy még Balint grof is belezavarodmttasszony kellemetlen, kutato pillantasaba.

- A kisasszony olyan kedves, - szélt zavarodottdmogy a mama hogyléte &lkérdeds-
kodott.

Krisztina asszony kezében egy ezlst tortavagokisgodt, mint valami kard s hivosen el-
mosolyodott.

- Szép a kisasszonytdl s én majd folvezetem eggr@es meéltosagos asszonyhoz, mert
méltésagod el talal késni a szinhazhal.

Balint grof mosolygott. Banta i$a szinhazat. De azért zavartan valaszolt:
- Majd én magam vezetem fol a kisasszonyt.

Krisztina meghajtotta magat s nem szolt semmitj&aszeszoritotta s boszus pillantassal
visszanézett Ella utan, aki a grof mellett haladt.

Ella még nem jart ebben a tiindérpalotaban ilyébed, melynek pompéja az esti vilagitas
mellett nagyobb volt, mint nappal. A csillarok réggipkékkel boritott selyemertly aldl
atszu6do vilagossag, a karpitok tompa, nemes fénye s aadridkyok ragyogasa a pompa,
jOizlés és gazdagsag minden varazsaval tindokoltek.

A gréf az anyja halészobajastl bocsanatot kért Ellatol séek ment,6t bejelenteni. Aztan
széthuzta a nehéz figgonyodket s boldog mosolygkésal Ellat, hogy Iépjen be.

Ella zavarodottan allt meg az ajtéban s e percéletében élszor, érezte magat alavalonak,
hazugnak, alattomosnak és jellemtelennek. Blisem a grofné miatt j6tt ide. Hogy miért jott,
maga sem tudta, csak azt tudta, hogy nem a groimi jott.

Ebben a zavaraban azonban bgjosabb volt, mint aaksta langolt, gydnyori szemének
szOgletébe a szégyen kdnnye szokott s olyan leagyéagéd, meghato volt, hogy nemcsak a
gréf, hanem az anyja is elragadtatassal nézte.

A szép Oreg asszony csipkés pongyolaban fekidhgggagyon s a kedvenc kis kanarija ott
ropkodott korulotte. Ella kezet csékolt a grofnérakdnnye rahullt az 6reg asszony pici,
aszott, fehér kezére, mely olyan volt, mint egyhdt fehér rozsanak barsonyos szirma.

A gréfné megfogta Ella fejét s ranézett. Még netottékonnyet ennek az acélos szivl, szép
finom teremtésnek szemében s azt hitte, az iraéivét és nyugtalansag konnye hullt
kezére.

- Ez szép magatdl, édes gyermekem, - szolt kedhadls hangjan. - Hat szereti egy kissé ezt a
szegény Oreg asszonyt?

Ella hallgatott. Pedig hogy szeretett volna letbrida szép 6reg asszonytls a kis fonnyadt
kezecskéjét a maga marvanyos, fiatal, rozsaskijjg fogni és elmondani neki:

- Szeretlek, mert szép,6&klé és finom vagy, amilyen az én anyam volt. Szeretiedrt tiszta
vagy, gazdag vagy, mint én is voltam... Szeretlaks itt magadnal, mert alig léptem at a
szegénység kiszobét, maris utalom szennyét, szeaugat) fajdalmat s félekble és maris
elfarasztott...

De nem mondhatott semmit. Azdesijra esni kezdett odakiinn s az ablakokhoz koppano6
csoppek eszébe juttattak: hogy az életben csakkesiii kell. Az aimodozas, a tétlenség: a
halal...
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Megtorolte szemét s mosolyogva nézett a grofn&ianaga mellé Ultette s amit még nem tett
meg, kérdedskoddni kezdett az élete &I Hogy mivel foglalkozik, hova jar, micsoda péalgar
lep?

S Ella fesztelenill, teljesen otthon érezte magatileuben, kedvesen, kis vidamsaggal és
irbniaval felelt mindenre.

Beszélt Jusztina kisasszonyrdl, a lakétarsairdpsevényes labu Pepsa néhis a grof és
anyja, kik ebtt ismeretlenek voltak az életnek efajta arnyoldalwezettel hallgattak és a grof
gyonyoriséggel. Teét, suteményt hozatott be s &idg beszélt, folyton az ésseppek
koppanasat hallgatta, mely egyre azt mondta: téem,...

Es engedelmet kért, hody készithesse el a teat. Ugyes, szép kezével meghmgtarany
cukorfogot, tele ontotte a csészéket, a tejszimeatanykannat kecsesen ujjai kozeé fogta s a
cimeres csészékbe ontott teét a grofné elé tette.

Ok ketten, a kis teds-asztal mellett liltek s ugyding, mint a fia, teljesen elfelejtették, hogy
a felolvasonjuk tarsasagaban Ulnek, kinek 30 frtot fizetnekdm& s aki kilenced magaval
lakik egy jozsefvarosi haz haromszobas lakasaban.

S6t a grofné azt is elfelejtette, hogy egyted teljesen ismeretlen szarmazasu leanyt lat
vendégeként, olyanforman, mintha a sajat rangjeedztl lenne.

Egy rovid féléra utan, Ella feléllt. Kezet csokalgrofnénak, ki ijedten fogta meg a kezét.
- llyen ké$n nem mehet egyeddl! - szolt. - A komornam majdisélk.

- Oh, dehogy, - mosolygott Ella, - sokkal &ben is jartam mar egyediil.

Balint grof felallt.

- Ha megengedi - sz6lt sokkal nagyobb sietséggelgadottsaggal, mint szikséges lett volna
- elviszem a kocsimmal. Ugyis az Operaba megyek.

De Ella a fejét razta.
- Oh, az Opera nem esik utjaba a Jozsef-kérutnak!

- Hat az Operanal majd én leszallok és kegyedéthiowviszi a kocsi - felelte a grof izgatottan
és sietve vette fel levetett kdpenyegjét.

Az anyja kissé csodalkozva nézett rea s elmosotyoda Ella ismerte volna mar az életet, ez
a mosoly kiabranditotta volna nemcsak egy homaalmandnak haszontalansagabol, hanem
abbdl a szeretetbis, amit az dreg gréfné irdnt taplalt.

Hanemé még csak novicigja volt az életnek s azt hittéjaalal paripajat konnyebb hamba
fogni, mint az akaratot kikeresni magunkbol, hogyraeg is tehessuk.

S ennek a diadalnak mar bizonyos oromével Ult B®asiba a grof mellé, ki a nagyfoku
izgatottsagtol alig tudott par szot szélni a routdn. Kezét belemélyesztette zsebébe, szgjat
0sszeszoritotta a kinos gyonyoruseg lazas izgalmahmehogy megfeledkezzék hazigazdai
voltarol és karjaba zarja a melletté (ganyt.

De a kiszéllaskor megszoritotta kezét s olyan féfrgyarazhatatlan melegséggel nézett rea,
hogy Ella belépirult s az élshorzongé érzést ez a pillantas ébresztette feldaelis a szive
egyszerre dsszeszorult. Mar nem érezte a diadeléiré az els szerelem édes alomalakja,
kinek onként, szivének minden melegével nyujtoda ajkat, hirtelen étiint a fajdalmak
keseril chaoszabdl.
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Alig érintette a grof kezét s amint ez kiszalltmsokara megallittatta a kocsit és gyalog
folytatta utjat.

Az e csondesen kopogott az esdijéy, de mar nem hallotta azéeseppek beszédjét. A
faradtsag és kdzony ismébtevett rajta s felment a szobgjaba.

A tobbiek mar vacsoranal Ultekoselovette konyveit, melyek napok 6ta nem voltak kezében
A konyvek mellett egy picike ibolyabokréta volt,beeteg Razutsek, vagy a fiatal zenész
tehette oda s Ella sGhajtva tette poharba, a betesivonzalom tiszta kis viragait.
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XIII.

Es ismét bele temetkezett kdnyvei kozé. Ejfélkokiit, hajnalban kelt s minthogy a
grofnétdl nem j6tt semmi értesités, hogy mikor &gl el ismét helyét, napokig nem mozdult
ki a hazbdl. Arca megnyult, szeme koril a faradiSldgnkarikai lltek és ujja kozé szoritva
halantékat, kétségbeesetten biztatta magat: sgetii! De pilldi olykor lecsukddtak, szive
megremegett s valami fajo melegség simitotta végiigt valami éb, puha kéz s ajka egy
nevet suttogott: Deds. S feje lehanyatlott, sirt... Es a vilag elvaszelsotétilt, elsilyedt
elétte. Ugy érezte, mintha eltlint volna minden és ki eble, akiket szeretett: az apja,
huga, a batyja s hogy nincs senkije, kiért érdemasa az élettel, ezzel a rettenetes
sarkanynyal tovabb kizdeni. Csak egy embert lataija ebtt, fiatal szivenek ets almat, ki
elhagyta, részvét, szanalom, szerelem nélkil.6Esnnek az embernek akarta odaadni:
ifjusagat, szivét, hitét, bizalmat, mindenét.

Véresre harapta ajkat keseril fajdalmaban s konghgiszitva maga &, s6téten nézett a
levegbe s azt kérdezte magatol: szeretem én meég ambzere

Es ujra sirva fakadt. Szerette... Pedig nem alszgsgetni. S egy-egy kisdee teljesen urra lett
folotte az eds akarat; néha toébb orakig, néha napokig, mig eggszsak elsotétilt szeme
elétt ismét a vilag s a fajdalom és szerelem tovalmioX#a szivét. - Még ez is, - gondolta
elkeseredetten s lehajtotta fejét, mert érezte,yhsgha sem fog é€it a gyotrelmes
szenvedést megszabadulni, legfélebb csak arra lesz képeaypy bat a szenvedést elaltassa.

Es Osszeszedte minden erejét, mert ez az uj fadalgyotorte, elvette életkedvét, meg-
akadalyozta terveiben s ezt a fajdalmat szamuzlletkszivélsl. Neki tiszta fejre, mindent
legy6z6 erére volt sziksége, hisz neki apja volt, egyhélott apja s rea rettenetes akadalyok
lektzdése vart.

A negyedik vagy 6todik nap, egy délutan Jusztireasszony haragtél kipirult arccal, félre-

csuszott kalappal jott haza s a szegény tanitdgkkolyan keskeny volt mér az arca, mint egy
kifli, kiktildte a szobabdl s miutan egérszini kopesymét egyik agyra, kalapjat a masik agyra
hajitotta, Ella elé allt és igy szélt:

- Rossz hirt mondok, szivecském, hanem azért neomiuga kutba, sem magacska, sem én. A
grofné kifizette a havi jarulékat, meg a masik hgvulékat és félmondott... Azaz igazsag
szerint nemd, hanem Krisztina mondott f6l. Az a vipera. Az éyegkkori jatszotarsam,
akinek hajdan az apjat csak az én kdnydrgésemrdarébatatta le az apam orgazdasag miatt.
Es ez az orgazda leanya most azzal halalja meq apykori josagomat, hogy kipuhatolta,
szegény szivem, a magacska csaladi dolgait éSfraégad folmondatott.

Ella rémult csodalkozassal nézett a vén kisassaoimg megfogta a kezét.

- Nem kell azért kétségbe esni, - mondta rosszaiatiikbnnyedséggel, mely alél atlatszott a
keserlség. - Majd kereslink egy masik allast.

- De hat miért tettéek ezt velem? - kérdezte Elltségbeesetten. - Nem volt ream semmi
panasz, a grofné szeretett, tehat mi az oka?

Jusztina kisasszony faradtan ilt le.

- Hogy mi az oka? - mondta elkeseredetten. - Megloon Megmondom egész nyiltan, mert
magacskanak ugy is hozza kell szoknia a sttétsetlogy eligazodhassék benne... Az apja
miatt...

Ellanak elfehéredett az ajka s folsikoltott.
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- Ehez hozza kell szoknia szegénykém - folytattztina kisasszony szomoruan. - Hat vagy
hét esztend elétt, egy kedves, j0 és szép lednyka lakott itt nalkima legkitirbbb ered-
meénynyel szerezte meg a taniiddiplomat; és mert térvénytelen gyerek volt, hdbmkapott
allast sehol. Sem az allami, sem a felekezeti &&wl, sem a csaladoknal, mert a
keresztlevelében az anyja nevén volt elmatrikulahaan a szegény szép kis teremtés, egy
6szi este beleugrott a Dunaba... Odaveszett... sadatom hallottja lett. A mivelt, humanus,
keresztény tarsadalomé; a pokol gyehennajan siimek az egész tarsadalmat! Erti ezt,
szivecském? Mert ha nem érti, meg kell értenie yramgemberek olyan sok bint bocsatanak
meg sajat maguknak, hogy véteknek tartjak a masgaktds megbocsatani.

Ella lehunyta a szemét, de sirni mar nem tudott.udearrél verkli hangja hallatszott ol s
Jusztina kisasszony betette az ablakokat. A szalfijét fojtd, koromszagu fist Ulte meg s
az ablaktablak egy egész télnek szennyével, miaimiahdlyogos szem, pislakoltak bele a
tavaszi alkonyatba. Jusztina kisasszony ott Uk Biellett s tompakérmu, kéveér ujjaival a
halantékat nyomkodta, ami azt jelentette nala, leaggen gondolkodik.

- Na, - mondta egy kis édmulva s folallt, - az én apamnak az volt a szagag aki élni akar,
vagy dolgozzék, vagy lopjon! Minthogy pedig mi nearunk lopni, hat dolgozni fogunk.
Fol a fejét, szivecském s a vallat egyenesitselikzkén és kevélyen. En méar sok mindent
lattam az életben és mindig azt tapasztaltam, hmmyember csak addig foglalkozzék
valamivel, amig sikert remél kidé; de abban a percben, mikor meggfidik a sikerte-
lenségél, mar soporje ki lelkéll a haszontalan szemetet. Hat menjunk tovabb..sd,as
szegénykem, én az 6tvenhetedik esziemet taposom s a sors olyanforman bant el velem,
mint a poganyok Szent Gellért puspokkel, hogy szduyerddéban engedték utjara, de azért
sohasem ijedtem meg tulsagos nagyon. Igaz, az eg@ey minden egyes alkalommal lejebb
srofoltam, mint a fogorvos az operal6é székét ésagasbdl folyton szalltam lejebb és lejebb,
amig egyszer csak a foldon talaltam magamat, hom@étnem eshetek lejebb. Es most mar
elég biztonsagban érzem magamat.

Es folvette ismét az elébb elhajitott kopenyedjsitette a kalapjat, félhuzta a két esztémd
szOvetkeztyljét, mely minden ujja hegye kilatszott és héna ala csaptesarnygjjét.

- Most vissza sem jovok addig, - szOlt, - mig valaiftast nem keresek magacskanak.

Ella nem tartéztatta. Nem tid6tt semmivel. Nem is hallotta, mit beszél Juszkisasszony.
Mintha a fulén keresztil ki s be jart volna valarorg, zakatold szerszam s a szeme elhoma-
lyosult.

Mikor a szomszed szobabdl hallotta Razutsek, hagytiha kisasszony elmegy, visszajott.
Kikereste az abbahagyott leckét, de nem merte mbégss Ellat, ki karjara fektetett fejjel,
lehunyt szemmel (ilt élte. A masik szobaban Walter, a fiatal zenész, niggila zongorat s
egy Chopin-balladat jatszott. Ella meg se mozd&®agutsek egy ideig 6sszehuzddva, zdldes-
sarga arccal Ult s l4dzasan csillogd szemmel h&lgagyonyort balladat, mig szegény rossz
tideje mint egy elromlott fuvo, pihegett benne. Wruujra kiment.

Ella egyedil maradt. Kis édutan folallt, foltette a kalapjat, @ereste a kabatjat s kiment a
hazbdl. Amint a kapuhoz ért, Tini jott szemkozteyed kis mamzell, kit lathatélag megviselt
utolsé szerelmi banata. A pikans arcu, csinos, ettdéany lefogyott, megcsunyult s szép kék
szemeén keresztil olyasszintén, leplezetlendl latszott banata, hogy azezrshive megesett
rajta.

Tini szomoruan koszont Ellanak s egy pillanatra afletf, mintha valamit mondani akart
volna neki, de aztan megfordult s nehézkes lépé&sekikint a |épashazban.
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Ella megddbbenve nézett utana, de nem tudott smabaa kis mamzell halalosan szomoru
szeméidl és egyszerre izgatottan megfordult s visszanféhd, lakasba.

Nem volt mas odahaza, mint Razutsek és Walter,anegént érkezett leany. Ella benyitott a
Tiniék ajtajan. A fiatal zenész a zongordtelllt s mikor Ella belépett, hirtelen elpirult,
abbahagyta a jatékot s atment a maga szobajaba.

A két ledny egyedll maradt. Tini az asztélktelilt és levelet irt, mikor Ella megfogta a kezét.

- Nagyon nyugtalanitott a kegyed szomoru arca €o&atlan idben valé hazatérése, - szolt,
- s visszajottem megkérdezni, hogy nem beteg-e?

A kis mamzell sirva fakadt.

- Beteg vagyok, - zokogott, - de mar nemsokéara foggk gyogyulni orokre. En mar nem
birom tovabb az életet.

Ella gybngéden végigsimitotta a lehajtott feji kpdmép hajat.
- Es miért nem birja tovabb az életet? - kérdezte.

- Nagyon sokat szenvedtem mar, - zokogott a leadynidta csak élek, mindig szenvedek.
De azt senki sem tudja és senki sem éfdikliranta. Ki to6dik egy szegény kis divatarus
leanynyal? A vilag csak azt latja, hogy ujra méarstije van €s azt mondja erre: hogy rossz,
konnyelmi teremtés. Pedig nem igaz. Az embernek mese a vére, csak boldogtalan az
élete és szeretet utan vagyodik. Engem se az aggaaz, anyam nem szeretett soha, a nagyon
szegény emberek nem &dnek a gyerekkel, nem varjak, hogy megszilessél snbg-
sziiletik, csak azt latjak, hogy ismét tobb lettag lies mi 6ten voltunk... En tiz esztésd
voltam, mikor arvan maradtam s attdl fogva ide-bdaydodom. Nem szeretett senki, pedig én
egész életemben a szergtbiimodtam. Arrdl, hogy szeressen valaki, féltggondozzon, jo,

hii legyen hozzam... Es egyik férfikétm masikba kerultem... Mar nem szégyenlem be-
vallani. Most mar ugy is mindegy... De egyszer sanhagytam ebket, hanentk hagytak el
engemet. Meglehet, ha én hagytam volna el valaketlymost nem allnék itt vilag szégye-
nére s a magam banatara. Csakhogy én nagyon emengtindegyiket és én tudom, hogy
belblem hiséges, becsiletes asszony lett volna, hkivakgahoz emel. Csakhogy a férfiak
nem néznek be az olyan leanyok lelkébe, mint amilga vagyok. Azt mondjak: nem
érdemes... Es most mar leszamoltam mindennel...

Ella rémdilten hallgatta a sird leanyt, ki az él&tegy uj, ismeretlen fejezetét mutatta meg
elétte; talan a legkegyetlenebbet, amit eddig latettlb. A n6 lelkét, a binnek nevezett

tragédiat, ami egy-egy kis borzas frizurju, dolyteany életében jatszodik le, kik millié és
millidan vannak a vilagon, mint jelentéktelen, leet kis nullak, kiket a kegyetlen emberi ész
a tarsadalom rubrikdjan kivil jegyez be.

Megrazkodott s kinyitotta az ablakot, mert aztdjithegfullad. Gorcsésen megszoritotta az
ablak fajat s szivét fajdalom jarta at. - Hat ezést! - gondolta. - A sok szomoru titkok
lancolata, mikél a boldogok és elbizakodott ostobak semmit semadkdLeélik a maguk kis
puha életét és elmennek a szomoru titkok mellet]kél, hogy a latszat fellletes pillanta-
sanal mélyebb, emberibb szemmel néznének szét nkéguk

Szeme égett; arca sapadt volt s a maga nyomordséejggsen megfeledkezett.
Ha sz&z életem lenne, - gondolta, - mind odaadnayomorultak boldogsagéért.

Azutan megfordult, odament a sir6 leanyhoz s a niagadatiszt zsebkewevel letorilte
arcarol a konyeket.
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- Ne sirjon, - mondta szeretettel, - hisz még fiasa eljohet az, aki hiiséges szeretettel
kozeledik majd feléje.

De a kis mamzell a fejét razta.
- Soha, soha! - zokogott.

Ella bement a maga szobgjaba s lellt az otthaggaitvei ele. A szobaban mar sétét volt s a
szomszéd konyhaban, a tlizhely egy rejtett zugaaantiicsok fujta egyhangu nétéjat. Vagy
jO tiz percig az egész nagy, larmas hazban neratbaditt ennél egyéb hang. Mintha az egész
haz kihalt volna, vagy valami titokzatos szellertett&® volna hideg ujjait az emberek szivére,
olyan csond volt.

Es egyszerre sikoltas hallatszott, utana ajtélalkaii csattanasa... S a szegény kis mamzell ott
fekludt az udvar kbvezetén, véresen, holtan...

A kapu be volt csukva, mikor Jusztina kisasszorwalBekezett s a kivancsiak tomegét két
rendbr minden 6t6dik percben folszdlitotta a tavozasta,senki sem mozdult helgér a
szerencsétlenségnek &képen a borzalmas haldlnak kézonsége: a gyerelsstédek, a
testileg-lelkileg nyomorgok és muveletlenek.

Kilenc Ora felé jart az ifls Jusztina kisasszony halalra faradtan, kimelegy@itt:

- Mi tortént itt? - kérdezte ijedten, amint a haétie csodlletet meglatta s a becsukott kapu
elott allé rendroket.

- Egy leany leugrott a harmadik emetét- magyarazta valaki s Jusztina kisasszony meg-
tantorodott. Ellara gondolt... Ellara, akihez olyagsen flizte mar a maga fantasztikus,
regényes kombinacioja, hogy eléllt a szivverésa amgondolatra: hogy elvesztedte

Utat tort magénak s a refrdbecsodngetett, mire a hazmester kinyitotta a kaput
- Ki halt meg? - kérdezte Jusztina kisasszony sggi&en megfogta a hazmesterné kezét.

- A kis masaméd-leany, - felelte az asszony indgeniil- Minek tart a nagysaga ilyerscse-
leket a hazban? Ennyi baj és kellemetlenség! Azzgévart fel kellett mosni és reitdk
allnak a kapunal.

- A Tini! - séhajtott Jusztina kisasszony megkoérbhyilten és folment a lakasaba.

Az egész haznép, Ella kivételével, egyutt volt.&dm leany, a fiatal emberek, Pepsa néni és
Mariskd. A lednyok vorosre sirt szemmel Ultek aztalsmellett s Mariské az ajtofélfahoz
tamaszkodva néztiket és hallgatta, mit beszélnek.

Jusztina kisasszony benyitott.

- Hallottad? - kialtott feléje Pepsa néni s ég taitelte dagadt, kdszvényes, 6reg karjat.

- Vége van a szegény Tininek! - zokogtak a leanyok.

Jusztina kisasszony lehajigalta magardl a kalakigtenyegjét és érzéketlentl vallat vont.
- Tudtam, hogy ez lesz a vége... Két hdnapi taijesdt vitte el. EbBI tanulhatnak.

- Mit tanulhatunk? - vetette fel a fejét durvanallk Azt, hogy az ember az életével fizet meg,
ha szeret?

- Eh, - felelte Jusztina kisasszony meglexy s faradtan belellt egy régimddi, rongyos nagy
fotellbe - maguk nem tudnak egyebet, csak szerédedes. Most lathatjdk, mire viszi az
embert ez a szamarsag, ha nincs esze.

- Es ha esze van az embernek, akkor mire visziPdezte Ilka diihds gunynyal.
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- Inkabb ugy kérdezze, lelkem, hogy hova viszi26ltsPepsa néni szeliden s a fajés karjat
ahogy megmozditotta, szinte belétorzult kedves daemp, mely csupa joésag, szelidség,
egyugyuség és megadas volt.

- Es ha igy kérdezem? - diihtskodott llka.

- Akkor jol kérdezi, - felelte Jusztina kisasszamyehunyta faradt szemét. - Mert amelyik
nének esze van, az a szerelemmel utba ejti az ésdaz esképapot. $t addig meg sem all,
mig oda nem ér. De aki minduntalan megall és mitelan massal all meg, hat lathatjak, mi a
vége. Egy szétlocscsant koponya, meg két honapahadyott addossag... Ebbe a draga
vilagba. En futkosok, faradok, meg megszokik. Hat ez becsiilet... Mert f4j a dzivelat
fajjon! Masnak is faj. Nemcsak a szive, hanem a ldtata, feje, karja. Kérdezze meg csak
Pepsa nénit, hogy faj e&karja amig tésztat gyurpZ és mégse ugrik ki az ablakon. Vagy
kérdezze meg Mariskd® se mai gyerek mar. Neki is volt szive, el is hagytbabéaja, mégis
él. Minden este 8-9 par dippucol ki, pedigd sem banna mar, ha egy este a halal kivenné
kezéldl a vikszeb nyullabat és soha tobbé nem kellene ismét a kezeta... Gyere, huzd le

a cippmet, Marisko!

- lgaz, - bdlintgatott a fejével Mariskd Hektte a Jusztina kisasszony papucsat €s lehuzta a
cipojét.

llka nem szélt semmit, csak sotéten nézett JusKisasszonyraODk ketten legkevésbbé
szerették egymast. Jusztina kisasszony gyulolgeesndurva modoru leanyt, aki sohase volt
megelégedve semmivel. Orokké gancsoskodott, piédkél heccelte a tobbieket és mig a
tébbiek ép az heccelésére mentek €, mindig ott maradt $ volt a legrégibb lakéja a
pensionak.

Jusztina kisasszony felhuzta a papucsat s atmerdétsék szobaba. Ella a kanapén fekldt s a
szobaban sotét volt. A vén kisasszony meggyujtttgrertyat s ranézett Ellara. A szép arc
krétafehéren meredt red; ajka kék s tekintete paygedt volt.

Jusztina kisasszony lellt melléje.

- Maga, szegény szivem, itthon volt akkor, ugy-&@rdezte kedvetlenil és részvéttel nézett
egyetlen kedvence arcaba.

Ellan végigfutott a hideg.
- Itthon, - felelte. - Hallottam a sikoltasat éddin a szétlocscsant koponyéjat.

Felallt a kanapérdl s lellt az asztalhoz. Az amats ki volt cserélve. Vonasai kemények,
ajka nyitva maradt, mint azoknak a halottaknakkrmédk az utols6 hang ajkukra fagy. Jusztina
kisasszony ijedten nézte.

- Rettenetes volt, - folytatta Ella, - rettenetdsamint az én anyam halala. Ezt a szegénység,
az elhagyatottsag és részvetlenség meg rettenbéesette. Senki se mert hozzanyulni s a
fiatal teste ugy vonaglott a foldon, mint a herngelyre ratapostak. Aztan jottek a miqgt
kendit bontottak fejére s ugy emelték fol... Miikor éték, a hazmesterné azon tanakodott a
lakokkal, hogy az udvart ki takaritsa féfre vagy Marisk6? A lakok Mariskora szavaztak,
minthogy az 6ngyilkos a& gazdajahoz tartozott, ez ellen meg Marisko tilkb.. Tehat a
boldogtalan senkihez se tartozott. Odaadtam az@ioénzemet a hazmesternének, hogy ne
vitatkozzanak tovabb és takaritsa fol az udvart.

Fejét csliggedten hajtotta le.

- Azt hiszem, hogy a fiatalsagom ezzel a mai napgzrddott. Olyan faradtnak és dregnek
érzem magamat, mintha szaz esztendeje élnék. Psakgegy esztendeje élek... Elfaradtam.
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Jusztina kisasszony, amiota megkeményedett szielalplosodott érzéssel nézte az 6rok
harcot, amit életnek neveznek, akkora részvéttay mém viseltetett halando irant, mint

Elldval szemben. Nem szélt semmit, csak magabatitasa sorsot és keseriien nézte az
asztalra lecsopd@ggyertyat.

- Az bizony egy kicsit sok, ami ennek a szegényreieek kijut, - gondolta s a szekréiyb
elévette az imadsagos konyveét, foltette a szemivegétonyvet folnyitotta.

- Az ember nem pogany, - mondta némi rostelkeaentegeidzéssel, - egy imadsagot
elmond ezért a nyomorult kis féregért. Pedig meuggiéott. Két hdnapig ingyen etettem.
Szeretném tudni, nekem ki adna két honapig ingyesetot, kvartélyt! Az 6rdog se!...
Imadkozzunk!

Es imadkoztak.

.Szent és igazsagos Isten, akarod, hogy felebakdiali egyességben lévén, imadkozzunk
megholt felebaratunkért, céljukat el nem ért endvsdinkeért...”

Azt, hogy: céljukat el nem ért embertarsainkérkétszer mondték el, mikézben tigdve
néztek maguk elé. Odaat a masik szobaban Maristsbvahoz teritett, csak ugy, mint tegnap
és tegnapétt, csak ép a leanyok sirasa valt ki a mindennapk&sok kereté. llka kemény
lépésekkel jott-ment a szobaban s szidta a tarsatlabz életet, a férfiakat és lakkajgp
csikorgott, selyem alsdszoknyéja suhogott.

Jusztina kisasszony nem szerette a hosszas iméddégelme sem volt hozza s a
szemulvegjét visszatette a tokjaba s a konyvetyaieel

- Tulajdonképen jol jart az istenadta, - mondta gyégodéssel. - Legalabb nem zulll6tt el
végkép.

Aztan behozatott maganak egy nagy csupor kavétd&eth kalacsot e€s joiziien megette. S
lefektidt. Mikor a halofejkdit is foltette a fejére, a dunnat félhuzta egészeraliig, igy
szolt: - Most pedig beszéljink a maga dolgarélveszmském, mert egy hétig korilbellil sem-
mire se fogok raérni a reéibég miatt. Folyton idéznek, huzgélnak majd e naadtalaleset
miatt. Mar tudom... A szegény kis tanitbasetébl, ki a Dunaba ugrott... Hat van egy allasa,
szivecském. Egy miniszteri tandcsosnét angolutdogani. Csak husz forintot fizet a kedves
dama. Tobbet a testvérének se adna. Rémifosvény, de nem mindenben. Az uraval
aludttejet vacsoraztat, a kosztra nagyon keveset eseléd, ha eltdr egy tiz krajcaros csuprot,
megveéteti vele, de az arcfestékjét Parisbol hozagepirositdjanak darabjaért hatvan frankot
ad ki. Holnap déléltt mar varja magacskat. Siet a dolog. Ugy hallottam, egy angol
katonatiszt kedvéért tanulja ezt a nyelvet... Sehkdaiink hozza, ha a tibetbgap kedvéért
tanulja is. Csak jobban fizetne. Majd keresek maligmit... Most mér - s egy nagyot asitott -
bocsasson meg, szivecském, réenit faradt vagyok. Fekidjon le maga is.

Es 6t perc mulva mar joiziien horkolt. Odaat megwaak s a fiatal emberek szokasuk
ellenére, ma koran lefekidtek. Mariskd elszedteasztalt, megvetette a leanyok agyat s
hallani lehetett, amint a leanyok lehuztak aégiget, amint llka mosdott s valamelyik
leanytol azt kérdezte: hova tette az arckrémjét?

Es ép ugy, mint tegnap és tegnéfiela leanyok rakenték a fehéricrémet a sirastol vorosre
puffadt arcukra, a kezikre, mint minden este, s&ivkeztylt huztak és jol vigyaztak, hogy
ne j6jjon tdbb kdnny a szemikbe, mely lemosnéa eakaa kent krémet. S azutan csénd lett a
hazban. Ejfélig még séhajtoztak, aztan elaludtak.

Csak Ella maradt ébren. Nyitott szemmel nézte atséget, melyben kaprazo szemséttel
apro tuzcsillagok forogtak €s mintha egy nagy, tdie@yl ereszkedett volna lefelé, kilonos,
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zavart, koncentralhatatlan érzés szoritotta 0szgetsés gondolatat. Mélységet érzett laba
alatt s tekintete a nagy sottétségen keresztll redidre tavolsagokat futott be, melyek
pusztan, sivaran, terméketlendl alltak korulottetnaalami homeék. Ez az élet volt, érezte.
Az a szépitetlen, hideg, idealizalatlan élet, melgeak a sotétebb fajdalmak, vagy a
legvilagosabb ontudatnak perceiben lat meg az eniberElla érezte, hogy az ereje, a
magasabb szempontbdl felfogott ellentalldo képeséegye s hogy ad lelke is a faradtak, a
gyavak és a mindennapi szirkék egyenruhajdba klt@zimegadas fatalizmusaba, ami
minden oldalrol korilvettét.

Es hajnal fel& is elaludt. Mély, nehéz alom neheziilt pillaira,lybél csak déledtt tiz Grakor
ébredt fol. Es tizenegy Orakor mennie kellett uyéee. Sietve mosdott, 6ltozkodott s ez a
sajat magaval valo elfoglaltsag mintha kitoréltdneolelkél®l a tegnapi nap rémes esetét.
Futva itta meg kaveéjat s csak akkor allt meg efjgupatra a rémuilet megdébbenésével, mikor
a lépcgkon ment lefelé. De 6nkéntelen mozdulattal az ouégan nyult és rapillantott. Csak
tiz perc hianyzott a tizeneggh..

S végigment az udvaron. Nem nézett se jobbra se g#ilépett a kapun.

s s 7

Es masnap, mert a tanacsosné egy délutani kilim@egé forintot igért, nem ment el a Tini
temetésére. Igaz, hogy a kévetkemsarnap azon a forinton viragot vett és kivitteokdog-
talan leany sirjara, de az élet kegyetlen 6nzéseéra mar lerakta termékeny csirait @z
lelkébe is.

70



XIV.

Az Agotay-palotaban az 6reg grofné ismét egészségjes egy nap Balint grof, aki semmit
sem tudott Krisztina intrik&irél, nem egészen tegmedes hangon igy szolt az anyjahoz:

- Most mar talan ismét jarhatna a felolvaso-kisasgz
Az Oreg gréfné ostyafehér arca zavartan elpirutigdigatott.

- Vagy még nem akarod? - kérdezte Balint gréf skedyiliséget szinlelve, belevagta a
papirvagé kését egy francia folyoiratba.

A grofné most sem felelt. Valami albumot nézegedstzavartan hallgatott. Balint grof meg-
lepetten figyelt. - Itt valami tértént, - gondokaegy darabig hallgatott. De a szive turelmet-
lendl vert s az ujjai reszkettek. Letette az ujs&gadzelebb Ult anyjahoz.

- Taldn valamiért haragszol a mi szép leanykdnkr&@rdezte hizelkedl hangon s meg-
csokolta a kis hervadt dreg kezet.

- A mi szép lednykank, sohajtott a gréfné kedvetdlemem jon mar tobbet ide!

A grof egy ijedt mozdulatot tett és folemelkedesizéksl, de ujra leiilt. Es szinte kinos csénd
kovetkezett. A grof szivét valami szokatlan, szimseneretlen érzés szoritotta Ossze: a
fajdalom. Hogy Ella ne j6jjon mar soha tdbbet idebzinte hihetetlen, érthetetlen volbtit,
mikor 6 mar olyan tirelmetlenil szamlalta a napokat, hoglgor latja ismét viszont és
hallgatja édes, szép hangjat. De 0sszeszedte magat.

- Valami tortént? - kérdezte nyugodtan.

- Tortént! - s6hajtott a grofné. - Olyasmi tortémbgy szinte félek neked elmondani. Annak a
kedves, szép leanynak egy zUll6tt ember az afjavan zarva.

Balint grof elsapadt s felallt. - Tehat megtudtakiondolta és az ablakhoz ment. Allat te-
nyerébe szoritotta s a bajuszat diihdésen behafdpza sem tudta, mi baja van. Az bantja-e,
hogy masok is éssképen az anyja is megtudta a szomoru titkot, vagyhagyao, aki rég
tudta, szolidaritast vallalt a binnel?

Hallgattak. Az anyja kissé folindultan lapozgatiaédbb az albumot s kisddmulva félénken
megszolalt:

- Neheztelsz ream, amiért ez a teremtés a hazun&haz

Hogy 6 neheztel!... EImosolyodott s megfordult. Az ankfaéleg, szinte blnbanattal nézett
rea s ez a tekintet zavarba hozta.

- Hogy tudtad meg? - kérdezte, nyugodtsagéitetve magara.

A grofné elmondta, hogy Krisztina tudta meg a dolgdetlenul, s hogy azonnal felmondtak
a leanynak és két havi fizetést tettek a levél énelé Ella visszakildte a pénzt.

A grof a bajuszat ragta s Osszeszoritott oklét ebelse dugta. Tisztan atérezte az Ella
fajdalmat és szégyenét s ez diihdssé tette. Dilibazvegész vilagra, az anyjara, Krisztinara,
sajat magara és szeretett volna valamit folragadikezébe és a foldhéz csapni, hogy
darabokra torjon.

- Nem tehettem egyebet, - szdélt a grofné, minthakvaelstt mentegeizétt volna. - Nem
tarthattam meg tovabb.

Bolint grof vallat vont.
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- Nem, persze! - mondta séektte a letett folydiratot és a papirvago kést auaga tovabb
nézegette az albumot.

- Nem haragszol, ugy-e, amiért ilyen kdonnyelmiegrekztlevél és bizonyitvanyok nélkiil
fogadtam a hdzhoz ezt a leanyt? - kérdezte mardaasno

- Oh, - mosolygott Balint grof kinos kényszeriisdggezora sem érdemes.

Es szeme elé tartotta az ujsagot, de egy betiitisdmit beble elolvasni s az anyja belemertilt
az album nézegetésébe, mely érdekes utirajzoki@inteazott, de azért vissza-visszatért a
targyra.

- Nagyon kar szegényert!... Vagy: Sajnalom!...

- Ha sajnalod, - vetette fol fejét a grof hirtelemiért kildted el? Elvégréy nem vonhaté
felelésségre az apja bine miatt!

A gréfné csbndesen razogatta a fejét:
- Az ember nem teheti mindig azt, amit szeretneildg! A szokasok!
Bélint gréf lehunyta a szemét.

- A vilag, a szokasok! - ismételte gépiesen azanyin s letette a lapot és felallt. Atment a
maga szobajaba, szivarra gyujtott s killt az ereélA szivarja nem 6l szelelt, masikra

gyujtott s minthogy a nap a szemébe sutott, asaldsbocsattatta a vaszonrollettakat, majd
ismét folhuzatta, aztan lement a kertbe, de ott saldta helyét, befogatott és elment

hazulrél. De masnap sem talalta sehol a helyéyanaks vagy fakadt benne lathatni Ellat,

hogy 6raszamra j6tt, ment a J6zsef-koruton, de sikeniltét latnia.

Es harmadnap leutazott egyik falusi birtokéara s énsrenvedélylyel esett neki a munkanak.
Egész nap jarkalt, kocsin, I6haton, gyalog s estahfaradtan kerult agyba.

Es masnap ugyanezt miivelte. Végigjarta a foldekegnézte a gazdasagi gépeket, beszélt a
parasztokkal, meghallgatta panaszaikat, berend&lte a kastélyba és este a sartdl nehéz
csizmaval Ult fel lovara és vagtatott haza.

A harmadik nap mar nem ment a munka. Tevékenys#gjasrmegereszkedett, mint a nedves
hur, tirelmetlen, szeszélyes, elégedetlénog s kellemetlenkédett. A parasztokat, akiket
magahoz rendelt, a j0szagigazgatéhoz kildte s geddgnap mar ki se mozdult a hazhbdl.
Szivarozva jott-ment, egyik szobabdl a masikbaakdefekidt, de nem tudott aludni.

Otodik nap egy uj gazdasagi épilet miatt fél nagigyalt az igazgatéval, majd hirtelen az az
ideaja jott, hogy atalakittatja a csaladi sirbokoa feleségét mas koporsoba téteti. S mikor
mindezt elhatarozta, slirgdnydzott egy jonevi pé&siiesz utdn, csakhogy mire az épitész
megeérkezetty) mar visszautazott Pestre.

Nem volt nyugta sehol. Ellat latta: dlmaban, ébremmesdkon, a vetés kozoétt, az égen, a
parasztok szemeében, otthon, amig evett, amig iséitinég abban a koporsoban is Ellat latta,
amelyben a fiatal felesége fekudt.

- Hat itt nincs tovabb mit tép@dni, - gondolta. - En szeretem ezt a leanyt és emirdton a
magameénak kivanom.

S miebtt még elutazott, onnét falurdl irt Jusztina kigass/nak s megkérdezte, mikor
talalhatna otthon és beszélhetne vele tanuk nélkil?

S mire visszajott Pestre, a valasz mar az irdasztzrta.
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Jusztina kisasszonyt megbolonditotta, megbabonatkabitotta a grof levele. Kiabalni,
ugralni szeretett volna 6rémében s még csak aztiseette meg, hogy valakinek beszéljen a
levélrsl. Hallgatnia kellett. Még azt se tudta, mit akéleta grof, bar azzal tisztaban volt,
hogy Ella miatt akar vele beszélni s mint aféleatgpalt, mindenféle hajjal megkent perszéna,
mar megtanulta, hogy az az ember, aki exisztalar ak életben 5képen, valamit el akar
érni, az az ember, kilénosen, léa vigyadzzon a nyelvére.

S Jusztina kisasszony vigyazott. Lenyelte j6 mélgegkes titkat s a meghatarozotbriel
folvixeltette a lakast, az ablakokat megmosattajigan az tnneplruhajat magara vette s a
tisztelet szimbolumaként, a ruha derekanak minaenbgat begombolta a gyomran, izgatot-
tan varta a grofot, a lelke mélyén azon szent méggiéssel, hogy a gréf mint leanykgon
hozza.

Es az oreg kisasszony minden lazaval és gyonyoéiisé@z igazi anya izgatottsaganak,
akinek elad6 leanya van, varta a gréfot, a hantigitanesebeli herceget, aki eljon Ellaért és
fehér taltos lovakon egyenesen a bazilikdba repld, vhol plspok esketiket 6ssze és a
koruson Mendelssohn naszindulojat énekli az opeeilara.

Es mar nem lelte helyét a szobaban. Olyan izgatitt hogy az arca foltonkint égett, mintha
hernyé maszta volna 6ssze, a fille csengett s a agly zakatolt, mintha harmincét évvel lett
volna fiatalabb s a magdéhegényét varta volna.

S a kituzott idben, a gréf pontosan becsongetett. Maga Jusztsasddony nyitott ajtot s
mélyen meghajolt a grof &t, aki ép olyan izgatott, lazas és reménykedlt, mint6 maga.

Mind a ketten zavarban voltak s mind a ketten kbg#am, izgatottan nézegették egymast és
talalgattdk egymas gondolatat.

Jusztina kisasszony lelltette magas vendégételiztive zavarat, igy szolt:
- Egy szivességre szeretném ont folkérni.

- Parancsoljon, méltésagos grof ur - valaszoltaztines kisasszony szolgalatkészen s a
boldogsagtol elsapadt.

A grof egy csoppet kézelebb huzta székeét Juszisas&zonyhoz s jol a szemébe nézett. Ugy,
mint ahogy a cselédje szemébe nézné) kizx a gyanuja, hogy meglopias az atlato, ¢gos,
nagyuri tekintetével vallomasra akadfgkényszeriteni.

Mas embert talan zavarba hozott volna ez a tekideetlusztina kisasszony allta. - En rajtam
ugyan keresztul nem latsz! - gondolta, de azésgékis/ugtalanitotta ez a tekintet. Nem tetszett
neki. Nem jot vartdle.

- En azt hiszem - sz4lt a grof, miarfixirozva Jusztina kisasszonyt - hogy 6n oké%a lehet
vele nyiltan beszélni.

Jusztina kisasszony dnkéntelenil elmosolyodott.
- A mai vilagban ostobadket mar nem igen talalni, méltosagos uram!

- Annal jobb! - bdlintott a grof. - Legalabb kevézobdl is megért, mert nem szeretem a
magyarazatokat. Ella kisasszony miatt vagyok itt...

Jusztina kisasszony szinte szédult a boldogsagtol.

- Nekem - folytatta a grof, folyton azdbbi pillantassal nézve Jusztina kisasszonyra zitets
a kisasszony. Es szeretnék sorsan segiteni.
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A grof varta, hogy Jusztina kisasszony valamit njomaerre, de ez hallgatott. A konyhaban
hust vagott Pepsa néni, Marisk6 meg valamit torh@séarban és a pokoli larma ide is
behallatszott, de ez a két ember nem hallotta. Akigasszony mar rosszat kezdett sejteni s
az izgatottsagtdl a fille is még jobban csengatia@sge lett.

- Hogy gondolja azt méltésagod: hogy segiteni? rdé&te, minden igyekezetével leplezni
akarva izgatottsagat. - Mert ez kényes dolog. Azegyény gyerek biszke karakter. Hisz talan
tud réla meéltésagod, hogy a két havi fizetésétissaakildte a palotaba, amit a méltosagos
asszony a folmondaskor kildetett neki?

- Tudom - felelte a grof - s épen ezért, az On dag@dtsagat és tapintatossagat szeretném
megnyerni. Nem ingyen... Honoralnam. Hét, nyol@rakzezer forinttal...

A vén kisasszonynak egyszerre az ajka is elfehtradpy megzavarta a pénz nagysaga s ez a
titokzatossag és kaprazé szemével még mindig nttt B dolgok mélyére, csak bamult és
figyelt.

A grof észrevette a hatast s most mar nyugodtabbaeljesen nyiltan igy szolt:

- Amelyik percben akarna a kisasszony, szazezertébrdeponalnék szamara, amellett egy
berendezett haz és éaltala meghatarozott évi apatiagerendelkezésére.

Most mar megvirradt Jusztina kisasszorttted minden vére a fejébe futott. Ekkora erkolcsi
folhdborodast még soha életében nem érzett. Nery azétha azé élete olyan makulatlan
fehér szinben tindoklott volna, mint a liliom, hemezért, mert a®d gyonyori almainak
illuzié-bokrait ilyen gyaldzatos kezekkel megtégdztbeszennyezték. Bizonyos reményseé-
géhez minden emberésebb szalakkal ragaszkodik, mint a tulvilagi Gdegehez s vannak
percek, mikor a zalogh&zi becsuétels tobb értékkel bir egy rézsatmint egy ezer forintos
brillians gyura.

Es a duhil, keseriisédl fulladozva folallt Jusztina kisasszony, s mindgmdolkozas nélkill
félemelte a karjat s az ajtora mutatva, rekedtéttddia:

- Takarodjék ki innét!

Es grof Agotay Balint, az aranygyapjasrend lovaggnaras, drendihazi tag, az olvasatlan
szamu milliéknak foltétlen és szabad kezi ura, kets2, mint egy megvert kis kutya,
sapadtan sompolygott ki a vén kisasszony piszkotakhsanak ajtajan, melyet az ugy csapott
be utana, hogy az egész haz megremegett belé.

A konyhaban azt hitték a hatalmas dérrenésre, Aggy silt el, vagy valami robbanas tortént
s Marisk6 esze nélkul futott be, de az ajtébdl nlgam visszafordult s labujjhegyen
sompolygott vissza a konyhaba, ahol titokzatos szeryorgatasok kozott sugta a Pepsa néni
fulébe:

- Jusztina kisasszony sir!

Es Jusztina kisasszony tényleg sirt. Mikor becsapig6f utan az ajtot, dilhosen leilt a
kanapé sarkdba s vagy 6t percig egyhuzamban skbnAycseppek megnedvesitették fényes
kis ravasz szemét s kovér keze a dlibkolbe szorult. Azutan élette a zsebkerdet, a
konnyet letorilte szemérs felallt. Szemdoldokét felhuzta s mint egy haddreaz Utkozet
elott, hatratett kézzel sétalt le s fél a szobaban.

- Lassuk csak, - mondta magaban - tulajdonképeis tirtént? Mit tettem én, mit rontottam
€s mit lehet még jova tenni? Tehat!... Az tortémigy az a himpellér nagy ur tisztességtelen
ajanlatot tett arra a szegény gyerekre vonatkozdag én kiutasitottam, mint ahogy nem
egyszer kiutasitottam mar: a szenest, a mészaasest €s grajzlerost, ha sokat szemte-
lenkedett a szamlajaval. Azt mondtam neki: takanodqi innét! A la Kerekesnek, a mésza-
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rosnak, a mult héten, mikor négyszer egy nap kiftilta szamlajat és 6tddszérmaga jo6tt

fel. Kerekes kiutasitasdnak ugyan én iszom megsét,Idhanem most lassuk, a gréf kiutasi-
tasanak is meg fogom-e inni a levét? Hogy errerddste meg tudhassak magamnak felelni,
elészor is tisztdban kell lennem a szerelmes férfh @agy ur természetrajzaval. Nézzik hat
elészor is a szerelmes férfit. llideg, a tisztességtelenll szerelmes ferfit. Nézhidgy a
visszautasitds ugyanazzal az ingdratassal van-e rea, mint a tisztességes szerébnfiea?

Azt hiszem, igen. & minthogy itt a tisztességtelen szerelmes férfi eyjliomos, egy grof,

aki hozza van szokva, hogy csak akarnia kell égdloeléje talcan még a szerelmet is, tehat
duplan ingew hatassal van rea a visszautasitds. A masik kéedésgy ur természetrajza,
mar fogasabb kérdés. A nagy urhoz,6gdp arisztokratahoz mar ép ugy nem muszaj, hogy
hozzatartozzon a szerelmes férfi, mint ahogy példém tartozik a bluzom a szoknyamhoz.
Egyszeriien egyiket lekapcsolom a masikrél. Es ha lmpellér is kikapcsolja a szerelmet a
g6gos nagy ur termeészetib akkor befellegzett nekiink. Ha azonban ebbeneatiraban
tobb a szerelem, mint a grof, akkor nemes Karasztiha kisasszony, remekeltél, fiam, az
Isten sugallotta, dnkéntelen taktikaddal: a kitéssial. Es reméljilk inkabb a legjobbait...

E monoldg utan Jusztina kisasszonjkeleste a kalapjat, az 6rok kopenyegjét és esginy
egyenesen egy magannyomozo irodat keresett feyneelgazdaja régi ismése volt.

Es et6l fogva pontos értesitést kapott Balint grofnak den |épése fél. Tudta, mikor fek-

szik, mikor kél, ébren tolti-e az éjszakat, vaggsasegesen ataluszsza, megy-e tarsasagba,
vagy nem megy, érintkezik-eékkel vagy nem érintkezik, szomoru-e vagy vig, eszikagy

nem eszik, szoval, Jusztina kisasszony résenmait, egy ravasz roka €s egy nagytehetségu
kop6 egy személyben.

S a napok multak,6s a hetek is €s Jusztina kisasszony minden masagiilelment a nyomo-
z6-irodaba, ahol mindig ugyanazt az értesitéstekaptgrof rosszul alszik, fél éjszakakon at
szivarozik, ideges, kedvetlen, szeszélyes, tarbasagm jar, ékkel abszolute nem érintke-
zik. S e hirek aranyat értek a vén kisasszony smniBobldogan, flirgén szaladt le az iroda
lépcsin és e harom hét alatt, mig e hirek birtokabatjuszinte megfiatalodott és rég nélki-
|6z06tt kedvességével, rabeszéheggyzo talentumaval, melylyel ifjabb éveiben a holtalat i
képes lett volna koporsojukbdl kicsalogatni, masnhét csodakat mivelt. A talentumaval
ugyanis uj hiteledket szerzett, ami, tekintve dzigen rossz hirét, valésagos csodaszamba
ment. Uj mészarost, szenest szerzett maganak sziokait szinte amulatba ejtette a pazar
ebédekkel.

- Hadd egyenek! - mondta magaban boldog mosolybassajd megfizet a gréf mindent. - S
amig erre gondolt, rajong6 szeretettel nézegekéngvei folott gornyed Ellat, aki tudtan
kivll, de a rea épitett tindéralmok szivarvanyhidg@resztl, lassan ugy belopta magat a vén
kisasszony szivébe, hogy a nap minden percébeneggagondolata volt mar: Ella! Ové volt

a legjobb falat, a® ruhajat mostak legszebben, @Agyat vetették meg legjobbarét £gy
nap egy valdésagos uj rézagygyal cserélte ki azdidizielen és tisztatalan deszkaagyat.

Es nem egyszer foltette magaban a kérdést, nakataoul becsiilete§szinteséggel: vajon
akkor is szeretné ezt a leanyt, ha a hozza fuedtényeildl semmi, de semmi sem teljesiine
be?...

S bar nem a leghatarozottabb, de mégis a legmdiegdbsz kovette e kérdést és valésagos
anyai buszkeséggel nézegette az Ella szép arcatygsil banatos szemét.

Hanem a negyedik héten valami nagyon kellemetleelHepték meg a nyomozo-irodaban.
Azzal, hogy a grof Afrikdba készul, oroszlan-vagdsz
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Jusztina kisasszony ijedten nézett a régi isseefurfangos, agyafurt kis tatar-arcaba s a dih
elfutotta kontya hegyét a laba ujjaig s még a szajaszéle is elfehéredwitint megfeledkezve
magardl, felkialtott:

- Felejteni akar a jomadar!

- Nem tudom, mit akar, - felelte a nyomozé-irodadke vallat vonva - csakhogy a palotdban
lazasan sietnek a pakolassal. Harom nap mulvakugagiof.

Ez kegyetlen hir volt. Mikor a vén kisasszony legrtirodabdl az utcéra, ugy reszketett a
laba, hogy kénytelen volt kocsira tIni s aznap mheimetett otthon a hangjat hallani. Nem szolt
senkihez, még Elldhoz sentit®gy-egy pillanatra haragot és gyuloletet érzb# iEAnt.

S kdzben mindedt a legpontosabban értesittette magat. Tudni akaxtaelutazds napjat,
orajat, hogy személyesen, sajat szemévétdgjek meg a tényil.

Es meggyzodott. Balint grof két inasatol kisérve, kifiirkésutéen gondolatu, hideg,
k6zombdos arccal elutazott egy eszt@edtervezett utjara és Jusztina kisasszony lefearaz
soha nagyobb csalédast nem érezve, szinte megéregeeht haza s még abban a percben
kiadta Pepsa néninek a rendeletet, hogypzgdre nézve adknapok utan ismét a szikek
kovetkeznek. A krumpli, lencse, kasa, a rantothrtge és étt marhahus-auflag, a muzsi6tS

az Ella rézagyat is nyomban 6sszepakolta és vigki#taka kereskehek s a padlasrol ismét
lehozatta a régi, piszkos agyat.

Jusztina kisasszony dihoés volt az egész vilagreniaghogy olyan természete volt, hogy
ilyenkor csak azt kereste, kinek okozhat kellenmsigyet és csinalhat bajt, hatéedorban is
Ellat szerette volna gombostiikkel keresztil szmik& mindjart el is kezdte.

- Tudja, mi az ujsag? - kérdezte bizonyos karérohsnmég a szivecském szot is elhagyta
most, csakhogy minél kellemetlenebbil hangozzélt, mondani akar.

Ella kérdsleg nézett fel a konyveit.
- Bélint groéf elutazott, - felelte Jusztina kisamsy.

Ella nem tudta, mi jelefitége lehet rea vagy Jusztina kisasszonyra nézvBalwa grof
valamerre elutazik s kdnnyedén vallat vont.

- Az 6 dolga!

- Nem egészen, - felelte Jusztina kisasszony digadrommel, melybe keseriiség is vegyiuilt.
- Ez a maga dolga is. Maga miatt utazott el a grof.

- En miattam? - kérdezte Ella csodalkozva.

- Pont maga miatt. - S a kurta labat, mely a kartdpeem ért le a féldre, gonoszul l6balta,
mikdzben fényes kis szeme dihdsen égett. - Mag#t, nmiagy elfeledje és meg sem all
Afrikaig.

- Badarsag, - felelte Ella kedvetlendl. - Hat miéati engem elfelednie?

- Mert szerelmes magaba, - felelte Jusztina kisesskeserl, komikus dihvel. - Olyan
szerelmes, mint egy kis diak, vagy ideat a fiukziRaek, Walter, meg a masik és mert nem
akarja tisztességgel feleségul kérni, hat elmegikdlba oroszlanokra vadaszni és haza se jon
egy esztendeig.

Ella idegesen 6sszecsapta a kbnyvét.
- Honnét tudja ezt, Jusztina néni?

- Honnét! En!? - kialtott Jusztina kisasszony késar - En ne tudnam, mikor ép ma négy
hete itt jart a grof nalam és egy komisz ajanltdtitmagara nézve!
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- Redam nézve? - kérdezte Ella csodalkozva.

- Nem is ream nézve, - felelte a vén kisasszongriiiten. - Ne tegye fel mindig ugy a
kérdést, mintha nem lenne megallapitva, hogyské&tkdz il kil van sz6. Redm nézve csak
nem tehet mar senki, semmiféle ajanlatot?!

Erre a durva hangra Ella 6nkéntelenil felallt saol§szinte megddbbenés és ijedelem latszott
az arcan, hogy Jusztina kisasszony megsajnaltatéleh megvaltoztatta a hangjat.

- Bocsasson meg, szegénykém, - mondta zavart kédtédsel - de ez az egész dolog ugy
kihozott a sodrombdl, hogy mar azt se tudom, méizbkek. Fel vagyok haborodva és dihos
vagyok az egész vilagra; még a joistenre is. Megjdonképend az oka mindennek) intézi

az emberek sorsat s mondhatom, még a bakonyi zsigdemberseégesebben intézte el az
emberek sorséat, mert csak a gazdagokat raboltaalszegényt hagyta futni. De az Uristen,
akirél azt mondjak, hogy: joisten, ép a szegény és nyolnembereket szurkalja gombostiire,
mintha csak gyonyorkddnék ezeknek a vedgsében. Hat ne csodalkozzék, hogy dihos
vagyok. FeldUhdsitett a gazember grof... Ma négg lie jart és szazezer forintot akart a
magacska szamara deponalni, ha... eh!...

Felallt a kanapérdl és pulykavoros arccal rugdekte utjaba akadt butordarabokat.

- Kirugtam a nagy urat, ugy, mint Kerekest, a més#ta Azutan... nem bantam meg, mert
masodszor is ugyanugy tennék, - de megmondom niag@asiszintén, vartam vissza, mint
kerét. Mint tisztességes embert. S e helyett most atitaHogy felejtsen. Mert szereti magat,
kis szegényem, az olyan igaz, mintahogy Kéarasztilkasa nevem. Hanem hat a nagyuigg

a tradicié efsebb ezekben, mint a becsilletes emberi érzés. Madl Agotay gréfot nem
ugy szult volna a vildgra az édesanyja, mint - mibndjak? - Mariskot, valamelyik
fakalibaban, a tehénjaszol mellett, az olah asszmya... Ejh, ha egyszer ezt a vilagot
dsszeroppanthatnam a két kezem kozétt, ugy, mirgt eakortartot, la!

Valahonnét egy papirvékony cukortartét kapott femigkor 6sszeroppantotta, megvetéssel
hajitotta el egy sarokba.

Ella a székén hatrétye hallgatta és nézte Jusztina kisasszonyt s valggds keserliség
rakta le szép ajkanak szogletébe a fullankjaitadkEk, tiszta ragyogasu szeme elsotétilt s
valami fenyegét fény villant meg benne, mint viharéd, a villamossaggal teli levégen
egy-egy villam.

Jusztina kisasszony az ablaktelagta a kbrmeit s a szeme szikrat szort. A széohszobaba
most jott haza Walter s alig tette le a kabatjatagjat, mar a zongoradd lt.

- Ez is jobban tenné, ha folakasztana magat, t $méktina kisasszony ingerulten. - Egy ilyen
szeép, efs fiu nem szégyenli magat, elefantcsont billentylrengetni? Ha nem csinalna
egyebet, csak reggéltestig a wknek udvarolna, akkor is hamarabb megélne, min¢lezz
bolondsaggal majd. Mindig jobban kezdem utélnidealista 6kroket.

Nagyot toppantott, aztan fogta a kalapjat, m#lyeszakadt a gummizsinér s tit, cérnat
keresett és lelilt. A cérnat olyan diho8vel szakitotta le a karikajarol, mintha egy koételet
akart volna kettészakitani s mikor félvarrta a guzsimort, odament Elldhoz s kezét a vallara
téve igy szolt:

- Ez a nem épen ostoba, 6reg Jusztina néni aztjmorabanak, szegény, kis szivem, hogy ha
boldogulni akar a vilagban, vessen meg mindentsa§on meg mindenkit, mert az emberek
nem érdemelnek egyebet.

Ella nem szolt semmit, csak ésebben villant meg a szeme s megszoritotta a daszti
kisasszony kezét; de azutan cslggedten hajtdiegeleés szeme konyes lett.
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XV.

Junius kdzepén, lefogyva, sdpadtan a sok tanuld&dtalkét évnek az anyagabdl levizsgazott
€s masnap, - a hivatalos hazi kommuniké szerirdzalutazott a rokonaihoz, de Jusztina
kisasszony tudta, a nélkil, hogy Ella megmondtaaaieki, hogy ébb az apjat latogatja
meg.

Es szomoruan, szokatlanul elérzékenyiilve, segifiinak a pakolasnal s az elutazéast
megebz6 éjszaka le se hunyta a szemét, ugy elszomordattlatol vald elvalas.

Es masnap reggel kikisérte az allomasra. Kocsitiwotiz - ami szokatlan gavallérsag volt
téle, mert még egy nappalébb is hordarral akarta kivitetni az Ella kofferj@mi harminc
krajcarral kevesebbe kerilt volna, mint a kocss@skat, suteményt pakoltatott be az utéa, s
mindennek korongjaul: megvaltotta a vasuti jegyet i

A jegy oda szolt, ahol az Ella szerencsétlen apyale zarva s Ella meghatottan nézett a vén
kisasszonyra.

- Mikor fogom én ezt meghalalni? - kérdezte.

- Majd meghalalja, - felelte Jusztina kisasszonyegtorilte a szemét és orrat, - mert azt
mondta: hirtelen nathas lett - s mig a szeme kbabralt, sirdsra hajlo gyanus hangon
mondta: - Azzal is meghalalja, ha nem felejti el @ hazséartos vén kisasszonyt és irni fog.
Meg azzal is, - tette hozz4a, most mar el se biejemi a konnyét - ha & lesz... Akkor,
mikor az apjaval talalkozik...

S elvaltak. A vonat elvitte Ellat a legszomorubkayamilyenre valaha csak fiatal leanyt vitt s
Jusztina kisasszony egyenesen egy licitaciora raewmasuttdl. Egy elhalt szinésurek a
hagyatékat licitaltak s a kora déiti 6rakban, a rendes arverési hienakon kivil, al@gvolt
jelen valaki.

A garderobeon kezdték s Jusztina kisasszony szzwttn kisérte figyelemmel a kikialtott
targyakat s a gondolata tavol volt innét. S amigiadenféle csipke és selyem holmikat
nézegette, mar azt a jelenetet latta, mikor Ellazapja, majdnem egy eszténatan, meg-
latjak egymast a fegyhazban.

S a kemény, mar szinte megkoveslult szive elfacs#irodatta a szép magyar arcu, biszke,
jolelkdl, ebkelé urat a rabruhdban, acsdardcban s Ellat, amint zokogva megoélelik egymast.
s szemédl kicsordult a kbnny és otthagyta a licitaciot.

Borult, hiivds reggel volt, alig toébb kilenc raséh vén kisasszony keseru dihvel ment végig
az utcakon. Ismerte az egész varost, amerre elmeapd, mindenik hazrdl tudta: ki€, ismert

minden jobb nevii embert Budapesten s tudta, a dragaak kdzott hany és hany olyan

biinds ember issza most nyugodtan a cognacos tedjit,az a dardcos rab ott a hirhedt

fegyhazban, akinek csak a szerencséje s az liggesséigkevesebb, mint emezeknek. Es
meégis, micsoda rettenetes Ur tatong a nyilvanosaod és az ismeretlentl blindés ember
kozott!

Tudta ezt a vén kisasszony, meg azt is, ha a vilagmden bindst beboértondznének, aki
szabadon és tiszteletben jarkal, alighanem tobkbdigétalna a bortdondk udvaran, mint
becstiletes ember a korzék aszfaltjan.

Ismerted a férfiakat, Bket, az edkels allasu urakat és kitidnhirli asszonyokat egyforman és
tudta a vilagrél, mennyit ér. Tudta, hogy mindemdtalan tisztasagnal tdbbet ér a hangos
latszat és a pénz. Ez a Keth tobbi semmi. Lom, szemét. Nem ér egy lyukagciér.
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S mig az eserrdyét dihos keseriiséggel szorongatta kezében, va®sggnyoriséggel tudta
volna az embereket megverni, akik elmentek mellette

S a mérgét otthon toltétte ki, az artatlan Marisk8rPepsa nénin.
Ella elbzetes kérelem folytan még azon este, megérkezésakidkozhatott az apjaval.

Szomoru talalkozas volt. Az igazgato hivatalos syflia vezették be a rabot. Mar ké&ste
volt, egy széles, badogeijy petroleum-lampa vilagitotta meg a szobat s &iodr kiinn allt
az ajto ebtt.

S a latogatasra kapott fél 6rat végigsirtak. Beszeédm tudtak, csak dsszetlelkezve zokogtak.
A vén bortor benézett egyszer az ajton, de tdbbszdr nem tege.konnycsepp futott le
szemébl nagy bajuszara.

S mikor elmult a fél 6ra, nem merte kinyitni azdajtugy sajnalta a szép fiatal leanyt elszaki-
tani az apjatol. De egy masik negyed 6ra utan nisgigitott. Kénytelen volt vele.

Es egy 6raval kébb, Ella ismét vonaton ult. Az éjszaka maganyabie ¥t a vonat
szubvarosaba, a szerencsétlenség, a szégyen, a bddahsgigp szomoru emléki falai kozé.
Valamelyik alloméason felszallt az alispanné a |y, a boldog idkben legkedvesebb
baratrdi az anyjanak és neki s mikor helyet keresve elaierbtte, egy ijedt szempillantas-
sal, melylyel elarultak, hogy megismerték, elnézadkje f6l6tt, mintha sohase lattak volna.

Ella behuzodott a fllkéjébe, lefliggonybzte az altlak ebvette a kis parnajat és lefekudt.
Lehunyta szemét, de semmi sem véle ttdvolabb, mint az alom. Teste, lelke reszkedett
fizikai és lelki faradsagtoél s a szive, mint a n&@gyhosszas fajdalmak utan kévetkezakcio
hatasa alatt, fasult kozénynyel szivta be magakagyetlen fajdalmak emlékeinek minden
rezgéset.

Mint valami emberi fantaziaval kitalalhatatlan alomk varazsa alatt képzelte magat s egy
hosszu eszteddek szenvedése, mint a halott félibe eresztett nétikap, ugy nehezedett
hideg sulyaval a szivére.

Az éjszaka hlvos volt, esett azseshideg északi szél fltyolt be az ablakon. Mikegdllt
egy-egy allomason a vonat, azéelgsztalyu szomszeéd fulkébegészséges férfi-horkolas
hallatszott be. Wertheimer, a varos képvigela hires Gigyvéd jott haza @& &rosbdl, az, aki a
véreb szerepét jatszotta az apja dramajaban.

S Ella egyedil az éjszaka maganyaban, a szél Abrpéfigatta és minden remény nélkiil,
k6zonyosen varta az élet ezutan koveikearcat, melyben vagy neki kell leignie az életet,
vagy az életnelkt.

Még csak huszonharom éves volt, de nem voltak in@ianem tudott remélni. Mar nem ugy

ment vissza, mint ahogy egy eszténelétt eljott. Mar sok mindent megtanult az élet

iskoldjaban. Megtanulta, hogy az élet nem egyélmt imazard kartyajaték, melyhez semmi
sem kell egyéb, mint hidegvér. Az ember: oszt,zjatsveszit vagy nyer. Mindegy... Csak

hidegvér. Nem kell megijedni, nem kell megidiéhi, mert semmi sem olyan borzaszto és
semmi sem olyan nagyszerl, mint amilyennek latssém az élet, sem a halal. Egyéb pedig
ugy sincs...

S amig hallgatta a szél futyuléseét s a kocsi vaget koppand ésstppeket, ismét megjelent
szép ajkanak szdgletében az az otthonra talaltrikegggds vonas és szemében, mint a
tukorfényes aceél, olyan hideg, éles fény villangme

Kora reggel érkezett meg s az allomason a hugaagetth varta.
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Ella beburkolozva fekete fatyolaba, dobogo6 szialktlaz ablak mellett s tekintetével a hugat
kereste.

Kisaranyos fél-gyaszban, nagy fekete szalmakalagggl oszlop mellett allt s ideges kivan-
csisaggal nézegette a kocsikat. Mé&tjrmeghizott, teljesen kifgjtlott s rézsas és fehér volt,
mint a mesék almafaviraga, mely a hobéttrki. Olyan nagyon szép kis teremtés volt, aki
mindenkinek tetszik kivétel nélkil, mar a ledelgillanatban. Minden nagy hdéditasi sikert
elért 16 ilyen szokott lenni, amilye volt. Gyerek-arc, gyerek-szem, rézsds, lgombaolyl
formék, aranyhaj, nagy ifjusag éstlink all: a szerelem. A megig&zokos emberdl bolond
embert varazslé szerelem, mely a vér €s husnabkézd ugyanott vegidik.

Ella nem latott mast benne, csakéazagyon szép kis hugat, a boldogtalan édesanyjdatna
kis kedvencét s ugy oleltg magahoz, mintha soha tdbbé nem akarta volna etieng

Es Kisaranyos szeretettel, de némi zavarral visztanaz Ella szenvedélyes, forr6 szeretetét.

Percekig olelkeztek és csokoldztak, az utasok ritagdhttukra s az alispanné leanyaval egy
oszlop melbl néztedket.

- Es én a vilagon se vagyok? - kérdezte Mariekizgjik |épett. - Isten hozta!
A két leany melegen kezet szoritott s Mariettanj@gnézte Ellat.
- Sokat valtozott, - szolt jeletgégteljesen s megszoritotta az Ella kezét.

- Hadd latlak, - mosolygott Kisaranyos, amint eylegkedtek a kocsiban. - Szép vagy, de
sovanyabb és nagyon sapadt. Es valami uj, kulomds rajtad, ami azéft nem volt. A
szemedben s a szad kordl...

- Na, ezt maga ugyan nem tudja, hogy micsodasgok Marietta nyersen s egy fricskat adott
a Kisaranyos orrara. - Hanem azt tudja-e, - forBilihoz - hogy a batyjadsil és két nappal
elébb itthon jart az iratai miatt?

Ella elsdpadt s Kisaranyos szemrehanyodlag nézeatetiéaa.

- Eh, - felelte Marietta - Ellanak nem art meg lgesmi! Egy milliomos zsidd bécsi sorgya-
rosnak veszi el a leanyat.

- Es sem engem, sem a szegény papat nem értesiatidékarol, - szolt Ella halotthalva-
nyan.

Kisaranyos zavartan nézett félre s Marietta véaibet.

- Mit torédik ezzel a himpellér batyjaval? Hagyjafutni! A nénikéi majd meghaltak, mikor

megtudtak, hogy zsido leanyt s egy sorgyarosnakybgédveszi el, de a milliok feltamasztottak
6ket halottaikbdl. Hat a papaja hogy van? - kérdeetyszerre, varatlanul, nagyon
tapintatlanul, de a legjobb szivvel.

Most Kisaranyos sapadt el s zavartan nézett Ellara.
- Hat voltal nala? Nem is irtad meg, hogy megy.

- Mit kell azt megirni? - sz6It Marietta. - Azt ugylehet tudni, hogy Ella meglatogatna az
apjat, akar Szibériaban is s még akkor is, ha maezigyalog kellene odaig mennie. Oh, maga
nem, kis tubicam, azt tudjuk! Csakhogy Ella nermaalyabol van faragva, mint maga!

Kisaranyos séédotten hallgatott el, mig Ella melegen péartfogasédtsedt.
- Ne mondjon ilyen retteneteseket, hisz Kisarargmsgy szereti ad szerencsétlen apjat.

Magahoz vonta a huga fejét és szeretettel csOkalgatdacosan lehunyt szemét, de Kis-
aranyos hallgatott.
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Ellan hideg borzongas futott keresztil. Tisztarz&rehogy sem az apjanak, sem neki nincs
senkije egymason kiviil.

- Oh, Kisaranyos miatt, - szOlt Marietta, - nem|kafjgdédnia. JO kezek gondoskodnak

jovojérsl. A bécsi rokonok s a batyj@szszel folviszik Bécsbe, s minthogy a sérgyarosnak
egy fia is van, én mar latom és kisilabizaltam stolba Melanie tanti egy-egy szavabdl, hogy
méahoz egy eszterick mar korulbelll mint asszonyt tisztelheti a hig@gat.

- Ha nem hallgat el, - szolt Kisaranyos haragoddngrok a kocsibal.

- Na, akkor elhallgatok, - mosolygott Marietta gemol - mert én soha életemben nem néztem
még meg csirkehalalt és nem is akarok nézni.

A nyar egy részét, mely hosszu volt a szeretetigleg otthonban Ella szamara, ugy toltotte
el, hogy tanult. Készilt éte a kovetke& két esztenghek tantargyaibdl, melyben nagy
segitségére volt Marietta.

Es szeptember elején masodszor koltozott be aidaskisasszony pensidjaba, ahol tobb
szeretettel varta a vén kisasszony, mint otthotékar rokonai.
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XVI.

A masodik eszteridsem hozott egyebet, mint az @l<sak gondot, banatot, munkattS
talan tobbet hozott mindeniél mint az el§ esztend. Richardész végén elvette a bécsi
sorgyaros leanyat s Kisaranyost is eljegyezte folgdman a sérgyaros fia.

Es egyilbjik sem értesitette életiik fontos esemétdlyéem Ellat, sem az apjukat. Mintha
csak meghaltak volna rajuk nézve. Ellat a tantjdesitették a dologrol s ez a rideg sziv-
telenség nagyon megviselte. Elgondolta, milyen medeeretet kapcsoltéket 6ssze a
boldogsag idejében s hogy lett a legmelegebb stbfehideg elszakadas, mikor a lét érdeke
kozéjuk allitotta a maga alternativajat.

S most mar érezte, hogy minden reménység elveszetézve. A csaladi szalak kotelekei
felbomlottak, szivtelen kézzel maguk a testvérektbibak fel, pedig a természet szent
torvénye a feloldhatatlansag pecsétjét nyomjavérxotelékeire. Csakhogy az ember, mikor
szemkdzt kerll a maga létének problémajaval, dzeérés gyongék kegyetlen kérdésével,
hogy mi kell: a jolét-e vagy a nyomor, a vilag tedete vagy a lelkismereted arnyéktalan
tisztasaga? - eldb a dilemmabdl ugy igyekszik kikertlni, ahogy legkélmesebb. Ugy,
ahogy legnehezebb, ezer ember kdzul csak egy kierul

Ella hetekig nem tudott szabadulni ujabb és tatgkdsertbb fajdalmaitél s hogy elzarja
magat az emlékek keserliség#,elalésaggal beleasta magat a munkaba.

Jusztina kisasszony a nyar folyaman azzal tolideget, hogy szemmel tartotta az Agotay-
palotat, tudta mindég, honnét jon a Balint grofelevs minél tavolibb postabélyégiszamolt

el neki a palotdba jar6 levélhordd, annal messtébdizott el szivél a reménység. S mikor
latta, hogy Balint grof harom hénap utan sem tésza, elbucsuzott gyonyord almaitol és uj
almokon torte a fejét.

Mert afebl mar bizonyos volt, hogy Balint grof a kutba es#mukra. Mikor egy szerelmes
férfi hata mogott harom lemondéssal teli hdnap wem, akkor a szerelemre keresztet lehet
vetni, meg lehet neki a koporsoét csindltatni srgatsimegasatni. Jusztina kisasszony tudta,
hogy harom hénap a szerelmes ember életében hajduast esztenidl Ennél pedig hosszabb
terminust a szerelemben, nem ismer a vilagkronika.

S félig-meddig igaza volt Jusztina kisasszony okdskanak. Balint grof mar az &lszer
meértféld tavolsaga utan elég jol érezte magat. Wgzott, hogy neki is, mint minden
szerelmesnek, csak nagy dimenzidkra volt szikdéggy megszabaduljon nyavalyajatol és
ekkor rendben volt ellendllasi képessége. S hogjyad@pességet fenn is tudja tartani, erre
nézve annyi vagy volt benne, hogy képes lett vanalag sarkatél akar gyalog a masik
sarkaig vandorolni.

Pedig ez a férfi szerette Ellat s ha a ledny ak@@ az6 tulajdon kocsisa lett volna, - ha
masként nem juthatott volna a lednyhoz, - képessvelna 6t feleségul venni. De egy
erkolcsileg megbélyegzett ember lednyanak, akédemilyagy szerelem dacéra sem akarta a
nevet oda ajandékozni. Ehez sok volt benne részbenoralis ¢g, részben a moralis
konvencio, az emberdktkészen atvett hamis tomegerkolcs s az egyénigdiképesség.

llyen volt Balint grof szerelmének kozeli és tavpkrspektivaja, amit Jusztina kisasszony
csak részleteiben talalt el, de nem magéban a débgm. Es egész nyaron uj regények
reménységeit szovogette; olyarladlé, gazdag hazakat keresett, ahova Ella felolvasgy va
tanitani jarhatna, s ahol - hazasuland¢ fiatalemb#ra haznal.
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Mert Jusztina kisasszony furfangos kis koponyajg pgrcig sem pihent, mikor az Ella
helyzetén gondolkodott és nem volt az a fantasztikegényes helyzet, melybayondolatban
bele ne illesztette volna Ellat. Mert olyan viszokyhelyzet, csalad, vagy akar tron se volt a
Jusztina kisasszony szemében, amelyre Ella érdemrlett volna.

Lassankint, szinte tudtan kivil, mar olyan fanasiktajongo szeretettel viseltetett Ella irant,
hogy még sajat magasd is kezdte rostelni és tagadni. Es elhitette cygwmal, hogy csak az
erdek fuziét Ellahoz, pedig mar a szeretéizfe €s makacs kitartassal bogozgatta egy-egy
ujabb regénynek szalait Ella korll s ezeken a nggldam kivul mar szinte nem is érdekeite
egyeb. Mar nem érdekelték sem a licitaciok, serssdhekertlések s mire Ella &8z elején
visszajott, mar két uj és eléggé jol dotalt alld@stwea, természetesen, mindenltt egy-egy
regényes hazassagi tervvel kombinalva...

Amirél Ellanak sejtelme sem volf) csak tanitott, felolvasott, jott-ment s egészl égault.

Délelsttonkint ismét felolvasni jart egy beteges, gazdegp urirbhoz, kinek az egyetlen fian
kivil nem volt senkije s délutdnonkint a minisztemacsosnét tanitotta, - most mar az olasz
nyelvre, egy hajoskapitany kedvéért - s egy gazdagliutott épitésznek a fiatal leanyat,
franciaul.

A Jusztina kisasszony kombinacidihoz szikségesgaitiygs megvolt; a fiatal leany batyja,
egy huszonhat esztefglfes, Kopanyi Béla személyében.

Nappali elfoglaltsaga miatt, Ella este és éjszakualt. Tél idején a tanitdja, Razutsek, meg-
betegedett, ésen ebfogta a tidbaja s korhazba kerllt. Mar otthon, Jusztina kizasgal,
ugy beszéltek rola, hogy nem éri meg december yé@getharom hét mulva hazakerdlt.
Februarra aztan ismét bekerilt és most mar mindessodik hénapban. Gyakran kdpott vert s
Jusztina kisasszony mar fenyegette, hogy félmor, meakhogy egyszernél tdbbszor nem
merte eme véleményét megkockaztatni. Mert ugy k finint a leanyok, haragtol szikrazé
szemmel néztek 6ssze s a félénk, szerény Waltapindka jelentette ki, hogy akkor az
egész kolonia elmegy a haztol!

Erre aztan Jusztina kisasszony jonak latta elhaligis a Razutsek koszt- és kvartélypénzét,
aki Ellan kivil nem tudott betegeskedése miatttéemj a fiuk és lednyok kozos el
fizették. Az orvosndvendék nem cigarettazott, Waltdb zongoradrat vallalt s a leanyok
olcsébb ruhaban jartak, mint age!

Jusztina kisasszony pedig folyton lesben allt énaiolta a regény fejdesét, ami megkez-
dédni sem akart, nem hogy mar a &eiés stadiumaban lett volna. A féstaki nem lakott
otthon, még nem is latta Ella s a masik, egy haritiesztends férfi, vallasi melancholiaban
szenvedett és gyuldlte @ket. Amikor Ella jott,6 elhagyta anyja szobajat s bezarkdzott a
maga szobajaba, hol szentképeket festett, vagy estitend Ota késziil templomi motette-
jét komponalta.

A mésik hazba is honapokig jart mar, mig egyszdémsn lejovet talalkozott a fiatal-
emberrel. Arckép utan mar ismerte s megis nem kalbnos hatast tett red az elegans, szép
szoke, nyirott bajuszu feét Akkora hasonlatossag volt egykolegénye s a fiatalember
kozott, hogy elsapadt és ideges szivdobogassal knamtutcara.

A fiatal ember is meglepetten nézett utanéyé@sz volt s feltlint neki a ledny nagy szépsége s
masnap, a leckeoran, varatlanul benyitott a hugéddobemutattét Ellanak.

Ez az ismeretség fajdalmasan érintette Ellat; megra feltépte szivében a sebeket és szinte
babonas csodalkozassal nézte a fiatalembert, akcsak arcban, alakban hasonlitobles
gényéhez, hanem még a hangja is. S valami gyul6)Kdberl érzéssel nézegette és hallgatta
a jokedvu, szellemes fiatalembert, aki lathato kgygettel iparkodott megnyerni mar azéels
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tiz percben rokonszenvét s mar azaalkozasnal folajanlotta kiséretét, mikor Edadzni
készUlt. De olyan hideg visszautasitasra talalggyhtemcsak a fiatal ember, hanem a huga is
belépirult.

S a legnagyobb felindulassal és kilénds indulataktégzavarodva hagyta el Ella a hazat.
Fiatal szivének legédesebb almai6etzerelmének emlékei ébredtek fel szivében s a meg-
szégyeniilés, a félredobott, megtagadott szerelekewmtves emlékei kinoztak.

Es az egyhangu igaban eltdltott nap alkonya armoin®ru emlékkel érkezett meg, hogy nem
mert haza menni. Minden cél nélkiul bolyongott azakon; a hideg 6lmos &snegborzon-

gatta Iérét, fazott s az elhagyatottsag keserlisége égetida a szivét. Az Andrassy-uton
kellett keresztill jonnie, az Agotay-palotétek a Belvaroson keresztiil kijutott a Dunapartra.

A budai hegyek szirke kéddé alakulva, mintha eredigk volna lefelé, be a Dunaba s a viz
folott kavargo sirdlyok hangja, mint valami silgethajonak a vész sikoltasa hasitotta
keresztil a leved. Lenn, a hajokirakodo-fodelek alatt, egy-egy fabhéjomunkas szitta a
pipajat, rossz pokrdc-darabokkal takarva be h&taérelét.

Ella lement a lép&kon, kdzel a nagy, szennyes hullamu vizhez és gak@zegette a parto-
kon lassankint kigyulé lampékat, melyek hosszu é8ikgokkal rajzolodtak bele a szrke,
piszkos vizbe. Egy-egy rongyos, gyanus alak suredniellette s a hidakon hangtalanul
siklottak el a kocsik.

Feljott a lépc8kdn s haza ment. &lette a kdnyveit, Marisk6 meggyujtotta a lampat s
Razutsek &tjott tanitani. Az 6lmoséelsemeény csoppekbenditott az ablakokhoz s alattuk, a
masodik emeleten, egy gyakorlatlan kéz valami sa&pdalt tanult a zongoran.

A monoton, szomoru, hamis hangok mintha valamiéijbttek volna folfelé s a nyirkos,
hideg leve§ a rossz ablakokon keresztll beszokott a szobabeeghborzongatta a beteg
Razutsek és Ella lelkét.

Nehezen ment a tanulas. Inkabb a& kspogasat s a szomoru dalt hallgattak s egysadér cs
Ella rahajtotta fejét a kezére és sirt... Razutsitkilt mellette és mindig lazas, lUvegfényl
szemeével keresztilnézett a falakon, melyek megkydbtte s latta arra lefelé, a roman hatar
felé a kis bakterhazat, ahol a hideglen, a kddben, egy 6reg ember all a vasuti vaganyok
mellett s kezében a kis piros zaszloval varja aavgdttét, de a gondolata a szegény o6reg
bakternek messze kalandozik. Egy nagy varos fald,az6 jo, okos fia tanul, s egyszer csak
majd hazajon a kis bakterhazba és kiveszi a piasglat azé faradt kezédl és azt mondja
neki: ezutan csak pipazni fog apam a jé meleg dmha

S hogy ez a fiu beteg, hogy ez a fiu minden masbdkapban a kérhazagyon fekszik és
szegény hivatalnok és bolti-leanyok fizetik érté&asztot, kvartélyt, azt nem tudja az treg
bakter odalenn a hatarszélen...

Es Razutsek is sirt.

Méasnap Ella nem ment el a tanitvanyahoét Barmad- és negyednap sem s a legkomo-
lyabban kezdett rajta gondolkozni, hogy kimaradapdhyi-haztol. A levelet is megirta, egy
napig a zsebében hordta, azutan egyszerre a tajtmth.

- Ekkora luxust nem engedhetek meg magamnak, -ajianidgatottan, mig a langokat nézte,
melyek éhes fogukkal pillanat alatt megsemmisiketé¥elét. - Havi harminc forintot nem
hajithatok el magamtol csak azért, mert egy kulpnadetlen hasonlatossag, fajdalmas
emlékeket ébreszt fel bennem. Faj, hat faj!... Mdjdulik. Mint egyéb... Minden...

S megtoérilte szemét és elment a Kopanyi-villaba.
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De a rendes nyugodtsag és kozony hianyzott Iélkéomi ismét nyugtalanitotta. Félt a
talalkozastal, félt a fiatal ember szemének piaatdl s valami delejes borzongas futott rajta
Végig, amint hangjat akaratan kivil is hallotta.

S a kapu éltt szive hangosabban dobogott és tétovazva allt Misgza akart fordulni, de a
sajat akaratan kivil allo, egy mindennésabb akarat, lathatatlan szellem ujjaival vezétte
elore.

S nap-nap utan izgatottan, reridgezzel fogta meg a csinos villa racsos kapujaniahcket,
de a napok multak és a fiatal ember nem jelentkeEet megnyugtatta, de egyuttal valami
kilonds nyugtalansag lappangott benne, néelgem akart tudni, amit sajat magabtelis
mélyén mégis ott rejzik valami a hitbl. Orult, hogy nem latta a fiatal embert, de adelk
mélyén mégis ott rejzkodott a titkos vagy: bar l1atnd!... Neft)y nem a red nézve holtidegen
férfit, hanem eleven emlékét annak a férfinak, alast is szeretett.

Es mindig idegesebb, lazasabb varakozéassal sietettvilla 1épcéjén. Arca kipirult, szeme
az ideges varakozas lazatoél ragyogott, valahanyaszer ajtd kinyilt és bejott rajta valaki, de
sohasem az, akit a lelke mélyén vart.

De a fiatal ember nem mutatkozott s a huga seméligsita. Egy nap, a leckeoran, a szoba-
leany egy képes level@apot hozott be. A fiatal ledny elolvasta a lapobdanyujtotta
Ellanak.

- A batydm ir Velencétl, - mondta - s a kisasszonyt is Gdvozli.

Ella érezte, hogy elpirul, hogy az ujja remeg, migp utan nyul s azt is érezte, hogy amint a
fiatal ember irdsara nézett, elsapad.

Ez a hanyag, kisséies iras, kuszalt, egysitlen, hol jobbra, hol balra déilbetlivel, gérbe
soraival, egy masik kézirasa volt, azé, akit sedret

Ella ijedt csodalkozassal, rentegabultsaggal nézte a természet eme kegyetlené&yéss
konnyét alig tudta visszaszivni pillaja szogletébe.

Megkoszonte a figyelmet s letette a lapot, de ansziolyton rajta volt. Amig beszélt, ma-
gyarazott, irt, javitott, amig kiadta a masnapikketc amig k6zonyds dolgokrdl beszélgettek,
mig az ebszobaban fel6ltozkodott, €és amig ment a hidegdében az utcakon, mindig csak
azokat az ismert betiket latta magétel

S forro, lazas, almodoz6 hangulat ejtette rabujelan félredobva, megtagadva huzdédott a
hattérbe s a mult édes és szomoru illatu emléledkadtak folotte. S az utcan nem érezte a tél
hidegét, otthon nem érezte a jelen nyomorusaggtnekiilinek latsz6 szenvedéseit €s sévar
vagygyal, a fanatikus hit erejével vetette ra maggtelmult boldogsag emlékére, melyet
megfogott €s ésen tartott, hogy ki ne replljon kezéb

S par napig a visszaadlmodas varazsos boldogsagéibaehunyta szemét s mig ment félfelé

a Jusztina kisasszony lakasahoz wekc$Hkon, azt hitte, a draga, tiszta otthonérszeges,
viragos |épc§ién megy. De az éjszaka vaksotétsége, a betegegtatgn alom s a nappal
szlrke, téli égboltozata, a levegnets® hidege, a maga egészséges, redlis keseriiségével
felébresztette. Ismét benne volt életének bortatisivegjeben, melysl egykedvih meg-
adassal vett tudomast, csak egy vagytél és gorndblam tudott szabadulni, att6l, hogy
birtokaba keritse azt a velencei kartyat.
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Ez a vagy napokig kisérte, napokig benne élt, didnimily uton, ha maskéent nem, ellopni
tanitvanya asztalardl, mely itt heverbé az asztalon, a kbnyvek és csecsebecsék kozott,
mint egy értéktelen papirszelet. S egy nap pirubépadva, de legyhetetlen vagygyal,
zsebébe csusztatta...

Nehany nappal kébb, egy vasarnap délutan, Jusztina kisasszonyoitgatjott haza. Lakoi
kozul nem volt mas otthon, mint Razutsek és El@zuRsek a maga szobdjaban tanult s Ella
az ablak parkanyara konyokolve, elmélazva nézegekis ellopott kartyat egy kényv lapjai
kozott.

Jusztina kisasszony gémbdlyd, piros arca ugy ragiy@ghidegil, mint egy fényesre letorolt
kis ciganyalma s apré szeme jokedvien kacagottke&ld homlokiregéh.

- Na szivecském, - szolt viddman s szokasa sZehajigalta magarol fesruhait - végre egy
j6 nap! Egy szerencsés kis napocska. Talalja kisaula napocska?

Ella szomoruan s kissé gunyos mosollyal nézetinekisasszony szemeébe s nem allhatta meg,
hogy legmegsebeztidth oldalan meg ne karcolfa kissé.

- Bizonyosan surgdnyt kapott Jusztina néni Afrikalbhdgy a grof kilén expresszen nyargal
Budapest felé s hogy a Bazilikditik mar az eskiénkre.

Jusztina kisasszony szemrehanyolag nézett Ellara.

- Ez nem szép magétdl, - szolt kedvetlendl. - Mot nem mondok semmit. Elvetiéd a
kedvemet.

Lellt az ablak mellé s egy kosarbdbrdintotta a kdtését, egy nagyon piszkos fehér harisn
amit két esztenilota kotott mar, de mindig csak akkor veti@ éla mérges volt.

De alig ment kétszer végig &kbn, ujra ledobta s a seszlis derekan a gombokagesén
kigombolta.

- Csak csufolédjék! - mondta. - Mégis az fog legraabat kacagni, aki utoljara kacag. Emlé-
kezzék csak red! A grofl... A grofot csak hagynil.klem kell bantani. A grof olyan, mint
egy hordé ujbor. Félre kell tenni és allni kell gag Most még savanyu, de ha kiforrja magéat,
finom oObor lehet béle. Csak varjon, kis csufolodo! Igaz, ugy latsakintha mindérokre
elveszett volna a grof. De tanulja meg, szivecskidogy az életben csak egy valami nem
johet soha vissza: a tegnap; de a holnap mindijiek van. Azért csak emlékezzék arra,
amit a vén Jusztina néni locsog. A gréf még nenadallcs, ami a tengerbe esett. Hogy
hogyan és miként nem az, hogy micsoda csodak \eggteg veti még utunkba, azt én nem
tudom. Nem vagyok Isten. Csak azt tudom, hogy histan nem tudja valamelyik embernek
a sorsat kibogozni, akkor az 6rddgot hivja segiiteg

- Hat csak hadd hivja! - szélt Ella keserlen.

- Hadd! - intett Jusztina kisasszony. - Az 6rdogreelegrosszabb cimboraja az embernek. Na
€s most, Isten neki, elmondom, hogy miért mondtaneksbb: a mai nap - j0 nap. Figyel
ream?

- Figyelek! - s6hajtott Ella s kinyitotta ismét a&ben nyugvo kényvet.

- Hat a miniszteri tanacsosnétdl jovok. Megtudthgy a j6w hét végén fényes estélyt ad,
ott lesznek a miniszterek, ahany konnyebben 6sedbs# magnas csak akad Budapesten és
minden ebkelébb mivész. Minden esztefdden ad egy ilyen nagystili estélyt, mélyr
napokig beszélnek mindenfelé. Oh, a tanacsosnackésizil B. Ilgen k6zonséges szarmazasa
dacara, - az apja csizmadia volt, arra Dunantulé¢mzhazdmban s a méltésagos asszony
tizentt esztenis kordban elszokott hazulrdl és itt Pesten bedlamelyik szinhazhoz a
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karba. Azutan férjnez ment egy miniszteri dijnokhkib6l az asszony révén tizenkeét esz-
tends alatt mar miniszteri tanacsos lett. Hogy azonbarszaporitsam a sz6t, megmondom
hamarosan, hogy a méltésagos asszonynyal megmmvattagacskat arra az estélyre.

Ella rémlilt csodalkozassab@gpisen egyenesedett ki.

- Engemet? - kérdezte sgbtten. - Hogy tehet Jusztina néni ilyet az én dgplezésem
nélkul?

Jusztina kisasszony vallat vont.

- Mar pedig, én mindent a magacska beleegyezékaliégok tenni, amit jénak latok meg-
tenni az érdekében. Bizza ezt csak ream. Sajnos,miat vendéget hivathattam meg, csak
mint tanc-zenét szolgaltatd zongoristat. De ez hamVarratunk hamarosan egy nagyon szép
kis fehér ruhacskat, szépen megfésiltetjik és seg@génykém, a zongora mellé, mint egy kis
Hamupigke és varni fogja a maga kiralyfiat, aki el kellgygo6jjon s én tudom, hogy el fog
jénni.

Ellanak eltint mar a haragja és bamulva hallgatsztiha kisasszonyt s nézte kihevilt arcét,
az izgatottsag, harag és szerétetigyogo kis madarszeméet.

- Hat ezért, Jusztina néni? - kérdezte elamulva.

- Ezért, szivecském! Ezért. Es ne mondjon elledit.akarok, Isten latja lelkemet, hogy jot
akarok. Ugy szeretem, mintha a tulajdon gyermekenméd és faj lathom, hogy a gazok, a
szennyesek, a szivtelenek boldogulnak s hogy mkgaestisztesseg, a jésag és szépseqg el-
pusztuljon, megsemmisiiljon a szegénység eme biwonéEs ha az életembe keril is,
kiszabaditom eb#l az elatkozott nyomorusaghbdl.

S mar a torka kordl is kikapcsolta a bluzéat édifela

- Oh, - mondta keseru dihvel, - én ismerem a vildgmerem és utalom s azzal szeretném
magamat megboszulni, hogy magacskat boldogga tegdamrhogy! Ha kell, 616k és rabolok
érte. Akarhogy...

Nagyon fel volt indulva. Fuijt, lihegett s hirtelemegcsokolta Ellanak a homlokat, de a masik
percben mar elrestelte magat gyongeségéért s azzatigygyel, hogy stég dolga van
valahol, hamarosan elment hazulrdl.

A bal napja kozeledett s Jusztina kisasszony olyggatottan varta, mint negyven eszténd
elétt a sajat maga legéldaljat.

Mindennap elment a szabdhoz, aki az Ella ruhajattavaés mindennap megvaltoztatta az
el6z6 napon valasztott fagcont. Mar ki volt szabva a rghmeglatott valamelyik belvarosi
kirakatban egy masik facont, vagy a hatvanas évetlivatlapjaiban keresett valami érdekes
diszitést és azonnal szaladt a szab6hoz és mast fagulelt. Es minden nap 6sszeveszett a
szabodval. Ez duh6s volt, kdromkodott é€s utoljaraegész munkaban lévruhat a veén
kisasszony elé csapta azon kivansag kiséretébgg,Hamyja el ruhastél egytitt a lakasat.

Ami egy csoppet sem seértette Jusztina kisasszdhyigodtan dsszepakolta a ruhéat, azon
reménynyel, hogy majd egy masik szabo, tekintettegy mar ki van szabva, 6t forinttal
olcsébban varrja meg. S minthogy eme reménye ndesi#, ujra visszament az éblbi
szabohoz s addig kérte, rimankodott neki, mig efoidnttal nagyobb munkadijjal megvarrta
a ruhat.

Es este, mikor lefekiidt, egy csomoé divatlapot witigaval agyaba és gyertyavilagnal néze-
gette, tanulmanyozta a frizurakat, pedig semmit éaatt hozza és nem volt semmi izlése.
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Mégis folkelt az agybdl s ugy egy ingben fésit efités megkérte Ellat, engedje meg, hogy

egy prébafésulést rendezzen a hajabdl. S mig &tlalt, Jusztina kisasszony maga elé tette a
divatlapot és mindaddig fonta, csavarta, sutotseép fekete hajat, mig a karja elfaradt, feje

szédulni kezdett, mire visszafeklidve agyaba szoamovallotta be, hogy nem ért a fésiilés-

hez, tehat mégis csak splendirozni kell harom katregy jo fodraszra.

S elérkezett a bal napja. Ella fasult k6zénynyejeslelmeskedett a vén kisasszony szeszé-
lyének és hagyta magat feloltoztetni, megfésilietaak azért, hogy ne rontsa el ennek a
kedvét. Mikor azonban fel6ltoztette a varépismét le akart tlni a konyvei mellé, de Jusztina
kisasszony rémiilten csapta 6ssze a kezét.

- Jézus Maéria! - kidltotta - csak nem akar ilyedmyortien feldltdzve lelini a mocskos, écska
konyvei k6zé? Legalabb nézze meg magat, kis sziadiikorben!

Es levétette a falr6l Mariskoval a régimodi, ar@myés, riicskos abrazatu tiikrot és az asztalra
allittatta.

- Na, - mondta izgatottan - és most nézze meg rhagat

Ella belenézett a tikoérbe s egy pillanatig 6nfeadhézte azt a fehérruhas, széles kontyu,
szépséges karcsu leanyalakot, aki sotétkék szerbanallva nézett vissza rea.

Jusztina kisasszony dsszekulcsolt kézzel dtteslmint valami titkos anya a francia és német
regényekben. Szeretet, csodalat, biszkeségzigjttekintetében és kinyitotta a leanyok
szobajaba vezéjtot s bekialtott hozzajuk:

- JOjjenek csak, ha valami szépet akarnak latni!

A leanyok meglepetten, titkos irigysébtizzo szemmel neézték Ellat, aki rostelkedve allt
eléttik. Erezte és fajt neki az irigységuk és fajdétmu

- Miért hivta bedket, Jusztina néni? - szélt szemrehanyolag, mikteaayok elhagytak a
szobat.

- Hja, - felelte Jusztina kisasszony s vallat voaz ember mindig az ellenségein probalja ki
elészor a hatast s csak azutan a baratjain! - S égagbogtatott a fiukhoz.

- Jojjenek csak egy percre! - S a harom fiatal endii#t csakugyan csak egy percre, ki-
nyitotta az ajtot s aztan becsapta az orrak.el

- Hat a baratjaira gyakorolt hatassal is meg |ethé&gedve, - kacagott jokedvien. - Lassa, -
mondta, mialatt élvett a szekrényl egy kdlcsonvett vildgoskék estikopenyt s raadtark -
kilonds az, hogy admek csak két ellensége van. A és az a férfi, aki valami nagyot vétett
ellene. Mert a tobbi férfi mind barétja, a csalskiszemrevalddamek is. A 16 ellenben kivétel
nélkil ellensége admek, még akkor is, ha jot tett vele a mastk Wagy talan ép akkor
leginkabb... Tudja az 6rdog!

Csongetett s Mariskét kocsiért kildte. Ella feldlté allt az asztal éft s szomoruan nézett
maga elé.

- Mondja, Jusztina néni, - szolt kedvetlenil - judeképen mit var maga éttaz én kirevol-
verezett szereplésedhegy idegen hazban, melyhez nekem kilénben serss kedvem?

A vén kisasszony Ella levetett ruhait rakosgatta sagkre s vallat vont.

- Akarja, hogy nagyorszinte legyek? - Megtehetem... Nézze, szivecsk&noh s lellt az
asztal mellé s az Ella levetett éjgt maga elé allitotta - hat az ugy van, hogy aenisek a
néteremtménye olyan, mint az elromlott barometerk &gie$, szél fuj, hideg van, de a baro-
meter a legnagyobb nyugalommal meleget, szépjélez. Hidba, a &ivalahogy nem abba a
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gyertyadnbbe lett dntve, amelyikbe a férfi, és & akarmilyen okos, vagy akarmilyen férfias
természetiinek sziletett, avagy gyurta az élet,ggkoausagot még sem érte el. Abdl a
gyerek, vagy az orok optimista - ez is csak gyeraoha se & ki. Mi csak szenvedink,
sirunk, megoéregszink, okosak, ravaszok leszunk,adeelkiink mélyén csak gyerekek
maradunk. Megsiratjuk, amit elveszitettiink, de eagkbnynyek nem azt fejezik ki, amit a
férfinak egy kézlegyintése: ,Ez mindorokre elvetzet Mi esztendkig siratjuk azt, amit
elveszitettiink, a nélkul, hogy medggdésiink dacara hinnénk is, hogy: ez elveszett. Hogy
visszavonhatatlanul, a dolgok logikus, jozan altdpdl és helyzeté kifolydlag: elveszett,
meghalt, elfdldeltetett. Mi hidba tanuljuk és hiabhandjuk: 2x2=4, mert magunkban hozza
tesszuk, de miért ne lehetne, ha az Isten ugyakatr? A mi hitink nem a megingathatatlan
természeti és algebrai tudomanyon alapszik, hamecsodakon. Mi, ha egy kis eszink van,
kikacagjuk a csodakat, de azért varjuk. Varjuk,traimogy az én 6reg, tapasztalt, j6zan eszem
is varja. Ki tudna jobban, mint én, hogy a folddnas kol6i igazsagszolgaltatas, és nem
érvényesil az a bibliai igéret: hogy az utolsoKbéknek az etk és az eldkbosl az utolsok.
Fenét! Az utolsobdl, ha becsliletes ember ez az@jtoem lesz els mert az eldség kérdése
ép azon fordul meg, hogy milyen gazember azdill&s mégis... Lassa, szivecském, ez a
meégis mindig itt van. A csodakban val6 hivés. Hagyi elveszett, az még megkerulhet, ami
meghalt, még feltAmadhat... De ne gondolja, hogtakm az 6rok emberi vonast: a reményt
jelképezi a ben! Dehogy! A férfi reménysége mindig lebstgekre, pozitiv iranyokra van
fektetve, de a&e: csak a csodakra. Hat én is varom magacska sa&@m@sodat. & hiszem

is. Hogy miért? Nem tudom. dNvagyok... Jon Marisko, - fejezte be Jusztina ldzasy s
feléllt. Megdlelte Ellat s komolyan a szemébe nezet

- Legyen j6 és becsuletes, de okos! Okosabb mindénkmert egyeb titka nincs asn
boldogsaganak. Szépség és ész... Es nekeézeteim vannak.

- Nekem pedig nagyon rossz, - felelte Ella l&getetlen szomorusaggal s megszoritotta a
vén kisasszony kezét és lement a |6kdB.

Jusztina kisasszony az ajtobdl nézett utana, aadhajtva fordult meg és keseri gunynyal
nézett fel az égre: - Minden a te kezedben vaen!st
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XVII.

Mikor Ella megérkezett szerény konflisan a tanaségsalotaja elé, az @elé fogatok mar
egymast érték s draga, selyemruhas asszonyok,oakiak Iépkedtek étte, a sényeges,
viragokkal diszitett lépd&kon.

Lenn a |épcs aljan és fenn, két-két elegans livréjl inas &iszes pézban, mint valand-f
hercegi lakajok. A futott lepébazban a hazigazda varta a vendégeket: Varacshda&nos,
a miniszteri tanacsos.

Ella most lattadt elészoér. Kicsi, ritka haju, monoklis, dregedir volt, olyan efsen parfi-
mozve, mintha viz helyett parfimben flrdott volna.

Nem volt ellenszenves alak, habar bizonyos mértekiasonlitott egy hajlongasban elkopott,
elegans komornyikhoz. Apro, fényes szemének molldnmsa pedig, amint az érkez
damaknak kezet csokolt, elarultadkranti nagy vonzalmat.

Ella ott allt a vendégek hata mogott, szeréenyeomszuan. Nem tudta, merre menjen, kit
szolitson meg.

A vendégek viddman fogtak kezet a parfimos hézjuska mindenkinek békolt, kedvessé-
geket mondott s adkon versenyt ragyogott a sok draga ékszer a szeshlkikelyben
tuldrado életkedv és szerelmi vagy csillogott.

A vendégek bementek a szalonba, majd ujak j6ttEKasegy oszlop mellé huzddva allt és

nem mert €jonni. Szégyelte magat s a lelke fajt. Olyan utodoérezte itt magat s a célt,

amiért Jusztina kisasszony ide kildte, lealazérata,l habar tudta, hogy semmivel se
lealazébb, mint a tobbi leanyokra a bal célja. Bé lkét bantotta s egyszerre el akart innét
menni.

Megvarta, mig ujabb vendégek jottek s mikor a haaavezettéket, ebre jott.

Ebben a percben a haziur sietve jott vissza, helgidje az egyik inast egy kocsiban maradt
legyes utdn s a szeme megakadt Ellan.

Nem ismertest s megallt lattara és a legnagyobb bamulat egadtatas kifejezésével nézett
rea. Azutan kdzelebb jott hozza, elfeledkezve ledrgd, minden6bl.

- A zongorazo kisasszony vagyok, - szoélalt meg Edieartan.
A haziur elragadtatassal mosolygott.

- Az lehetetlen, - szélt viddman s megigazitottansgn a monoklijat, s tolakodd, de nem
tulsagosan séftpillantassal nézett bele az Ella szemébe.

- Nem téved, kisasszony, sajat szemeélyének azagdissa? - kérdezte jokedvien.
- Nem, - mosolygott Ella s batran nézett a szawatetlto, dregetiur szemébe.
Ez a fejét razta.

- Azt hiszem, hogy téved. Mert ha a zongorazé-k®asyok olyan tindérien szépek, mint
kegyed, akkor igazan nem tudom, milyenek lehetnlekédykisasszonyok.

Lenn a portas csedg uj vendégeket jelzett, s a kis parfumos tanadsszeltotte a bokajat
Ella ebtt s kecsesen a karjat nyujtotta:

- Ha azonban viselni kivanja incognitéjat, Hamujip kisasszony, - szolt tréfasan - kegyes-
kedjék karomat elfogadni.
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Ella nem tehetett egyebet, elfogadta a tanacsgatkaki bevezette a fogado-terem melletti
kisebb szobaba s a zongorara mutatva, igy szolt:

- Ime, birodalma! - s lesegitette Ellarél a kopeydtes fejébl a kis csipkekendt.

Egybenszabott, egyszerl héfehér ruhdjaban, a fengegtas és finom milieuben, Ella szinte
tulzottan szép volt. Alakja, fehér arca, csodalansme és kékesfekete haja valami alombéli
leanyalakot formalt béle.

A kis monoklis, karjan a kdpenyeggel és kérel, onfeledt csodalkozassal nézte, azutan
gunyosan elmosolyodott.

- Hat kegyed tanitja az én feleségemet nyelvekrda,-- mondta kénnyedén vallat vonva -
hat kegyeskedjék itt helyet foglalni s ha érdekli ami ott tul van, - mutatott a nagy terembe
vezeb ajtora, - hat szorakozzék rajta.

Az egymésba nyilé termek jol, de Kkarpitos kézzetomrva, nehéz fliiggbnyeivel, pazar
csillaraival, a gazdagsagot, a teljes jolétet kegite.

A vendégek, tdbb férfi, mintd) magas allasu hivatalnokokiplapok, katonak, divatosiimé-
szek, egy nagy korben diskuraltak s kdztik a haz@asy, ki tul volt mar etsfiatalsagan, de
még mindig szép, fekete asszony volt, szikrdz6 srelmfinom kis pisze orral, gyonyori
szajjal. Draga gyémantjai ragyogtak, a nyaka, flkrja szinte vilagitott, s husos, piros
szajardl jokedvu, kicsit nyers hangu kacagas gyondgpy.

Egy hirtelen pillantassal észrevette a masik szab&hlat s hozz4 jott.

- Ah! - csettintett a nyelvével meglégve s a hata mogott 6sszehuzta a barsonyfliggonyoket
hisz maga olyan szép, kisasszony, hogy én kényteszek véka ala bujtatni, mert az ittdev
0sszes dket elhomalyositja. J6jjon csak ide kozelebb!

S mikor tebtél-talpig, a legmiétibb szemmel végignézte, halkan futtyentett.

- Tudja mit mondok én maganak, kisasszony, - szdltpngorahoz tamaszkodva s élesen
nézett bele Ella szemébe. - Azt, hogy ebben azzduyézban itt, tulajdonképen maga a leg-

érdekesebb teremtés. Erdekesebb mindeélrs még annal a két miniszternél is érdekesebb,
akiket varok s akik balom szenzacidi lesznek.

Ella kedvetlenil babralt 6vének szalagjaval s neéitsFélt etél az asszonytdl s undorodott
tole.

- Mondja, kisasszony, - folytatta a tanacsosnégyelgjével megérintette Ella kezét - van
maganak elég eszecskéje a kadpujaban?

Ellan az undor laza futott keresztul.

- Nem tudom, méltésagos asszony, - felelte hidegeémézett az asszonyra. - Csakhogy nincs
mas vagyam, mint becsiletesen megkeresni kenyeremet

- Ez tiszteletreméltd vagy, - mosolygott a szémasg s kiegyenesedett. - Es természetes
vagy. Minden ember becsilletes akar lenni a vilégnsza.

- Es a magunk szamara? - kérdezte Ella néelyét

A tanacsosné elfintoritotta a szajat s duzzadoénedligazitotta ruhajanak par rancét. Es igy
szolt:

- Ha valaha Konstantinapolyba megy, vigyazza mégraalokat, ami magyarul azt jelenti:
teherhorddk. Es nézze meg, hogy egy hitvany emisania 6riasi, baromnak valo terhet tud
a vallan elvinni. Es akkor gondoljon arra, hogyetkilsmeret is ugyanilyen hamal. Oriasi
terheket elbir és meg se kukkan alatta... P4! Még ®gunk csevegni...
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Széthuzta az ajté figgonyét s visszament a tarsaszag

A vendégek egyre jottek, mar tiz 6ra volt s Ellplaé szemmel néztket az ajto fliggonye
mellél. Es egyszerre a szivverése elallt.

A tanacsosné mellett egy magasikezfiatalember allt: Kopanyi, a fést

Ella az ajtdo mellé huzédott, de tekintetét nemaudivenni a fiatal embeéiirs arca kipirult,
szeme csillogott és észre sem vette, hogy a kisoklisntanacsos benyitott a hata mogott s
figyelmesen néztét, a tekintetét kdvetve.

S megszélalt, csufol6do, tréfas hangon:
- Tagadhatatlan, az a magaélszitt a legcsinosabb fiatal ember!

Ellanak még a szép, hofehér nyaka is elvorosodottegn mert a tandcsosra nézni. Zavartan
hallgatott.

- Nem ismeri? - kérdezte édve a tanacsos.

- De igen! A hugat tanitom, - szolalt meg Ella ngdtan sészinte, szép szemét raemelte az
Oreg urra.

Ez egy kutatd pillantast vetett rea s a zongor@tgett egy kottalapot. Figyelmesen nézegette
a hangjegyeket, kézbe a foga kdz6tt dudolta, miktiAbnnyedén igy szolt:

- Kopanyi igen szeretetremélto, kedves fiu, deigaleti szellemi ésd@klatd, mint minden
kistehetségll muvész-ember. Azonkivil, a kerekeskgésd, szélitdtt apja a legnagyobb
mértékben nyarspolgar s mint ilyerjgi)s €s nagyravagyo. Ami természetes és értidet
apja még csak kdzonségesniveslegény volt, egy forint husz krajcar napszéarépitette
Kiskunhalason valamikor a kéményeket, s amint énéketben tapasztaltam, szegény
leanyokat elvenni és egyaltalan meggondolatlands@gkat kotni, csak a legaldbb is harom
generacioig uri emberek szoktak. Akinek azonbaragypapaja még kémeényt épitett Kis-
kunhalason, az mar gazdag é&skel6 csaladbdl akar hazasodni.

Visszadobta a kottat a zongorara s ranézett Ellara.

- Nem haragszik? - kérdezte olyan hangon, mely akant komolynak latszani és mégis az
volt.

- Miért haragudnék? - mosolygott Ella, minden utddmlat nélkil, de kissé csodalkozva. -
Csak azt nem értem, miért mondta el ezt nekemcsasaur?

Ez egy pillanatig dntudatlanul maga elé nézetfrakesernyés vidamsaggal elkacagta magéat.

- Tudja, kisasszony, az ilyen 6reg ember, mint agyek, mar olyan, mint a Lear kiraly
bolondja! Messzelatd nélkil is messze lat és fecaay se tudja miért. Kilénben majd
mindjart ide hozom ezt a kiskunhalasi Rafaelt, hmagty ugyis ismerik egymast.

Ella érezte, hogy ismét elpirul és zavart mosolyhgzett a tanacsos utén, aki ott jart mar a
vendégek kozott, mint egy kis frakkos gnom. A fkéit megnevettette egy-egy vicceével
(ezekert a viccekért, a viccek hazajaban, sok mindeegbocsatottak neki a nalanal kilénb
emberek is). A éknek pedig mindig uj és uj békokat mondott s EHldtd, amint karjat
beleakasztotta a Kopanyi karjaba.

Ella reszketni érezte térdét s lelllt egy kis agnillé, melyen Oriasi sarga viragvazaban, nagy
csomo fehérviola illatozott s dntudatlanul tépdesteiragot. S lelkét ismét megszaéllta a a
szomorusag és az elmult boldogsag emlékei, miigen a kis apro, rézsaszini féthugy
vonultak el eftte... Es ott volt azon a béalon, melyen megismesked blegényével... A
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megyebalon. Majdnem egész este vele tancolt s ygehanap mulva megkérte a kezét...
Elmult! Olyan boldog tébbé soha sem lesz...

Felallt s oda ment a fiiggony mellé, honnét kénystmenézhette a fényes tarsasagot. A
tanacsos Kopanyival s egy ezredessel valami kézetgetett a falon.

A fiatal embernek szeme, szaja, feje tartasa, nesgtgsai is teljesen és egészen a Szalanyi
féhadnagyeé volt.

Szinte babonas borzongassal nézte s szomoru, reesrédeseriséggel. Mintha csak azt a
masikat latta volna benne. Az &saz egyetlent, akit a végzet ismét utjaba hozott.

S keserlien elmosolyodott a jellemzésre, melyly@n@csos ezt a masikat lefestette. Még a
jelleme is, mint a masiké. Szamitd, hitvany kisagtember, semmi kival6 tulajdonsaggal,
mely kiemelnést a szirke mazsalobol. Semméeakarat, semmi vasgkacél benne, csak
porlékony gipsz az egész ember.

Utélat, lenézés fogta el, de mikor az ezredes ardasaghoz csatlakozott s a tanacsos a fiatal
emberrel erre tartott, ujra megremegett a szivag Ripirult s lehunyta a szemét.

A méltdsagos ur ugy hozta be karonfogva a fiatabesy mint Margithoz vitte Mephisto:
Faustot.

Bar joval kevesebb rosszakarattal, de némi kiv&agsgjal, egy kis gunynyal s a lehaket
|6bb férfiak, kalandok kozvetitését mindig sziveségz vagyaval.

Ami, plane nala, nem mehetett kiléntsebb csodaszamgy olyan férfira, akinek utjat
asszony egyengette el, nem igen lehetne a mengoksitésat rabizni. Habar a lelke mélyén
nem volt rossz és romlott a kis méltosagos ur. Arbenne rossz volt, az ur rosszasaga Vvolt.
A lusta, kéartyas, lump uré, aki a kénnyd, uri éete menybéli jussét is eladnd, nemcsak a
foldi tisztességet.

Hogy aztan megcsomorilve, megoregedve, kijozanuhdsként latta az életet, mint régen,
altalanossagban véve nem annyira természetes ugpalg azonban természetes volt.

Vannak emberek, akik hiaba esnek a pocsolyaba,ser@gulnak bele. llyen parafa-lélek volt
a méltdsagos ur is. Akaratan kivil tobb jot teet&ben, mint rosszat, elhatarozas, rakészilés
nélkdl, mig a rosszra mindigédetesen készilnie kellett.

- Nem vitt ra a lelkiismeretem, hogy megfosszak eyészt attdl az élvezétt ami ebben a
kis zugban var az emberi szemre - bokolt udvari&knebtt és kozbe kivancsian nézegette
a két fiatalt.

De nem sokat latott. Vagy legaldbb is, nem tobbett naponta lat az ember, egyforman
urinevelésu fiatal par taldlkozasanal, habar nédeldsdés van is kozottik.

Péar udvarias szot valtottak s a fiatal ember medgatian Ugyetlenséggel kérdezte Ellat:
fog-e tancolni?

Ella mélyen elpirult s a szeme kdénynyel telt meg.aEkérdés tisztan kérvonalaztaditteni
helyzetét.

Még a tanacsos is zavarba jott s mikor elhagyték,EHzinte leverten mentegebit:
- Gybnyori leany, azt hiszem, uri leany is, hanétndz allasa! Zongorazni van itt.

- Majd ké$bb megkérem a méltosagos asszonyt, - mosolygo#ita Ember, nem minden
onérzet nélkil, bizva abban, hogy a tanacsosnézaknmellathatélag kacérkodott vele, nem
tagadja meg kéréset.
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Késsbb vacsorat szerviroztak a vendégeknek, a cigaeijfudyezkedtek egy masik teremben
s Ellat egy 6reg német inas szolgélta ki maganpgkésal. Szeverian, aki naponta rdadta az
elészobaban kabatjat.

Es az inas nagy figyelme, majdnem hodolo tiszteletylyel kiszolgélta, némileg enyhitette
alacsony allasanak fajdalmat.

Par perc alatt olyan gonddal, eleganciaval és seléteritett meg a kis asztalkan, mintha
valami uralkodé herceg@nilt volna melléje.

A legszebb kis csipkés abroszt csente ki a szevisaobabdl s a viragos vazat annyi izléssel
allitotta fel s azt a néhany szal viragot, amitetiva vazabdl, olyan graciaval rakta le a
tanyérok mellé, hogy Ella szomoruan elmosolyodott:

- Miért farad ugy értem, szegény Szeverian?
Az dreg inas szeretettel nézett ra.

- Hat kiért faradjak itt, ha nem a kisasszonyér#fam azokért ott! - mutatott fejével meg-
vetbleg a nagy terem felé. - Hisz a kisasszonynal isaib személy nincs az egész hazban.

Ella sGhajtott s a szempillaja konnyes lett.

- Mér pedig ez ugy van! - dllitotta az inas. - Exdm. Valamikor szolgaltam a méltésagos
ezredes urnal, baré Horn-Hannsnal, a kisasszongpapgjanal.

Ella hirtelen elsapadt s csodalkoz6 bamulattal hézedreg inasra.
- Maga, Szeverian? Maga?

- En, - felelte ez s félrefordult, hogy megtoridj&onnyes szemét.
- Hisz akkor maga ismer engem?

- Mindjart az el§ napon megismertem itt. Egészen a szegény édes jmaha ilyen
tindérien szép volt leanykoraban.

Ella sirva takarta el szemét s a zongorara hajolt.

Az Oreg inas néma megiltetéssel rakta le a kezében depoharakat és halkan behozta a
sultet, a halat, finom pastétomokat s mikor mardeimaz asztalon volt, tiszteletteljesen meg-
allt Ella ebtt s a legjobb szivvel igy szolt:

- Ne sirjon, draga kisasszony, hisz az ember olyaors kezében, mint a labda. Foldhdz
vagja, falhoz vagja, de az nem baj. Az ember ugakcalpra all. Es a kisasszony!... En
Istenem, mi minden all mégétle. Szép, fiatal, j6 és én hiszem, hogy szererfoggenni. En
ugyan a jo isten igazsagaban nem igen bizok mamzdember olykor megérez ezt, azt.
Kegyeskedjék vacsorazni és higyjen az éreg Szeveravanak, aki olyan sok mindent latott
mar az életben!... Gondolhatja, kisasszony, - tetteza jokedvi gunynyal, mikor latta, hogy
Ella megtorili a szemét s az asztalhoz megy. - fdgyi cseléd! Majd egyszer megirom a
memoirjaimat, - mosolygott s kihuzta az asztal éhellszéket s egy poharba bort 6ntott.

Mig Ella evett, Szeverian kinn végezte a dolgatggseer csak tanyéron egy szégzi
barackot s egy szal r6zséat hozott be.

- Egyiket a méltésagos asszony, masikat Kopanyitildi, - mutatott szemével a tanyérra. -
Tessék az ablakon kihajitani, killéndsen a rozsat!

De Ella nem hajitotta ki. Olyan sotétvoros lett @za, mint az étte fekw rézsa s bar
szégyelte magat, mégis boldog zavarral nézegette.

- Kinyissam az ablakot? - kérdezte az inas a héigoth
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De Ella szinte vééleg nyujtotta kezét a r6zsa utan s oda allitotidbhi virag kdze, a vazaba.

- Nem sérthetem meg a kdjdt, - magyarazta.

Szeverian hallgatott.

A ciganyok mér huztak oda at a szebbnél-szebbadtéligbtat s Ella a r6zsat nézegetve evett.

Vacsora utan a haziur egy percre bejott s megkégdereg van-e elégedve a kiszolgalassal és
jokedviien kacsintott: még ma tancolunk!

Késsbb Kopanyi karjan a haziasszony is bejott. Krechaaproé kis flle rozsasan égett a par
pohér pezsgtol, mit megivott s fekete szeme jobban ragyogothtrdraga gyémantjai.

- Kisasszony, - kialtott jokedvien, - Uljoén le angoradhoz, s jatsszon valamit! Egy szép
Schumann-dalt, egy Chopin-balladat, vagy amit akaak nagyon szépen jatsszon!

A fiatal ember a zongorahoz ment sdég nézett Ellara, mintha azt mondta volna: kényor-
goém, az én kedvemeért is!

- Melyiket akarja? - kérdezte a fiatal ember s #dtartobol edvett egy csomoé hangjegyet és
olyan melegen nézett Ellara, hogy ez retnejjpl forgatta a kottalapokat.

- Ezeket, - mutatott a Schumann-dalokra, miretalfember a kottatartora allitotta a lapokat.
A tanacsosné, legyée mogul, élénk érdetiéssel nézegettiket.

Ella letlt a zongorahoz s megutotte a billentytsaiep, tiszta hangok gyongyoztek ujjai alatt
s megcsendiltek a Schumann-dalok 6rokszép melddiai.

Mikor odaat a vendégek meghallottak, érdeke néztek az ajto felé.

- Ah4, - intett a hazigazda, - Tundér llona megarldt S a két minisztert kézen fogva, az
ajtéhoz vezette.

- Ha szépet akartok latni kegyelmes urak!
Benn a felesége lellltette a magas vendégeket.

- Honnét szedték ezt a leanyt? - kérdezte az egyikitan foltette cvikkerét s tértd
tekintettel méregette a zongorazo leanyt.

- Titok! - éwdott a tanacsosné.

A tobbi vendégek természetesen a miniszterek ubftekj és Szeverian, anélkil, hogy
parancsot kapott volna rea, buszkén széthuztasamafliggdnyt $ maga melléje lapult és
onnét nézte s hallgatta Ellat.

Ella szépen jatszott, melegen, érzéssel, nagyigeetiaval.

Kopanyi forgatta a kottalapokat s félszemmel a yetiikéletes szépségu fejét, bajos arcat
nézte, szinte ittasan és képes lett volna abbaerebgn tiz évet adni az életdbha a
mezitelen, héfehér nyakat megcsokolhatta volna.

Ella 4tszellemdlt arccal jatszott, soha szebbent most, de nem itt jatszott, hanem otthon, a
szUbi haz szent falai koz6tt s ez a kottat forgatoikéd ott mellette, adlegénye keze volt...

Ebbsl a boldog 4lombdl a tanacsosné ledgyjeZbresztette fol.
- JGjjon, - sugta a fulébe, - a kegyelmes urak alegjak ismerni, kis Fortuna kisasszony!
S Ella egy csomo kapzsi, €hes, pétdigelforralt férfiszem tize étt allt.
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A két miniszter gratulalt neki s a hazigazda feimédva az alkalmat, tréfas modorban a
kultuszminiszter figyelmébe ajanlotia

- Kegyelmes uram, - szolt vidaman, - senki masnaksnjobban maodjaban meghalalni a
kisasszony altal szerzettinészi élvezetet, mint neked. A kisasszony a paeglagpalyara
készul.

- K6sz6nbm a figyelmeztetést, - mosolygott a mir@sz Rendelkezésére allok a kisasszony-
nak.

- Csakhogy ennek egy kis ara is lesz, Fortuna ¢mag/! - gondolta a tandcsosné gunyosan.

A jég azonban meg volt térve. Ella mindenkit elliiap a fiatal emberek, koztik legbb
Kopanyi, tancra kérték.

Ella a tanacsosnéra nézett, aki engedelmet addtei $ a masik percben mar Kopanyi vitte a
karjan.

Szebben és szebb leany, aligha tancolt még e @kdéa@sjan. Az egész tarsaségnézte s
nem lett volna leany, ha érezve az altalanos catmtalegy kis g§zelmi mamor nem szall a
fejébe.

Tancolt mindenkivel, még a kis monoklis tanacsossale legszivesebben és legboldogabban
Kopanyival.

Mikor ennek a karja keresztill dlelte derekat ésnk@dén repliltek a zene tUtemére, mintha
nem ezen a féldon élt volna. Arca atszellemiltaajoldogan mosolygott. Egyiibajos
kering ringattadket tova, mint valami viragoscsonakot s a fiatabemmegszédiilve a leany
hajanak ibolya-illatatél, konnyelmi elragadtatassejta filébe: imadom!...

Es Ella minden megléplés, izlése és biiszke szemérme minden fellazaéé€d hallgatta a
gyors szerelmi vallomast, amit férfi csak egy véatecsaladnélkili leanynyal szemben mer
megtenni.

De Ella nem ennek a fiatal embernek karjan tanawn ennek a szerelmi vallomasat
hallgatta s mikor masodszor is ismételte ez a n&dki, nem ennek a férfinak szoritotta meg
remeg@ ujjaival a kezeét...

Boldog volt, ugy, mint régen, szerették, szeretthcolt, csodaltak, tisztelték, ugy, mint
régen s ez a hodolat ittassa tette. Hogy mi élitesl mi van mogotte, e par oOrara teljesen
elfelejtette.

Olyan szép, ifju és tehetséges volt, hogy mindem&gszerette a mamor, a gondtalansag ez
oraiban, csak mikor két ora felé elment, akkor gatiadssze az ékelé tarsasag:

- JOl kimulatta magat a kis guvernant!

Kopéanyi a kocsi éitt allt, mig az 6reg inas betakargatta Ellat s reggszer szerelmesen a
szeme kdzé nézve, megemelte a kalapjat:

- Viszontlatasra, holnap, a hugomnal!

Ella lehunyta a szemét s a kocsi sarkadba huzdggitszerre fazni kezdett s a hideg leveg
folébresztette.

- Alom volt! - suttogta, szemével visszafelé pitleay - az egyediillét és elhagyatottsag, ez a
valésag.

Es méasnap délutan Kopanyi mar ott cigarettazotigaszobajaban, mikor Ella jott.
A fiatal leany, kinek elmesélte az Ella baléji haddat, 6rommel sietett eléje.
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- Gratulalok a nagy héditashoz! - mosolygott vidamaképzelem, milyen szép lehetett fehér
ruhaban, mikor ebben az 6rok fekete ruhdjabanyenotzép, mint egy alvd Csipkerozsika.

Es aznap nem tanultak. A fiatal ember kacagva naoetit mennyi pez$g, puncsot ittak
hajnal felé s tanco$rhijjan, a férfiak egyitt tancoltak.

- Tudja, hogy ez a#s lump, - mutatott a fiatal leany a batyjara - cegl oraval dlbb kelt
fel? Maskillénben - hunyoritott szemével hamiskasargy gondolom, ezutdn gyakoribb
vendég lesz itt nalam!

S a testvérek, mintha csak dsszebeszéltek voldamaéagukkal el akartak hajtani azt a kis
borut az Ella homlokarol, melylyel ide belépetth&nem is sikerllt teljesen, de azért csbnde-
sen mosolygott a testvérek apré csipkedésein, ggysenert bali alak folott.

Egy 6ra mulva Ella felallt.

- Tehdt ma nem tanulunk, - mosolygott, a keztyigétuzva. A fiatal ember is folvette a
kabatjat s megszoritotta a huga kezét, aki kedsesyi kivancsisaggal nézegetbe fél-
szemevel.

S kimentek a hazbdl, végig a havas kerten s azauéréek.

- Merre parancsolja? - kérdezte a fiatal emberlddgomosolylyal nézett Ellara. - Ha szabad
volna proponalnom, a ligetet ajanlanam egy sétara.

De Ella a fejét razta.
- Nem lehet! Sokaig aludtam ma és sok dolgot elenitatam.

- Oh, - felelte a fiatal ember viddm gondtalansé&gg#eg hosszu az élet, hogy az elmulasztott
dolgokat kipotoljuk!

- Csakhogy az élet nem mindenki szamara elég hpsdelelte Ella komolyan s tekintete
elétt megjelent az apjészbeborulo feje egy racsos ablak mogott.

- Most valami szomoru dologra gondolt, - nézetarfiatal ember komolyabb mosolylyal. -
Eltalaltam?

- EI' - felelte Ella s meggyorsitotta lépteit. Hpkva mentek egymas mellett. Ella szomoru
merengéssel nézegette a havas fakat s a fiatalrerabetudott volna hamarosan beszamolni
maganak, hogy mit érzett a szép leany oldalan, gnedolt és mi célja volt vele, hogy
mellette ment?

De ilyesmire nem is gondolt. Tetszett neki Ellajr&lt, hogy mellette lehetett. Nem volt
kalandor természet, egyrészt azért, mert ennéldtédregsebb természetl volt, masrékmreg,
nem volt red sziksége, hogykrutan futkosson, mikor azok futottékutana.

Szép, gazdag, fiatal férfi volt, mivész s mar hesztends koraban 6lébe hullt a teljesen
érett, vagy férges szerelem. S most, nem messaenartadik esztendejéf kissé jollakva,
de minden cinizmus nélkul nézegette a ferfi ésvdész szemevel adket. Amihez hozzajarult
az is, hogy sok, pompas éldétees szeretetet 0rokolt széles vallujkez bajuszu &muives
nagyapjatol, aki fiatal kordban, valészinileg antedlik faluba is elgyalogolt egy szal
rézsaval kezében a szive valasztottjahoz.

Tehéat a mMvészélet affektélt, divatos cinizmusa nem sokatatbmajta. Elég gyakran eljart
miivészek, irok tarsasagaba, de a baratjai a gazdagymcsaladok fiaibol keriltek ki.

S minthogy ezekhez allt kbzelebb, inkdbb ezekhepiigott. Jomodoru, sima, egy csoppnyi
romantikara hajld, de ha a viszonyok ugy hoztakukkgl, megfontolt, hideg és szamité eszi
tudott lenni.
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Az Ella nagy szépsége, komolydktlo tartbzkodasa elbajolta s minden gondolat nélkdl,
egyedul e varazstol vezettetve, kovette most &sbkés

Es Ella szerette. Szerette benne tovabb, folygtddamasikat, az &t és egyetlent, bus,
lemondd, reménység és minden cél nélkili érzelemmel

Ha egy nap nem latta, mar hianyzott valami az Béété nélkdul, hogy ha latta, boldogabban
€s nyugodtabban telt volna el napja. Egészségexjemiromantikatél ment lelke, komoly
egyeénisége, megdobhiersodalkozassal vizsgalgatta 6nmagat, de megnygugédaszt nem
talalt a szomoruan alvé érzés ujraébredésére.

Pedig ez az érzés semmi boldogsagot nem igért,asalit kilonos illuzidjaval édesité meg
szomoru életét & ezt tudta, érezte, tisztan latta.

*

Es ujra kitavaszodott... Az 6reg Mariskd egy hosduszennyét lemosta az ablakokrol, a
turelmes lelkl Pepsa néni kdszvényes fajdalma dngsiElla egy juniusi délutan agyon-
csigazva, faradtan vanszorgott fel a 1€pés, kezében a diploméjaval.

Jusztina kisasszony izgatottan nyitotittd ajtot s Ella néma szembeszéddel nyujtotta oda a
tanitérdi diplomajat.

Az Oreg kisasszony egy pillantast vetett a pap&osicsupa kitié, elejébl-végig - s keseru
duhvel az asztalra hajitotta.

- A tlz vetné fel valamennyiéndiplomat! - mondta haragosan. - Ne diplomat,gégdjon az
allam minden féinek! S akinek nem jut, azt tartsa el az allam. D@ aem arra vald, hogy
legszebb, gydnge viragkorat odaajandekozza az adllaragy falat kenyérért. Nem, - verte az
asztalt dihdsen Jusztina kisasszony - nem banomxkibécstelennek, ha barbarnak is tart a
vildg, de én azt mondom, hogy & szép fiatal fejét nem arra teremtette az Uristergy
magazinja legyen egy csomo szamar, folosleges tadgnak, hanem arra, hogy egy joravald
fiatal férfikéz a szivéhez szoritsa.

Ella szomoruan nézegette a diplomajat. Két hossmigdogtalan, szomoru eszteémek
emléke nézett vissza read a néma papirosrol.

- Lassa, kis szivem, - folytatta Jusztina kisasgzotehetetlen mérgében felborzalta a sajat kis
gyeér frizurajat - most kellene, hogy az allam, @ewvelés, a szocializmus és feminizmus
benézzen az ablakon! Hadd latna a maga szépségegasiszemét.

Ha Mariské nem jon be a speizkulcsért, Jusztinaskisony tovabb folytatja tarsadalmi érte-
kezését. Igy odaadta a speizkulcsot, lelkére l@dtdriskonak, hogy kevés zsirt vegyen ki a
bodonisl és ledlt.

- Nézze, szegénykém, - szOlt nyugodtabban - én veayok préféta, hogy megjavitsam és
igazgassam a vilagot, hat hadd jarja a bolondja. bdlefarad, ugyis megafi magatol.
Hanem a maga dolgarél beszéljiink, kis szivem! Médig nyiltan ésészintén... En egy
esztend ota, ahany embert csak mozgdsitani lehet egyaaitillas elnyerésének hadjara-
tahoz, azt mind mozgoésitottam. Elkezdve a kegyelonaktdl és asszonyoktdl az inasokig és
komornakig. S eddig igéretnél egyebet még nem éelefnnyi az egész... Pedig még nem is
tudjak, hogy kicsoda... Hogy az édes apja...

Ella a rémiiletil kitagult szemmel, néman nézett rea.

A vén kisasszony nem birta ki ezt a tekintetetlallfe Egy kicsit hallgatott, aztan megint
odajott Ellahoz s a hata mogott allva igy szolt:
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- Ezen a beszélgetésen muszaj atesniink, hat easimjka. Szedje 0ssze, kis szegényem, azt
a szent, nagy batorsagat és hallgasson ide... landgja ebtte fekszik. JoI van. Meg akarta
szerezni, hat megszerezte. A haszna azonban? i&8 he@zna?... Hat ezt meg kell monda-
nom... Nem hiszem, hogy allast kapjon... Az apjattni

Az a hang, melyen Ella felkialtott, hetekig fulébesengett a vén kisasszonynak s mikor
gorcsods zokogassal borult le az asztalra, a meigbadool csak percek mulva tudott meg-
szolalni.

- Sirjon, szegénykém, - szélt s kezét Ella fej@ttet- mert az élet nem a j6 lelkek szamara
van teremtve, hanem a becstelenek és gonoszoklai@d&irjon, de ne sirja el minden
konynyét, mert a legnagyobb baj az, ha mar sinm &el az ember.

*

Juniusban, ugyanakkor, mikérutolsé vizsgajara készilt, megtortént a Kisarargksdalma
is. Ot csak egy rovid levélben értesitették a tortértiels tobbé senki sem titott vele a
csaladban. A rokonok és testvérei maguk kozotttaryibt vadoltdk anyjuk haldla miatt s
Ellanak tobbé a rab apjan kivil nem volt senkijesaladban; csak azon kivil: Jusztina
kisasszony.

S most, hogy semmi dolga nem volt tdbbé, nem sZ@amiZgatottan a napokat, félve az
orakat, hogy mennyi jut béiik a tanuldsra. Hogy nem kellett tobbé éjszakaani@nyvek
mellett, hogy volt ideje az alvasra, nem aludt goad, nem annyira a maga, mint az apja
sorsa miatt, rettenetes hosszuakkd valtoztattppatzkat €s éjszakékat.

Reggel sapadtan, beesett szemmel kelt fel, s na@bahtl, 6sszetett kézzel Ult éraszamra a
tikkasztdé meleg napokon az ablak mellett és a széthB4dz kéményeit nézegette.

Még a tavasz végen meghiviba Kopanyi kis fiatal huga falusi birtokukra, denm fogadta el

a meghivast. Azt hitte, ha @&Jarosban marad, hamarabb jut allashoz és szandékaosg
akarta magatdél vonni azt a boldogsagot, hogy napaKiatal ember mellett legyen. Tisztaban
volt vele, hogy ennek se célja, se értelme s hagyaz 6romnélkili folytatdsa a masik
szerelemnek, akarmilyendarérzése volt is szivének, nem volt egyéb, mintrexgyon draga,
nagyon kedves halottnak az emléke.

Az 6 nyugodt, tiszta gondolkodasa, nem hasonlitottbla @talanosan egyforma, kapkodo
szeszélyl abrdndozésahoz s a tapasztalatok mehdziavoltak, még szerelmének is.

S mig a fehérnemujét javitgatta az ablak melletgwtétlendl tlt, 6lébe eresztett kézzel, mint
valami messze utrdl jott, faradt utas, ki még mebzutra a hajé indulasat varja, fajdalmas
szomorusaggal nézett a messzeségbe, dhelgtmit sem vart a maga szamara, csak az apja
jobbik sorsat.

Jusztina kisasszony, kire a nyar szintén nagyolniol@o napjait hozta, aggdédva nézegétte
A kosztosai szama ilyenkor megcsappant, valamiradis-vevesi Uzlet, csak az adéssagok
gyultek, szaporodtak.

De az idei nyar legnagyobb gondja mégis az Ellaaswolt szivének.

Ebben az elfasult, ravasz kis Uzleti szivben, anészet most egyszerre valésadgos anyai
erzelmeket gyujtott fel. S mar nem is szeretteghanalésaggal imadta Ellat. Amit tett, amit
gondolt, amit akart, mindefhérte tortént.

Mig Ella nem kerdlt ilyen kézel a szivéhez, voltyetifkos vagya; egy kis birtokot szerezni

valahol falun és ott fuggetlendl, uri 6nallosaggatdalkodni. S eme vagyaért: fosvénykedett,
uzsoraskodott, nyuzta a kosztosait, hamisitotthiléde handliroskodott, nyomorgott. S most

mindezt Ellaért cselekedte meg.
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Egy nap, ugy augusztus elején, kiheviilten, fujggyogo szemmel j6tt haza s 6nfabrikalta kis
lapos kalapjat még kivil azésizobaban levette fejdr keztytjét lerancigélta s lehajitotta az
agy mellé.

Ella a nagy Bségbtl faradtan Ult az ablak mellett s a harisnyajapptdgatta. A fulledt kis
udvarrél egy csoppnyi levégsem jott be, csak rantas és hagymaszag s az atiksan
legyek sétalgattak le s fel.

- Akar egy finom kis hirt hallani? - kérdezte Jusatkisasszony tularado jokedvvel. - Grof
Agotay hazajttt.

Vérta a hatast, de Ella k6zénydsen flizétt be tuggyehosszu szal pamutot. Nem érdekelte a
hir. S hogy mégis mondjon valamit, kedvetlen molyalyigy szolt:

- Nem hiszem, hogy elBbnekiink valami hasznunk lenne.

- En meg hiszem - szélt a vén kisasszony izgatottan férfiak tul a negyvenen, mar nem

ugralnak, mint a verebek, hanem meghuzdodnak egypée] mint a boélcs bagoly. Meg a

feledés sem olyan konnyl mesterség mar ebben arkonfint a fiatal ember koraban. Mert

mig ezek nem akarnak felejteni és meégis felejteneklig amazok, ha akarnak sem tudnak.
Ami természetesen nem &zgyéni érdemik, hanem koruknak a természete.

Ella teljes kozénynyel hallgatta Jusztina kisasgzofiz a halvany fellobbanasa a még nem
régi i dacnak: hogy megmutatom! s az az egy es#tefitti keserli vagy, hogy egyél
kelo, fényes hazassagot kdothessen, mar szertefosaladtil, mint a kod, melyet eliz a nap
fellobbanéasa.

S az a siéttettvagy, az a nagy erély, mar hianyzotthelmint az erdbdl a kiszaradt patak,
melynek nyoma veszett. Az a két esztendei embetif@i®, akarat, mintha felégetett volna
benne minden tovabbi @rés akaratot, ernyedten, kabult dntudatlansadgeddtan nezte,
hogy mulik egyik nap a méasik utdn és mar nem érezagjaban vagyat a tovabbi kiizdelemre.

Néma téepeidéssel megadta magat sorsanak, mely ellen a szamyéruhonapok alatt ugy
érezte, soha tobbé nem fog fellazadni.

Pedig ez az étlenség nem volt egyéb, mint a tulfeszitetbrek természetes reakcidja,
Jusztina kisasszony tudta ezt s azért nem ijeszetly k6zonydssége. Nem szolt egyebet,
csak néhany nap mulva, egy délutan, vadonat jaekefekete ruhaban allitott Ella elé s igy
szolt:

- Kis szivem, 0lt6zzék fel, s menjunk ki egy kicaitszigetre! Amint lathatja, egész elegans
mamanak festek s nem fog velem szégyent vallani.

Ella meglepdve nézett végig a teljesen atvedlett vén kisaggmon elmosolyodott.

- Ertem! - bélintott ez vissza tréfas gunynyal.ragondol, hogy ez a vén holgy vagy meg-
bolondult, vagy meg6lt valakit, hogy husz eszteathn egyszer csak megembereli magat egy
uj ruhaval. Mert uj! Bizony isten uj €s nem uragdé&qb levetett toilette. Azt azonban
bevallhatom, hogy nem épen magamért, hanem maggiééitattam, kis szivem. Hogy egy
kicsit kibujhasson velem ebBba fortelmes odubal.

A ruhacsinaltatas okdnak azonban mas titka is walif amit Jusztina kisasszony bevallott.
Azt a 30 forintot, amibe a ruha kertilt, keservesddaggal, pumpolassal, szines kis apro
hazugsagok aran kapargatta 6ssze, de magabaroigy sz

- Harminc forintomba kerul egy darab rongy, amkieve az én anyagi viszonyaimat,
hallatlan pazarlas szamba megy. En azonban tudogy bz nem pazarlas, hanefike-
befektetés. Igaz, hogy riszkirt befektetés, haneih dz esetleges kamat-eredmény olyan
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horribilis nagysagu lehet, hogy az ember kénysgerubn a Jozsef csaszar nem tulsdgosan
szellemes bonmotjat citalni: hogy bolond, aki jisde még bolondabb, aki nem jatszik... En
hat jatszom... Balint gréf visszajott s amint kiitgrtestlésem szél: délutan 5 és 6 ora kozott,
ki szokott kocsikazni a szigetre. Hat mi is ottzi@sk...

.....

gyonyorkodott a sziget nyarvégi szépségében. ArdbKrol mar visszajott, de még dxzi
elutazasok ékt allo, pihe, elbkelé kis kozénség, ama pogany nap-imadok kozul valdk, k
arccal mindig kelet felé fordulva allnak.

A felsé vendéghb asztalai korul Ultek, éttik széles Uvegpoharbéazi rozsa s a ciganyok, ked-
vikre val6 tarsasagnak jatszva, pianissimo a légsaétakat huztédk. Mintha fecskék csicsereg-
tek volna alkonyattajt fészkikben, ugy szalltak segyarvégi illatban a legszebb nétak hangjai
s az asszony- és ferfiszemek még szerelem nélkéeiglmesen fonddtak egymasba.

Akik jottek a kavicsos uton, kdztuk Jusztina kizasg/ €s Ella, szinte halkan lépkedtek, hogy
fol ne verjék az almadozo6 csondet, amit még a kisofp is megérezhetett a maga gyerek-
frakkja alatt, mert egy oszlophoz tdmaszkodva, mtéléekintettel nézegette az Obudai
hajogyar mogott lebukd nap rézsaszini utjat.

Jusztina kisasszony, az asztalok felé igyekezwepercre megallt, szétnézett, szimatolézott s
elégllten konstatalta magaban:

- Megrendelésre sem kaphattam volna hangulatosdtguth

S kivulrél nyugodtnak latszé, ékels kozonydsséggel, egy maes kifirkészett asztal felé
tartott, majdnem vis-a-vis azzal az asztallal, mélyegjobb értesiilése szerint Agotay szokott
dlni. S hogy ma is ott fog Ulni, mutatta a megkiildntetett csinnal teritett asztal, mellette
csupan egy székkel és a vizesiiveghez tamasztotagéd melyen ott allt: occ u p é!

Jusztina kisasszonynak még a szeme is szikrdzoizgarottsagtol, de azeért a vildg leg-
nyugodtabb hangjan rendelt meg a pincérnél kétslenet és valdésagos hadvezéri
stratégiaval helyezte el a gyanutlan Ellat, olyamf&n, hogy épen szemkdzt talalja majd vele
magat az, aki a szomszéd asztalnal fog UlIni.

Es a jegeskavét kanalazva, kdzbe hol a kezébérujsagra, hol a kozonségre, hol meg Ellara
vetett egy pillantast, korulbelil nagyobb izgatagigal, mint amekkorat macedoniai Sandor
érezhetett Arbela és Gangenelo kdzott, mikor audagttenetes seregét megpillantotta.

S ra-ranézett Ellara, mint aki miatt az egész (gkdmegvivando volt, hogy allja-e a harcot.
Es ha a sajat maga szép-érzékében nem is bizot kelbképen, a minden oldalrdl Ellara
irdnyitott tekintet megnyugtathatta.

Csupa bamulé szemmel, kérduttogédssal talalkozott, ami biszkévé téttés megnyugtatta.
Es az, aki ott fenn tronol a Gellérthegy folottudgy, mint a kék levedjii Himalaja folott, az
tudta és latta a vén kisasszony izz6 gyonyoriuségdly lelkét melegitette arra a gondolatra,
hogy a bamul6 szemek ott korulote allitjak be az anya szerepére.

S mire a vis-a-vis asztalnal elfoglalta helyét sizakiért Jusztina kisasszony itt Ult, akkorra
mar visszanyerte nyugodtsagat s az ujsagjaiiesite minden pillanatat a térténéhdek.

Agotay rézvérosre siilt abrazattal s ha lehetsépés, szélesebb vallal lt le a vad keletr
jove, Szent Margit szelid szigetjén. Nehézkes, medammogassal jott végig az asztalok
kozott és senkit nem latva, minden éerdei@s nélkul Ult le és egy intésére a pincér marahozt
a hideg teét.

Es ott Ultek egymassal szemkozt, kiknek - Jusisasszony hite szerint - minden foldi és
€gi igazsagszolgaltatas szerint, egy uton kellérmeqgk.

101



Es ezek ketten észre sem vették egymast. Mindidkéiejobban érdekelte a természet, az a
borus hangulat, mely a mozdulatlan, kissé hivosesdlben, virdgillattal és zenével tele
itatva, belefonddott a lelkekbe, mint &hasadékokba a folyondar.

Balint gréf szivarozva nézett a levidsp s Ella hatratlve a fellegeket nézegette. Lenn a Duna
feléli bokrokban valami madar énekelt s az asztalokilki@nevelésu, hallgatni tudé emberek,

a leve@gben a masodszor nyilo rézséak illata s a ciganygsziebb nétakkal a legszebbikhez ért
el: ,Fecskemadar te is hazudsz, Nem lesz tobbéetiké

A Jusztina kisasszony szeme elhomalyosodott a kéhsyBalint grof olyan hosszasan szivta
havanndjabdl le a tidejére a flstot, mintha egyszakarta volna az egész szivart elpuszti-
tani.

S azutan - Jusztina kisasszony eskire menéssal fatgyy amint a Balint grof kdzonyds,
hideg tekintete véletlenll Ellara tévedt, mosisebr, hat a hatalmas vallu férfi elsapadt.

Elsapadt és szinte ostoban meredt tekintete azEtiaényi szép arcéara, ezt az igazsagot akar
a vérével is megésitette volna. S aztan szivdobogva, az izgatottdagyyogo szemmel vart.
Véarta, mi fog toérténni?...

Mint mindenki, akit érdekidve fixiroznak, Ella is megérezte, hogy valaki né&tekintetével
kereste az iranyt. Mire Balint grof, kissé folenelke UltéBl, a legnagyobb zavarral, de a
legnagyobb hodolattal kdszontd, amit Ella hideg udvariassdggal viszonzott s tinaz
kisasszonyhoz fordulva, az egykori megalazas keéggének haragjaval mondta:

- Fizessen Jusztina néni és menjiink innen. Agatay veliink szemkozt.

- Lehetetlen! - felelte a vén kisasszony ki#iszinészi talentummal s letette az ujsagot. - Hol
van?

- Itt, itt! - magyarézta Ella.

- Nahat akkor fizessuink - szélt Jusztina kisassawenyyszeri tifelhaborodassal - mert én
sem akarom latni ennek a milliomos lokiek az abrazatat!

Magaban pedig ezt gondolta:

- Menjunk, hisz most mar én is csak ezt akarom!dkra milliomos utonallénak ugyis elég
volt ez a par perc. Az emlékek folidézése... Féditése...

Kifizette a pincert s folalltak. Azutan &kment, szandékosan, hogy Ella hatul maradjon s
annal tovabb lathas$a Agotay.

Es elmentek élte. Ella egyenesen, hidegen s Jusztina kisassapnpompasan alkalmazott,
megveb pillantassal mértét végig.

- Elfog a dih, ha latom ezt az embert - heveskellsittina kisasszony ravaszul, csak azért,
hogy elvihesse Ellat a szigéfrde az igazi ok ismét egy ravasz kis taktika.volt

Azt akarta, hogy Agotay, minthogy mar latta Ell& ééggé értésére adtak, hogy miatta
mentek el, eltiinjon Ella szemedklErre a kis eltiinési szcenirozasra szilksége Esltkar-
potlasul - felliltek egy gummiradlira és ami szihibetetlen - dizetes alkudozasok nélkdl
kihajtatott Jusztina kisasszony a Huvosvolgybemiéigvacsoraztak, azutan hazahajtatott és
leszallva a kocsirdl, reszketkézzel s majdnem kdnnyes szemmel, de egy tiztsintaz
utolsé pénzét, odaadta a kocsisnak.

Es méasnap krumplilevest, meg kasasrétest ebédélrrzp, de Jusztina kisasszonynak olyan
angyalian boldog éjszakaja volt, amilyen talan hesztendeje sem. Aludt, horkolt és
almodott. Azt a bizonyos, mar tébbszérosen megattiasd elalmodott almot: a templomrdl,
a grofi wlegényol, az aprédok altal vitt selyem uszalyrdl s a Mdasiehn naszinduléjarol.
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Agotay tovabb egy oOrandl, kabult mozdulatlansaggalhelyén, szemét le nem véve a
szemkozti asztalrol, hol Ellat @b megpillantotta. Egyik szivart a masik utdn sziet és
0sszehunyoritott szemmel, szomoruan nézett a fukEiesztil. Keserliség és szégyen
szorongatta torkat s mellére valami kellemetleddtgm nehezilt. Az a fajdalom, mikor az
ember megvetést érez 6nmaga irant, olyan okbdlpmékzi, hogy jova lehetne tenni valamit,
de hianyzik beile a mindennél ésebb, meggyz6 akarat.

Es ott lebegett szemesd Ella finom, nemes alakja, mely az egyszeril, mindisz nélkili
fehér vaszon ruhaban is olyan tokéletesen szép hdita a szép, gyonged kek szemében a
sértett bliszkeség haragjat és elszomorodott. Mdr malotta a zenét, az emberek kozel-
letersl megfeledkezett s egyddmulva, mikor fizetett és felallt, par percig aenstudta, hol
van, merre Var rea kocsija.

Azutan haza hajtatott. Az anyja falun toltbtte anay s6 maga egyedil lakta egy hét 6ta a
palotat, hova egy tlrelmetlen, ideges és névtefgyy kergette fel. Majus végén jott vissza
keleti utjarol s egyenesen egyik falusi kastélyukient le, az anyjahoz s most augusztusban
elészor volt fenn advarosban.

Valami ideges vagy hajtotta fel egyszerre. Talaruaalom, talan egyéb, nem tudta, csak
pakoltatott és jott. Az augusztusi versenyek idéjea s a komornyikja azzal a hittel pakolt,
hogy emiatt utaznak fel.

De Agotay felé se nézett a I6versenynek. B#leh Belvarosban sétalt, délutan kiment a
szigetre, onnan a klubba hajtatott ésékéskvés utan ké&mn kelt, hogy ugyanezt a program-
mot mindennap elidt kezdje. Es a kedélye allandéan nyughatatlan,tiggaolt, anélkiil,
hogy okat meg tudta volna maganak magyarazni. Akiilénben sem vagyott.

Némileg csak azt szerette volna tudni, miért nel@ljsasehol helyét, miért szeretett volna
egyszerre menni és menni s egy almatlan éjszakémaebzta, hogy a jévhonapban ismét
hosszabb utra megy.

De reggel mar elvetette e tervet, minthogy az amgész nyaron betegeskedett és emiatt
hosszabb utra nem mehetett. S megint csak megiegitielette a kalapjat és elment détel
sétgjara.

Es a tobbi napok még nagyobb nyugtalansaggal kiistték be. Csakhogy ennek mar neve is
volt: az Ella utani vagyakozas, amit olyan hide§seakkal tépett ki magabol egy eszténd
elétt. Es ez a vagy, az élviszontlatas pillanatatol mar olyanéeel uralkodott rajta, hogy
betege lett. Most mar napokig nem mozdult el h&tug a kanapén fekve szivarozott szaka-
datlanul, mig csak a nikotin mérge alomszeri k&aglha nem ejtette.

Egy délutan, mikor egy hasonlo kabult alombdl fedélh s belenézett a tikdrbe, dih fogta el s
becsdngette az inasat, bepakoltatott s az estitabnesszautazott falusi kastélydba. S befogta
magat ismét a munkara. Hajnalban kelt, lovagoltlgaott, a fogolyvadaszat idején
vendégeket hivott s néha felsirgony6zott egy peagénybandaért és a tagas, marvany-
oszlopos erkélyen éjfélig huzta a cigany.

Az Oreg grofné, a maga kedves kis anyai ravaszefgd@hany szép fiatal keresztleanyat és
rokonat is meghivta, kikt egész nyaron nem maradt Uresen a kastély.

De Balint gréfnal a legszebbérmrsem tudott tébbé az udvariassagnal és a nagyoveged
nagyvilagi hézigazda é&ékenységénél egyebet elérni. Aitela halott felesége emléke
foglalta el szivét s azutan, megtagadva, lemondla de a lelke mélyén szamiizhetetlenul
rejtézve: Ella. Kitl nem birt, nem tudott elvalni a legsebb elhatarozas dacara sem. Voltak
percei, mikor a ciganyt hallgatva, peésgooharat jokedvien 6sszekocintotta a szép vendég
lednyok poharaval, kik valamennyien egy-egy felesggiransként mosolyogtak rea, mire
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forré vagy fogta el, valamelyiket karjaba szorit&ési egy csokot nyomni a kicsorduld élet-
kedv®l és titkos igéretil csillogd szép szemekre.

De a masik percben mar lehiilt a vére s az izzamdkokra halvany mosolylyal felelt. Es
ilyenkor Ella jelent meg szemeddt, aki szebb, nemesebb és elérhetetlenebb miedeyhal.

Es az6 komoly, édes arcat latta, mély, szépséges, jolséggrellerd ragyogo tiszta szemét
és felallt. Rakonyokolt az erkély parkanyara éwvamizva nézegette a csillagos eget. Es
elérhetetlen, megvalosithatatlan almokat varazewga elé. A ciganyzeridt kacagastol
hangos erkély eltiint @k s egy csdndesebb, boldogabb képet latott...pAnacserepekbe
allitott magnolia és leanderfak kozott, a piros itkarszéken Ellat latta tlni, fehér ruhaban,
amint 6lében egy ép olyan bajos, édes kis gyeraketamilyens, az ifju anya... S odabb a
kis baba nagymamaja... EsSmadsagos, udvosséges boldogsaggal diésti..

Szive 6sszeszorult ilyenkor s elhajitotta szivarid@ment a kertbe s a sotét fak kozott sétal-
gatva arra gondolt ésdmitgette magat: hogy keztyit dob a belé neveltadsadtadicioknak.

Es mindenféle szerelmi hazassagok, jobban mondesaliianceokkal igyekezett medgyi
onmagat. Hogy ez, vagy az éherceg hogy vette feleségll szive szerelmét: aszi#t, a
postamester leanyattsegy német herceg egy borbélynak a leanyéat, aBeépauer Agnest.

S ebsitette, edzette a lelkét a példakon s szamtalanslmoondta magaban: megteszem!
Ember vagyok, jogom van a boldogsaghoz s ott kereabol megtaladlom!...

Es elhatarozta, megéllapodott benne, hogy meghiérkezét, boldogsagot igér, szerelmet ad
és ker.
S szinte megifjulva, megkdnnyebblilt szivvel, a shiiiességél megmamorosodva hagyta

ott a kertet és kereste fel agyat, hol a boldogklfolytatasa ringatta el a hosszas, egészséges
fizikai alomba.

A reggel, a livos, jozan reggel aztan, mikor eljétt a®,idogy fiui kételessége tudataval
folkeresse anyjat és megkélje egyezzen bele hazassagaba, a sikkaszto, rabrpagter
leanyaval, a tivds, j6zan reggel megdobbértiséggel allitotta eléje a tikrot. - Nem lehet! -
kialtott fel ijedten s visszafekidt agyaba. - Se@masmondhatom meg anyamnak, kinek a
leanyat szeretem. Belehalna!...

Es jottek a tobbi rémek. Feketén, visszataszitéasajat vilaga, asfangu vilag visszauta-
sitasa, lenézése, gunyos mosolya s kizarasa maigik &nnak a ének, ki az6 nevét viseli.
Az 6 buszke, nemes$si nevét. Pedig ennek a vilagnak tarsasaga nélls@ne tudott képzelni
mas emberi tarsasagot. Azszemében csak kétféle osztalya létezett az endgeek: azb
fajtaja €s a cseléd-osztaly. A polgarsag szerintk @rravald volt, hogy ami Ur kozte és a
cselédje kozott esetleg még van a vilagmindenségélaé a polgarsag toltse ki.

S hatra volt még ai boldogsaganak egy rettenetes ara: az apos... &tgynbiselt ember, egy
sikkaszto, ki teljes joggal mondhatna neki: fiam!

- Nem! - felelte hidegen, hatarozottan s felkelidéd) furdt vett, a komornyikja jol meg-
masszirozta, behozta a pompas,rbggelijét, s felfrisstilve, megujulva, egy masikseel-
hatarozassal Ult fel lovara s az arnyas uton haladyugodtan szivarozott a nyeregben és
figyelmesen nézegette a foldeken a kukoricéat, reeizdett mar sargulni. S mindenféle kelle-
mes terveket szovogetett magélisare, télre. Hogy vadaszatokat rendez, s télen wyitggn
ismét sokaig zarva tartott budapesti palotajanalosat, hogy kissé felviditsa anyja életét, ki
naponta, lathatélag gyongilve, komolyabb betegsélgiih mosolyogva s még mindig
gondosan 6ltoztetve szegény gyonge kis testét|dadett eletének végéhez.
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Es Balint grof, elérzékenyiilve anyja halalanak giaidn, elhatarozta magaban, hogy a sajat
életél megfeledkezve, ezutan ugy fog élni, hogy minéldbgabba tegye anyjanak még
hatralew életét.

S ez a masert vald élés, mint minden j6 embert sefindékét is megnyugtatta és szinte
megédesité életének keserl izét.

De ez a |0 szandék csak par napig tartott. Féifi@®barhogy szerette is anyjat, terhére volt
egy beteg oreg asszony mellett lni, felolvasniinkécsikazni vele, ebédelni, tarsalogni és
trni apré szeszeélyeit és hiusagat.

Es ismét csak kezdett magara gondolni, a maga djaiaak élni és néha voltak percek,
mikor szeretete és tlrelme dacara, keserl pillamédstt anyjara s lelkében felUtotte fejét egy
gonosz gondolat: hogy tulajdonképen anyja alljaétufjoldogsaganak. Az anyja hiusaga,
megcsontosodott éde ebitélete, amit meglehet, nem minden fiu respektalna.

S ilyenkor a sajat maga idézte akadalyok eszéhetstak. A sajat hiusagarol, belé nevelt
eloitéletésl, nagyuri ggjérdl, szinte nevetségesen megfeledkezett és titokgpedeél anyjat
karhoztatta.

Es e véltoz6 indulatok, elhatarozasok, magéabatiofirenvedések és vagyak, naprol-napra
mogorvabba, melancholikusabba tették. Hamar lenmibiddoi €s téli terveiil, sét a vendégei
elél is megszokott, ugy, hogy azok egyenkint elszélleds még az 6reg grofné kedvencei, a
szép leanyok is otthagytak a harcteret. Egyeduladiaanyjaval s a fiui kotelességét soha
terhesebbnek nem érezte, mint mostan. A gyeng&keddz orvos jotte, az orvossagos
Uvegek, a sok szaladgalas, pecsmetelés korulosmeszélyeskedése, izgatta. Néha egész nap
nem jott ki a szob4jabol. A kanapén fekve szivatiog@ lelke csupa harag, megvetés volt az
egeész vilag irant. Majd meg estefelé megnyergelteitat s végig lovagolt a falun, mogorvan
fogadva a parasztok kdszontését, de ott, ahol eelézfiatal anya Ult, gyereket szoptatva,
megallt s baratsagosan kdszontotte az asszonytl Majtca poraban jatszo gyerekek kdzé
hajitott egy marék ezist pénzt és Osszevont székélalol gyongéd pillantast vetett a
mezitlabos gyerekekre.

S a csalad utani vagy, a hazassag cséndes boldolgstekig forrd, lazas vagygyal emésztette
s minden nap és minden éjszaka megirt Ellahoz eyeldt, melyben hol tularado,
rapszodikus hangon, hol meg egyszerl, szinte rikiiggteb hangon és szavakkal vallotta
meg szerelmét.

De a levelek, mindjart megirasuk utan, meg is ketiemmisitve. Pedig hogy @zellenallasa
mar nem tarthat sokaig, érezte, tudta. Szeretakaosul, szenvedélyesen és minden érzése az
ember egyetlen és igazi boldogsaga utan vagyaka@zstterelem és csalad utan.

S kezdett koncesszidkat keresni, olyanforman, fogiaga boldogsaga is biztositva legyen s
az anyja érzéseit se sértse meg és hatradeyet ne keseritse el.

Es végre, a kinos hetek és vajudé napok utant &dgl modot. Ugy oktdber vége felé meg-
kérte levélben Ella kezét olyanformén, hogy eljegpiik titokbantartasara kérée s arra,
hogy egybekelésiiket csak édesanyja halala ut&akarteg.

A levél egyszerll, becslletes, komoly és férfiasgfarbecsiletére valt volna egy antik
Catonak, csak egy esettel nem szamolt, azzal, bggyleanyszivben micsoda visszhangra
talalhat az6 szerelme? De annyira férfi és arisztokrata valigyhezzel az esettel nem is
foglalkozott.

Es egy hideg, &s oktoberi délutan a posta meghozta Ellanak adevel
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XVIII.

Akkor j6tt haza a koérhazbdl, hol Razutsek utolsditoélte és a levelet maga vette at a
postastol. Megnézte az irdst, mely ismeretlen eiétte, latta a bélyegzé&dr hogy itt helyben
adtak fel és kozonydsen dve mellé tette. Annyiverte faradt és buskomor volt, hogy semmi
sem érdekelte és nem lett volna képes e percelkdmamizel foglalkozni. Oréakig benn it a
korhazban, Razutsek agya mellett, mig Walter, &lfiaenész, a késdélutani orakban fel
nem valtotta. A haldokl6 mar agoénidban fekidt, adtetett, kinos lélegzést verejték
gybngyozott arcan, homlokan, melyet Ella egy puiréalkdzovel faradhatatlanul tortlgetett,
mig szemébl csondesen, néman hulltak a kénnyek. Olykor egy4dgos, elfelejthetetlen
horgés szakadt fel a boldogtalan fiu medléb ilyenkor Ella ijedten tette kezét a haldoklo
homlokara és megfogta elaszott, hidegverejtékegtkemintha meg akarta volna védeni a
lathatatlan ellenségjt ki ott allott az agy fejénél és varta a peraanikor a sziv utolsot
dobban.

Kinn esett az és s amint az ablak széles badogparkanyara hultoitttha lathatatlan
szellemkezek doboltak volna rajta. Ez a monotogeelgtes hang fizikai fajdalmat okozott
annak, aki hallgatta, mintha két oldalrdl a halkéatéés a koponyajat Utbgették volna. Az agy
masik oldalanal egy apéca ult, fehér feflénhek arnyéka félelmetesen mozgott a falon és
nagyszemu olvasoéja ugy zorgott, mint a tavolbolatstd lanccsorgés. Az inspekcids orvos,
egy rovidlaté, hosszu, sovany fiatal ember, mindegyeddéraban bejott, fulét rahajtotta a
haldokl6 szivére, azutan kezén agdiet figyelte és kiment. Mar nem volt semmi utasitaz
apaca szamara €s nem volt semmi mondanivaldja.tft&kzelete mér csak annyi és olyan
volt, mint a gyertya, melgt a zsiradék leégett és mar csak a pamutbél pistakg egy-két
pillanatig benne.

Az apaca oraszamra faradhatatlanul imadkozott. iEllamegprobalta, de nem jutott eszébe
semmi olyan sz6, melylyel az Istennel tarsaloghatmha. Es jol tudta, hogy ez a szegény fiu
olyan bunnélkdl hagyja itt a vilagot, mint ahogyyszer megérkezett red. Olyan tiszta és
atlatszo volt rovid élete, mint az éesoppek, melyek kinn a félkboél hullanak, de a
szegénysege, fajdalmai és a szerencsétlensége raggnvolt, mintha egy egész nemzedeék
biinéért kellett volna szenvednie. Es Ella imadsélyelt keserii fajdalommal kérdezte az
Istent: miért van a foldon annyi fajdalom és szesétienség és miért tldézik ezek a rémek
mind, valamennyien a legjobbakat?

Hat ora felé megérkezett Walter és Ella elbucsuadtaldoklotél. Megfogta a kezét, melyre
surdn hulltak r4 a kbnynyei és Walter, a szép, reagy fiu, az agy labanal zokogott. Kiinn az
utcan az élet zavaros moraja zugott, mint egy nkgyadt folyé és Ella gydongéden meg-
szoritotta az élettelen kezet. Milyen szivesen ndékrel helyette, ha a kdtelesség nem tartana
itt! - sdhajtott magaban és a megsemmisuilés vaggbiol a boldogok és elégedettek annyira
irtdznak, olyan &fs volt benne, mint a szerelmesben a birds utani.vag

Otthon bement a szobgjaba, a lampat eloltottalidsdekanapéra. Két eszténdlatt harom-
szor latta kdzvetlen kdzélrmaga ebtt a halélt és tobbé nem irtézodld, fiatalsdganak ter-
meészetes 0sztdne sem. Tudta, hogy a halal fizkaifeloritd, hogy olyan mint egy fenevad,
mely szétmarcangolja &ldozatat és mindent, amipgzés emberivé teszi az embert, 6ssze-
roncsolja rajta, de a megsemmisulés: nyugalom seavedések alol vald teljes megszaba-
dulas.

Nyolc 6rara visszajott a korhazbdl Walter és veleegett Jusztina kisasszony is. A fiatal
embert korll fogtak a leanyok és néman, csak a @zesh kérdedskodtek dle, mire ez
meghatottan felelt nekik:
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- Meghalt. Pont hét 6rakor, mikor az estéli hararegszolalt.

Jusztina kisasszony, mint mindég, mikor fajt aédekk valami, vagy meg volt hatva, akkor
hazsartoskodott legjobban. Most is belek6tott d@fabh is és alig jott haza, mar pataliat
csapott a konyhaban, az elidmin és mindenkivel kotdtkodott.

- Aki ezutan a hazamba jon - mondta dihdsen vazésrabzben - csak orvosi bizonyit-
vanynyal johet. Ha makk-egészséges. Semmiféle amtiideju és rossz szivbillentyls egyén
altal nem hagyom magamat felizgatni. Aki szegégg Jusztina kisasszony diihdsen Utogette
késének nyelével az asztalt - legalabb egészséggsn!

Ilka sotéten nézett rea.

- Ezt a rendeletet egyenesen az Istenhez killdje febndta megvetéssel. - EsBszentsége
alairja, Jusztina néni is kifiggesztheti a haziahaik mellé, a mosdok fdlibe.

Jusztina kisasszony csak egy gyilkos pillantasakdszolt. A két fiatal ember szeme ki volt
sirva s a leanyok néman nézi@ket és a Razutsek Ures helyét, hova Marisko egwarbah
6szirozsat allitott, fekete fatyollal letakarva.

- A koszoruval pedig mi lesz? - kérdezte llka egysz - En két forinttal jarulok hozza. - Es
elovette az erszényét s kivette dlela pénzt. A tébbiek néman kovették példajat.

- Es Jusztina néni? - kérdezte llka kihivoan.
- Nekem hagyjon békét, - felelte a vén kisasszaihoden. - Nincs koszorura valé pénzem.

Az asztalnal Wik megddbbenve hallgattak. De Jusztina kisasszony vedte észre és még
duihosebben folytatta:

- Az a koszoruravald pénz egyébre kell nekem. Kagsillamosra, szolgak és inasok kene-
getésére, mikor majd térdig elkopik a ldbam a gétadkba, amig a Razutsek vak apjanak, a
vasutibakternek, kijarok egy helyet a vakokintézete

Az asztalndl Wik kozott felengedett a kegyetlen varazs. Egymasdedek, ellagyultan, meg-
hatottsaggal, mig Jusztina kisasszony fujva, maaogpett és vacsora utan szonélkil bement
a szobajaba.

Az Ella vacsoraja itt érintetlendl allt az asztaléa 6 maga a kanapén llt, kezében az
imadsagos-konyvével. A konyv lapja ki volt nyitva &usztina kisasszony egy pillantést vetett
az imadsag cimére: Nagy keseriiség idejekori imadsag

- Tegye le azt a konyvet, kis szivem - mondta élkenyillve és kivette a kdnyvet Ella
kezéldl. - Tobbet ér vele, ha ide Ul az asztalhoz éskedzagy varjon, ne egye mar ezt az
elhllt ételt. Hozatok teat, meg tojast.

De Ella nem tudott enni. Megivott egy csésze teahallgatagon Ultek egymas mellett a
kanapén. Az ésesett kiinn, a szobaban hideg volt s a lampa figtélégett @lttik. Mint két
halalrafaradt utas uUltek egymas mellett, mint kéjotorott, ki mindenét elveszitve, a
reménységnek valamely szalat keresi maga korihete taldlja. Jusztina kisasszony egy
ujsagot huzott él a zsebéli és olvasni kezdett, de 6t perc mulva mar letétepapirost,
plajpaszt keresett &ls mindenféle szamadashoz fogott. Osszeadott, kivgrorzott s a
szamokat nézve, percekig kocogtatta a plajbaszveégéssz kis sarga fogsorat, majd ujra
szamokat irt le, mig egyszerre csak diihdsen 6grede egész papirost.

- Nem, - mondta s 6klével az asztalra Ut6tt - métgla nem t&sddom semmivel. Lesz ahogy
lesz, jon ami jon! Eloldom életem csonakjat amaobyos kikot arbdcatol, melyet ugy
hivnak: a holnap és hagyom utjara. Eszem, iszodss#djot csinalok, egészen masként, mint
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eddig, tudniillik olyanforman, hogy soha meg nemefem. De egyéte fekudjunk le, kis
szivem! A szegény embernek ugy sincs egyéb boldpgssak az a kis alom.

Es vetke#dni kezdett. Mikor levetette a szoknyéajat, egyszesszébe jutott valami és a
homlokara csapott.

- Most j6n a java! - mondta ujra dihésen. - Mitnédjunk a halott apjaval? Meg kellene neki
surgdényozni, hogy meghalt a fia, ez az én kotetgssélenne, mert nekem ilyen koteles-
ségeim vannak, de hogy tegyem meg? Mi vagyok égfisTihiéna, hogy ilyen stirgbnyoket

killdiek egy vak embernek? - Es toporzékolva lokeldtba alatt a piszkos, pecsétes
szonyeget. - Maga nem tud semmi tanacsot adni? - fodlidhoz.

- Nem, - felelte Ella lehajtott fejjel és szenibbstndesen hulltak a kénnyek.

Jusztina kisasszony még gondolkodott egy percigtaazhirtelen kirantotta az asztalfiokot,
levélpapirost, tintat vett &léso, aki szivéll gylldlte az irdst és csak a végsziikségben irt
egy Ot-hat soros levelet, most nyolc oldalas ldvieteaz 6reg, vak bakternek. Es amig irt,
titokban, Ellat lesve, hogy ez nem latja-e, meg-iddte a szemét és gyanusan kifujta az
orrat. Tizenegy ora felé elkészilt a levéllel, akkalallt és halalos faradtan vetette magat
agyaba. Ella is vetkédni kezdett. Mikor kikapcsolta a szoknyajat, az dwnellé tett levél
leesett a foldre. Felemelte és hajtijével kozonydsbontotta. Megnézte az alairast és egy
kis undor razta meg.

- Valami tolakodo6 szerelmi vallomas lesz - gond@glelilt az agya szélére s kedvetlentl
olvasni kezdte a négy oldalas, komoly, férfias skiéetes hangu levelet. Es amig olvasta, hol
elsapadt, hol meg kitizesedett az arca €s a végilse, szinte ostoban, értelmetlendl
nézett maga elé. Jusztina kisasszony e percbde kifelult és almos, faradt tekintete Ellara
tévedt.

- Mi baja van? - kérdezte ijedten és mintha piltaadatt kifujtdk volna szemébaz almot és
tagjaibdl a faradsagot, kiugrott az agybaol.

- Micsoda level az? - kérdezte. - Valami ujabb pégena szerencsétlenség és szomorusag
reportoirejabol? - Es karjat ég felé tartva, satétézett fel, mintha az egekben lakot akarta
volna megfenyegetni: mar elég lesz!

Ella szénélkil oda adta a levelet. Jusztina kisagsanegnézte az alairast és krétafehéren
meredt Ellara.

- Ezt a grof irja? - kérdezte.
Ella intett.

- A tulajdon kezével?

- Azzal.

Jusztina kisasszony, ugy ahogy kiugrott az agyegy, ingben, mezitlab, az izgatottsagtol
dideregve kereste &l szemulvegjét és lellt. A szemét ugy kimeresztetietiikre, hogyha
valaki latja, megijedde s szive az izgatottsagtdl ugy dobogott, hogyahallehetett. El-
olvasta a levelet egyszer, kétszer, haromszor smaikharmadszori olvasassal vegkép meg-
gy6zte dondnmagat, hogy harmadszor is azt olvasta, elfgzor, akkor sz6 nélkil dssze-
hajtotta a levelet, megcsokolta és boldogsagabaszao, néman sirt. Mikor mar nagyon
fazott, abbahagyta a sirast, magara vette oregsag&e kopenyegjét és lellt Ella mellé az
agy szélére. Megfogta a kezét és meghatottan hattig&sak olykor séhajtott fel, végtelenul
és szokatlanul aldzatosan:

- Hat van Isten!... Es mindenkinél bélcsebb!...
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Es egész egy 0Oraig igy Ultek egymas mellett, kidiaékErzésekkel. Jusztina kisasszony szinte
elveszitette a maga furfangos, nem kdzonséges ddét é&s olyan butan Ult az éjszaka
csondjében, mintha csakobb tunt volna el éle egy tindér, ki imigy szélt hozza: Harom
kivAnsagodat teljesitem, Kardsz Jusztina! GondalkBgy 6ra mulva vissza jovok...

Es Ellan is egy mesebeli allapotnak vagy helyzeswjltsagos érzése uralkodott. Mintha
lett volna az a mesebeli szamuzott kiralyfi, kirefold szelleme egy eftlajandékoz, de csak
azzal a feltétellel, ha az éidfastol, foldesil €s mindenest azonnal tovabb viszi. De hogy
vigye tovabb? Es a kiralyfi egy fatérzson llve,dégbeesetten gondolkodik. Ha felemeli az
erdst, meg van mentve, s ha nem képes rea, bujdoskabhlioa vilagban, nyomorultul,
koldusan.

Mikor kiinn a konyhaban a Pepsa néni oreg, reketjinaraja elttotte az egyet, Ella felallt.

- Fekldjunk le, Jusztina néni! - mondta olyan szaran, mintha egy halott mellett virrasz-
tottak volna és levetkezett. A vén kisasszony lopggelte, de nem tudott maganak szamot
adni Ella gondolatai fél ésé¢ is lefekudt. Eloltottdk a lampat, de egyik semtaua masikrol
hogy alszik-e mar? Mozdulatlanul fekldtek, szinédedzés nélkil és egyszer csak egy
gondolatra végig futott Jusztina kisasszonyon adid

- Hatha ez a szerencsétlen gyerek visszautasijaéfat? - gondolta egyszerre, villamgyorsan
és olyan rosszul lett erre a gondolatra, mintharhéjt volna, melyet a legkegyetlenebb vihar
tancoltat. Elszédilt a parnain s azutan elaludt.

* k% %

Reggel mind a ketten ugy keltek fel, mintha mess@l jottek volna. Faradtan, nehéz fejjel
€s még nehezebb szivvel. Jusztina kisasszony tellazzablakon a rolettat és kitekintett. Mar
nem esett, az ég ki volt tisztulva, de a nap bagygagadtszi fenynyel ragyogott rola.

- Milyen furcsa - gondolta Jusztina kisasszony llaknal allva, - hogy a#szlbl nem lesz
tavasz és a téfb nyar, ha az emberrel a rendkivili dolognal isdignilibb torténik. $t az
még kuléndsebb, hogy az ember egész életén kerasmuodik valami utan, évekig tori
magat valami elérhetetlennek latsz6 szerencseasténmkor a szerencse egyszerre, varatlanul
betoppan és azt mondja: na itt vagyok! - az embheadem megkulonbdztetett 6rom nélkil
orul neki. Ime tehat, - gondolta Jusztina kisasgd@sertien - az Isten j6l tudja, miért koti az
embereket az Ures jaszolhoz és hogy miért tartgzémat elérhetetlenll a fejuk folott, a
padlason.

Es oltézkodni kezdett. Ella még fekiidt, de mar radmdlt. Jusztina kisasszony gépiesen meg-
mosdott, megfésiulkodott, de a nagy 6rommel szivédmpn csbppet sem érezte jol magat;
mintha egy nagyon nagy darab pénze lett volna, ehdglvaltani senki sem tudott és a nagy
pénze mellett, mintha éhezett, fazott volna. A ko@gan valami nyomast érzett, szive
minden percben dsszeszorult és egy folytonos félétgatta. Ellaval egész nap nem beszélt a
levélrsl és szorakozottan jott-ment dolgai utan.

Ella az nap nem volt képes tanitvanyait felkereR&ggel mikor elment hazulrdl, bement a
templomba, de még a mindennapi imadsagat sem &laitandani. Gondolatai nyugtalanul
ugraltak, mint egy rab-madar. Nem volt kégéet 6sszefogni, egydtt tartani. Minduntalan
elugrottak edle, kisiklottak, majd Osszebdtek, mint két labda és ismét visszapattantak
egymasrol. Oraszamra eliilt a templomban, mindednegay nélkil. Sem imadkozni nem
tudott, sem gondolkodni. Szeretett volna ebbenvart@an cséndben elmélyedni magaban,
nyilt, okos tekintettel belenézni a jéive, szerette volna a sajat erejét kikémlelni, nézegde
semmire sem volt képes. A nyugtalansag, félelemadfddg, bagyadtsag mindént
visszatartotta és elvette a kedvét.

109



Dél felé kiment a templombdl és a Belvaroson keaigsatment Budara. Nem tudott haza
menni s a nyugtalansaga uzte. A Lanchidékedb fogatok haladtak el mellette; a bakon inas
ult a kocsis mellett, a lovak ezist szerszamjasétédt azoszi nap s benn a kocsikban fehér
arcu, hideg szemd, illatos prémekbe burkék.rElla megnéztéket és dsszerezzent. Milyen

kozel van hozzam mindez - gondolta - tegnap otgenikzel van és megallt. Nagyranyitott
szemmel nézte a Dunét, a varost, a varkertet @s spisen dobogott.

- Elérni mindent - gondolta s a szemét lehunytalérni gazdagsagot, tiszteletet és kilépni az
ismeretlenség, a nyomor, a szenvedések busdayveib 6nkényteleniil kigombolta kabatjat s
megérintette bluza alatt a grof levelét. Azutanszgyre elszomorodott. Mar nem nézte a
fogatokat, semmit, senkit és szeme alatt nehézigyijzolddtak.

Folment a Varba s egy vendélgén megebédelt. Azutdn bement a palotakertjébeggésze
alkonyatig ott Glt. Hat 6ra felé kerilt haza és Inyorakor mar lefekidt. S alig fekudt le,
elaludt. Jusztina kisasszony sapadtan, megdbtbbeéxegette. A lampat lecsavarta s a
kanapén iilve, remegve figyelte a selymes feketalHagretezett gyonyorii fejet. Es mélyen,
szivelbl séhajtott. Szinte megmagyarazhatatlan, de érteltte és jobban remegett érette,
mint ahogy a sajat anyja remeghetett volna.

Masnap délutan eltemették Razutseket és az utcarégbek a lampak, mikor egy kocsin a
temebbdl ketten visszajottek. Az 8ssmét megeredt, de olyan csdndesen, félénkenthullo
mint az olyan banatnak kdnnyei, melyet titkolnilkdlusztina kisasszony betakargatta Ellat,
kinek vorosre ki volt sirva a szeme és s6hajtvaaitenn

- Addig jarunk a temébe, kis szivem, amig egyszer a magunk szamara sraris marad
konnyink!

Odahaza ol beflttetett és egyutt vacsorazott Bllalig ettek valamit és hallgatva nézték a
lampa langjéat. Jusztina kisasszony oda adta varédedét, ha a levédir beszélhetett volna, de
amig Ella nem szolt réla, hallgatnia kellett. Pediga hallgatas halalosan kinozta. Es egyszer
csak Ella megszdlalt:

- A grof levelére holnap vagy holnaputan mar vaésam kell.

- Okvetlenul, - felelte Jusztina kisasszony halkaetdig a szive majd szétpattant az izgatott-
sagtol.

- Nem fogadhatom el a kezét - folytatta Ella nyugocdes tekintetét le se vette a lamparol.
Jusztina kisasszony, mintha fejbe Ut6tték volng,mignatig hallgatott. Azutan felkialtott:
- Nem fogadhatja el?!

- Nem, - felelte Ella halkan.

Jusztina kisasszony kigombolta a bluza nyakéat.

- Bocsasson meg kis szivem, - mondta bamulva,esdénél van maga?

- Azt hiszem, - felelte Ella.

- Es tudja, hogy mit tesz?

- Tudom.

- Latja a kdvetkezményeit, a jojét, az apja sorsat és mindent?

Egy arnyalattal még sapadtabb lett Ella arca @emét lehunyta.

- Mindent latok - sohajtott.

Jusztina kisasszony bamulva nézett rea.

110



- Es mégis visszautasitja ezt a kiralyi szerenes#tlyen csak szaz eszteéten egyszer keres
fel magahoz hasonl6 sorsu lednyt?

Ella lehajtotta a fejét.

- Tudom. Mindent tudok.

- Es mégis?

- Mégis, Jusztina néni. Kénytelen vagyok vele.

Jusztina kisasszony anyai szivében mar kavargotiéeeg és az arca kezdett foltonként
Kivorosodni.

- Es miért kénytelen vele? - kérdezte s alig twikazatartani magat, hogy 6klével ne csapjon
az asztalra.

- Nem szeretem a grofot - felelte Ella.

Jusztina kisasszony egy nagyot nyelt s még a sziemkivorosodott a méregjt és
izgatottsagtol, de azért eléggé nyugodtan kérdezte:

- Nézze, drdgadm, maga okos leany |étére azt Hisgly az életben legfontosabb kérdés a
szerelem?

- Azt hiszem - felelte Ella nyugodtan - hogy a ts&fmban legfontosabb kérdés tényleg a
szerelem.

Jusztina kisasszony felkapott az asztalrél egypkgt s amig beszélt, azzal kezdte az asztalt
utdgetni.

- A hdzassagban tényleg fontos kérdés a szerelerkj thondja azt, hogy ebben a hazas-
sagban, ha létre jonne, hianyzik a szerelem? Kidj@Hisz itt akkora szerelem van jelen,
hogy elég lenne Budapest 6sszes lednyai szamaral lenetne mérni mint a bort, vagy a
spirituszt. Hat szerethet férfi jobbaithmint ez a mi nagyszerii emberink szereti maggt, k
szivem? Ide adja a tbbb szaz eszéarigsi nevét, a millidit, az életét, hat még mit adjomit
csinaljon, mivel bizonyitsa be, hogy szeret, szenetgat?

Ella s6hajtott.
- De a hdzassagban nem csak a férfi szerélmén sz4, hanem a&rszerelmésl is!
Jusztina kisasszony ostoban nézett Ellara.

- Edes szivem, - mondta fokozott izgatottsaggagyén szives, ne hozzon ki a sodrombol.
Mert a hdzassagban igenis csak arrol van sz0, Ettetes lesz sz0, kétszazezer es#tend
mulva is, hogy egy becslletes, egészséges, epnéslyoferfi ha megszeret egytna rének

ne legyen surgsebb dolga, mint kovetni a férfit a pap elé.

- Es ha a & nem szereti a férfit? - kérdezte Ella.

Jusztina kisasszony ég felé emelte a két karjat.

- Mit lehet itt nem szeretni, ha a férfi becsiletgeszseéges, ép, jdmddu és szereita n
- De ha a & ennek dacéara sem szereti a férfit! - felelte Elamoruan.

Jusztina kisasszony megvetéssel hajitotta el agsapt.

- Akkor az a © ortlt, beteg vagy ostoba és én csak normai$lrbeszélek. Mert nincs ra
eset, hogy egy okos és egészséges fiétakrszeresse meg éizszereb férfit.
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- Van ra eset, Jusztina néni, - séhajtott Ellaegsbb hajtotta fejét, mialatt két kdnnycsepp
folyt végig sapadt arcan. - Ha & szive nem szabad. Ha mar mast szeret.

Jusztina kisasszony megdobbenve nyitotta ki a széségyszerre ijedten nyult Ella keze
utén.

Ella zokogva takarta el szemét.

- Az én szivem nem szabad, Jusztina néni.

A vén kisasszony azt hitte, hogy mindjart meghal.

- Szeret valakit? - kérdezte megdermedve. - Egliggilgatta elttem? Volt hozza szive?
- A volt vélegényemet szeretem, még mindég - zokogott Ella.

Jusztina kisasszony nagyot lélegzett, mintha aaldk most emelte volna ki valaki a fejét és
ugy eérezte, hogy ujra szuletik. Szinte vidamant&itd:

- Es ezért a nyomorult himpellérért akarja a kiréerencséjét maga alatt felégetni?
Ella felemelte a fejét s megtorilte kdnnyes szemét.

- Nem rdla van sz6 - mondta olyan komolyan, hogyztlna kisasszonynak ismét a szivébe
nyilallott. - R6lam van sz6. Szeretem és BalintfigiGrtozom.

Jusztina kisasszony elsapadt.

- Ertse meg Jusztina néni - folytatta Ella és iagah megfogta a vén kisasszony kezét - hogy
irtdzom. Erti mi az, amikor egy fiatal leany irtézattol a férfitdl, aki a férje akar lenni? Maga
tudja, hogy én és vagyok, hogy az apamért mindenre kész vagyok, @sa az egyre nem.
Nem tudok azon az egy emberen kivil mast szeretni.

Jusztina kisasszony felallt és hatratett kézzetpdie sétalgatott egy ideig a szobaban.
Azutan oda ment a fehérnemiis szekrényéhez, valaehantortlkosdk aldl egy régi, 6ssze-
gyurt ujsagot vett él és még egy percnyi gondolkodas utan oda ment @&laklegfogta a
kezét és szeretettel nézett red.

- Mondja kis szivem - sz6lt meghatottan - el tuljani, hogy ez a vén boszorkany Jusztina
néni majdnem olyan nagyon szereti magat, mint ateogyaga édesanyja szerette valaha és
hogy a maga boldogsagaért ép ugy képes volna daesab&gpetni magat, mint ahogy azéels
keresztények hagytdk magukatdaistenikért darabokra tépetni a fenevadakkal? Hadgh
hinni, nézzen ide, dragam! Itt van egy ujsag, taigy félesztendeje tartogatom és annyi ideje,
hogy maga él eldugtam, nehogy meglassa ezt az alaval6 kis i,

Es oda tartotta az ujsagot Ella szeme elé. A idigénye hazassagarol szamolt el a kis hir.

Ellara nem volt j6 rdnézni. Jusztina kisasszony pglér vizet tartott a szgjahoz, azutan
vetkoztetni kezdte.

- Most pedig fekudjék le, dragam, mert olyan migy éalott és hallgasson az 6reg Jusztina
nénire, a maga masodik anyjara, mert a maga badayysz igazi sem kivanta volna jobban.
Es higyjen nekem, dragam, mert én ugy ismerem @ryoaorusagos szép életet, mint a
tenyeremet. Es tudom, hogy nincsenek gyogyithatagbek, csak gyogyithatatlan akaratok
vannak. De amelyik ember ilyen akarattal bir, amrez egészséges élet szamara van itt a
foldon. Mert az egészséges emberi akarat minddal&an folott ur és a legjobb orvosnak: az
idének nem all utjaba.

Lehuzta Ella 1abardl a cipp, a harisnyat, levetette a fijét és lefektette. Azutan lelilt az agya
mellé, megfogta a kezét mint egy kis gyereknekzépen, halkan, szeliden tovabb beszélt:
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Hogy minden boldogsagnak gytkere a szeretet ég.jés&zerelem csak mulékony viraga e
gyokérnek, ideig-6raig virul, aztadn elhervad, mdghaint minden, ami a szenvedélyek
tuzedl nyilik ki az emberben. Csak a szeretet 6rok, naeszelid, tiszta j6sag foldjében
fogamzott és ien kitart az ember mellett a sirig. Nincsenek bagynszenzéacioi, mint a
szerelemnek, de nincsenek is viharai és fajdalmait ennek. Es mig a szereleéhtzsak
fajdalmas emlékekkel tele szeretet lehet valahdjgad szereteth a legzavartalanabb és
leghosszabb életli szerelem nyilhat ki. Csak nerbaskzanegakasztani a tiszta dolgoknak
folyasat és éles, bator, alomtalan szemmel kekgetni az életet...

Es egyszer csak érezte Jusztina kisasszony, hkeggében pihehpuha kis kéz megneheziil,
ellankad. Ella elaludt. Szép szemének pillajan mégagyogott két konnycsepp, de finom
szajanak szogletén szelid nyugalom pihent.

Es Jusztina kisasszony boldogan sohajtott magaban:

- Elébb vagy utébb, de az Isten egyszer mindenivé eirk&agy azért hogy verjen, vagy
azért, hogy aldjon!

VEGE.
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